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INTRODUCTION

Les sacramentaires et les missels manuscrits sont les sources principales de I'his-
toire de la messe et du missel. Si 'on veut suivre le développement liturgique du‘-‘ >
sacrifice chrétien, si 'on veut assister aux transformations du livre qui contient
ses rites et ses formules de pricres, ¢ est aux sacramentmres et aux Imssels man ]

ordre de choses. _
Un ouvrage de ce genre a été pubhé en 1886 par Léopold Dehsle‘L Il y__

et bclles-lettns, Pans, 1886, t. XXXII, 17 partie, p. 57 & 423

2. EBNER (Ad.), Quellen und Forschungen zur Geschichte und Kunstgeschichie des Mstssale rom
in Mittelalter, Fribourg-en-Brisgau, 18¢6. '




X SACRAMENTAIRES ET MISSELS

plus du tiers des manuscrits des bibliothéques italiennes n’ait pas été étudié par
un spécialiste. Ebner se proposait de faire le méme travail pour 1’Allemagne.
La mort a interrompu son ceuvre.

Ce qu'Ebner a fait pour les bibliothéques italiennes, j'ai tenté de le réaliser
pour celles de France. Identifier, classer, décrire et analyser les sacramentaires et
missels manuscrits de nos dépots publics ; tel est I'objet de ce travail. Il serait a
souhaiter que pareil dépouillement fut entrepris pour toutes les bibliothéques de
la vieille Europe. On sait que la réforme du missel prévue par Pie X porte sur deux
points principaux : les rubriques et le texte. La premiére partie du programme
est accomplie. Un inventaire raisonné, une exploration méthodique des richesses
manuscrites de ’ancien continent, sans parler de celles qui ont émigré en Amérique,
serait une excellente contribution A la seconde ; et, bien que celle-ci apparaisse
encore lointaine, il serait temps déja d’en rassembler les éléments.

La méthode suivie a été des plus simples : ¢’est celle qui consiste a aller du connu
a I'inconnu. En 1910 et 19171, j’aieu l'occasion d’étudier un certain nombre de missels
imprimés antérieurs & 1570. On sait qu’avant la réforme de Pie V, chaque diocese,
chaque ordre religieux possédait sa liturgie particuliére, et, en ’espéce, son missel
spécial. Sur le fond romain importé a 1'époque de Charlemagne, chacun avait bati
un peu selon ses gotits. Dela une variété presque infiniedelivres liturgiques pendant
le moyen age et la Renaissance. La découverte de I'imprimerie ne fit qu’accentuer
la situation en fixant et en propageant cette diversité. Car il est & peine besoin de
le dire, les premiers missels imprimés n’étaient pas autre chose que la rédaction
la plus récente des mémes ouvrages manuscrits : ¢’était, si I'on veut, laderniére édi-
tion. J’ai donc étudié soigneusement les anciens missels imprimés ; j’al noté leurs
caractéristiques : calendrier, temporal, pieéces de chant, lectures, ordo missae,
sanctoral, etc., constituant ainsi une série defiches signalétiques pouvant permettre
d’identifier sans trop de peine les ancétres manuscrits. Une fois en possession de
I'instrument de travail, j'ai abordé 1'étude de ces derniers. De 1912 & 1914, j’al
parcouru la France dans tous les sens, de Lille & Perpignan et de Nantes a Epinal,
m’étant fait des le début une obligation de voir tout par moi-méme et de ne m’en
rapporter 4 personne pour l'examen des manuscrits. :

En juillet 1914, le travail était presque terminé. Interrompu par la guerre, il
n’a été repris qu’en 1919. Mais lorsqu’apres cing années j’ai retrouvé mes notices
poussiéreuses au fond des tiroirs, elles m’ont paru tellement insuffisantes, tellement
deéfectueuses, que j'ai résolu de tout recommencer. De 1919 a 1923, j'al repris la
série des pérégrinations a travers les bibliothéques et les archives, revoyant un a un
chaque manuscrit. Malgré le retard apporté a la publication, je n’ai eu qu’a me
féliciter de cette révision. Au cours d'un premier examen, plus d'un détail intéres-
sant m’avait échappé. Avec le temps, les moyens d’investigation étaient devenus
plus étendus, I'instrument de travail plus précis. De la sorte, j’ai pu rectifier plus
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d’une attribution, modifier mainte appréciation sur 1'age ou la provenance de tel
manuscrit. Nul doute qu'un nouvel examen ne donnat un résultat -ar.lalog}:e.
Personne plus que moi n'est convaincudel’insuffisance de cet ouvra,gf?.Mals il arrive
un moment o1, sous peine de faire le travail de Pénélope, il faut se résigner a publier
le résultat de ses recherches, quelque imparfait qu’il soit. Ce moment me parait
décidément arrivé.

Une courte introduction permettra d’aborder utilement les notices. Elle s’ouvre
par un exposé sommaire qui montre la structure intime du sacramentjdire et du missel
et retrace a grands traits leur histoire et leur formation. Il est suivi d'une enquéte
sur les moyens dont nous disposons pour identifier et dater cette catégorie de ma-
nuscrits, ou, pour parler plus exactement, surceux dont je me suisserviau cours de ce
travail. Quelques pages traiteront ensuite de la décoration du sacramentaire et du
missel, de son développement depuis les premiers bégaiements de la miniature
jusqu’a sa décadence irrémédiable. Un coup d’ceil sur la rédaction des notices et
leur contenu, sur ce que I'on est en droit d’y trouver et sur ce qu’on y chercherait
en vain, terminera l'introduction. Ces notions sommaires et ces considérations
hatives, qui ne dépassent pas l'expérience de quelques centaines de manuscrits,
n'apprendront rien aux spécialistes ; mais elles pourront étre utiles a ceux qui
s'Intéressent a la liturgie sans en faire 1’objet propre de leurs études

DU SACRAMENTAIRE AU MISSEL

Dans l'antiquité, la messe solennelle ou publique était la regle, la messe basse
ouprivée 'exception. La premiére constituait — et constitue encore —un spectacle
a la fois majestueux et tres vivant. L'action sacrées’y déroulait au milieu des pridres,
des lectures et des chants, parfois aussi au cours d’un dialogue entre I'un des acteurs
et l'assistance. Autour du célébrant évoluaient plusieurs personnages : diacre,
sous-diacre, acolythes, schola, chacun remplissant une fonction déterminée dans le
drame liturgique. Non seulement chacun d eux jouait un réle actif, mais plusieurs
d’entre eux possédaient un livre spécial ; 4 la fonction était attaché un manuserit.
Celui du célébrant s’intitulait le sacramentaire, celui du diacre, Uévangeliaire,
celui du sous-diacre, 1'épistolier, celui de la schola, le graduel. Je laisse de coté ces
divers recueils pour ne m’occuper que du premier.

Le livre liturgique du célébrant & Lautel était le liber sacramentorim ou sacra-
mentariwm, Le premier vocable figure en téte de la plupart des sacramentaires ;
le second est celui dont se sert le pape Adrien dans sa lettre & Charlemagne %, Ces

1. JAFFE (P.), Regesta, t. 1, p. 303.
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XII SACRAMENTAIRES ET MISSELS

termes qui nous semblent aujourd’hui trop généraux correspondaient exactement
au contenu du volume. Celui-ci en effet renfermaitles prieres et les rites en usage
pour I'administration des sacrements. La célébration du sacrifice chrétien, il va

= de soi, y tenait la place principale ; mais on y trouvait aussi les priéres des ordinations

| et celles de la réconciliation des pénitents ; le samedi saint, on y lisait les céreé-
monies du baptéme et de la confirmation; endernier lieu venaientla bénédiction
nuptiale et 1'extréme-onction: c¢’était vraiment le livre des sacrements, le sacra-
mentaire. Bien que la messe y occupat la principale place, le sacramentaire ne
renfermait pas tous les éléments de la liturgie eucharistique. Les lectures (épitres
et évangiles) en étaient exclues, ainsi que les picces de chant. Les premicres étaient
contenues dans les livres du sous-diacre et du diacre, les autres dans celui de la
schola. En fait, si I'on compare la messe a un drame liturgique, le sacramentaire ne
renfermait que le role du célébrant ; il se composait essentiellement des oraisons
(collecte, secréte et postcommunion), des préfaces et du canon de la messe ; les
autres roles étaient répartis entre les livres énumérés ci-dessus. Et il en fut
ainsi tant que la messe publique demeura la régle du culte.

Parfaitement adapté a la messe solennelle, le sacramentaire devenait insuffisant
sinon inutilisable pour la messe basse ou privée. La en effet, le méme personnage
cumulait les fonctions de célébrant, de diacre, de sous-diacre et de chantre. Il
fallait un livre qui contint non seulement les oraisons, la préface et le canon, mais
aussi les lectures et le texte des morceaux de chant. Le besoin créa 1'organe. Celui-ci
apparait au fur et & mesure que 'usage de la messe privée se généralise. Trés rare
dans I'antiquité ou elle était limitée a quelques circonstances exceptionnelles, la
messe basse devient de plus en plus fréquente au moyen age jusqu’'a ce qu’elle
finisse par prendre une place prépondérante. Parallelement au nouvel état de
choses, on assiste a la transformation de I’ancien sacramentaire, & son évolution
vers le maissel plénier ou missel proprement dit.

La transition se fit doucement et comme d’elle-méme. En feuilletant les manu-
scrits des x€ et X1 siécles, on apercoit les premiers essais, on surprend les taton-
nements inévitables qui accompagnent tout changement. Dés la fin du 1x¢ siécle
et le début du x¢, les morceaux de chant figurent dans plusieurs sacramentaires,
soit en téte!, soit dans les marges 2, soit encore au commencement de chaque
messe ®. L’introduction des lectures semble avoir été plus laborieuse. On les ren-
contre tout d’abord dans les messes votives. Dans un sacramentaire de Corbie ?,
la « Missa sacerdotis propria » (fol. 213) en est seule pourvue ; dans celui de Senlis ®

. Bibl. nat., ms. lat., 12.050, fol. 3 4 16. — Bibl. Sainte-Genevié¢ve, ms. 111, fol. g 4 22.
Bibl. nat., ms. lat., 9.432, fol. 18 sq. — Tours, bibl. mun. ms. 184, fol. 288 sq.

. Tours, bibl. mun., ms. 184, fol. 6 sq.

. Bibl. nat., ms. 12.050, fol. 213.

. Bibl. Sainte-Genevieve, ms. 111, fol. 124.
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c’est la « Missa in die depositionis defuncti ». Dans celui d’Amiens ?, les lectures
affectent ensemble des messes du commun, tout en formant un groupe qui fait
suite 4 ces derniéres ; dans celui de Saint-Martin-de-Tours, elles gagnent les messes
votives des jours de la semaine. Dans un sacramentaire de Tours 2, on constate un
pasenavant : chaque messe du commun renferme son épitre et son évangile, et ceux-ci
occupent leur place normale entre la collecte et la secréte alors que les piéces de
chant sont encore reléguées dans les marges. Parfois on procéde par simple juxta-
position en reliant ensemble un sacramentaire, un lectionnaire et un graduel:
c’est le cas du missel de Saint-Denis de la bibliothéque de Laon (ci-apres, t. I,
p. 64). D’une maniére générale, on peut dire que les combinaisons varient a l'infini,
étant presque toujours le fait de I'initiative privée.

Dés la fin du xe siécle et le début du X1°, on rencontre les premiers missels pro-
prement dits. Il n’y a pas lieu en effet de tenir compte de quelques exceptions comme
le missel de Bobbio (ci-apres, t. I, p. 1) ou le missel palimpseste du Mont-Cassin 3,
a I’époque ol on les trouve, ils constituent d’insignes raretés. On peut en dire autant
du missel de Worms que 1'on rencontre un peu plus tard (t. I, p. 62). Pendant tout
le x1¢ siecle, le sacramentaire et le missel voisinent et se cotoient. A partir du X118
siecle, le premier s’efface peu a peu pour laisser la place au second. Au Xi11€ siécle,
I'évolution est achevée, et désormais, le sacramentaire n’existe plus qu’a I'état d’ex-
ception. Un nouvel usage s’est d’ailleurs introduit qui nécessite I'emploi exclusif
du missel. Depuis la fin du X11¢ siécle et surtout la premiére moitié du x11e siecle
a la messe solennelle, le célébrant lit & voix basse le texte des morceaux exécutés
par la schola ainsi que 1'évangile et I'épitre chantés par le diacre et le sous-diacre.
Le missel est désormais le livre de la messe dans toute l'acception du mot : lzber
nussalis. Ajoutons, pour étre complet, que son texte a été allégé des pricres et céré-
monies de la plupart des autres sacrements ; celles-ci sont maintenant reléguées
dans des livres spéciaux : le pontifical et le rituel. :

A c6té de cette transformation extérieure et matérielle, il y a ce qu’on pourrait
appeler I'histoire intime du missel, c’est-a-dire les conditions dans lesquelles il a
pris naissance, le milieu dans lequel il a grandi, les circonstances favorables on défa-
vorables dans lesquelles il a vécu, les causes diverses et variées qui I'ont conduit au
terme de son évolution. Histoire complexe, difficile & résumer en quelques formules,
a cause des éléments multiples qu'on y découvre, des courants qui s’y mélent,
des phénoménes d’action et de réaction qu’on y surprend. Cette histoire se confond
du reste avec celle de la liturgie elle-méme, et, en définitive, c’est cette derniére qu'il

faut retracer 4 grands traits en la jalonnant, pour plus de clarté, de quelques faits
et de quelques dates.

1. Bibl. nat., ms. lat., 9432, fol. 115 4 117.
2. Bibl. nat., ms. lat., nouv. acq. 1589, fol. 80 & 83.
3- Witmart (Dom A.), Un missel grégorien ancien, dans Revue bénédictine, 1909, p. 207.
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Sans remonter a la période des origines, on peut dire qu’a ’époque mérovingienne
deux liturgies se partageaient 1’Occident : la liturgie romaine et la liturgie galli-
cane, La premiére était celle de Rome et de 1'Italie méridionale. La seconde, beau-
coup plus répandue, régnait en Gaule, en Espagne, en Bretagne, en Irlande et
méme dans I'Italie du Nord. Chacune avait sa physionomie propre, ses rites parti-
culiers, ses fétes spéciales, un style nettement caractérisé pour ses formules de priéres,
et en 'espeéce, ses livres liturgiques. En dépit de son extension géographique, la
liturgie gallicane se trouvait dans une situation inférieure a celle de la liturgie ro-
maine. Les frontiéres de son empire étaient mal surveillées, mal gardées. Il Iui man-
quait un gouvernement pour la défendre contre les incursions du dehors et surtout
une autorité capable de diriger son développement. Abandonnée 4 elle-méme, elle
était vouée a la division et a 'anarchie. Dés la fin du vie siecle et le début du viie,
elle était, comme 1'église franque elle-méme, en pleine décadence.

Tout autre était la situation de la liturgie romaine. Bien que reléguée dans des
frontiéres assez étroites, elle rayonnait du prestige de sa haute antiquité et de ses
origines apostoliques. Sa forte unité attirait les regards et fascinait les esprits. De
tous coOtés on accourait a elle. Mouvement spontané d’ailleurs; car, au début du
moins, les papes ne semblent pas avoir encouragé 1’élan qui portait la Gaule vers
Rome et sa liturgie. Au vI® siécle, on se contente de lul emprunter des formules de
priéres et quelques cérémonies. Bientot, on ne s’en tient pas la. En 538, Profuturus,
évéque de Braga, lui demande ses livres liturgiques, et, en 561, un concile les
impose 4 la province de Galicie. Les missionnaires de la Bretagne et de la Germanie
n’agissaient guére autrement, tout en se montrant plus accommodants et en usant
de procédés moins catégoriques. En Gaule, dés le vire siecle, on constate des infil-
trations analogues dans les livres gallicans : le canon de la messe du missel de Bobbio
n’est autre que le canon romain. Rien d’ailleurs qui ressemble moins & une invasion
brutale : tout au plus est-il permis de parler de pénétration pacifique. Vers la fin
du vize siecle ou le début du viiré, nous constatons un pas de plus en avant. Cette
fois, c’est le sacramentaire romain lui-méme qui a été transplanté en terre franque
et y a pris racine. Nous possédons encore le plus ancien monument de cette conquéte
de la Gaule par la liturgie romaine:c’est le Vaticanus Reginensis 316, dit sacramen-
taire gélasien, manuscrit exécuté en Irance, et, selon toute probabilité, dans la
région parisienne, a la fin du vir® ou au début du viie siecle.

Que I'on ne s’'imagine pas du reste une copie servile, une transcription purement
matérielle du vieux sacramentaire romain. Les liturgistes mérovingiens avaient
trop le sens des réalités pour imposer brutalement aux populations franques des
rites et des formules de prieres étrangeres aux leurs. Ils ménagerent la transition ;
ils tinrent compte des usages existants et des habitudes acquises. Ils surent conci-
lier la nouveauté du présent avec le respect du passé. Tout en adoptant résolument
la liturgie romaine, ils maintinrent un certain nombre de rites, de priéres, de fétes
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que plusieurs si¢cles avaient rendus chers a la piété franque. En important le sacra-
mentaire romain, ils le modifierent, ils le transformérent ; en un mot, ils I'adap-
térent. Ils firent une ceuvre nouvelle ot les éléments gallicans se mélangérent aux
éléments romains, se fondirent en une composition qui ressemblait d’assez loin a
Joriginal de la fin du ve siecle. Le sacramentaire gélasien de la fin du viie siécle,
et, & plus forte raison celui de la seconde moitié du vime (sacramentaire de Gellone,
ci-apres, t. I, p. 1), c’est 'antique sacramentaire du pape Gélase, mais revu et cor-
rigé comme nous dirions aujourd’hui, augmenté et enrichi d’éléments étrangers
par suite d'un séjour prolongé en pays franc.

Entre la liturgie gallicane alors en pleine décadence et la liturgieromaine dont la
vitalité puissante s’était assimilé le génie gaulois,la lutte devenait singuliérement
inégale. Une série d’échecs symptomatiques laisse entrevoir que l'issue n’était pas
douteuse. En 754, I’église de Metz adoptait la liturgie romaine. Un peu plus tard,
Remi, évéque de Rouen et frére de Pépin le Bref, introduisait a son tour le chant
romain dans les monastéres de la Neustrie. Vers 760, le pape Paul Ier (757-767)
envoyait & Pépin, et sur la demande de ce dernier, I’antiphonaire et le responso-
rial de Rome. Quelque temps apres, Pépin le Bref en prescrivait l'usage dans ses
Etats, et,du méme coup, abolissait la liturgie gallicane. De cette derniére, il ne sub-
siste qu'un petit nombre de monuments dont un des plus curieux, le missel de
Bobbio, figure en téte des notices (t. I, p. 1).

Pendant quelques années le sacramentaire gélasien allait régner seul dans l'em-
pire franc. Mais trop de transformations avaient altéré sa physionomie primitive
pour qu’il continuat de représenter la liturgie romaine authentique dans la simpli-
cité de ses lignes et le pur dessin de son architecture. Lors de ses voyages en Italie,
Charlemagne avait été frappé de la différence qui s’affirmait entre la liturgie de
Rome et celle que 'on pratiquait en Gaule. Depuis longtemps déja, il songeait a
réaliser 'unité liturgique dans son empire comme il avait réalisé l'unité de gouver-
nement. Esprit judicieux et clairvoyant, il avait compris que la source de cette
unité se trouvait a Rome et non ailleurs. Aussi lorsqu’il veut mettre son projet a
exécution, c’est au pape qu'il s’adresse ; c’est au pape qu'il demande de lui envoyer
les livres liturgiques romains et en particulier le sacramentaire.

Nous ne possédons plus la lettre de Charlemagne, mais nous avons la réponse du
pape Adrien. Elle se place entre 784 et 791. Le pontife annonce a I'empereur qu'’il
lui a adressé par Jean, moine et abbé de Ravenne, un exemplaire du livre arrangé
par son prédécesseur saint Grégoire, dont le nom figure d’ailleurs en téte du manus-
crit : « ...Incipit liber sacramentorum de circulo anni exposito, a sancto Gregorio
papa romano edito... » En dépit de ce titre, il faut se garder de voir dans 1’exem-
plaire envoyé par le pape Adrien le sacramentaire de la fin du vie siecle, tel qu'’il
était sorti des mains de saint Grégoire : nous savons en effet qu’il renferme des
éléments postérieurs a la mort de ce pape, notamment la propre messe instituée
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en son honneur. Mais il faut y voir 1’ceuvre du grand pontife enrichie des fétes intro-
duites au viie et au vine siécle. En d’autres termes : le sacramentaire grégorien
envoyé par Adrien a Charlemagne entre 784 et 791, c'est le livre liturgique en
usage a Rome 4 la fin du vire siécle.

Cette fois, la réforme était définitive : la liturgie romaine acquérait droit de cité
dans l'empire;elle s'imposait & I'exclusion de toute autre. Mais s’appelat-on Char-
lemagne, on ne supprime d'un trait de plume les habitudes religieuses de tout un
peuple ; il ne suffit pas d’'un décret pour faire table rase du passé et instaurer un
nouvel état de choses ; les lois de la vie dominent la volonté des chefs d’empire.
Du reste, Charlemagne avait trop de sens politique pour ne pas se rendre compte
qu'une adaptation était nécessaire. Les liturgistes de 'époque s’y employérent.
Treés rares sont les manuscrits qui reproduisent exactement le texte du sacramen-
taire grégorien. Des le milieu du 1xe siécle (sacramentaire de Marmoutier a l'usage
d’Autun; ci-apres, t. I, p. 14), nous le voyons pourvu d'un supplément générale-
ment attribué a Alcuin, supplément qui comprend les dimanches aprés I'Epiphanie,
aprés Paques et la Pentecote ainsi qu'un grand nombre de messes votives ; il est
suivi d'un recueil de préfaces et de bénédictions épiscopales ; vient en dernier lieu
une série de messes provenant de ’ancien sacramentaire gélasien, fétes de saints
dont le culte était resté cher a la piété franque et qu’elle ne pouvait se résigner a
abandonner.

Bientot ces éléments étrangers, d’abord relégués a la suite du sacramentaire
grégorien, prirent place dans ce dernier. En parcourant les manuscrits, on suit pas 4
pas ce mouvement continu et irrésistible, cette infiltration lente, d’abord timide
et réservée, bientdt hardie et sans contrainte, sur laquelle 'autorité ecclésiastique
fermait délibérément les yeux. Du 1x® au x11€ siécle,l’histoire du missel se résume
dans cette pénétration progressive, dans cette transfusion de I’ancien gélasien dans
le grégorien. Un moment arrété, le flot reprend sa marche ascendante et envahit la
gréve. Si bien que de transformation en transformation, de retouche en retouche,
d’addition en addition, on aboutit & un livre dont le noyau primitif était toujours
le sacramentaire envoyé par le pape Adrien a Charlemagne, mais tellement modifié,
tellement enrichi d’éléments gélasiens et gallicans qu’il ne ressemblait que de fort
loin & I'original romain.

Et ce qu'il y a de piquant, c’est qu’apreés avoir subi ces multiples transformations,
le nouveau missel finit par devenir au x1ire siecle celui de la Cour romaine, et plus
tard, en 1570, celui de Pie V. En somme, si 1'on veut se faire une idée exacte du
missel romain actuel, il faut voir & sa base I’ancien sacramentaire envoyé par le
pape Adrien a Charlemagne entre 784 et 791, enrichi des divers suppléments appor-
tés par les liturgistes carolingiens, des éléments empruntés aux anciens livres gal-
licans et gélasiens, et, en dernier lieu, des accroissements que lui a légués le moyen
age. Le fleuve prend sa source & Rome, et il est romain dans la premiére partie de
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son cours : mais, de bonne heure, 11 s’enrichit d’affluents qui déversent en sa nappe
tranquille leurs eaux tumultueuses ; et c¢’est chargé de cels divers élémen.ts: gré.gcf_
riens, gallicans, gélasiens et médiévaux, fondus e.n une puissante et grandiose unité,
qu'il s’avance majestueusement jusqu’a la période moderne.

II

1L’IDENTIFICATION DES MANUSCRITS

Lorsqu’on se trouve en face d'un sacramentaire ou d'un missel manuscrit, la
premidre question qui se pose est celle-ci:« Pour quelle église ou abbaye a-t-il été
exécuté ? » Et presque aussitét une autre surgit d’elle-méme : « A quelle époque
appartient-il ? Quelle est la date de sa transcription ? » Quand on a répondu a
ces deux questions, le manuscrit est identifié; c’est désormais un document dont
l'origineest connue, la date certaine;on peut 'utiliser pour I'histoire de la messe,
ou,s’il s’agit d'un manuscrit a peintures, pour celle de la miniature. Il ne reste plus,
pour satisfaire la curiosité, qu’a chercher par quelles mains il a passé depuis le jour
on il a été abandonné pour l'usage liturgique, et son histoire sera connue dans les
principaux détails.

Mais comment pénétrer le secret de cette histoire ? Ou sont les éléments sus-
ceptibles de fournir des indications et quelle est leur valeur respective ? Quel
interrogatoire faut-il faire subir au manuscrit ? En un mot, quelle est la marche a
suivre pour l'identifier, pour reconstituer son état civil, et, puisqu’il s’agit d'un livre
liturgique, pour lui délivrer un certificat de baptéme ? La question n’intéresse pas
seulement le liturgiste, elle a son importance pour le paléographe, pour I'historien
de la miniature, parfois méme pour I'historien tout court. Dans '’enquéte qui va
suivre, il s’agit uniquement de détails particuliers aux sacramentaires et aux missels ;
ils supposent a la base les données générales de la paléographie et de la critique
historique auxquelles ils ne font que s’ajouter.

Ouvrons le manuscrit. La premiére piéce importante que l'on rencontre, c’est
le calendrier. S’il est de la méme main que le reste, s’il fait corps avec le volume,
si la liste des noms qui s’alignent dans ses colonnes répond a la série des messes
du propre des saints ou sanctoral, le calendrier constitue un élément d’identification
de premier ordre. On notera soigneusement les saints dont les noms se détachent en
capitales, en lettres rouges ou en lettres d’or. Derriére cette particularité se cache
presque toujours l'intention de mettre en relief les premiers évéques du diocése,
les fondateurs d’abbayes ou les saints dont ’église ou le monastére possédaient les
reliques. Pour les mémes raisons, on remarquera les noms dont la féte est pourvue
d’une octave. Ces différents indices serviront a localiser le manuscrit ; ils justifie-
ront son attribution a telle église ou a telle abbaye. La dédicace de la cathédrale
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ou de I'abbatiale, en raison de importance de la féte et de la date historique
qu'elle rappelle, constitue a elle seule une picce d’identité.

A coté de ces détails caractéristiques, il en est d’autres qu’il ne faut pas négliger.
Les lecons de l'office sont parfois indiquées a la suite de la féte : « IX lect. » ou :
« X1II lect. » Au nombre de neuf, elles désignent un missel d’église; au nombre de
douze, un missel monastique. Les notes nécrologiques, les obits seront l'objet
d'une attention spéciale. Grace a elles et a elles seules, j’ai pu identifier le manu-
scrit 187 (126 bis)de la bibliothéque municipale d’Autun et y reconnaitre un missel
de Saint-Nicolas de Furnes, au diocese d’'Ypres (t. II, p. 13). Gracea elles également,
il m’a été possible d’identifier le manuscrit latin 9437 de la Bibliothéeque nationale
au missel du prieuré de Foicy, diocese de Troyes (t. I, p. 294). D’autre part, si l'ori-
gine du manuscrit se trouve déja connue, les notes nécrologiques servent a le dater
en fournissant un ferminus d quo : c'est le cas de plusieurs missels, notamment de
Saint-Denis (t. I, p. 140), de Saint-Ouen de Rouen (t. I, p. 151), de I’abbaye du
Bec (t. II, p. 158), etc.

Le calendrier est donc un précieux élément d’identification. Toutefois, a lui seul
il ne suffit a4 donner la certitude. Il arrive assez souvent qu’il ne concorde pas avec
le propre des saints ou sanctoral. Que s’est-il passé ? Quelque temps aprés sa
transcription, le missel a été acquis par une autre église ou abbaye ; on a fait dis-
paraitre le calendrier primitif et on I’a remplacé par un autre ; griace a quelques
feuillets ajoutés ¢a et 14 au commencement et 4 la fin, on a adapté le volume a sa
nouvelle destination. Parfois méme, a peine terminé, le manuscrit a été acquis par
une autre égliseou abbaye. C’est le cas du sacramentaire de Saint-Vaast d’Arras,
dit missel de Ratold (t. I, p. 79). Certaines églises, celle de Senlis par exemple,
semblent avoir pratiqué couramment ces adaptations ; la plupart de ses anciens
sacramentaires et missels n'ont pas été exécutés pour elle et ont appartenu
antérieurement a d’autres établissements ecclésiastiques.

Quoiqu’ilen soit, la fagade est parfois trompeuse, et, faute d’en avoir tenu compte,
plus d'une erreur d’attribution a été commise. Le manuscrit 609 de la bibliotheque
de I’Arsenal (t. II, p. 86) porte en téte un calendrier de Mantes alors que le missel
a été exécuté pour I'abbaye de Marmoutier. Le manuscrit 409 de la bibliothéque de
Colmar (t. II, p. 21) débute par un calendrier de Bale, tandis que le temporal et
le sanctoral sont ceux de Munster (Haute-Alsace). Le manuscrit 852 du fonds latin
de la Bibliothéque nationale s’ouvre par un calendrier de Maguelonne alors que le
reste du missel est cistercien. Le manuscrit 866 de la méme bibliothéque débute
par un calendrier de Troyes. Or, a I'analyse, on s’apercoit que le missel est de Cha-
lons-sur-Marne ; ce n’est donc pas un missel de Troyes comme I'indique le catalogue,
mais un missel de Chalons a 'usage de Troyes. En téte du manuscrit 106 de la biblio-
théque de Toulouse figure un calendrier de Moissac alors que le missel proprement
dit est de Saint-Benoit de Castres. Il serait facile de multiplier les exemples. Bref,
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le calendrier peut fournir des présomptions en faveur de l’origine' du rna.nuscrlit,
mais il ne peut constituer a lui seul une piéce d'identité. Souvent d’ailleurs, il a dis-
paru et force est de recourir a d'autres indices. Sagev : oy

A partir du X1ve siecle, le missel est assez souvent précédé d'un (tifre orlgm_al.:
« Incipit missale secundum consuetudinem romane curie. » (t. IT, p. 220.) « Incipit
missale secundum usum monasterii Massiliensis » (t. IT, p. 275). Presque toujours
I'indication est exacte et I'on peut y ajouter foi. Il ne faut cependant que cette foi
soit aveugle. Le ms. lat. nouv. acq. 1689 de la Bibliothéque nationale s'intitule :
« Hic incipit missale secundum usum Eduensem. » Or, en dépit de ce titre qui
cependant appartient a la méme main que le reste, nous sommes en face non pas
d’un missel d’Autun, mais bien de Saint-Jean-de-Jérusalem, lequel a tout au plus
été a I'usage des Hospitaliers d’Autun. Distraction de copiste ? Les copistes ont
le dos bon. Pratiquement, il convient d’enregistrer le renseignement, tout en se
réservant de le contrdler par ’analyse du manuscrit.

La partie du missel qui va deI’Avent & Paques et qui constitue la premiére lrnoitié
du propre du temps, offre peu de ressources pour l'identification des manpiscrits,
ou, pour parler plus exactement, je les ai peu utilisées. Mais ilrégne dansles missels
anciens une telle variété, on y découvre d’église a église des divergences si nom-
breuses, qu'il suffirait de chercher pour trouver, soit dans la série des lectures
(épitres et évangiles), soit dans celle des pieces de chant, des différences caractéris-
tiques. Les rubriques de la féte de la Purification (2 février) ou du mercredi des
cendres renferment parfois des indications sur I'église ol se déroule la cérémonie,
ou sur la qualité de ceux qui y prennent part (moines ou séculiers) ; mais le fait se
présente assez rarement.

En revanche, la semaine sainte offre des détails et des renseignements du plus
haut intérét. Quelques missels, ceux de Paris notamment, donnent l'itinéraire de la
procession du dimanche des Rameaux : « Dominica in ramis palmarum, congregatis
processionibus conventualibus in ecclesia beate Marie, capicerivs portantibus capsam...
et sic eundum est usque ad ecclesiam Sancte Genovefe de Monte...» (t. I, p. 180). Une
procession qui part de Notre-Dame avec la chisse de saint Marcel, qui se rend
Sainte-Genevieve-du-Mont pour revenir ensuite A la cathédrale aprés une station
a la porte de la cité, ne peut pas se dérouler ailleurs qu’a Paris. D’autres missels
mentionnent des détails analogues, celui de Chartres notamment relate une proces-
sion a I'église abbatiale de Saint-Chéron (t. II, p. 62), celui de Bayeux parle des
croix et des processions paroissiales qui se réunissent & la cathédrale (t. ITI, p. 64) ;
le missel de Toulon (t. II, p. 283) donne également un certain nombre de détails
caractéristiques ; de méme celui de Macon (t. III, p. 1). Quelques missels domini-
cains notent que la bénédiction des rameaux est faite par le prieur; ils mentionnent
la procession a l'intérieur du cloitre (t. II, p. 104).

Bien qu'ils n’aient pas la méme précision, il convient de noter les signes ou plutot
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les lettres que 'on trouve dans les évangiles de la Passion et qui désignent soit les
personnages du dialogue, soit plus fréquemment les intonations musicales. Ces
signes présentent une grande variété d’église a église en méme temps qu'une cer-
taine fixité dans chaque établissement ecclésiastique en particulier. Dans les missels
de Paris, le narrateur est désigné par la lettre ¢ (cifo), le Sauveur par une croix ; ¥ ;
les disciples et la foule par s (sursum ou sonoriter). A Lyon (t. I1I, p. 2), les mémes
personnages sont désignés respectivement par 7, s et @, a Troyes (t. I, p. 190), par
m, b, a, etc. Ces particularités méritent de figurer dans I'enquéte : ajoutées a d’autres,
elles constituent une probabilité qui pourra faire pencher la balance. Les rubriques
du jeudi saint renferment peu de détails sur la cérémonie du jour, celles-ci étant
reléguées la plupart du temps dans le pontifical. On rencontre cependant quelques
exceptions : un missel d’Arles (t. II, p. 198) mentionne le lavement des pieds dans
le cloitre de Saint-Trophime ; le missel de Grasse (t. II, p. 210) fournit également
plusieurs détails intéressants ; celuidela Daurade (t. III, p. 11) décrit la procession
dans le cloitre du monastére et le lavement des pieds & 8o pauvres par le prieur.
Ce dernier missel renferme en outre des renseignements fort curieux sur ’exposition
du #itulus de la croix le vendredi saint et sur le droit que possédait le prieur de bap-
tiser le samedi saint soit en personne soit par procuration. Des détails de ce genre
suffisent a identifier un manuscrit.

Dans plusieurs missels romains, les oraisons solennelles du vendredi saint désignent
nommément le pape ou 'empereur régnants. Dans le manuscrit 426 de la biblio-
theque Mazarine (t. II, p. 125), I'oraison pour le pape est congue en ces termes :
« Oremus et pro beatissimo papa nostro 4... » Comme par ailleurs la messe la plus
récente du missel est celle de sainte Elisabeth, canonisée en 1235, et que la féte
de sainte Claire d’Assise, canonisée en 1255, a été ajoutée aprés coup (p. 127),
on est fondé a conclure que le pape ainsi désigné n’est autre qu’Alexandre
IV (1254-1261). Dans le manuscrit latin 828 de la Bibliothéque nationale (t. II,
p- 288), les mémes oraisons sont ainsi congues : « Pro papa. Oremus et pro beatissimo
papa nostro Clemente... » — « Pro tmperatore. Oremus et pro christianissimo impe-
ratore nostro Karolo... » Il s’agit donc d’un des papes qui ont porté le nom de Clé-
ment et de I'empereur Charles IV mort en 1378. Le synchronisme empéchant de
descendre au dela de cette derniere date, il s’ensuit que le pape en question ne peut
étreque Clément VI ce qui reporte la transcription du missel entre 1342 et 1352.
Quelquefois, comme dans le missel d’Arles de la Bibliotheque nationale (t. II,
p. 199) c’est I'évéque du lieu qui est désigné par son initiale. Parfois aussi, mais
rarement, on trouve quelques indications utiles dans les rubriques de I'adoration
de la croix et de la messe des présanctifiés.

Le samedi saint abonde en renseignements précieux. La finale de 1"Exultet com-
porte une mention du pape, de 1'évéque, et parfois aussi, du roi ou de 'empereur.
Dans la plupart des cas, le nom du personnage n’est pas indiqué : le diacre le dési-



INTRODUCTION XXI

gnait au moment de chanter le passage en question. Aussi qual}d I’ Exultet est noté,
iln’est pas inutile de relever le nombre de notes qui ﬁgur('ent en lieu §t place.: des noms
eux-mémes et qui peuvent aider a reconstituer ces derniers. Parfois aussi les noms
sont désignés pardes initiales ; et c’est alors un jeu de les retrouver. Grﬁ.ce a ces indi-
cations, j’ai dtt m'inscrire en faux contre I'attribution généralement adr_mse du manu-
scrit 136 de la Bibliothéque municipale d’Avignon, dit missel del’antipape Clément
VII (t. IT, p. 324). La finale de I’ Exulfet est ainsi congue: « Precamur ergo te... una
cum beatissimo papa nostro Ur... ad. imperatorem nostrum K... » An’en pas douter,
Ur désigne Urbain et K, I’'empereur Charles IV. Qu’il s’agisse d’Urbain V ou d'Ur-
bain VI, le synchronisme empéche de reculer le manuscrit au dela de 1378, date de
Ja mort de Charles IV. Autant done il est certain, a en juger par une note du feuil-
let de garde, que le manuscrit a appartenu a I'antipape Clément VII, autant il est
probable que le manuscrit n’a pas été exécuté pour lui. Et cette conclusion rend
douteuse I'attribution des peintures dont jusqu’ici on faisait les honneurs a Jean
de Toulouse. On voit par cet exemple, et il n’est pas unique, combien il importe
d’examiner attentivement les manuscrits. Parfois les noms du pape, de I'évéque,
du roi ou de 'empereur figurent en toutes lettres dans I'Exultet (sacramentaires de
Saint-Géréon de Cologne, t. I, p. 98, et de Besancon, t. I, p. 140); dans ce cas, la
besogne est toute faite ; le manuscrit est identifié et daté, du moins a quelques
années pres.

Les ltanies du samedi saint constituent également une source d’indications
intéressantes. Souvent le patron de 1'église, le premier évéque du diocese, le fonda-
teur de ’abbaye y figurent soit en capitales, soit en lettres rougesou en lettres d’or.
Presque toujours, la liste des confesseurs renferme I’énumération des premiers
évéques (t. I, p. 2), ou, s'il s’agit d’'un monastere, des premiers abbés. Parfois,
c’est le nom d’un martyr ou d’un saint local dont I’église ou I'abbaye possédaient
les reliques. Les missels de Saint-Martin de Tours et de Marmoutier présentent une
certaine analogie, et I’on peut hésiter sur I’attribution a leur donner. Mais il se trouve
que chacune des abbayes possédait les reliques d'un saint tres caractéristique. A
Saint-Martin, c¢’était saint Epain, martyr tourangeau du 1ve ou ve siécle ; a Mar-
moutier, ¢’était un ancien reclus : saint Léobard. Leur présence dans les litanies et
la place qu’ils y occupent suffisent a faire pencher la balance. Souvent aussi, lors-
qu’il s’agit d’un missel monastique, la finale des litanies comporte une invocation
en faveur de I’abbé : « Et abbatem nostrum et congregationem sancti Martini con-
servare digneris... » (t. I, p. 149).

Avec le samedi saint, nous touchons a ce que ’on peut appeler le coeur du missel,
c’est-a-dire les prieres du canon, précédées elles-mémes et suivies de I’ordinaire de
la messe ou ordo missae. Ces prieres, aujourd’hui les mémes dans tous les missels,”
présentaient avant 1570 de notables divergences. Pour quiconque est familiarisé
avec la liturgie du moyen age, 'histoire de cette période se résume en deux mots:
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variété, diversité. Sur le vieux tronc romain, chaque église avait greffé une foule de
pri¢res, de rubriques et d’'usages qui donnent a chaque missel une physionomie
particuliere et font de I’ensemble une littérature extrémement touffue et pitto-
resque. Pour se rendre compte de cette variété, il suffit de comparer les priéres de
I'oblation dans trois missels de la méme époque : missel romain (Paris, Bibl. nat.,
ms. lat., 10.503, ci-aprés, t. II, p. 128), missel de Paris (Bibl. nat., ms. lat., 824 :
t. I, p. 111) et missel de Lyon (Bibl. mun. de Lyon, ms. 5139 ; t. II, p. 27). Nous
obtenons alors le tableau suivant.

RoME.

10 Suscipe, sancte Pater, om-
nipotens, eterne Deus...

2% Deus qui humanae sub-
stantiae...

39 Offerimus tibi, Domine, ca-
licem salutaris...

4° In spiritu humilitatis et in
animo contrito...

59 Veni, sanctificator, omni-
potens, eterne Deus...

6° Lavabo inter innocentes
manus meas...

79 Suscipe, sancta Trinitas,
hanc oblationem...

80 QOrate, fratres, ut meum ac
vestrum sacrificium...

92 Suscipiat Dominus sacrifi-
cium de manibus tuis...

PARIS.

19 Suscipe, sancta Trinitas,
hanc oblationem quam tibi
offero ob memoriam incar-
nationis, nativitatis, pas-
sionis, resurrectionis...

20 In spiritu humilitatis et in
animo contrito...

39 Obsecro vos, fratres, orate
pro me et ego pro vobis...

4° Sit Dominus in corde et in
ore tuo et suscipiat hoc sa-
crificium de manibus tuis...

Lyon.

10 De latere D. n. I. C. exivit
sanguis et aqua...

2° Hanc oblationem, quesu-
mus, omnipotens Deus, pla-
catus accipias...

3% In spiritu humilitatis et
anima contrita (sic)...

49 Suscipe, sancta Trinitas,
omnipotens Deus, hanc o-
blacionem quam tibi of-
fero...

50 Orate pro me, fratres, ut
meum sacrificium et ves-
trum...

6° Dominus Deus suscipiat
sacrificium de ore tuo et de
manibus tuis...

. Il saute aux yeux que ces quelques piéces constituent des groupes nettement
différents les uns des autres, mais de plus,si 'on étudie le texte méme de chaque
priere, on constate qu’il varie d’un missel a l'autre, en sorte que 1’observateur le
plus étranger a la liturgie peut distinguer un missel romain d’un missel de Paris ou
de Lyon. Les mémes divergences se retrouvent aussi bien dans les priéres prélimi-
naires que dans celles qui précédent et suivent la communion. Et comme ces carac-
téristiques se reproduisent, non pas mathématiquement, mais d'une maniére a peu
prés constante dans les missels d'une méme église a une époque donnée, elles peuvent
aider utilement a identifier le manuscrit.

Le texte des priéres du canon a été définitivement arrété a la fin du vie siécle ou
audébutduvii®; mais au moyen age, cette fixité était trés relative ; elle n’empéchait
pas les additions et les variantes que ’on rencontre 4 foison dans les missels de
I’époque. Ecartons d’abord celles qui sont banales a force d’étre fréquentes et qui
ne présentent aucun intérét pour l'identification du manuscrit.
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De ce nombre est la variante du Mementodes vivants que l'on trouve a partir du
x1¢ sidcle : « Memento, Domine, famulorum famularumque tuarum N. et N. el
omnium circumastantium atque omnium fideliwm christianorum quorum tibi fides
cognita est... » De ce nombre également est I’addition que 'on rencontre dans le
Communicantes et dont l'origine remonte & Grégoire III (731-741) : « Communi-
cantes... Cosmae et Damiani, guorum solemnitas hodie in conspectu tuae mavestatis
celebratuy, Domine Deus noster, toto in orbe terrarum et omnium sanctorum tuo-
rum... » Sous cette forme ou sous une forme analogue, on la trouve dans un si grand
nombre de missels qu’elle ne peut constituer une caractéristique. Il faut en dire
autant de la mention de la Nativité dans la priére qui suit la consécration : « Unde
et memores, Domine, nos servi tui sed et plebs tua sancta, eiusdem Filii tul Domini
nostri Tesu Christi tam venerandae nativitatis quam beatae passionis... » Bien qu’on
le trouve moins souvent, il n’y a pas lieu non plus de tenir compte d'un Memento
spécial au célébrant qui figure dans plusieurs sacramentaires et missels soit avant
le Memento des vivants, soit avant celui des défunts : « Mementfo mei, quaeso,
Domine, et miserere, et licet haec sancta indigne tibi, sancte Pater omnipotens, meis
manibus offerantur sacrificia... »

Par contre, il est d’autres additions et variantes qui présentent un réel intérét
pour l'identification du manuscrit.Dans le Te zgitur, le pape, 'évéque et le roi ou
I'empereur étaient d’ordinaire désignés par #//. ou, un peu plus tard, par N.
Arrivé a ce passage, le célébrant y substituait les noms de ces divers personnages.
Mais 1l arrivait parfois que le copiste remplagait ces vagues indications par les ini-
tiales, ou méme par les noms entiers du pape, de 1'évéque et du roi ou du duc.
L’exemple classique est celui du missel de Grasse (t. II, p. 210) : « Te igitur... una
cum famulo tuo papa nostro Iohanne et antistite nostro Gaufrido et rege nostro
Roberto... » Cette triple mention du pape Jean XXII, de I'évéque Geoffroy et de
Robert d’Anjou, permet non seulement de situer le missel & Grasse, mais elle fixe
la date de transcription entre 1316 et 1334. La présence d’initiales de ce genre dans
le missel de Toulon de la Bibliothéque nationale (t. II, p. 283) m’a permis de recti-
fier une assertion du catalogue et d’attribuer ce manuscrit & la premiére moitié du
X1ve siecle et non au xve,

Le Communicantes, e Nobis quoque et le Libera nos renferment un certain nombre
de nomsd’apétres ou de martyrs dont la plupart étaient romains ou du moins hono-
rés a Rome d'un culte spécial. Aujourd’hui, ces listes sont depuis longtemps arré-
tées et nul n'a le droit dy rien changer. Mais 4 I'époque carolingienne et méme plus
tard, on ne se faisait aucun scrupule d’ajouter d’autres noms dont la présence four-
nit au liturgiste et a I'historien des renseignements précieux. Tantdt c’est le titulaire
de I'abbaye dont le nom $e détache en lettres capitales (t. I, p. 48, 315); tantot
c’est un martyr illustre dont I'abbaye possédait le tombeau (t. I, p. 89 : t. II, p. 306).
Parfois, en regard des Mementos, s’allongent soit des listes épiscopales, soit des
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noms de fidéles que le célébrant devait lire tout bas et dont la présence décele 1'ori-
gine du manuscrit (cf. tables, art. Memento).

Ailleurs, on rencontre des particularités d’un autre genre qui suffisent parfois a
caractériser un groupe de missels. C’est ainsi qu’il est facile de reconnaitre un missel
cistercien a ce seul détail que le texte du Memento des vivants ne contient pas I’ad-
dition : « pro quibus tibi offerimus vel... » A partir du x111¢ siécle, les missels de Saint-
Maur-les-Fossés (t. II, p. 75 sq., p. 293 ; t. 111, p. 4) présentent une variante trés
curieuse que je n’ai rencontrée nulle part ailleurs. Le Hanc tgitur est ainsi congu :
« Hanc igitur oblationem servitutis nostrae, sed et cunctae familiae tuae, quaesumus,
Domine, placatus accipias, diesque nostros in tua pace disponas atque a subitanea
morte et ab aeterna dampnatione nos eripi... » Cette mention de la mort subite dans
le canon de la messe suffit 4 elle seule a faire reconnaitre un missel de Saint-Maur-
les-Fossés. Je m’empresse d’'ajouter qu’il serait souvent téméraire d’identifier un
manuscrit sur un indice de ce genre, mais ajouté a d’autres, il peut aider singuliére-
ment a résoudre le probléme.

La partie du temporal qui va de Paques au dernier dimanche aprés la Pentecote
renferme peu d’éléments d’identification. Toutefois, un certain nombre de missels
donnent l'itinéraire des processions des Rogations. Celui de Chartres en particulier
mentionne les stations a Saint-André, a Saint-Chéron et a Saint-Martin (t. IT, p. 62).
Celui de Saint-Julien de Tours parle des processions a4 Saint-Martin et & Saint-Mau-
rice, celle du troisiéme jour demeurant au choix de 1'abbé et du chapitre (t. II,
p. 160). Mais le plusintéressanten raison des détails qu’il fournit est le missel de
Lyon (t. ITI, p. 3, 88, go). Chaque jour comprend trois stations a trois églises dif-
férentes ; le dernier en compte quatre avec le pittoresque retour en barque sur le
fleuve. Inutile d’ajouter que des détails aussi nombreux et circonstanciés permettent
facilement de localiser le manuscrit.

Jusqu'ici, sauf exceptions, les indications recueillies au cours de I’enquéte ne four-
nissent guere que des présomptions et des probabilités. J'arrive aux deux caracté-
ristiques qui, a elles seules, suffisent presque toujours a donner la certitude ; la
premiere se tire de la partie chantée du missel ou antiphonale missarum, la seconde du
propre des saints ou sanctoral.

Entre I’épitre et I'évangile des dimanches aprés la Pentecote s’intercalent deux
morceaux de chant, le graduel et ’alleluia. Ce dernier est suivi d'un verset emprunté
a un psaume. L’ensemble de ces versets alléluiatiques constitue une série en nombre
égal aux dimanches qui suivent la Pentecote Or on remarque que dans les missels
manuscrits ou imprimés antérieurs a 1570, la série de ces versets varie d’église a
église, de monastére a monastéere ; chaque missel posséde la sienne nettement dis-
tincte de celle du voisin. Celle de Rome différe de celle de Paris, et cette derniére de
celle de Lyon ; pareillement, la série de Cluny s’écarte de celle de Citeaux et celle-ci
ne ressemble pas a celle de Prémontré. Le tableau ci-aprés fera mieux saisir ces
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Jevées appartiennent respectivement aux missels imprimés
(1487), de Reims (1505) et de Rome (1476). Je donne les

premiers mots de chaque verset.

PARIS.

I. AL ¥ Deus index...

II.
I11.

IV.
Vi
WAL

VIL.
VIII.

x.
XI.

XII.

XIII.
XIV.

XV.

XVI.
XVII.
XVIII.
AR,

e
XXI.
XXIL.
XXITT.
XXIV.

dans les missels d’une méme éghse ou abbaye On rencontre blen gé et la q ;
exceptions, notamment dans les mlssels bretons, mais elles sont extrem '

s

Diligam te...

Domine in virtute
S tua

In te, Domine, spe-
ravi...

Eripe me...

Te decet...

Attendite...
Exultate Deo...

Domine Deus salu-
tis.o

Domine refugium...

Venite, exultemus...

Quoniam Deus ma-
gnus... :
Dominus regnavit...
Confitemini Domino.

Paratum cor meum...

Redemptionem...
Qui timent...
Laudate Dominum...
Dextera Domini...

~ De profundis...

Lauda anima mea...
Qui sanat...

Qui posuit...

Qui posuit...

LYON.

Dominus regnavit...

Venite, exultemus...
Dominus regnavit...

Tubilate Deo...
Te decet...
Qui sanat...

Lauda anima mea...
Qui posuit...

Redemptionem...

Lauda, Ierusalem...

Confitemini Domi-
no...

Letatus sum...

Qui timent...
Quoniam Deus ma-

gnus...
In te, Domine...

Diligam te... -
Domine refugium...
Exultate Deo...
Laudate Deum...

Memento, Domine...

Dextera Domini...

Cantate Domino...

Domine Deus salutis,

Domine Deuns salu-
tis...

‘De profundis...

XXV

REIMS. ROME. — mdﬂf

In te, Domine, spe- Verba mea..
rayvi... M o
Diligam te... Domine Deus...

Venite, exultemus... Deus iundex...

Confitemini Domino. Deus qui sedefs..»."
Qui timent... Domme in v1rtu!:e
tua... ST

Omnes gentes...

Domine, refugium... On

Quoniam Deus ma- N
gnus ...

Qui sanat...

Letatus sum... T
Paratum cor meum...

Exultate D‘eé...-

Dominus regnavn‘.... :
Iubilate Deo...

mm-.;,; 4
Atteﬁdite.r_“_.' i _ '_ 3
Te decet... =" e

Redemptionem...
Redemptionem...  Def
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de les classer par ordre alphabétique (ou par ordre numérique des psaumes auxquels
appartiennent les versets) et de les confronter avec les listes des missels manuscrits,
pour déterminer I'origine de ces derniers. Si elles concordent, le missel est identique ;
si elles different, il faut chercher ailleurs.

Je suis redevable de cette trouvaille, maintes fois utilisée au cours de ce travail
4 mon ami dom G. Beyssac, & qui je me fais un devoir d’en exprimer toute ma
reconnaissance. Grice a ce criterium, j’ai identifié nombre de missels dont le sanc-
toral était incomplet ou avait partiellement disparu ; grace a lui, des probabilités
sont devenues des certitudes et des précisions ont été fournies qui tout d’abord
faisaient défaut. C'est ainsi qu’il m’a été possible d'identifier le manuscrit 5126
de la bibliothéque de Lyon (t. II, p. 4) & un missel de Lausanne, le manuscrit latin
833 de la Bibliothéque nationale (t. I, p. 307) a un missel prémontré, au lieu d'un
missel de Paris comme l'indique le catalogue, ou d’Auxerre comme le voulait Dom
Marténe (De ant. Eccl. rit., t. I, Syllabus librorum...). De la sorte également, j’ai
été assez heureux pour reconnaitre un missel d’Amiens dans le manuscrit latin
17.306 de la Bibliothéque nationale (t. I, p. 137) et un autre dans le manuscrit 226
de la bibliothéque de Laon (t. I, p. 224).

Les différentes séries de versets m’ont également servi a distinguer certaines
catégories de missels qui présentent entre eux des analogies, comme ceux de Tours
et de Saint-Martin de Tours ou de Marmoutier, ou encore ceux de Paris et de Saint-
Denis. Pour étre complet, je dois ajouter que ces versets alleluiatiques font partie
d'un ensemble beaucoup plus vaste qui embrasse toute la partie chantée de la messe
et constitue ce qu'on appelle d’'un nom qui reviendra souvent dans les notices :
Uantiphonale missarum. Dans ce champ d’'investigations,d’autres caractéristiques
méritent d’étre relevées et peuvent fournir d’utiles indications. Je me borne a
signaler la liste des versets parce qu’elle est Ja plus facile & vérifier pour ceux qui
ne sont pas spécialisés dans I'étude du chant liturgique.

La seconde caractéristique essentielle pour identifier les sacramentaires et missels
manuscrits consiste dans le propre des saints ou sanctoral. Le sanctoral est I'ensemble
des messes en I’honneur des saints, ensemble qui constitue une partie du cycle litur-
gique. Du point de vue qui nous occupe, on peut répartir les saints en trois catégo-
ries. Les uns appartiennent a l'église catholique tout entiére ; on rencontre leur
culte partout ou peu s’en faut : tels sont les apdtres, saint Laurent, saint Martin,
saint Maurice, saint Marie-Madeleine ; ce sont des saints universels si ’on peut dire.
D’autres ne sont guére honorés que dans une région déterminée, région dont il est
relativement facile de préciser les limites : c’est le cas de sainte Geneviéve dont le
culte était circonscrit 4 la région parisienne, ou tout au moins a la région comprise
entre la Loire d’'une part et la Scarpe et 'Escaut de 'autre : ce sont des saints
régionaux. D’autres enfin sont spéciaux a un diocése ou a une localité déterminée,
église ou abbaye, comme saint Landry et saint Cloud pour Paris, saint Pothin et
sainte Blandine pour Lyon : ce sont des saints locaux.
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En ce qui concerne 'identification des sacramentaires et missels manuscrits, les
<aints locaux seuls méritent de retenir l'attention. En principe, moins un saint
a de notoriété et plus il rétrécit le cercle des recherches. La présence d'une messe
en I'honneur de saint Denis n’indique guére autre chose qu'un missel frangais, tout
en tenant compte que dés le ¢ siécle, son culte avait franchi le Rhin et la Manche
(t. I, p. 84, 9T et 98). Au contraire, des messes en I'honneur de saint Landry (10 juin),
de saint Marcel (3 novembre) ou de sainte Genevieve-des-Ardents (26 novembre)
permettent d’attribuer le missel & I'église de Paris. Le manuscrit latin 12.053
(t. I, p. 171) est ainsi désigné dans I'inventaire de L. Delisle : « Missel noté en neurmes.
x1¢ siécle. » Or en analysant le manuscrit, on remarque dans les litanies du samedi
saint le nom de saint Fursy, premier abbé de Lagny. A la date du 7 mai, on trouve
en marge et d'une écriture plus récente une messe en I'honneur de saint Florentin
dont le corps avait été transféré dans I’abbaye le 7 mai r094. Enfin on observe que
dans la messe de saint Pierre-és-Liens, le nom de I'apbtre, patron de 1'abbaye, a été
transcrit en lettres capitales ; ces trois particularités, la seconde surtout que l'on
ne rencontre nulle part ailleurs, autorisent a conclure que le missel a été exécuté pour
I'abbaye de Saint-Pierre-de-Lagny, au diocése de Meaux. Un examen analogue
m’a permis de reconnaitre dans le manuscrit 41 de la bibliothéque d’Avranches un
sacramentaire de Saint-Benoit-sur-Loire (t. I, p. 310).

Un autre exemple montrera les résultats intéressants que fournit la présence des
saints locaux. Le manuscrit latin 18.005 de la Bibliothéque nationale (ci-apres,
t. I, p. 113) est intitulé par L. Delisle : « Sacramentaire de I'église de Verdun ? ».
Un peu plus loin 'auteur corrige cette assertion en ajoutant que le sacramentaire
a été fait pour une église de la province de Tréves et qu’il a appartenu en dernier
lieu a I'église de Verdun. En effet, si I’'on examine le calendrier, ¢’est bien la conclu-
sion a laquelle on aboutit. Mais si on pousse I’analyse un peu plus loin, on s’apercoit
que les litanies et surtout le sanctoral renferment plusieurs saints que le calendrier
1ignore, et il se trouve que les saints en question sont précisément caractéristiques de
Reichenau. A la date du 19 octobre, on trouve une messe en I’honneur de saint
Janvier, dont 'abbaye possédait les reliques depuis 871. Au 3 novembre figure la
messe de saint Pirmin, fondateur du monastére. Nous sommes donc en présence d'un
sacramentaire exécuté a Reichenau, lequel a été dans la suite 4 'usage de Saint-
Maximin de Treves et enfin de la cathédrale de Verdun. L’examen de la décoration
du manuscrit (t. IV, pl. XXVI et XXVII) confirme cette attribution. Et ce ne fut
pas une médiocre satisfaction pour moi de constater qu’Arthur Haseloff, dans sa
remarquable étude sur I'école de Reichenau — étude que jignorais au moment
d’aborder le sacramentaire — aboutissait aux mémes conclusions et pour des rai-
sons totalement étrangéres a la liturgie 2.

I. DELISLE (L.), Mémoire sur d'anciens sacramentaires, p. 250-253.
2. MicHEL (André), Histoive de l’art, t. Ier, 2¢ partie, p. 718 4 723.
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Tres utile pour identifier les manuscrits, le sanctoral ne 1’est pas moins quand il
s'agit de les dater. La paléographie n’est pas une science exacte. On sait combien
1] est délicat de se prononcer sur I’dge d’un manuscrit en se basant sur les seules
données de 1'écriture. Et cela est particulierement vrai des manuscrits liturgiques,
de ces écritures stylisées qui ont échappé dans une certaine mesure aux lois géné-
rales de 1'évolution. La présence d’'un saint dans le calendrier ou le sanctoral peut
fournir des indications trés utiles, a condition toutefois de tenir compte de certaines
notions et de les utiliser selon les régles d’'une saine critique.

Une premiére notion qui ressemble a une vérité de M. de la Palice, est qu’aucun
saint n'étant 'objet d’un culte public avant son inscription officielle au calendrier
ccclésiastique, du moins a partir du X1€ siecle, sa présence permet de conclure que
le manuscrit est postérieur a la date de canonisation. C'est ainsi qu'une messe en
I’honneur de saint Thomas de Cantorbéry, mort en 1170 et canonisé en 1173 indique
a n’en pas douter que le missel a été transcrit aprés cette derniére date. Le méme
raisonnement s’applique a saint Bernard canonisé en 1174, a saint Guillaume de
Bourges en 1218, a saint Francois d’Assise en 1228, a saint Antoine de Padoue en
1232, 4 saint Dominique en 1234, a sainte Elisabeth en 12335,  saint Edme de Poti-
gny en 1247, a saint Pierre de Vérone en 1253, a sainte Claire d’Assise en 1255, A
saint Louis roi de France en 1297, etc. Je ne saurais dire combien de fois j’ai utilisé
ces données au cours de cette longue enquéte. Voici, entre cent, deux cas ou elles
m’ont permis d’éviter une erreur d’appréciation. Le manuscrit latin 856 de la Biblio-
théque nationale (t. III, p. 144) est un missel ambrosien. Je I’avais tout d’abord
daté : xve siecle, 17¢ moitié ; mais en analysant le sanctoral, j’ai trouvé une messe
en I’honneur de sainte Catherine de Sienne, canonisée en 1461. Le manuscrit appar-
tient donc a la seconde moitié du Xve siécle et probablement au dernier quart. Le
manuscrit latin 8.888 de la méme bibliothéque (t. III, p. 143) est un missel romain
a I'usage des Ermites de Saint-Augustin. L’écriture et la décoration peuvent appar-
tenir aussi bien a la premiere qu’a la seconde moitié du xve siecle. Mais il se trouve
que le sanctoral renferme la messe de saint Nicolas de Tolentino canonisé en 1446 :
le missel a donc été transcrit soit au milieu, soit plus probablement dans la seconde
moitié du xve siecle. On pourrait multiplier les exemples.

Cette notion sommaire doit étre complétée par une observation importante.
Aujourd’hui, lorsqu’'un personnage est inscrit au catalogue des saints pour étre
I'objet d’un culte public, sa messe prend place dans le missel dés I'année qui suit le
décret pontifical : In missali universali addendum et mutandwm. Mais au moyen
age, il n’en était pas ainsi. Chaque église, chaque abbaye jouissait d'une grande lati-
tude a cet égard. L’adoption d’une féte dépendait d’une foule de circonstances dont
I’évéque ou le chapitre de I'ordre demeuraient juges. La piété populaire non moins
que les préférences du prélat, le crédit dont jouissait le saint dans la ville ou la région,
la présence de ses reliques : autant de considérations qui faisaient pencher la ba-
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lance. De 13, les différences dans la date d’adoption du culte local. La messe de
saint Louis roi de France figure dés la fin du xime siécle dans la plupart des missels
parisiens ; mais on la cherche en vain pendant tout le X1ve 51é.cle dans ceux de Cam-
brai et de Bruges, dans ceux de Bordeaux et de Toulouse. Bien plus, on ne la ren-
contre dans aucun missel lyonnais du xve siécle ; elle figure bien dans le ms. 1390 de
la bibliothéque municipale de Lyon (t. IIT, p. 130), mais elle y est d'une autre main.
Instituée en 1264, par le pape Urbain IV, la Féte-Dieu n’a été adoptée en France —
sauf exceptions — qu’aprés le concile de Vienne en 1311. A Clermont, elle a éte
célébrée pour la premiére fois entre 1314 et 1317. A Rennes, on ne la trouve pas avant 7
1318, A Chartres en 1325. La féte de sainte Anne établie a Apt dés la fin du xire 2
sidcle ! et & Chartres dés la premiére moitié¢ du X111¢, n’a été adoptée par Citeaux
qu'en 1454. Celle de la Présentation de la sainte Vierge, instituée par Grégoire XI
en 1372 figure dans le missel des Carmes dés la fin du X1ve siécle ; mais & Rennes on
ne la rencontre pas avant 1415, a Nantes en 1427 ou 1430 ; la méme féte n’a été
autorisée chez les Chartreux qu'en 1474 et a Citeaux qu’en 1540. Inversement, la
féte de la Trinité célébrée dans I'empire franc dés I’époque carolingienne n’a été
admise au missel romain qu'au X1ve siécle par le pape Jean XXII.

De 13, une conséquence importante : c’est que la présence du méme saint peut
aboutir et aboutit de fait a des résultats différents selon le diocése ou le monastere.
La date de canonisation, si intéressante soit-elle, doit étre complétée par celle de
I’adoption de la féte, celle-ci seule fournissant le véritable ferminus a quo de la trans-
cription du missel. C'est en somme une question d’espéce a résoudre pour chaque
établissement ecclésiatique en particulier. L’histoire des dioceses et des abbayes,
les chapitres généraux des ordres religieux fournissent a cet égard d’intéressantes
précisions. Malheureusement I'histoire liturgique des églises, ce que l'on pourrait
appeler le catalogue des actes liturgiques est encore a dresser, a part quelques rares
exceptions. Parmi ces derniéres, il faut citer I’histoire du bréviaire de Rouen par le
chanoine Collette 2, la remarquable étude du Pére Trilhe sur la liturgie cistercienne 2
celle du Pere Zimmermann sur la liturgie des Carmes 4, I'excellent travail de M. le
chanoine Raphanel sur le calendrier de Clermont °. On trouvera également des ren-
seignements de ce genre dans 'ouvrage de M. I’abbé Duine sur les bréviaires et

1. La féte de sainte Anne figure avec neuf lecons dans le calendrier d’un sacramentaire d’Apt de ey
la fin du xre siécle. Le manuscrit fait partie de la bibliothéque de M. Pierre Labarre, & Marseille,
qui me I'a trés aimablement communiqué,

2. COLLETTE (A), Histoire du bréviaire de Rouen, Rouen, 1902.

3. TriLHE (R.), Ctleaux (Liturgie de 1'Ordre de) dans Dict. archéol. et de lit., t. I11, 2¢ p., col. 1779 4
I811.

4. ZIMMERMAN (B.), Carmes (Liturgie de I’Ordre des) dans Dict. archéol. et de lit., t. 11, 2¢ p., col. 2166

a 2175. '

5. RAPHANEL (Chan.), Etude hislorique sur 'ancien calendrier du diocése de Clermont, dans Semaine
religieuse de Clermont, 1913, p. 83 4 978.
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missels bretons, bien que 'auteur n’ait pas traité ce sujet d'une maniére systéma-
tique . Des études de ce genre fournissent des ressources précieuses pour dater les
manuscrits liturgiques d’un diocése ou d’'une abbaye.

Une autre conséquence qui découle de la précédente par voie de corollaire : ¢’est
que si la présence d'un saint fournit une indication trés nette pour dater le manu-
scrit, il ne s’ensuit nullement que son absence entraine une conclusion positive. De
ce que la messe de saint Louis est absente d’un missel, il ne faudrait pas en déduire
que le manuscrit est, de ce fait, antérieur a 1297. L’absence est un argument négatif
dont il n'y a pas souvent lieu de faire état. Apres tout, nous ignorons pourquoi cette
messe n'a pas été transcrite et les motifs peuvent étrefort différents de ceux que nous
supposons. De plus, il ne faut pas oublier que les églises et abbayes ont adopté la
plupart des fétes a des dates tres différentes. Ce qui aurait des chances d’étre vrai
pour un établissement ecclésiastique risquerait fort d’étre inexact pour un autre.
En pareille matiére, il est prudent de ne pas généraliser. Faute de s’en souvenir des
erreurs d’'appréciations ont été commises.

Le manuscrit 595 de la bibliotheque de 1’Arsenal est un bréviaire-missel de Cha-
lons-sur-Marne. M. Henri Martin lui avait tout d’abord assigné le début du xive
siecle, qui est, je crois, la bonne date (t. I, p. 185). Dans son beau livre sur la Minia-
ture francaise du XI1I11® auw XVe siécle ®, M. Henri Martin a cru devoir revenir sur
sa premiére appréciation pour attribuer le manuscrit a la fin du xi11€ siécle. La raison
mise en avant est que la messe de saint Louis a été ajoutée, autrement dit qu’elle
ne fait pas partie de la transcription primitive. L’argument n’est peut-étre pas déci-
sif. Il I'est si peu que cette méme messe est absente de trois autres missels de Cha-
lons du x1ve siécle dont I'un porte méme la date de 1325 (t. 11, p. 209). Bien plus,
cette messe manque dans plusieurs missels de Paris dux1ve siecle (t. II, p. 183, 184,
185) et méme du xXve siecle (t. III, p. 41). L’argument tiré de I’absence d’'une féte
déterminée n'est donc pas décisif, du moins dans beaucoup de cas ; seule la présence
autorise des conclusions certaines.

Poursuivons notre enquéte. Au sanctoral, fait suite le commun des saints. 11 est
rare, il est presque inoui d'y rencontrer des éléments d’identification. Inutile de
s’y arréter et d’y chercher des renseignements qui ne s’y trouvent pas. Il n’en va pas
de méme des messes votives qui, presque toujours, présentent des particularités
intéressantes. Tantdt, c’est une messe en I’honneur du premier évéque du diocese,
d’un martyr local ou d'un saint dont ’église ou I’abbaye possede les reliques. Beau-
coup de missels parisiens renferment une messe votiveenl’honneur des saints Denis,
Rustique et Eleuthére ; dans ceux de ’abbaye de Saint-Denis, ces noms sont dési-
gnés par leurs initiales : «Dyon. Rust. et El.». Les messes intitulées : « De sanctis

1. DUuINE (Abbé F.), Bréviaires et missels des églises et abbayes bretonnes, Rennes, 1906.
2. MARTIN (Henry), La miniature frangaise du X111¢ au XV siécle, 1923, p. 89.
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loci », « De reliquiis » (t. IT, 238), « De sanctis qui in presenti loco requiescunt » (t. I,
361 ; t. IT, 84), « Pro congr regatione » (II, 41, 87) renferment assez souvent des ren-
scignements utiles, Beaucoup d’anciens missels renferment un Ordo ad visitandum
ef inungendum infirmwm qui comporte presque toujours les litanies des agonisants.
1l suffit d’appliquer & ces derniéres ce qui a €té dit a propos des litanies du samedi
saint. Quelques missels se terminent par une suscription indiquant le nom du copiste
et la date de transcription, parfois aussile nom du donateur et de I'église pour laquelle
le manuscrit a été exécuté ; c’est une bonne fortune pour le chercheur ; malheureu-
sement elle est rare et constitue I'infime exception.

Jusqu'ici ’ai cherché les éléments d’identification dans le texte méme du missel ;
il va de soi que ceux qui se rattachent a 'exécution matérielle dumanuscrit nedoivent
pas étre négligés. L'écriture et la décoration peuvent fournir d’utiles indications
non seulement sur I'époque A laquelle le manuscrit a été copié, mais aussi sur la
région ofi il a été exécuté. L’écriture et la décoration italiennes se différencient
nettement de ’écriture et de la décoration parisiennes. Ces questions ont d’ailleurs
été étudiées ; il suffit de renvoyer aux traités de paléographie et aux manuels d’his-
toire de la miniature.

Quelques missels portent des écussons armoriés. Si les armes sont originales, on
peut souvent découvrir le personnage pour qui le manuscrit a été exécute, ou du
moins 4 qui il a d’abord appartenu. Mais il n’est pas rare que les armes primitives
alent été effacées et ensuite recouvertes par un autre blason. Il est bon de les exa-
miner attentivement. Le manuscrit latin 848 de la Bibliothéque nationale (t. IT,
p. 328 et t. IV, pl. LXIV a4 LXVII) est un missel romain. Il porte les armes d’Alain
de Coétivy, cardinal d’Avignon (1448-1474). Une note manuscrite en téte du volume
affirme qu’il a été exécuté pour ce prélat entre 1448 et 1455. Or, en dépit de cette
note, on remarque que l’écriture, la décoration et aussi le sanctoral appartiennent
a la seconde moitié du x1ve siécle. Et sil’on prend la peine d’examiner a contre-jour
la plupart des feuillets qui portent les armoiries, on s’apergoit que celles-ci ne sont
pas originales : elles en recouvrent d’autres que I'on devine totalement différentes
et que M. Max Prinet a identifiées aux armes de Robert de Geneéeve, I'antipape
Clément VII (Soc. nat. Ant. de France, séance dug avril 1924). Le manuscrit n’est

« donc pas du xve siécle, mais du X1ve, et il n’a pas été exécuté pour Alain de Coétivy,

mais il lui a appartenu longtemps aprés la mort de Clément VII son premier posses-
seur. On voit par cet exemple, et il n’est pas unique, qu’il ne faut pas se fier aux
apparences et qu’il est bon d’examiner de prés les armoiries. Je dois cette identi-
fication & M. Max Prinet; je lui en dois beaucoup d’autres, sans compter presque
toutes les lectures des blasons des bibliothéques parisiennes : qu’il veuille bien
trouver ici 'expression de ma vive reconnaissance. Quant aux armoiries des mis-
sels des bibliothéques départementales, je me suis contenté, dans la plupart des
cas, de reproduire les descriptions du Catalogue général.
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Un certain nombre d’anciens sacramentaires et missels sont notés. Je laisse de
cOté la notation sur quatre lignes pour ne m'occuper que de la notation newmatique.
On sait que la paléographie musicale distingue plusieurs écoles : écoles francaise,
messine, aquitaine, italienne, allemande, école de Saint-Gall. Un spécialiste ne sy
trompe gueére et reconnait du premier coup la région a laquelle appartient la nota-
tion. La encore je suis redevable a mon ami dom Beyssac d’une foule de renseigne-
ments précieux. Toutes les indications relatives aux manuscrits des bibliotheéques
de Paris sont de lui ainsi que plusieurs autres dont je lui ai soumis des photogra-
phies, notamment celle du manuscrit 1157 de la bibliothéque municipale de Metz.
Enfin la reliure peut fournir elle aussi d’utiles indications. Malheureusement les
reliures originales sont rares : la plupart n’ont pas résisté aux injures du temps et
des hommes ; la lame a usé le fourreau. Les vénérables reliures en veau estampé sur
ais de bois du xve siécle ont été remplacées par du maroquin rouge ou de la basane
racine. Au XvIi® et au xXvIIe siecle, on en a fait de véritables massacres et on ne peut
que le regretter a tous les points de vue.

Comme on le voit par cette longue énumération, les éléments d’identification des
missels sont loin de faire défaut, et c’est ce qui rend cette catégorie de manuscrits si
attachante. Il est rare, étant donnés les moyens d’investigation dont dispose le litur-
giste, qu'il ne puisse pas arriver, par éliminations successives, jusqu’au type original
auquel appartient le sacramentaire ou le missel. Bien peu subissent le long interro-
gatoire sans révéler le secret de leur origine ; presque toujours on finit par découvrir
le-manuserit ou I'abbaye pour laquelle le manuscrit a été exécuté : résultat précieux,
non seulement pour la liturgie, mais aussi pour I’histoire de I'art et pour la paléo-
graphie. Il n’en est pas moins vrai que l'identification constitue parfois une opéra-
tion assez complexe. A ceux qu’effraierait la longueur de I’examen, on peut dire que
I'enquéte se fait d’elle-méme, en feuilletant le sacramentaire ou le missel, en se fami-
liarisant avec lui, en pénétrant doucement dans son intimité. Et le chercheur est
amplement dédommagé de sa peine lorsqu’aprés avoir longuement interrogé le
manuscrit, aprés l'avoir circonvenu de multiples fagons, aprés mainte question
restée sans réponse, il finit, a force de volonté patiente et obstinée, par lui arracher
son secret.

111

LA DECORATION DES MANUSCRITS

Je n’ai pas la prétention de traiter en quelques pages un sujet qui embrasse toute
I’histoire de la miniature depuis ses premiers bégaiements jusqu’a sa décadence
irrémédiable. L'illustration du sacramentaire et du missel a suivi laméme évolution
que celle des autres manuscrits. Je ne puis donc que renvoyer aux manuels d’histoire
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de I'art et aux divers travaux parus depuis un demi-siecle soit sur telle période
soit sur les différentes écoles de miniature. Tout au plus m’est-il permis d’exposer en
quoi la décoration du sacramentaire et du missel différe de celle des aut.res manu-
scrits, non pas tant au point de vue de la technique générale que par les sujets qu’elle
traite de préférence et qui donnent a ces livres liturgiques leur physionomie par-
ticuliére,

Auparavant, il n’est peut-étre pas inutile de mettre en garde les paléographes et
les historiens de la miniature contre une tendance a laquelle on se laisse facilement
aller quand il s’agit d’attribuer I'écriture ou la décoration d'un manuscrit. Le fait
qu’un missel a été transcrit pour un établissement ecclésiastique déterminé ne prouve
pas toujours qu'il ait été exécuté dans I'endroit méme ou dans la région avoisinante.
Les rares suscriptions de manuscrits que nous possédons nous apportent a ce sujet
des révélations assez troublantes et il est bon de s’en souvenir. C'est ainsi que
tel missel d’Autun a l'usage de Beaune (t. II, p. 383) a été exécuté en Avignon ;
tel missel de Besancon (t. ITI, p. 173) a été transcrit par Léger du Bois, écrivain de
forme de Palaiseau, ancien diocése de Paris ; tel missel de Lyon (t. I1I, p. 245) a été
copié par le maitre calligraphe Henri de Beaujardin, de Varambon, au diocése
d’Amiens, pour le compte de Jean Machard, chanoine de Saint-Paul de Lyon ; et
I’on connait le missel de Jean de Foix, évéque de Comminges, transcrit par Pierre
de la Nouhe, de la paroisse des Herbiers, au diocese de Lugon (t. III, p. 247). Ces
quelques exemples montrent qu'une grande circonspection s’impose en la mati¢re
et que I'identification du manuscrit ne suffit pas toujours a localiser le copiste, pas
plus sans doute que le peintre ou I’enlumineur.

Cette réserve faite, la décoration du sacramentaire et du missel se compose de
deux éléments qui n’appartiennent pas toujours a la méme main et qui, en tout cas,
relevent d'un art trés différent. Le premier comprend les peintures et les miniatures,
c’est-a-dire les tableaux proprement dits, quelles qu’en solent les dimensions, qu'ils
occupent toute la page ou qu’ils soient enfermés dans les contours d’une initiale, si
minuscule soit-elle. Le second se compose des encadrements et des bordures, des
vignettes marginales et enfin des initiales qui marquent le début des priéres etdes
lectures. Le premier élément constitue la partie originale et artistique de la déco-
ration : c’est I'ceuvre du peintre ou du miniaturiste : le second ne reléve guére
que du métier : c’est le travail de ’enlumineur.

Avant de parler des peintures et des miniatures, je dois mentionner un élé-
ment de décoration spécial aux anciens sacramentaires : ce sont les initiales de
la préface et du canon. Ces deux priéres s’ouvrent la premiére par les mots :
« Per ommia saecula saeculorum... Vere dignum et tustum est... », la seconde par : « Te
igitur... ». Dés Vorigine, les initiales P, VD et T ont regu une importante décoration.
Au 1x¢ siecle, elles sont ornées d’entrelacs et entourées d’un poixitillé rouge ; sou-
vent elles se terminent par des tétes d’animaux. Le V et le D forment de bonne
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heure un monogramme qui offre les combinaisons les plus curieuses et les plus
variées depuis les V en forme de lyre des sacramentaires de Saint-Denis et de Saint-
Thierry (pl. X et XI) jusqu'a celles du second sacramentaire de Saint-Denis
(pl. XXIX) et du missel du Saint-Sépulcre de Jérusalem (pl. XXXVII). A partir
du xu1e siecle, elles perdent beaucoup de leur importance et rentrent dans la caté-
gorie des initiales historiées.

Sauf dans les manuscrits de grand luxe, les peintures a pleine page sont peu nom-
breuses dans les sacramentaires et les missels. La plupart du temps elles se réduisent
a deux : le Christ en croix et le Christ dans sa gloire ; le crucifix et la mujesté
comme on disait au moyen age. Il en va autrement des miniatures et des initiales
historiées qui accompagnent les messes des principales fétes et dont les sujets sont
empruntés aux scénes évangéliques ou aux épisodes de la vie des saints. Prenons,
par exemple, le beau missel de Paris de la Bibliothéque de Lyon (ms. 5122 ; ci-apres,
t. 11, p. 250). Sa décoration se compose en premier lieu de deux grandes peintures qui
précédent les pricres du canon et occupent, de ce fait, le milieu du manuscrit. La
premiére représente le Christ en croix ; la seconde (inachevée) le Christ dans sa
gloire. La décoration comprend en outre 29 initiales historiées qui se succeédent dans
Pordre méme de I'année liturgique et dont les sujets sont les suivants : le célébrant en
priere, la Nativité, la Circoncision, I'Epiphanie, 1'offrande du calice et de I'hostie,
I’Eglise et la Synagogue, la Résurrection, I’Ascension, la Pentecote, la Trinité,
I’élévation de I'hostie, le martyre de saint André, la Purification, I’Annonciation,
I'Invention de la sainte croix, la naissance de saint Jean-Baptiste, saint Pierre et
saint Paul, saint Jacques, saint Laurent, ’Assomption, saint Barthélemy, saint
Louis, la naissance de la Vierge, saint Michel, saint Denis et ses compagnons, les
saints dans le ciel, saint Pierre et saint Paul, et, enfin, deux scénes de martyre. Cet
ensemble représente la moyenne des peintures et des miniatures des missels manu-
scrits, si I’on veut bien y ajouter les scénes et attributs des mois qui accompagnent
la plupart des calendriers.

L’idéal efit été de prendre ces différents sujets les uns apres les autres, de les étu-
dier minutieusement, de les suivre du vIiir® au xvie siécle et de donner ainsi
un tableau de leur évolution des origines a la Renaissance, en I’accompagnant d'une
série de reproductions paralléles dans le volume de planches. Mais un tel pro-
gramme et entrainé beaucoup trop loin et il a bien fallu se limiter. Par I'impor-
tance du sujet et 'ampleur avec laquelle il a été traité, la crucifixion occupe une
place a part dans la décoration du missel. Les nombreuses planches qui lui ont été
consacrées permettront de suivre son évolution depuis la composition barbare du
sacramentaire de Gellone (pl. IT) jusqu’a celle non moins barbare du missel du car-
dinal Georges d’Armagnac (pl. CXXIV). On remarquera les détails caractéristiques
de la période primitive : le nimbe crucifére qui entoure la téte, les yeux ouverts, le
visage presque imberbe, les cheveux flottants sur les épaules, la ceinture en forme de
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draperie pendante, les pieds posés a plat. Les mémes déta.ils se retrouvent dans la
belle peinture du manuscrit latin 1141 de Bibliothéque. nationale (t. IV, pl.XV); on
remarquera en outre le soleil et la lune personnifiés qui émergent au-dessus des bras
de la croix, et, aux pieds du Sauveur, le serpent qui se dresse dans une attitude
menagante. :

Jusqu'au xt¢ siécle, le Christ est représenté vivant sur la croix. Rien dans son
attitude n’explique la douleur ni la souffrance : il domine la mort jusque sur I'ins-
trument de son supplice. La plus ancienne crucifixion o le Sauveur ait les yeux
fermés — je parle uniquement des manuscrits de ce catalogue — est celle du sacra-
mentaire de Saint-Géréon de Cologne, de la findu x¢ ou du début du X1¢ siécle(t. I,
p. 97). A vrai dire, c’est la seule que j’aie rencontrée pendant tout le onziéme siccle .
Pour trouver de nouveaux spécimens, il faut attendre la premiére moitié du douziéme
(missel de Cambrai, t. I, p. 224) et surtout la seconde moitié (missels de Saint-
Amand, de Saint-Nicolas d’Amiens et d’Anchin, t. I, p. 269, 281 et 350; pl. XLIV).
A partir de cette époque, le Sauveur est représenté mort ; sa téte s'incline douloureu-
sement sur son épaule, son corps décharné porte la trace des souffrances endurées ;
A coté de lui la Vierge se lamente et saint Jean se désole en silence. Le missel de Saint-
Remi de Reims présente une particularité que ’on rencontrera maintes fois dans la
suite : au pied de la croix, Adam sort de son tombeau, les mains tendues vers son
Rédempteur (pl. XLV). Vers le milieu du x1re si¢cle (t. II, p. 113), apparait pour
la premiére fois la couronne d’épines sous forme d'une torsade légére. Enfin, dernier
détail, au lieu de poser a plat sur une sorte de planchette, les pieds du Sauveur sont
désormais cloués l'un sur I'autre pendant que le corps violemment rejeté a droite
prend une forme arquée (pl. LIIT et LVII).

Vers la seconde moitié du xX1ve siécle, la crucifixion revét la forme d’un tableau a
grand spectacle. De nouveaux personnages apparaissent sur la scéne. Aux cétés du
Sauveur se dressent les croix des deux larrons. Le soldat vient de donner le coup de
lance; ses compagnons jouent aux dés et tirent au sort la {tunique sans couture. A
droite, la Vierge s’évanouit dans les bras des saintes femmes ; de l'autre c6té, le
centurion désigne du doigt le Sauveur en disant : « Vraiment, celui-ci était le Fils de
Dieu » (pl. LXI). A partir du xve siécle, le fond de la toile est occupé par une ville
entourée de murailles : c’est Jérusalem dont on apercoit le pont-levis, les tours et les
remparts surmontés de machicoulis. Au premier plan apparait béante la fissure du
rocher entr’ouvert ; au pied de la croix que Marie-Madeleine entoure de ses bras, on
voit un crane et des ossements épars : ce sont ceux du premier homme sur le tombeau
duquel se dresse I'instrument du supplice (pl. XCII et XCVTI).

L’évolution de la peinture qui fait pendant 4 la crucifixion est également fort

. 1. Il en existe un autre exemple dans un pontifical ’Amiens, de la seconde moitié du Xre siécle
BEAUVILLE (V. de) et JossE (H.), Pontifical &’ Amiens, Amiens, 1885, p. 7.

tent
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curieuse a suivre. Si je ne m’abuse, son origine est a chercher dans U'illustration méme
des paroles du Sanctus. C'est le Dieu de gloire en face du Dieu cloué sur la croix, le
Christ triomphant dans le ciel en face du Christ souffrant sur la terre; ¢’est, comme
on disait au moyen age, « le Christ en majesté ». La plus ancienne composition de ce
genre, du moins en ce qui concerne les sacramentaires et les missels, parait étre celle
du manuscrit latin 1141 de la Bibliothéque nationale (t. IV, pl. XIV). Dans un cadre
formé par un ovale en amande semée d’étoiles, le Sauveur, vétu de la tunique et
du manteau, est assis sur une sorte de globe ; la téte est entourée du nimbe crucifére,
le visage couvert d’une barbe légére ; la main droite tient une hostie pendant que la
main gauche s’appuie surunlivre fermé qui repose sur le genou. A droite et a gauche,
deux séraphins chantent le Sanctus. Aux pieds du Sauveur, deux personnages non-
chalamment étendus personnifient la Terre et I'Océan. Pour qu’il ne subsiste aucun
doute sur l'interprétation de cette scéne toute céleste, le peintre a pris soin de trans-
crire la légende au-dessous : « Sanctus, Sanctus, Sanctus, Dominus Deus Sabaoth.
Pleni sunt celi et terra gloria tua. Hosanna in excelsis. Benedictus qui venit in nomine
Domini. Hosanna in excelsis. »

Au xi¢ siécle, le theme du Christ glorieux est resté le méme, bien que certains
traits soient moins accusés et que I'on apergoive, ¢a et 1a, des éléments nouveaux.
Dans le sacramentaire de Saint-Géréon de Cologne (t. I, p. 99) les anges sont au
nombre de deux et se tiennent agenouillés de chaque c6té du Sauveur. Dans celui
d’Arras (t. I, p. 163), ils sont au nombre de quatre ; ils occupent les angles du tableau
et adorent le Christ dans des attitudes variées. Le sacramentaire de Saint-Denis
(t. IV, pl. XXX) reprend nettement le théme du manuscrit latin 1141, sauf qu’a la
place de la Terre et de I’Océan, il met deux files d’anges dont les lignes se rejoignent
aux pieds du Sauveur. Deux détails nouveaux apparaissent dans ces différentes com-
positions. La main du Sauveur, au lieu de tenir une hostie, s’éléve pour bénir; en
outre, dans les sacramentaires de Saint-Géréon et de Saint-Denis, les angles du
tableau sont occupés par les attributs des évangélistes. Dans le missel de Troyes
(t. I, p. 151), le méme sujet est traité d’une fagon assez différente. Le Sauveur est
assis sous une arcade cintrée soutenue par deux colonnes ; il porte la tonsure mona-
cale ; dans la main droite, il tient une sorte de lys, dans la main gauche un livre
ouvert ; ses pieds reposent sur une sorte d’arc-en-ciel ; de chaque cété on aper-
coit deux aigles (ou deux vautours).

Au x11¢ siecle, sauf dans le sacramentaire de Souvigny (t. IV, pl. XLI), les anges
ont disparu de la scéne. Les quatre animaux symboliques occupent les angles du
tableau, mais plutét, semble-t-il, & titre d’accessoires que comme éléments réels de
la composition. Tout l'intérét se porte sur le Sauveur dont le noble visage se détache
sur un éclatant fond d’or. La téte est entourée du nimbre crucifére ; la main droite
se 1éve soit pour bénir soit pour enseigner, la main gauche tient un livre ouvert dans
lequel on peut lire : « A Q » ou encore : « Ego sum via, veritas et vita » (Missel a 'usage
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de Saint-Corneille, t. T, p. 345). Le Sauveur est assis sur une sorte d’arc-en-ciel ;ses
pieds nus reposent sur un second arc concentrique. Son visage et son ,atttltude rfes-
pirent une noblesse, une majesté incomparables que rehaus\se enc’ore I’éclat de l'or
qui forme le fond du tableau. Je ne sais rien de plus beau- a cet égard que la page
magistrale du missel d’Anchin de la bibliothéque de Douai dont la planche XLIII
ne donne qu’une idée bien imparfaite.

Das le début du x1me siecle (t. I, p. 23), on rencontre un théme nouveau qui sera
souvent repris dans la suite : le Christ du jugement (pl. LIV). L'ovale en amande
se double d’'un ovale quadribolé. Comme précédemment, la scéne se passe dans le
ciel, Le Sauveur est assis sur une sorte d’arcade, plus souvent sur un arc-en-ciel. La
tunique entr’ouverte laisse voir la plaie du c6té; celles des mains et des pieds appa-
raissent également. A droite et a gauche se dressent deux petits autels ; sur celui de
droite, on apercoit un calice surmonté d'une hostie ; sur celui de gauche, les tables de
la Loi : c’est I'ancien et le nouveau Testament dont le Sauveur occupe le centre. Les
pieds reposent sur une sorte de globe qui représente la terre. Aux quatre angles, des
anges sonnent la trompette ; les morts soulévent la pierre de leurs tombeaux.
Dans U'encadrement, des médaillons renferment des scénes du jugement dernier : le
Christ portant les ames dans son manteau, les Limbes, le ciel, 'enfer. Cette fois,
c’estle Christ juge quiva présider aux assisesde I'univers.

Parallélement a cette composition grandiose, le Christ en majesté continue de
tenir une place importante dans les missels du X1ve et du Xve siécle ; mais il subit
une série de transformations, qui vont le conduire peu a peu au terme de son évolu-
tion. Dans 1’ensemble, on peut dire que I'appareil de sa gloire revét une forme plus
humaine, plus terrestre. Des la seconde moitié du xi11¢ siecle, I’arc-en-ciel fait place
a une sorte de banc sculpté, bientot pourvu d’un dossier et d’accoudoirs. Seul, un
vol d’anges autour du tréne indique que la scéne se passe dans le ciel. Les vétements
deviennent somptueux ; un riche manteau de pourpre retenu par une fibule qua-
drilobée et bordé de pierres précieuses, retombe en larges plis; les pieds nus reposent
surun coussin. La main droite se léve toujours pour bénir, mais désormais la main
gauche, au lieu du livre des évangiles, soutient un globe surmonté d’une croix ;
parfois, au lieu duglobe, on aper¢oit un médaillon ol sont représentés le ciel, la terre
et I'eau. Avec le xve siecle, le visage change d’aspect ; le Sauveur devient un vieil-
lard 4 cheveux blancs ; sur sa téte on apercoit tantét un bonnet pointu (lat. rog8)
tantot la couronne a 'impériale (lat. 858), plus souvent la tiare a la triple couronne
(t. IV, pl. LXXXVII). Désormais ce n’est plus le Christ dans sa gloire : ¢’est Dieu le
Pére dans I'appareil de la puissance impériale ou pontificale. Et pour qu’on ne
s’y trompe pas, une inscription se déroule soit sur le dossier du tréne soit dans le
livre que le personnage divin tient 4 la main : « Deus creator omnipotens, — Ego
sum alfa et omega, qui creavit celum » (pl. XCIII).

On pourrait faire une étude analogue sur chacun des sujets traités par les peintres
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et les miniaturistes : la Nativité, 'Epiphanie, la Résurrection, I’Assomption, la
naissance de la Vierge ; mais elle nous entrainerait beaucoup trop loin. Du reste,
I'interprétation de ces différentes scénes offre peu de difficultés. Il en est cependant
une & propos de laquelle je crois devoir fournir quelques explications. Le premier
texte que I'on rencontre en ouvrant le missel est I'introit du premier dimanche de
I'’Avent : « Ad te, [Domine], levavi animam meam » En raison de la place qu’elle
occupe dans le missel, I'initiale A a regu une décoration spéciale. Dés le x1° siecle,
elle est ornée de fleurons ; au x11¢, elle s’agrémente de rinceaux, de tétes d’animaux
et de chimeéres. Enfin, a partir du x1i¢siécle, on apercoit dans lechamp de Iinitiale
un personnage a genoux : tantét c’est un roi, tantot le célébrant en habits pontificaux
ou sacerdotaux. Dans ses mains jointes et tendues versleciel, il tient un petit enfant
entiérement nu qui a lui-méme les mains jointes. Dans le haut de la lettre, se
détache le buste du Sauveur; parfois aussi la téte d’un serpent ou d’un animal
fantastique apparait derriere le montant de linitiale (pl. XLVIII, LII, LXIII,
LXXV], LXXX, etc.).

Cette composition énigmatique a intrigué la curiosité de plus d’un érudit. Pour les
uns, ¢’est «un évéque qui offre a Dieu le Pére Dieu le Fils sous une forme humaine» * ;
pour les autres, c’est « un prétre a genoux qui recoit Jésus des mains de Dieu le
Pére » 2, ou encore « un prétre élevant un enfant nu (hostie) devant I'autel » 3 ; tel
autre y voit « la représentation du sacrifice de la messe : I'hostie apparaissant sous
la forme d'un petit Christ nu, les mains jointes, debout dans les mains du prétre » *.
Enfin, tout récemment un dernier érudit y voyait «le roi David tenant I’Enfant dans
ses bras et contemplant 1'Eternel » composition, ajoutait-il, « dont l'inspiration
remonte sans doute a Giotto » 5.

Tous ces savants sont allés chercher bien loin une explication qu’ils avaient sous
les yeux. La miniature en question n’est autre chose, en effet, que l'illustration du
texte : « Ad te, [Domine], levavi animam meam... » — « Vers vous, [Seigneur], j'ai
élevé mon ame... » Conformément a la tradition iconographique du moyen age,
I'ame est ici représentée sous les traits d'un petit étre humain entierement nu. Cela
est si vrai que dans certains manuscrits, comme dans le beau missel et pontifical
d'Etienne Loypeau, évéque de Lugon, conservé a la bibliothéque du chapitre
de Bayeux, 'enfant, par ailleurs complétement nu, est néanmoins coiffé d'une mitre,
pour bien montrer qu'il représente 1’ame de I'évéque. D’ailleurs, si l'on pou-

1. FAVIER (].), Cat. des mss. de la bibl. de Toul, p. 155.

2. BIroT (DT) et MARTIN (Abbé J.-B.), Le missel de la Sainte-Chapelle de Paris dans Revue archéol.,
1915, t. IT, p. 37 et 45.

3. BEAULIEUX (C.), Cat. des mss. de I’ Université de Paris, p. 49.

4. Dorez (L.), Pontifical peint pour le cardinal Guiliano della Rovere par Francesco dai Libri de
Verone, p. 9. Extrait du Journal des savants, nouvelle série, t. VII, 1g10.

5. BERENSON (B.), Un aniiphonaire avec miniatures par Lippo Vanni, dans Gazelte des Beaux-Aris,

1924, p. 260.
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vait concevoir le moindre doute a cet égard, il suffirait de jeter un coup d’ceil sur le
missel de Saint-Amand (bibl. munic. de Valenciennes, ms. 118, fol. g, t. ITII, p. 21)
ou celui de la bibliothéque Mazarine (ms. 412, fol. 10, t. IV, pl. LXXXYV) ol I'ame
est représentée sous la forme d'un petit enfant debout dans les mains méme du
personnage (pl. LXXXYV) et tenant une banderole sur laquelle on lit : « Ad te,
Domine, levavi... ». I’enfant représente donc I'ame elle-méme. Quant au personnage,
tantdt c’est David que I'on reconnait a sa harpe ou a sa couronne royale (pl. LII,
LXIII, LXXX), tantot c’est le célébrant en habits sacerdotaux ou pontificaux
(pl. XLVIII, LXXVI); tantot, enfin, c’est le donateur du missel ou celui pour qui il
a été exécuté (pl. LXXXI). Souvent absent de la scéne, Dieu y apparait sous la
forme d’une main qui bénit ; parfois on I'apercoit qui émerge d'un nuage d’or et
qui se penche pour accueillir 'dAme qui s’éléve vers lul.

A partir du x1ve siécle, le miniaturiste s’écarte volontiers de ce théme pour repré-
senter tantot 1’Annonciation (pl. LXXXYV), tantot saint Grégoire en train d’écrire
(pl. LII) ou I'élévation de I'hostie (pl. XCV), tant6t I’Ascension (pl. LXXXTII) ou le
prophéte Isaie (pl. XCI). Parfois on y voit le donateur du manuscrit a genoux au
pied del'autel, son saint patron a ses cotés (pl. CV). Plus tard encore, on apergoit
le célébrant A genoux au pied de ’autel ; au-dessous de ce dernier, au milieu du retable
le Christ apparait & mi-corps, sanglant et couronné d’épines, tenant 4 la main un
roseau terminé par une éponge : c’est la messe de saint Grégoire (Bibl. nat. ms. lat.
854, fol. 7). Un autre theme fort rare est celui du jugement dernier : le Christ
assis sur les nuées, entouré de la cour céleste et montrant ses plaies; au-dessous un
ange sonne de la trompette ; au bas, les morts sortent de leurs tombeaux (Bibl.
nat. ms. lat. 1116, fol. 1).

Tout le monde connait la représentation symbolique de I’Eglise et de la Syna-
gogue (pl. LVIII). L'Eglise apparait sous la forme d’une reine portant le diadéme ;
de la main droite elle éléve un calice surmonté d'une hostie, la main gauche est
appuyée soit sur une croix, soit sur la hampe d’une oriflamme. En face d’elle se tient
la Synagogue, les yeux bandés, la couronne chancelante ; les tables de la Loi
s'échappent de sa main droite pendant qu’elle appuie la main gauche sur la hampe
brisée de son oriflamme. Parfois, comme dans le ms. 5139 de la bibliothéque de
Lyon (pl. XLVI), cette figure de la Synagogue revét un caractére tragique : elle
apparait alors sous les traits d'une femme habillée & la grecque, les yeux couverts
d’un voile, et qui, dans son aveuglement, frappe de sa lance I’Agneau divin. On
retrouve ce théme dramatique dans quelques missels (t. II, p. 51, 67 et 154) ; la
composition est identique a la précédente, sauf que 1'Eglise recoit dans un calice le
sang qui coule de la plaie. Je laisse de coté les autres miniatures dont I'interpréta-
tion ne souffre pas de difficultés.

Avant de terminer le chapitre de la décoration, peut-étre n’est-il pas inutile de
dire quelques mots de la terminologie adoptée. J’ai réservé le nom de peintures aux
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compositions, aux tableaux qui occupent tout le feuillet. Celles dont les dimensions
sont plus modestes ont regu le nom de miniatures. J’ai appelé initiales historiées, les
lettres dont le champ est rempli par une histoire peinte, c’est-d-dire soit par une
téte, un buste, un personnage en pied, soit par une composition, autrement dit, par
un tableau si petit soit-il. Jusqu'au x11¢ siecle les fonds d’or y dominent. Vers 1250,
apparaissent les premiers fonds quadrillés ou losangés or, azur et lilas. Les uns et les
autres existent parallélement, ainsi que les fonds de couleurs, pendant tout le
X1ve siécle, pour faire place, au Xve siécle, aux premiers paysages,

Quant aux simples initiales, faute de termes mieux appropriés, j’ai appelé ini-
tiales a entrelacs, celles dont le champ est orné de cordons et de filets se croisant
régulierement et formant ensemble des noeuds et des lacs (pl. X, XI, XII). On les
rencontre du 1x® au XI1° siécle. Au siecle suivant, les entrelacs sont remplacés par
des fleurons et des rinceaux au milieu desquels se jouent des oiseaux, des animaux
et des chiméres (pl. XXXIX). Les initiales dont les montants sont discrétement
relevés d'un filet de couleur différente qui accompagne les jambages d’une sorte de
chainette flexible ont recu le nom d’initiales festonnées (pl. XLI). Cette décoration
caractérise le douzieme siécle, mais il n'est pas rare de la rencontrer plus tard.
L’initiale filigranée que 1'on appelait autrefois barbue ou chevelue a succédé a la pré-
cédente dont elle n'est que le développement normal. Son ornementation consiste
en spirales qui s’enroulent dans tous les sens et se prolongent parfois jusqu’au bas des
feuillets (pl. LII).

Vers le milieu ou la seconde moitié du x111e siécle, un profond changement se
produit dans la décoration : la flore envahit le champ de l'initiale, et pendant trois
siecles, elle enrichit la lettre de toutes les ressources décoratives de la feuille et de la
fleur. J’avais tout d’abord appelé fleuronnées ou feuillées ces gracieuses initiales dont
le champ est occupé par des feuilles stylisées, lierre ou vigne, et qui se prolongent
dans les marges par des rinceaux de feuillage (pl. VI, LXVIII). J'ai abandonné
le premier terme & cause de son imprécision et j'ai renoncé au second parce qu’il est
inusité ; j’ai préféré parler d’wnitiales décorées de feuilles stylisées. Ce mode d’ornemen-
tation a régné pendant tout le quatorzieme siecle et une partie du suivant. Vers la
seconde moitié du xXve siécle apparaissent les premieres initiales fleuries, c’est-a-dire
celles dont le champ est occupé par des fleurs peintes au naturel (pl. CXX).

Une évolution paralléle s’est produite dans les encadrements et les bordures qui
accompagnent les initiales. Du 1x€ au X1¢ siécle, c’est 'entrelac qui domine et qui
donne aux encadrements cet aspect géométrique que rompent ¢a et la les médaillons
des angles. Ils sontremplacés au x11¢ par des initiales de dimensions considérables
qui occupent tout un c6té du feuillet. Dans la seconde moitié du X111 siecle on ren-
contre les bordures d’I filigranés qui courent du haut en bas du feuillet. Bientot
apparaissent les larges filets d’or et de couleurs qui s’élancent entre les deux colonnes
du texte, s’achévent aux deux extrémités en rameaux de feuilles trilobées et enve-
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loppent soit une partie de la page, soit la page tout entiere (pl. LXXVT). Les enca-
drements proprement dits réapparaissent des la premiere moitié du X1ve siecle pour
atteindre tout leur développement au xve siécle. Ce ne sont d’abord que de larges
filets aux couleurs variées d’ol s’échappent ¢a et 1a de discrets rameaux de feuillage.
De larges bandes leur succeédent qui étalent leur riche décoration : rinceaux de cou-
leurs, de feuillage et de fleurs au milieu desquels rampent des chenilles et voltigent
des oiseaux et des insectes. A mesure qu’on avance dans le Xve¢ siecle, la végétation
devient plus abondante : bleuets et pensées, ceillets et campanules, ancolies et sou-
cis, s'épanouissent dans les marges, pendant que c¢a et 1a mfrissent les fraises et les
grappes de raisin. Des singes gambadent a travers les branches ou jouent du tam-
bourin ; des animaux aux formes étranges se livrent de furieux combats ; parfois des
scénes satiriques viennent amuser les regards : le renard préchant aux poules, le
loup et la cigogne, singes chassant au miroir ou jouant de la cornemuse, danses
champétres, singes coiffés de la mitre ou du chapeau cardinalice et distribuant des
bénédictions ; mélange de sérieux et de comique, de profane et de sacré ot la verve
railleuse du moyen 4ge s’est donné libre carriere.

IV

LES NOTICES DES MANUSCRITS

J’ai pris comme point de départ de mes recherches les catalogues des manuscrits
des bibliothéques publiques et des archives. A vrai dire, il semble qu'il elit suffi de
reproduire telles quelles les notices des différents catalogues. Mais on sait les incon-
vénients de ces grandes collections confiées a des compétences diverses, au point de
vue liturgique surtout. Plusieurs de ces catalogues — que tout le monde connait —
sont des chefs-d’ceuvre de description exacte, de science variée et sire ; d’aucuns
trahissent la hate avec laquelle ils ont été rédigés ; ca et 1a on constate des irrégula-
rités et des lacunes. Telle identification se présente comme des plus contestables.
Tel manuscrit donné comme missel romain est en réalité un missel de Paris et réci-
proquement. Chose plus grave : des bréviaires, des pontificaux, des livres d’heures,
des antiphonaires, voire des recueils d’ordines ont été pris pour des missels. Pour
n'avoir pas a y revenir on trouvera ci-aprés la liste des manuscrits désignés a tort
sous le nom de sacramentaires ou de missels et dont on chercherait vainement la
description dans le présent ouvrage.

AMIENS, Bibliothéque municipale, ms. 165 ;
ARRAS, —— —  1ms. 465 (893), 712 (638) ;
AUTUN, — —  mS. I55 (134) ;
CAEN, Collection Mancel, ms. 272 (206) ;
Vi

e
28
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CHARTRES, Bibliothéque municipale, ms. 586 ;

COLMAR, — —- (pas de catalogue imprimé : catalogue sur
fiches), mss. 406 ; 445 ; 492 ;

Dijon, Bibliothéque municipale, ms. 122 ;

Douat, — - ms. 84 ;
EVREUX, — — ms. 94 ;
LAoN, — — ms. 215, 244 ;
Lirre, Archives départementales, ms. 2 ;

METZ, — — ms. 337 ;
NIORT, — - IS: 2
ORLEANS, — — ms. 130, 713 ;

PAris, Bibl. nat. mss. lat., 820 ; 1110 ; 1334 ;
PONTARLIER, Bibliothéque municipale, ms. 13 ;

RouEN, — — ms. 228 ;

SELESTAT, — — S, 7L

SEMUR, - — ms. 333 ;

TROYES, - — ms. 850 ; 891 ; 1766 ; 2005 ;
VENDOME, —- - sy G

VEsouL, — — ms. I4.

Ces quelques rectifications, insignifiantes par rapport au chiffre élevé des manu-
scrits, ne m’empéchent nullement de reconnaitre tout ce que je dois aux rédacteurs
des différents catalogues. C'est grace a eux, grace au défrichement accompli par ces
courageux pionniers que l'exploration méthodique d'une catégorie de manuscrits
est devenue relativement facile. Et des ouvriers, ma reconnaissance s’éléve tout
naturellement vers le maitre de I’'ceuvre, vers celui qui a pris une si grande part
ala préparation et a I'exécution du Catalogue général des manuscrits des biblio-
teques des départements et qui a mis lui-méme la main a la besogne
M. Henri Omont.

J'avais d’abord adopté l'ordre alphabétique des bibliothéques dans lesquelles les
manuscrits sont actuellement conservés, et, dans chaque bibliothéque, 1'ordre
numérique des manuscrits. Cette disposition présente de grands avantages tant pour
I'auteur a qui il épargne le souci de répartir la matiére de 'ouvrage, que pour le
lecteur qui trouve facilement les renseignements dont il a besoin. C’est dans ces
conditions que j'avais tout d’abord rédigé le catalogue entre 1912 et 1914. Malgré
sa réelle simplicité, il faut reconnaitre que cet ordre est singulierement factice, les
manuscrits étant entrés dans les bibliothéques au hasard des révolutions, des achats
et des dons, au gré des accidents dont est tissé le destin des livres.

Plus difficile a établir quand il porte sur plusieurs centaines de manuscrits, 1'ordre
chronologique présente un avantage incontestable : il permet de suivre pas a pas le
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développement du missel dont I'histoire se déroule en quelque Sorte. sous les yeux
du lecteur. Le méme avantage s’affirme en ce qui regarde la décoration des manu-
scrits : grice a cette dispoesition logique, on assiste a 1’évolL1’Fion dg la miniature
depuis ses premiers bégaiements iusqu’a sa décadence. En rehsz.mf, il y a quelque
temps, le magistral ouvrage de M. de Laborde sur les Manuscrits @ peintures dela
Cité de Dieu, je fus frappé de ce double avantage et n’hésitai pas a modifier dans ce
sens la rédaction, déja trés avancée, des notices. Des tables détaillées suppléeront
aux inconvénients de cette disposition et rendront utilisable I'énorme quantité de
matériaux amasses.

Quand je parle d’ordre chronologique, je n’entends nullement par la un ordre
chronologique rigoureux, un classement mathématique qui assigne & chaque manu-
scrit sa place réelle, qui détermine la date exacte a laquelle il a été exécuté. Une
telle prétention serait démesurée, exorbitante, étant donnéessurtout les conditions
de travail imposées par les circonstances. Elle supposerait en premier lieul’infailli-
bilité en matiére de paléographie : privilege que je n’ai nullement la prétention de
posséder. Elle exigerait de plus que 'auteur ait en méme temps a sa disposition tous
les manuscrits d'une méme époque pour pouvoir les examiner a son aise, les com-
parer minutieusement, les classer rigoureusement : conditions impossibles & réaliser
quand il s’agit de plus de neuf cents manuscrits dispersés dans une centaine de
bibliothéques. Il faut donc se contenter d’un ordre chronologique relatif. Je me suis
meéme permis de le « solliciter », quoique rarement, pour grouper une catégorie de
missels appartenant a une méme église ou une méme province ecclésiastique ;
mais, chaque fois, 1’ai pris le soin d’en avertir le lecteur.

Comme le titre 'indique, il s’agit exclusivement des missels conservés dans les
dépots publics : bibliothéques municipales, archives départementales, trésors de
cathédrales, et, parmi ces derniers, ceux-1a seuls qui sont classés. J'ai délibérément
laissé de coté les collections privées en raison des difficultés d’acces que présentent
quelques-unes d’entre elles et du soin jaloux avec lequel certains propriétaires en
defendent l'entrée. De plus, dans les bibliothéques ainsi délimitées, il s'agit
des sacramentaires et des missels proprement dits. J'ai écarté de mon pro-
gramme certains manuscrits hybrides dans lesquels la partie du missel se réduit A la
préface, au canon et a quelques messes votives, le reste étant occupé par un livre
d’heures ou un bréviaire. Tel est en particulier le cas du manuscrit 279 de la biblio-
théque de I'Arsenal : bréviaire de la collégiale du Saint-Sépulcre de Caen. Sur
598 feuillets, 20 seulement (fol. 303 4 323) renferment des passages de missel ; tout
le reste est un bréviaire noté. J'estime que les manuscrits de ce genre ne doivent
pas étre rangés dans la catégorie des missels.

Chaque notice comprend une analyse succincte, suivie de la description matérielle
du manuscrit et terminée par une courte bibliographie. L’analyse comprend les
grandes divisions du sacramentaire et du missel et tout ce qui, dans chacune d’elles,
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présente un intérét liturgique ou historique. On y trouve le titre du manuscrit, les
saints caractéristiques du calendrier, puis les particularités du temporal, les variantes
et additions des pri¢res du canon, des extraits de l'ordo missae surtout pour la
période qui va du viIr® au xi1iie siécle, Sauf exceptions, je me suis arrété i cette date :
I’évolution de la messe romaine étant alors terminée et les divergences que l'on
constate ensuite n’intéressant que les liturgies locales. D’aucuns auraient désiré de
plus larges extraits. Moi-méme j’avais caressé le projet de publier en appendice une
série de documents qui auraient servi de complément au De antiquis Ecclesiae vitibus
de Marténe : j'ai dft y renoncer sous peine de remplir un volume de plus.

Sur le conseil de mon ami dom André Wilmart, & qui ce catalogue doit beaucoup,
j’ai donné le sanctoral de tous les sacramentaires et missels antérieurs au X1re siecle.
Pour ne pas répéter indéfiniment les mémes noms j’ai pris comme base le propre des
saints du sacramentaire envoyé par le pape Adrien a Charlemagne, c’est-A-dire le
sanctoral romain de la fin du vine siecle. Il a été édité par MurAaToRI, Liturgia
romana vetus, Venise, 1748, t. II, 1-507, par H. A. WiLsoN dans la collection Henry
Bradshaw Society sous ce titre : The Gregorian sacramentary, London, 1915, et enfin
tout récemment par Lietzmann (Hans), Das Sacramentarium Gregorianum nach dem
Aachener Urexemplar, Munster in Westf., 1921. Ce sanctoral tiendra, si I'on peut
dire, le role de commun dénominateur dans les descriptions. Je le transcris ci-apres
pour quele lecteur puisse s’y reporter le cas échéant.

JANUARIUS MAIUS
Jan. 14. Nat. s. Felicis in Pincis ; Mai. 1. Nat. apost. Philippi et Iacobi ;
— 16. — s. Marcelli papae ; — 3. — ss.Alexandri, Eventiiet Theodoli;
— 18. — sanctae Priscae ; — 6. — s.Iohannisante Portam latinam ;
— 20. — s. Fabjani: — 10. — ss. Gordiani et Epimachi ;
— 20. — s. Sebastiani; — I2. — s. Pancratii;
— 2I. — sanctae Agnae; -—— I3. — sanctae Mariae ad martyres ;
—— 22, — s. Vincentii, — 25. — s. Urbani papae ;
R e :
28 sanctae Agnae secundo ; RS
FEBRUARIUS Iun. 1. Dedicatio nat. s. Nicomedis ;
— 2. Nat. ss. Marcellini et Petri ;

Feb. 2. Yppapanti (Purificatio) ;

— 5. Nat. sanctae Agathae , s e T Marc':l = I\-Iarcelha'{l%;
A — 19. — ss. Gervasii et Protasii ;
— 1I4. — s. Valentini; y X :
— 23. Vig. s. Iohannis Baptistae ;
MARTIUS. — 24. Nat. s. Iohannis Baptistae ;
- 9 — 26. — ss. Iohannis et Pauli;
Mar. 12. Nat. s. Gregorii papae ; 3 3
25. Annuntiatio sanctae Mariae ; a3 Sy L eoninppacs
% ; ° — 28. Vig. s. Petri;
APRILIS — 20. Nat. s. Petri 5
— 30. — s. Pauli;

Apr. 14. Nat. ss. Tiburtii et Valeriani ;
— 23. — s. Georgii; IULIUS
— 28, — s, Vitalis'; Jul. 2. Nat. ss. Processi et Martiniani ;
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Ian. 5. Vigilia Epiphaniae ; — 22. Cathedra S. Pétrl &
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__ 6. In octabas apostolorum ; — 15. Nat. s. Nicomedis ; A _ £
— 10. Nat. septem fratrum ; — 16, — sanctae Eufemlae;. oy ‘ i
— 29. — ss. Felicis, Simplicii, Faustini et — 16. — ss. Luciae et Geminiani ; s Wt T
Beatricis ; — 27. — ss. Cosmae et Damiani ; ? T
— 30. — ss. Abdon et Sennen ; — 2. Dedicatio basilicae sancti Angeli ;
AUGUSTUS OCTOBER
Aug. 1. Ads.Petrum ad vincula ; Oct. 7. Nat. s. Marci papae ; A
— 2. Nat. s. Stephani ep.; — 14. — s. Calisti papae; S
— 6. — s. Xystiep.; ‘ R
— 6. Item in egdem Ic)lie, nat. ss. Felicissimi NOVEMBIRIR Eod
et Agapiti ; Nov. 1. Nat.s. Caesam
L S R s e — 8. — ss. Quatuor coronatorum Sk
— g. Vig. s. Laurentii ; = 0L Sl Theodon, :
— 10. Nat. s. Laurentii ; — II. — s. Mennae;
— 11, — s. Tiburtii; — II. — s. Martini; ;
— 13. — 5. Yppoliti; — 22. — sanctae Ceciliae ; ;
— 14, — s. Eusebii presb. ; — 23. — ss. Clementis et Felicitafxs
— 14. In vig. Adsumptionis sanctae Mariae ; — 24. — s. Chrisogoni;

29. — s. Saturnini ;

— 15. Adsumptio sanctae Mariae ; —
— 29. Item, eodem die, v1g,-.__

— 18. Nat.s. Agapiti ;

— 22. — s. Timothei; 30. Nat. s. Andreae;
— 28. — Hermetis; 3 oyl
— 29. — sanctae Sabinae ; - DECEMBER ‘
— 30. — ss. Felicis et Adaucti; ‘Dec. 13. Nat. sanctae Luciae
: 24. In vigiliis Domml ;
SEPTEMBER

25. Natale Domlm A
Sep. 8. Nativitas sanctae Mariae ;

Illlll

— 11. Nat. ss. Proti et Iacincthi ; 27.
— 14. — ss. Cornelii et Cipriani; 28:%
— 14. Exaltatio sanctae crucis ; ; ) 3I.

A partir du x1me sidcle, je n’ai donné le sanctoral des mxssel
Pour alléger encore les descnptmns Jai écarté non seulement ]

Gellone (notu:e 2y el p 2 sq) la Ilste des samts géla.51ens e]le"j‘\ :
de répéter dans les notices les dates de ces dxfférentes fetes ' '

¥ 4

TANUARIUS g — 16. Iuliana ;

— 13. Octave Epiphaniae; / , ARy e S
— 19. Marius, Martha ; SR : ; '_‘ MARS

— 23. Emerentiana et Macharius ; 1; &
— 25. Conversio s. Pauli ; s. Preiectus. <t Z Perpetua o Fe]icxtas

FEBRUARIUS APRILIS ot s

Feb. 10. Soter ; Zoticus, Ireneus et Iacinethus ; ~ Apr. 11. Leo papa ;
— 14. Vitalis, Felicula, et Zeno; - — 13. Euphemia ;
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MATUS — 28, Augustinus ;

» " . - . e - )( »'»" > a i 1 g
Mai. 3. Iuvenalis. — Eadem die, inventio RgREssic SRIDHARIIS Bop st 2t
sancte crucis; SEPTEMBER

— 1I2. Nereus et Achilleus; 3
Sep. 1. Priscus;
IUNIUS — 8. Adrianus ;
. Lo X — 9. Gorgonius ;
Iun. 9. (I:’r'xr.nuSN etI;\T I’glu:w.nuiI DS ay 20, Vig. s. Matthei ;
s 3;}3}15', abor et Nazarius. — Basi- L 2r. Nat.s. Matthei;
g ety — 30. Hieronimus ;
— 15. Vitus;
— 18. Vig. ss. Gervasii et Protasii ; OCTOBER
— 25. Vig. ss. Iohannis et Pauli; Oct. 7. Marcellus et Apuleus ;
YULIUS — 18. Lflcas; ! :
: — 27. Vig. ss. Simonis et Tudae ;
Iul. 11. Benedictus ; — 28. Nat. ss. Simonis et Tudae ;
— 25. lacobus;
NOVEMBER
FOETNS Nov. 21. Vig. sanctae Ceciliae ;
Aug. 1. Machabei; — 29. Chrysanthus, Maurus et Daria;
— 7. Donatus ; 5
— 17. Oct. s. Laurentii ; DECEN LIS
— I9. Magnus; Dec. 6. Oct. s. Andreae ;
— 24. Bartholomeus ; — 1I. Damasus;
— 27. Rufus; — 2I. Thomas apost.

De la sorte, ceux qui s'intéressent a I'histoire du missel et en particulier a la
maniére dont les différents saints ont fait sa conquéte, auront de quoi appuyer leurs
jugements. J’avais tout d’abord songé a signaler par un renvoi au Repertorium hym-
nologicum d’Ulysse Chevalier les anciennes proses des missels. Peut-étre ai-je eu
tort de me laisser effrayer par le grand nombre de ces compositions ; j'ai craint d’en-
combrer un texte déja surchargé de détails. Quoi qu’il en soit, il y ala une lacune que
je tiens a signaler. Il y en a sans doute beaucoup d’autres, mélées a des inexacti-
tudes et a des inadvertances. Outre les erreurs inhérentes a ce genre de travail, il
faut ajouter celles qui résultent d'une publication faite d’aprés les notes prises
depuis de longs mois, sans qu’il m’ait été possible — sauf pour les manuscrits de
Paris — d’avoir les originaux sous les yeux pendant la correction des épreuves.
En voyant les nombreuses retouches - apportées aux notices des manuscrits des
bibliothéques parisiennes, je songe avec inquiétude a celles qu’il etit fallu sans doute
infliger & celles des manuscrits des bibliothéeques départementales si j’avais eu ces
dernieres a ma portée.

Tout ce qui, dans les différentes notices, figure entre guillemets appartient au
texte du manuscrit ; le reste fait partie de la rédaction. L’orthographe du manuscrit
a été respectée a part deux exceptions que je dois signaler. Je n’ai pas tenu compte
de l'e cédillé que 'on rencontre dans les manuscrits des le X¢€ siécle : je me suis con-
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tenté de reproduire I'e sans plus. En outre, je n’ai pas cru devoir maintenir I'u que
'on trouve dans tous les manuscrits et 1'ai délibéremment transcrit par » chaque
fois que le cas se présentait. En ce qui concerne les particularités liturgiques des
anciens missels, il en est que je n’ai pas signalées, du fait qu’on les rencontre dans
presque tous les manuscrits : telles sont la lecture prophétique aux messes de Noél,
la bénédiction des raisins le 6 aofit, la strophe contre les Juifs dans le Victimae
paschali laudes, etc. En ce qui regarde la description technique des manuscrits je
dois signaler une lacune qui m’a été imposée par les circonstances : par suite des
difficultés d’'obtenir certains clichés — difficultés entiérement étrangeéres a la bonne
volonté des Conservateurs des bibliotheques — et de l'incertitude ot j’étais encore
a ce sujet alors que I'impression de 'ouvrage était déja avancée, il m’a été impos-
sible de donner dans les notices aucune référence au volume de planches ; le lecteur
voudra bien y suppléer en se reportant aux tables.

Je ne veux pas clore cette longue préface sans adresser mes plus sincéres remercie-
ments & MM. les conservateurs des bibliothéques municipales et des archives.
Qu’ils veuillent bien trouver ici I'expression de ma vive reconnaissance pour l’ai-
mable obligeance avec laquelle ils ont mis a ma disposition la connaissance appro-
fondie des collections qui leur sont confiées. Des bons jours passés dans ces biblio-
théques, petites et grandes, je garde le souvenir le plus exquis. Il me serait pénible
de ne pas remercier tout particuliérement I’éminent conservateur des manuscrits
de notre Bibliothéque nationale : M. Henri Omont. La haute bienveillance qu’il
n’a pas cessé de me témoigner, I'intérét sympathique qu’il a bien voulu prendre 4 ce
travail, son inlassable obligeance, ses savants conseils m’ont singulierement facilité
ma tache : qu'il regoive, ainsi que ses dévoués collaborateurs du département des
manuscrits, 'expression de ma profonde gratitude.

En terminant, ma pensée se reporte tout naturellement vers l'illustre savant qui
présida pendant plus de trente ans aux destinées dela Bibliothéque nationale, vers le
Maitre dont le nom y est chaque fois prononcé avec vénération comme s’il était tou-
jours 1a, toujours vivant : « Monsieur Delisle ». Ceux-la seuls qui connaissent son
ceuvre immense peuvent se rendre compte & quel point je lui suis redevable. Que de
fois en parcourant le Cabinet des manuscrits, les Notices et extraits,les Mémoires de
U Académie des inscriptions, le Journal des savants, la Bibliothique de UEcole des
chartes, tant d’études, de mémoires et d’articles ot il jetait sa science 4 pleines mains,
que de fois les belles paroles de Dante sont venues sur mes lévres :

Tu duca, tu signore e tu maestro.
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I. MISSEL DE BOBBIO. VII® SIECLE

Paris, Bibliothéque nationale ; ms. lat., 13246.

e texte deice manuscnt a été pubhé par, MABILLON, M usews ztalwum _Iﬂ”‘

1748, t II col. 775-968 et par MiGNE, P. L., LXXII 339-382 — Une rey
complete en phototyple a ete donnée par 1es soins de la HENRY BRAI}SHAW

gallican mass book. Text. London, 1920. (Henry Bradschaw Societ

Ce vénérable témoin de la liturgie gallicane a été I'objet d’une
de Dom ANDRE WILMART, dans Dictionnaire d’archéologie chré
1910, Art. Bobbio (Missel de), t. II, col. g39-962. Il convient e )
graphie mentionnée au cours de ce travail par deux a.rt1cles par _ __df‘:}.;n:ua |
GERMAIN MoRIN, D'oil ;broment le missel de Bobbza i dans R éné

Rome, 1680, p. 1-262 ; MURATORI Liturgia romana vatus I748 'ft
et H. WiLsoN, The gelasian sacramentary, Oxford, 1894), pour me ]
qui le sépare de gélasien du vire siécle. La division en trois livres a. i
sanctoral a regu des développements con31dérab1es Les statmns sont 6

presque toutes sont intitulées :

« Contestata », quelques-unes seulemeiyt |
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tio ». Les bénédictions épiscopales sont au nombre de 120. — Dom Cagin a donné
(p. 272-291 de Particle mentionné ci-aprés dans la bibliographie), la liste compléte
des messes, oraisons et bénédictions, ainsi que des passages publiés par MARTENE,
De ant. Ecel. rit. — En raison de son importance, le sanctoral est reproduit ci-aprés
intégralement.

Le fol. 1 est d’'une autre main. (1X¢ s.) : « [sem]piterna redemptionis concede. Per.
— Deus qui renuntiantibus seculo... » Finale de la messe Pro abbate vel congrega-
tione et début des oraisons In monasterio monachorum.

Fol. T v0. « IN NOMINE DOMINI NOSTRI IESU CHRISTI. Incipit liber sacramentorum.
In vigilia natalis Domini. Hore none. Ad sanctam Mariam.» — 4. « In natale Domini...
In die. » — 6. (26 déc.) « Nat. s. Sthephani.» — 6 v°. (27 déc.) « Nat.s. Iohannisapost.
et ev. » — 7. (28 déc.) « Nat. Innocentum. » — 8. « Dom. I post nat. Domini. » —
8 v0. (31 déc.) « Nat. s, Silvestri. » — 8 v0. « Kal. ian. Octabas Domini. » — g v©.
« Item alia missa de octabas Domini. » — « Missa prohibendo ab idolis. » — 10.
« Item alia dominica post nat. Domini. » — « Vig. Theophanie. » — 10 v°. « In die
Theophanie. » — 11 v°. « Dom. I post Theoph. » — 12. « In oct. Theoph. »

Fol. 12 vo. ( 14 janv.) « Nat. s. Felicis in Pincis. » — 13. « Dom. II post Theoph. »
— 13 vO. (15 janv.) « Nat. s. Marcelli pape. » — 13 v°. (17 janv.) « Nat. s. Marcelli
mart. » — I4. (18 janv.) « Nat. sancte Prisce. » — (19 janv.) « Nat. Marie et Marte, —
I4 v°. (20 janv.) « Nat. s. Fabiani. » — (20 janv.) « Nat. s. Sabastiani. » — 15. ( 21
janv.) « Nat. sancte Agne virg. » — 15 v°, (22 janv.) « Nat. s. Vincenti mart, » —
16. « Dom. III post Theoph. — 16 v° .(23 janv.) « Nat. ss. Emerentiani et Macharii
mart. » — (25 janv.) « Nat. s. Preiecti mart. » — 17. (28 janv.) « Nat. sancte Agne
de nativitate. »

Fol. 17. (2 fév.) « S. Symeonis » (Préface de Noél.) — 17 vO. (5 fév.) « Nat. sancte
Agathe. » — 18. « Dom. V post Theoph. »— 18 v0 (10 févr.) « Nat. sancte Sotheris
virg. » — « Eodem die, nat. ss. Zotici, Herenei et Iacenti. » — 19. « Dom. VI post
Theoph. » — (14 fév.) « Nat. ss. Valenti, Vitalis, Filicule, Zenonis. » — 19 vO. (16
fév.) « Nat. sancte Iuliane. » — 20. (22 fév.) « Cathedra s. Petri. » — 20 v©. (7 mars
« Nat. ss. Perpetue, Felicitatis. » — (12 mars) « Nat. s. Gregorii pape. »

Fol. 21. « Incipiuntur in LXX. » — 22. « Ordo agentibus poplica (si¢) penitentiam. »
— 23. « Denuntiatio ieiuniorum primi, quarti, septimi et decimi mensis. » — « Caput
de ieiuniis. » — 24 vO. « Orationes et preces in quadragesima. Dom. I. » — 29. « Domi-
nica vacat. II dom. in quadrag. » — 31 v°. « Denuntiatio pro scrutinio quod III
ebd. in quadrag. fer. IT iniciantur, » — « Dom. III. » — 32. « Hic initiantur primum
scrutinium... » — 36. « Dom. IIII in quadr. » — 36 v°. « Missa que pro scrutinio IT
celebratur. » — 38 v°. « Dom. V in quadrag. — Missa que pro scrutinio III celebra-
tur ebd. V. » — 40 v9. « Sequitur ordo scrutinii quod III ebd. in quadrag. II fer.
iniciatur. » — 43 v°. Texte grec du symbole en caractéres latins. — En regard,
fol. 44, texte latin.
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Fol. 46. « Dom. VL. Ad sanctum Iohannem in Lateranis.‘ In palmas. » — 47. « Hic
conples septimo scrutinio ebd. VI, feria IIIL » — 47 v©. « Orationes in V feria. Cena
Domini. Ad reconciliationem penitentum. » — 50 v°. « Item in quinta feria. Missa
chrismalis. » — 53. « Item feria V ad vesperum [missa]. » — 53 V9.« Fer. VI. Passio
Domini. » — 55. L’oraison « Pro imperatore » du Vat. Reg. 316 (Wilson, loc. cit.
p. 76) est ici suivie d’une autre : « Oremus, dilectissimi nobis, et pro christianissimo
rege Francorum, ut Déus et Dominus noster Iesus Christus dit (szc) illi ea sapere [que
tibi] placita sunt adque contra [inimicos] sancte catholice et apostolice Eclesie
{riumphum largiatur victorie. » — 56 v°. « Sequitur ordo qualiter sabbato sancto ad
vigilias ingrediantur. » — 59. « Exultet... Precamur ergo te... una cum patre nostro
beatissimo viro papa nostro o (au-dessus de la ligne, mot gratté et effacé) quiete
temporum... »

Fol. 64. « Dominicum Pasche. » — 69 v°. « Orationes et preces de pascha anotina. »
— 70 vO. (25 mars) « Denuntiacio sancte Marie. Et passio D. n. I. C. » — 71 v°.
« Orationes et preces Dom. I post oct. Pasche. » — (11 av.) « Nat. s. Leonis pape. »
— 72. (13 av.) « Nat. sancte Eufimie mart. » — 72 v°. (14 av.) « Nat. ss. Tybortii et
Valeriani et Maximi, via Apia. » — « Dom. II post oct. Pasche. » — 73. (23 av.)
« Nat. s. Torgii mart. » — « Kal. maii. Letania maiore... » — 75. (28 av.) « Nat. s
Vitalis. » — « Dom. III post oct. Pasche. »

Fol. 75 vo. (1°F mai) « Nat. ss. Philippi et Iacobi. » — 76. (3 mai.) « Nat. s. Iuve-
nalis. » — « Eod. die, nat. ss. Alexandri, Eventi, et Theodoli.» — 76 v°.«Item, eod.
die, inventio sancti (sic) crucis. » — 77. « IIIT Dom. post oct. Pasche. » — 77 vo.
(6 mai) « Nat. s. Iohannis apost. ante portam latinam. » — (10 mai) « Nat. s. Gur-
diani, via Latina. » — #8. (12 mai) « Nat. ss. Nerei et Achillei et Pranchati (szc). »
— « Item, eod. die, nat. s. Pancrati mart. » — (13 mai) « Dedicatio ecclesie beate
Marie ad marte (séc).»

Fol. 78 vo. « In vig. de Ascensa Domini. » — 80. (25 mai) « Nat. s. Urbani pape. »
— 82. « Dom. Pentecosten. » — 84. « Dom. oct. Pent. » — 84 vO°. (1€ juin) « Dedi-
catio Nicomedis. » — (2 juin) « Nat. ss. Marcellini et Petri. » — 85. « Ebd. IT post
Pent. » — (9 juin) « Nat. ss. Primi et Filiciani. » — 85 v°. (12 juin) « Nat. ss. Basi-
lidis, Cyrini ,Naboris et Nazari. » — « Ebd. III post Pent. »

Fol. 86. « Denuntiatio ieiuniorum IIII et VII et X mensis, » — 87 v9. « Ebd. ITII

post Pent. » — (15 juin) « Nat. s. Viti. » — 88. (8 juin) « Nat. ss. Marci et Marcel-

liani. » — 88 vO. « Eod. die, vig. ss. martyrum Gervasi, Protasi et Nazari. » — (19
juin) « Nat. ss. Gervasi et Protasii. » — « Ebd. V post Pent. » — 89. (23 juin)
« In ietunium s. Iohannis Baptisthe. » — 89 v°. (24 juin) « Nat. s. Ioh. Bapt. In
prima missa de nocte. » — go. « Item unde supra, in die nat. s. Ioh. Bapt. » — g1.
(25 juin) « Vig. ss. mart. Iohannis et Pauli, » — (26 juin) « Nat. ss. Ichannis et
Pauli mart. »— g1 vo. « Ebd. VI post Pent. »— (28 juin) « Vig. apost. Petri et Pauli. »
— 92 v°. (29 juin) « Nat. ss. Petri et Pauli. »— 93 v9. (30 juin) « Nat. s. Pauli apost. »
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Fol. 93 v°. « Nat. ss. Processi et Martiniani. » — g4. « Ebd. VII post Pent. » —
(6 juill.) « Oct. apostolorum Petri et Pauli. » — 95. (10 juill) « Nat, ss. VII fratrum. »
— «Ebd. VIII post Pent. » — g5 vO. (11 juill.) « Nat. s. Benedicti abb.» — g6. « Alia
missa s. Benedicti abb. » — Dans les oraisons et la préface, saint Benoit est qualifié
de « venerabilis pater » et de « honorandus pater ».— « Ebd. VIIII post Pent. » —
96 vO. (25 juill.) « Nat. s. Tacobi apost... » — g7. « Ebd. X post Pent. » — g7 vo.
(28 juill.) « Nat. ss. Simplicis, Faustini et Beatricis. » — g7 v0. (29 juill.) « Nat. s.
Felicis mart. » — 8. (30 juill.) « Nat. ss. Abdo et Sene. » — « Ebd. XI post Pent. »

Fol. g8 v°. (z¢r aolt) « Ad sanctum Petrum ad vincola, catenas eius oscolan-
dum. Item ipso die, nat. Machabeorum. » — g9. (2 aofit) « Nat. s. Sthefani ep. » —
(6 aohit) « Nat. s. Xysti. » — gg v°. « Eod. die, nat. ss. Felicissimi et Agapiti.» —
(7 aofit) « Nat. s. Donati ep. » — 100. (8 aofit) « Nat. s. Ciriaci. » — (g aofit.) « Vig.
s. Laurenti mart. » — 100 v°. (I0 aofit) « Nat.s. Laurenti mane prima. » — Item
ad missam poplica (sic) in die eiusdem. » — 101. (1T aoht) « Nat. s. Tyborti mart. »
— 101 v°. (13 aolt) « Nat. s. Yppoliti. » — 102. « Ebd. XII post Pent. » — 102 vo.
(x4 aofit) « Nat. s. Eusebii. » — « In vig. sancti Marie. Ad missam. »

“ ; Fol. 103. (15 aofit) « Adsumptio sancte Mariae. » — 103 vO°. (17 aoft) « Oct. s.
s Laurentii mart. » — 104. (18 aoft) « Nat. s. Agapiti mart. » — (19 aofit) « Nat. s.

S Magni mart. » — (22 aofit.) « S. Timothei. » — 104 v°. « Ebd. XIII post Pent. » —
105. (24 aofit) « Nat. s. Bartolomei apost. » — 105 vO. (27 aofit) « Nat. s. Rufi.
- presb. » — (28 aofit) « Nat. s. Agustini presb. » — 106. « Eod. die, s. Hermetis. » —
. , 106 vo. « Ebd. X1V post Pent. » — (29 aofit) « Nat. s. Sabini mart. » — 107. « Eod.
i die, passio s. Ioh. Bapt. » — (30 aofit) « Nat. ss. Felicis et Adauti (sic). »

Fol. 107 vo. (1¢r sept.) « Nat. s. Prisci mart. » — « Ebd. XV post Pent. » — 108.
(8 sept.) « Nat. sancti Marie. » — Eod. die, s. Adriani.» — 108 v9. (g sept.) « Nat. s.
Gorgoni mart. » — (x1 sept.) « Nat. ss. Prothy et Iacenti. » — « Ebd. XVI post
Pent.» — 109. (14 sept.) « Exaltatio sancti crucis. — 109 v°. « Eod. die, nat. ss.
Corneli et Cipriani. » — « Item missa de s. Cypriano propria. » — 110. (X5 sept.)
« Nat. s. Nicomedis. »

Fol. 110. (16 sept.) « Nat. s. Eufemie mart. » — 110 vo. « Eod. die, nat. ss. Lucii
et Geminiani. » — « Ebd. XVII post Pent. » — 111. (20 sept.) « Vig. s. Matthei apost. »
— (21 sept.) « Nativitas s. Mathei ev. » — 113. « Dominica vacat. XVIII post Pent. »
— (27 sept.) « Nat. ss. Cosme et Damiani mart. » — 113 v°. (29 sept.) « Dedicatio
i basilice sancti Michahelis arcang. (sic) .» — 114. (30 sept.) « Nat. s. Hyronimi. » —
( « Ebd. XIX post Pent. » — 114 v°. (7 oct.) « Nat. s. Marcii conf. » — « Eod. die, nat.
- s ss. Marcelli et Apollei. » — 115. « Ebd. XX post Pent. » — (14 oct.) « Nat. s. Calisti
! s i pape. » — 115 vO. « Ebd. XXI post Pent. » — (18 oct.) « Nat. s. Luce ev. » — 116.
b « Ebd. XXII post Pent. » — 116 v9. (27 oct.) « Vig. apost. Symonis et Tude. » — (28
oct.) « Natale. » — 117. « Ebd. XXIII post Pent. »

Fol. 117 vo. (x°f nov.) « Nat. s. Cesarii.» — « Ebd. XXIIII post Pent.» — 118.(8
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nov ) « Nat. ss. I1II coronatorum. » — 118 v°. (9 nov.) « Nat. s. Theodori mart. » —

(11 nov.) « Nat. s. Mene mart. » — 119. « Eod. die, nat. s. Martini ep. » — 119 V.
« Ebd. XXV post Pent. » — 120. « Ebd. XXVI post Pent. » — 120. (21 nov.) « Vig.
sancte Cecilie mart. » — 120 vO. (22 nov.) « Nat. sancte Ceciliae mart. » — I12T.
(23 nov.) « Nat. s. Clementis. » — 121 v°. « Eod. die, natale sancti Felicitatis. » —
(24 nov.) « Nat. s. Chrisogoni. » — 122. « Incipiunt orationis de adventu Domini.

Dom. V ante natale Domini. Ebd. XXVII post Pent. » — (29 nov.) « Nat. ss. Satur-
nini, Crisanti, Mauri et Darie. » — 122 vO. « Eod. die, vig. s. Andree apost. » — (30
nov.) « Natale. »

Fol. 123 v°. « Ebd. XXVIIII post Pent. Dom. IIII ante nat. Verbi. » — 124.
« Oratio de adventum (sic) Domini cotidianis diebus ad missam. » — 125. (6 déc.)
« Oct. s. Andree apost. » — (11 déc.) « Nat. s. Damasi pape. »— 125 v°. « Dom. III
ante nat. Domini. Ebd. XXX post Pent. » — 126. (13 déc.) « Nat. sancte Lucie
mart. » — « Dom. IT ante nat. Domini. Ebd. XXXIT post Pent.» — 127 v°. « Domi-
nica vacat. Ebd. XXXII post Pent. » — 128. (21 déc.) « Nat. s. Thome apost. »

Fol. 128 v°a 133. Commun des saints.— 128 vO.« Denunciatio natalis unius mar-
tyrum. » — 133. « In natale virginum sive martyra (sic). » — 133 v° a 141. Messes
votives et messes diverses. — 133 v°. « Missa in basilicis martyrum. » — 134. « Missa
votiva in sanctorum. » — 134 v°. « Missa de devoto. » — 135. « Missa pro salute
omnium vivorum. » — 136. « Missa pro devotis sive speciale. » — 138. « Missa b.
Agustini ep. in natale sacerdotis. » (Publiée par Dom P. Cagin, loc. cit., p. 238 sq.) —
140 v°. ¢ Missa in sanctorum sive in remissione peccatorum. » — I4I. « Post
oracionem dominicam. »

Fol. 141 v°. « Incipiunt orationes cotidianibus (sic) diebus ad missam cum can-
none. » — 142. « Item alia missa. » — 142 vO. « [tem alia missa. » — 143. « Item alia
missa. » — I43. ( INCIPIUNT CANoN AKVeNVC. Sursum corda. R.. Habemus ad Domi-
num. — Gratias agamus Domino Deo nostro. R.. Dignum et iustum est. — 143 v®°.
Préface commune suivie du Sanctus. (Texte latin transcrit en caractéres grecs.)

Fol. 143 vo. Canon. Mémes signes de croix qu’auj. sauf celui de : « panem sanc-
tum » (Unde et memores), les trois du « Supplices » et les cing de « Per ipsum » qui
n'y figurent pas. La plupart sont tracés entre les mots ou entre les syllabes des mots,
quelques-uns au-dessus ; tous paraissent étre de la méme main. Aucun Amen.

Fol. 143 vo. « Te igitur... supplices rogamus et petemus (s7¢) uti acepta habeas hec

dona... » — 144. « ...una cum famulo tuo papa nostro #/lo et antestite nostro #/. et
omnibus ortodoxis adque apostolice fidei cultoribus. » — 144. « Memento Domine
.. et omnium circumadstantium quorum... et nota devocio qui tibi offerunt... et
incolomitatis suae, tibi reddunt... » — 144, « Communicantes... » La liste des saints
est disposée sur une colonne ; les noms ont été transcrits en noir et en vermillon
alternativement. « ...Cosme et Damiani, Helarii, Marthini, Agustini, Gregorii, Gero-
nimi, Benedicti et omnium sanctorum tuorum... »

s
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Fol. 144 vo « Hanc igitur... adque ab eterna damnatione nos eripe... iubeas
gregem numerari. Per... » — « Qui pridie... in sanctas hac venerabiles manus suas,
elevatis oculis in celum... fregit, dedit discipulis... » — 144 v°. « Simile modo postea-
quam cenatum est... dedit discipulis... et bibite ex eo omnes... calix sanguis mei,
novi, eterni testamenti, ... et pro multis effunditur... Haec quocienscumque feceretis
in meae memoriam facietis. »

Fol. 144 v°. « Unde et memores sumus, Domine, nos tui servi, sed et plebs tua
sancta Christi F. t. Domini Dei nostri, ... necnon et ad inferis resurrectionis, sed et
in celo gloriose ascensionis. » — 145. « Supplices te rogamus... iube, et perferri per
manus angeli tui in sublime altare tuo... ut quotquot ex hac altaris participationes...
omne benedictione celeste... »

Fol. 145. « Memento. — Nobis quoque peccatoribus... de multitudinem mise-
rationum.,. partem aliquam societatis donare digneris... » La liste des saints est
disposée comme celle du Memento des vivants. « ... Agathe, Lucia, Agnen, Cecilia,
Anastasia et... intra quorum nos consortio non estimator meritis, sed veniam...
Per. » — 145 v°. « Oremus. Sequitur oratio. Praeceptis salutaribus... Pater noster,
qui in celis es... Panem nostro quottidiano da n. odie et demitte... sicut et nos demit-
temus... et ne inducas nos in temptatione, se libera nos a malo. » — 145 vO. « Item
sequitur oratio. Libera nos... et intercedente pro nobis... Dei genetrice Maria et
sanctis apostolis tuis Petro... ut opem misericordie tuae adiuti et ad peccatis simus
liberi semper... »

Fol. 145 v « Pax Domini s. s. v. Et c. s. t. Post hec, commonenda est plebs pro
vertunii prima, quarti, septimi et decimi mensis temporibus suis, stve pro scrutiniis vel
aurium apercionum, sive orandum pro infirmis, vel adnuntiandum natalitia sancto-
rum. Post hec, communicat sacerdus cum ordinibus sacris, cum ommni populo. » —
« Sequitur oratio. Quod ore sumpsimus, Domine, mente capiamus, et de munera
temporali fiat nobis remedium. Per. » Suivent quatre autres oraisons.

Fol. 146. « Orationes pro necessitatibus, simul viventibus et defunctis cantare
debemus. » — 147 vO. « [tem benedictionis episcopalis super populum. » — 148 bzs v©°.
« Item benedictiones episcopalis. Incipit tabula eiusdem. » — 149 vO. « In Christi
nomine. Incipiunt benedictiones episcopales super populum. Inprimis de vig.
natalis Domini. » — 154 v°. « Benedictio in clausum Pasche. » — 155. « Benedictio
in I dominica post clausum Pasche. » — 167. « Benedictio super hunum hominem. »

Fol. 167 vo. « Orationis ad nocturnas. » — 173. « Oratio post mandatum. » —
« Denunciacio pro scrutinio quod III ebd. in quadrag. III feria iniciantur.» — 183.
« Ordo vero qualiter catacizantum est ita. » — 184. Litanies. « ... s. Mauricii ; s.
Nazari ; s. Symforiani ; s. Martini ; s. Melani ; s. Germani... » — 188. « In nomine
sancte Trinitatis. Incipit ordo ad infermum caticuminum faciendum sive bapti-
zandum. » — 192. «Item ad caticuminum ex pagano faciendum. » — 197. « Exor-
cissimum (sic) Domini Iesu Christi. » — 198. « Oratio super demoniacos. »
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Fol. 199 v°. « Denunciacio cum reliquie ponendi sunt martyrum, » — « Ordo ad
ecclesia dedicando. » — 205. « Missa de dedicacione. » — 208. « Missa in dedicatione
basilicae apostulorum. » — 209. « Oratio super eum qui prius barbam tondit. » —
209. « Incipit ordo de sacris ordinibus benedicendum. » — 214 v°. « Missa pro se
episcopi ordinationes suae. » (Publiée par Dom Cagin, loc. cif., p. 268 sq.) — 216,
« Oratio ad abbatem faciendum. » — 219. « Benedictio vestimentorum virginum vel
viduarum. » — 22T. « Missa pro regibus. »

Fol. 221 v°. « Accio nuptialis. » — 222 v° & 246. Messes, bénédictions et priéres,
— 222 v©, « Oratio in natale genuinum. » — 223. « Orationes ad missam pro stere-
litate mulierum. » — 229 v°. « Missa in profectionem hostium eontibus in prohelium. »
— 230 vo, (Préface.) « ...et dicat gladius Domini et clarissimi Francorum regis /L.
ut cum ipsus ad propriam in pacem feceris reducite victorem quasi uno ore laudent
proclamant et dicant Sanctus, Sanctus... » — 232 v°, « Oratio pro his qui agapem
faciunt. » — 237. « Benedictio agni in Pascha. » — 245 v°. « Orationem pro redita
sanitatem. »

Fol. 246. « Reconciliatio penitenti ad mortem. » — 246 v°. « Orationis super defunc-
tum, vel commendacio anime. — Proficiscere, anima, de hoc mundo... » — 250 v°,
« Missa pro defuncto sacerdote. » — 255 vO. « Item in die defunctorum III, VII vel
XXX depositionis. » — 256 v°. D’une autre main : [Benedictio perae. — Benedictio
baculi.] — 257. « Benedictio aque et salis. » — 258 v°. « Exorcismus ad caldaria et
ad aqua exorcizandam. » — 259 2262. D'une autre main. — 259. «Benedictio ignis. »
— 259 v9. « Missa pro salute hominum. » — « Missa in natale sanctorum vel pro
vivorum seu agenda mortuorum. » — 260 vO. « Incipiunt dies aegyptiaci. » — 261
v, « Incipit orologium per singulos menses. »

Fol. 263 a 276. Bréviaire et martyrologe. Publiés par d’'Achery, Spicilegium,
t. II, p. 25-38. — 263. « In Christi nomine. Incipit breviarium apostulorum. » —

264. «In nomine sancte Trinitatis. Incipit marturlogium (sic¢). per circulum anni. »

— En marge et d'une autre main. (13 déc.) « Dedicatio baselice (sic) sancti Salva-
toris in Gellone. »

Parch. 276 ff. a longues lignes, plus le fol. 148 bis et moins les ff. 241 & 244 qui ont été omis
dans la foliotation. — 300 sur 180 mill. — La décoration de ce manuscrit est trés remarquable
bien qu’elle releve d'un art encore barbare. Indépendamment de sa variété et de sa richesse, de
son réalisme savoureux et des influences orientales qu’on y découvre, elle constitue un des pre-
miers essais d'illustration du sacramentaire. Elle se compose en premier lieu (fol. 143 v°) d’une
peinture qui est probablement la plus ancienne représentation de la crucifixion dans un manu-
scrit francais.

Elle comprend ensuite une série d'initiales représentant divers sujets et dans lesquelles le
corps de la majuscule est formé par le personnage lui-méme, soit seul, soit combiné avec d’autres
éléments décoratifs : fol. 1 vo, la Vierge ; 9 v et 173 vo, tétes d’hommes ; 17 vo, sainte Agathe ;
42, s. Matthieu, s. Marc; 42 v°, s. Luc ; s. Jean (homme 2 téte d’aigle) ; chacun des évangélistes
est représenté par I'animal qui le symbolise, ce dernier étant lui-méme combiné avec I'initiale
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51 V0, siréne ; 76 v, invention de la sainte Croix ; 82, la Pentecote ; 106, saint Hermes ; 113 vo,
s. Michel ; 115 v°, s, Luc (homme & téte de beeuf) ; 143, Job ; 152 v, le Christ en croix ; 20g,
taille de la barbe ; 223, buste de femme ; 229 vo, chevalier armé ; 246 v9, personnage debout,

D’autres initiales sont constituées par des animaux dont les corps épousent les contours des
lettres qu'ils représentent et s'identifient avec elles, réalisant ainsi une faune ornementale des
plus pittoresques. Nombreux poissons : fol. 10 v0, 15 v, 20 v9, 56 etc. ; fol. 142 vO et 164 vo,
sauriens dévorant I'un une téte, 'autre une jambe humaines. — Quelques serpents : fol. 25, 33,
36 vo, etc. ; 164 vo, serpent tenant dans ses replis un bras humain, — Beaucoup d’viseaux ;
paons : fol. 6 vo, 13 v, 46 vO, etc. ; gypaéte, fol. 19 vo; échassiers : fol. 36 vo, 37 vo, etc.;
fol. 146 v, oiseau tenant un reptile dans son bec ; 39 v°, aigle tenant dans son bec un poisson et
dans ses serres un quadrupede. — Animaux domestiques ou sauvages : fol. 40 v9, coq ; 100 v° et
101, canards ; 134 v°, faisan ; 224 v°, perdrix ; 228, pintade ; chiens, 27 v° et 120 v°; lapin,
274 vO; cheval, 80 ; 227 vo et 237, agneaux ; 18 v° et 2335, fauves dévorant des serpents ; g1,
sanglier ; 84, renard pris au piége ; 15, léopard ; 92 v©, lion.

Ca et 1a quelques arbres. — Initiales en forme d’étoiles a six rais, fol. 54 v°, 164 vo, etc. ;
parfois les rais sont constitués par des poissons, fol. 30, 75, etc. — Initiales 4 entrelacs, vermil-
lon, noir et vert ; tantot elles sont seules, tantdt combinées avec des poissons, des reptiles, des
tétes d’hommes ou d’animaux ; quelques-unes sont entourées d'un pointillé rouge ; un certain
- nombre se terminent par des feuilles trilobées. — Initiales & formes géométriques (cercles,
carrés, losanges) dont le champ et les contours comportent des ¢éléments décoratifs analogues a
ceux des carrelages de mosaiques. — Petites initiales vermillon et vert, ou noir et vert.

Ce manuscrit aussi remarquable au point de vue liturgique qu’au point de vue paléographique
a été exécuté soit dans les derniéres années de Pépin le Bref, soit au début du régne de Charle-
magne ; de tres bonne heure il a été a 'usage de 'abbaye de Gellone. — Une copie du sacra-
mentaire forme le ms. lat., 12049 de la Bibliothéque nationale ; une autre copie partielle figure
dans les papiers de J. de Voisin : ms. lat., 9493, fol. 73 a 146. — De larges extraits ont été publiés
par Martene, De antiquis Ecclesiae ritibus, Anvers, 1736. (C'est 1'édition qui sera citée au cours
de cet ouvrage). :

Rel. cuir de Russie aux armes de France par Duplanil (18335). (Saint-Germain, 163). — Nou-
veaw trailé de diplomatique, 111, 82, 190, 221, 222, 325-327, 355, 357-358. — Paléographie univer-
selle, pl. CLXX. — A. de BASTARD, Peintures et ornements des manuscrits, pl. XLIX-LXI. —
Le moyen dge et la renaissance, t. I1 ; miniatures des manuscrits, pl. III. — Collection de fac-
similés de U'Ecole des chartes, série lithographiée, n® 284. — LABARTE (Ch.), Histoire des aris
industriels, 111, 88 ; 2¢ éd. 11, 195. — DELISLE (L.), Le Cabinet des manuscrits, 111, 221, pl. X1V,
n° 8 ; du méme : Mémoires sur d anciens sacramentaires, p. 80-81 ; notice VII. — CaGcIN (Dom
Paut), Note sur le sacramentaive de Gellone dans Mélanges Cabriéres, 1899, t. I, p. 231-291. —
MicHEL (ANDRE), Histoire de U'art, t.1, L’art de I'époque mérovingienne et carolingienne en Qcci-
dent (PAUL LEPRIEUR), p. 312 & 315. — E. H. ZIMMERMANN, Vorkarolingische Miniaturen, 1916.
Text, p. 89-91 et 228-230. Planches, t. I1, 1534 159. — ED. BisHop, Liturgica historica, 1918,

p- 48, 77 5q.

3. SACRAMENTAIRE D’ANGOULEME. VIII® SIECLE, FIN

Paris, Bibliothéque nationale ; ms. lat., 816.

Le texte de cet important sacramentaire a été publié par Dom Paul CacGiN, Le
Sacramentasre gélasien d’ Angouléme, Angouléme, 1919, XXII-I170 P.
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4. SACRAMENTAIRE DE CAMBRAI. IX® SII\LCLE, DEBUT
Bibliothéque municipale de Cambrai ; ms. .164 (159).

Cet important manuscrit exécuté sous I'épiscopat d'Hildoard, évéque de Cam-
brai (790-816), est & la base des éditions du sacramentaire grégorien de H.-A.
Wilson et de H. Lietzmann citées dans la bibliographie ci-aprés; c'est la plus
ancienne copie, actuellement connue, du livre liturgique romain envoyé par le pape
Adrien 4 Charlemagne entre 784 et 791. — Le manuscrit se compose du sacramen-
taire proprement dit, fol. 35 v° a 203, et d’un certain nombre de feuillets addition-
nels, fol. 2 & 35 et 203 v° & 245 ; ces derniers ne font pas partie du sacramentaire
primitif ; ils ont été ajoutés a différentes reprises ; ils sont d’ailleurs de plusieurs
mains qui vont s'échelonnant du milieu du 1x® si¢cle au début du xe.

Fol. 1 vo. D’une autre main (X1ve s.): « Orationes plurime, benedictiones episco-
porum, sacerdotum et alia plura. » — 2 a 24. Série des bénédictions épiscopales ;
elles sont au nombre de 83 ; elles embrassent le temporal (y compris les dimanches
aprés la Pentecote), quelques fétes du sanctoral et le commun des saints, — 2.
« Incipiunt [benedictiones episcopales]. Benedictio in nocte. » — 23 v0. « Benedictio.
Dom. I ante natale Domini. » — Toute cette partie est du milieu ou de la seconde
moitié du 1x¢ siecle. — 24. D’une autre main. « Praefatio in unius confessoris. » —
24 vo. D’une autre main. « Praefatio... Te humiliter deprecantes ut intercedente
beata Maria semper virgine ac beato Vedasto confessore tuo et omnibus sanctis... »
— « Oratio post confirmationem. » — 25. « Benedictio [episcopalis]. » — D’une autre
main. « Absolutio. Sicut principali sententia constat... »

Fol. 26 4 33. D'une autre main. Pri¢res pour les ordinations. — 26. « Ordo hos-
tiari (sic). » — 26 v°. « Ordo lectorum. » — 27. « Ordo exorcistarum » — 27 VvO.
« Ordo acolitorum. » — 28. « Ordo subdiaconorum. » — 29. « Ordo diaconorum. » —
31 v9. « Ordo presbiterorum. » — 34. D’une autre main. Deux préfaces. (Sabbato
post cineres et Dom. I in quadrag. Cf. WiLsoN, loc. cit., p. 263.) — 34 v°. Priére
litanique (1x¢ s. 2¢ moitié). « Pro statu sacerdotum et ministrorum omnium puri-

tate. — Pro integritate virginum et continentia viduarum. — Pro aeris temperie et
fructuum fecunditate terrarum... — Pro pacis et finis redditu discriminum. — Pro

incolomitate regum et pace populorum ac reditu captivorum. — Pro votis adstan-
tium et memoria martyrum venerantium. — Pro remissione omnium peccatorum et
actuum emendatione ac requie omnium fidelium defunctorum.'— Pro spe salutis
et incolomitatis... » — 35. « Benedictio super unum hominem. »

Fol. 33 v a 203. Sacramentaire d’Hildoard. — 33 V9, « IN NOMINE DOMINI HIC
SACRAMENTORUM DE CIRCULO ANNI EXPOSITO, A SANCTO GREGORIO PAPA ROMANO
EDITUM, EX AUTHENTICO LIBRO BIBLIOTHECAE CUBICULI SCRIPTUM, QUALITER
MISSA ROMANA CAELEBRATUR, HOC EST INPRIMIS INTROITUM... »
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.

Fol. 37 et 37 vo. Préface commune. — 38. Canon. Il est précédé d'un signe de
croix analogue & ceux qui figurent dans le texte lui-méme ; ceux-ci sont en or ; ils
sont placés entre les mots ; ce sont les mémes qu’anjourd’hui sauf ceux de benedixit
(Qui pridie et Simili modo), ceux de Supplices et de Per ipsum qui font défaut. —
Fol. 38. « Te igitur... una cum beatissimo famulo tuo #lo. Memento Domine... et
‘omnium circumadstantium... et nota devotio, qui tibi offerunt hoc sacrificium lau-
dis...» — 40 v°. Le Memento des défunts ne figure pas dans le canon. — 42. « Libera
nos... Petro et Paulo, da propitius pacem...» — Pour les autres variantes du texte,
voir WILSON, loc. cit., p. I a 5 ; Ed. BisHOP, loc. cit., p. 77 & 115, et H. LIETZMANN,
locacit pr 2.5,

Ci-apres la liste des pieces liturgiques, messes du temporal et du sanctoral, qui
composent le sacramentaire : elle permettra de se rendre compte des développe-
ments ultérieurs ; pour ne pas allonger cette liste outre mesure, les messes de la
semaine du caréme et du temps pascal ont été délibérément omises.

Fol. 42. « Benedictio episcoporum. » — 44 v°. « Orationes ad ordinandum pres-
byterum. » — 46 v°. « Orationes ad ordinandum diaconum. » — 48 v°. « In nomine
Domini. VIIII kalendas ianuarias (sic). (24 déc.) Orationes in vigilias Domini. »
— 49. (25 déc.) « Natale Domini. » (Les stations sont toutes indiquées ; la secréte
intitulée : « Super oblata »; la préface : « Praefatio »; la postcommunion : « Ad com-

pleta ».) — 50. « De nocte. » — 51 v°. « In nat. Domini. » — 52 v°. « Aliae orationes
de natale Domini. » — 54 v0. (26 déc.) « Nat. s. Stephani. » — 35. (27 déc.) « Nat.
s. Iohannis ev. » — 56 vo. (28 déc.) « Nat. Innocentum. » — 57. (31 déc.) « Nat. s.
Silvestri papae. »

Fol. 57 vo. (xer janv.) « In octabas Domini. » — 58. « Oratio in alia dominica. »
— « Item in alia dominica. » — (6 janv.) « Epiphania. » — 60. (14 janv.) « Nat. s.
Felicis in Pincis.» — 60 v°, (16 janv.) «Nat.s. Marcelli pape. » — 61. (18 janv.) «Nat.
sancte Priscae. » — 61 v0. (20 janv.) « Nat. s. Fabiani. » — 62. « Item eodem die,
nat. s. Sebastiani. » — 62 v°. (21 janv.) « Nat. sanctae Agnae. » — 63. (22 janv.)

« Nat. s. Vincenti. »— 63 v°. (28 janv.) « Nat. sancte Agne secundo. » — 64. (2 fév.)
« Ypopanti. »— 65. (5 fév.) « Nat.sancte Agathe.» — 66. (14 fév.) « Nat.s. Valentini. »
— (r2 mars) « Nat. s. Gregorii pape. » — 66 v°. (25 mars) « Adnuntiatio sancte
Mariae. »

Fol. 67 vo. « Oratio in Septuagesima. » — 68. « In Sexagesima. » — 68 v, « In
Quinquagesima. » — « Fer. IIII. » — 69 vO. « Fer. V. » — 70. « Fer. VI. » — 70 vO.
« In Quadragesima. » — 74 v°. «Die dominico vacat.» — 78. « Die dominico. Ad sanc-
tum Laurentium foris murum. » — 81 v°, « Die dominico. Ad Hierusalem. » — 85.
« Die dominico de Passione. » — 88 v0. « Die dominico in palmas. » — 9I. « Orationes
in Cena Domini. » — 95. « Orationes que dicende sunt VI feria maiore in Hierusa-
lem. » — 98 vO. « Benedictio salis. — Oratio ad cathecumenum faciendum, » — 105
vo, « Oratio in sabbato sancto, nocte, ad missam.» — 106 v « Orationes in dominica
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sancta. »— 113 vO. « Die dominico post albas. » — 114 vO. « Aliae orationes paschales.»

Fol. 117 v°. (14 av.) « Nat. ss. Tiburtii et Valeriani.» — (23 av.) « Nat. s. Georgii. »
— 118. (25 av.) « Laetania maiore. — IIQ V°. (28 av.) « Nat. s. Vitalis. » — 120.
(rer mai) « Nat. apost. Philippi et Iacobi. » — 120 Vv©. (3 mai) « Nat. ss. Alexandri,
Eventi et Theoduli. » — 121. (6 mai) « Nat. s. Iohannis ante portam latinam. » —
121 vo. (10 mai) « Nat. ss. Gordiani et Epimachi. » — 122. (12 mai) «Nat. s. Pancrati. »

— (13 mai) « Nat. sanctae Mariae ad martyres. » — 122 v°. « In Ascensa Domini. »
— 124. (25 mai) « Nat. s. Urbani papae. » _

Fol. 124 v°. « Incipiunt orationes de Pentecosten die sabbato ante descensum
fontis. » — 126 v°. « Oratio ad missam in sabbato Pentecosten post ascensum
fontis. » — 128. « Die dominico. » — 131 vO. « Die dominico vacat. »

Fol. 131 vo. (1€ juin) « Dedicatio s. Nicomedis. » — 132. (2 juin) « Nat. ss. Mar-
cellini et Petri. » — 132 vO. (18 juin) « Nat. ss. Marci et Marcelliani. » — 133. (19
juin) « Nat. ss. Protasii et Gervasii » — 133 v°. (23 juin) « Vig. s. Iohannis Bap-
tistae. » — I34. (24 juin) « Nat. s. Iohannis in prima missa. » — 134 v°. « Item ad
missas. » — 136. (26 juin) « Nat. ss. Iohannis et Pauli. » — 136 v°. (28 juin) « Nat.

s. Leonis papae. » — 137. « Vig. s. Petri. » — 138. (29 juin.) « Nat. s. Petri. » — 139

vO. (30 juin) « Nat. s. Pauli. » — 140. « In oct. apostolorum. » — 140 v°. (2 juill.)
« Nat. ss. Processi et Martiniani. » — 140 bis. (xo juill.) « Nat. septem fratrum. »
— 140 bis vO. (29 juill. )« Nat. ss. Felicis et Simplicii et Faustini et Beatricis. » —
I41. (30 juill.) « Nat. ss. Abdon et Sennes (sic). » -

Fol. 141 vo. (1°F aotit) « Ad sanctum Petrum ad vincula. » — 142. (2 a0ht) « Nat.
s. Stephani ep. » — 142 vO. (6 aofit) « Nat. s. Xysti ep. » — 143 v°. « Item, eod. die,
nat. ss. Felicissimi et Agapiti. » — 144. (8 aolt) « Nat. s. Cyriaci. » — 144 v°. (9
aofit) « Vig. s. Laurentii. » — 145. (10 aofit) « Nat. s. Laurentii. In prima missa. »
— 145 vO. « Item ad missas. » — 146. (1T aot) « Nat. s. Tiburtii. » — 146 vo. (x3
aofit.) « Nat. s. Ypoliti. » — 147. (14 aotit) « Nat.s. Eusebii presb.» — 147 v, « Vig.
Adsumptio sanctae Mariae. » — 148. (15 aolt) « Adsumptio sancte Mariae. » —
148 vO. (18 aofit) « Nat. s. Agapiti. » — 149. (22 aofit) « Nat. s. Timothei. » — 149 vo.
(28 aofit) « Nat. s. Hermetis. » — 150. (29 aofit) « Nat. sanctae Sabinae. » — 150 vo.
(30 aoiit) « Nat. ss. Felicis et Adauti (sic). » :

Fol. 151. (8 sept.) « Nativitate sancte Mariae. » — 152. (IT sept.) « Nat. ss. P-roti‘ :
et lacynthi.» — 152 v0. (14 sept.) « Nat. ss. Corneli et Cypriani. » — « Item, eodem
die, exaltatio sancte crucis. » — 153 vo. (15 sept.) « Nat. s. Nicomedis. » ——“(‘16'
sept.) « Nat. sanctae Eufemie mart.» — 154. (16 sept.) « Nat. ss. Lucie et Gemi-
niani. » — 154 v°. « Mensis septimi. Orationes die dominico. » — 155. « Fer. IIIL. »

— 155 vO. « Fer. VI. » — 156. « Sabbato.» — 157. « Die dominico vacat.» — 157

vo, (27 sept.) « Nat. ss. Cosma et Damlam » — 158. (29 sept.) « Dedicatio basilice
sancti angeli. »

Fol. 158 vo. (7 oct.) « Nat. s. Marci pape. » — 159. (14 oct.) « Nat. s. Calisti pape »
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— (1°T nov.) « Nat. s, Cesarii. » — 160. (8 nov.) « Nat. ss. quattuor Coronatorum. »
— 160 Vv° (9 nov.) « Nat.s. Theodori. » — 161. (11 nov.) « Nat. s. Menne. » — (11
nov,) « Nat. s. Martini. » — 161 v9, (22 nov.) « Nat. sancte Cecilie. » — 162, (23 nov.)
« Nat. s. Clementis. » — 162 v0. (23 nov.) « Nat. sancte Felicitatis. » — 163. (24 nov.)
« Nat. s. Chrysogoni. » — 163 v°. (29 nov.) « Nat.s. Saturnini. » — 164. (29 nov.)
« Vig. s. Andreae. » — 165. (30 nov.) « Nat. s. Andree apost. » — 166 v°, « Mense
decembri. Oratio de adventu. Dom. I. — Dom. II. » — 167. (13 déc.) « Nat. sanctae
Lucie. » — 167 v°. « Dom. III. » — 168. Fer. IIIL. » — 168 v°. « Fer. V1. » — 16g.
« Sabbato. » — 170. « Dominica vacat. » — « Alie orationes de adventu. »

Fol. 171. « Orationes quando levantur reliquie. » — « Oratio in dedicatione eccle-
|58 sie. » — 171 v°. « Oratio post velandum altare. » — 173. « Orationes in natali papae. »
E: — 174 vOo. « Oratio in ordinatione presbiteri. » — 175 v9. « Orationes ad sponsas
velandas. » — 178. « Orationes pro peccatis. » — 183. « Incipiunt orationes cotti-
dianas. » — 190 v9. « Incipiunt orationes matutinales. » — 191. « Orationes vesper-
tinales seu matutinales. » — 194. « Orationes ad baptizandum infirmum. » — 194 ve.
« Oratio aque ad baptizandum infirmum. » — 195 v°. « Orationes aquae exorci-
zate in domo. » — 196 v°. « Oratio ad visitandum infirmum. » — « Orationes super
penitentem. »

Fol. 197. « Oratio ad agapem pauperum. » — « Orationes ad capillaturam. »
197 vO. « Ad clericum faciendum. » — 198. « Orationem ad barbas tondendas. » —

e T

« Orationem ad diaconam faciendam. » — 198 v°. « Orationem ad ancillas Dex

velandas. » — « Oratio ad abbatem faciendum wvel abbatissam. » — « Oratio in tem- ,f
pore belli. » — 199. « Oratio pro his qui iter agunt. » — « Orationem ad pluviam pos- ;‘
tolandam. » — 199 v°. « Oratio quando multum pluit. » — 200. « Oratio in area. » -
— « Oratio pro peste animalium. » — 200 v°. « Oratio de mortalitate. » — 201. « Ora- |
tio super episcopum defunctum. » — 202. « Item alia oratione ad agendam mor- ”
tuorum. » — 202 v°. « Ad pontificem ordinandum. » 4

Fol. 203. Note en onciales vermillon. « HILDOARDUS PRAESUL, ANNO XXII SUI
ONUS EPISCOPATUM, HUNC LIBELLUM SACRAMENTORUM FIERI PROMULGAVIT... »
Hildoard a été évéque de Cambrai de 790 a 816 environ ; c¢’est donc vers 812 qu’il
a fait exécuter le sacramentaire.

Les feuillets qui suivent (203 v a 245) ont été ajoutés dans le courant du 1xe€
siecle et au début du suivant ; ils appartiennent a plusieurs mains différentes. —

203 v°. Préface et Hanc 1gitur d’une messe des défunts. — 204. D’une autre main
« Kal. nov. Sollennitate omnium sanctorum. » — 204 v°. D’une autre main. « Oratio
ad infantes consignandos ab episcopo. » — 203. « Confirmationem infantium. » —
205 vO. « Benedictio [episcopalis]. »

Fol. 206 a 215. D’une autre main. (1xe¢ siécle, milieu ou 2¢ moitié). — 206 a 214
Série de 26 préfaces du temporal, du sanctoral et du commun. — 2006. « In vig. nat.

Domini. » — 214. « Plurimorum confessorum. » — 214 v? a 215 vo. Bénédictions

|
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épiscopales. — 214 vo. « In nat. apost. Petri et Pauli. » — 215. « In vig:. Domini. »
— 215 vO. « In die nat. Domini. » — La premiére ne figure pas dans la série des béné-
dictions qui occupent les feuillets 2 v° a 24 du manuscrit ; les deux autres y figurent
(fol. 2 et 2 v©), mais sont en partie effacées et presque illisibles.

Fol. 216 & 221. D'une autre main. Feuillets auxquels manquent les titres et les
initiales. — 216. « Domine Deus omnipotens propitius esto mihi peccatori, ut con-
digne possim tibi gratias agere... » — 216 vO et 217. [Orationes et preces super peni-
tentem confitentem peccata sua...] (Cf. WILSON, loc. cit., p. 205). — 217 & 2I8.
[Orationes ad reconciliandum penitentem in Cena Domini.] (Id., p. 205-200.) —
218. Formule d’absolution. — 219 et 219 v°. Oraisons et préface de la Trinité. —
220. Oraisons de la messe de saint Maurice et de ses compagnons. — 220 et 220 vO°.
Oraisons de la messe de saint Denis et de ses compagnons (Vigile et jour).

Fol. 222 4 232. D’une autre main (milieu du 1x¢ s.). — 222. « Ordo ad visitandum
et ungendum infirmum. » — L’ordo débute par les litanies (fol. 222 4 225). «...s
Quintine ;... s. Dionisi ; s. Gereon ; s. Iuliane ;s. Salvi. Omnes sancti martyres... s.
Vedaste : s. Amande ; s. Medarde ; s. Valeri ; s. Gaugerice ; s. Autberte ; s. Pauline
s. Albine ; s. Filiberte ; s. Aichadre ; s. Bertine ; s. Vuasnulfe. Omnes sancti confes-
sores... s. Genovefa... s. Rictrudis ; s. Eusebia ; s. Ragenfledis. Omnes sanctae vir-
gines... »

Fol. 232 v° a4 240. D’une autre main (1xe s. ; 2¢ moitié). — 232 v9. « Tibi, Domine,
commendamus animam famuli tui... » Ce sont les priéres « In agenda mortuorum »

WiLsoN, loc. cit., p. 209 sq.), mais elles se présentent dans un ordre assez différent.
— 239 v° « Dominica post Ascensionem Domini. »

Fol. 240 A 245. De plusieurs mains (1X¢ s. fin et X€ s.). — 240. (31 oct.) « Vig.
omnium sanctorum. » — 240 vO. (1¢f nov.) « Sollemnitas omnium sanctorum. » —
241 v© 4 245. Bénédictions épiscopales. — 241 v0. « In die omnium sanctorum. » —
242. « Nat. s. Mathei ev. » — 242 v°. « In festivitate s. Michaelis arch. » — 243. « In
nat. ss. Dyonisii, Rustici et Eleutherii. » — 243 v°. « In nat. s. Martini ep. » —
244. « In nat. sanctae Caeciliae virg. » — 244 v°. «dn nat. s. Clementis. »— 245. « In
nat. s. Chrisogoni. » — 245 v°. « In vig. s. Andree. — In die. »

Parch. 245 ff. 4 longues lignes, plus le fol. 140 bis. — 300 sur 107 mill. — Les fol. 35v® & 37 v®
sont écrits en capitales et onciales or ou blanc sur fond pourpré avec un encadrement vermillon
relevé de blanc. — Petites initiales noires. Titres en onciales vermillon.

Rel. veau fauve sur bois (Cathédrale). L. DELISLE. Mémoire sur d'anciens sacramentaires,
1886, p. 400. — H. A. WiLsoN, The gregorian sacramentary, London, 1915. — ED, BIsHOP,
Liturgica historica, 1918, p. 63 & 76 et 77 a 115. — H. LieTzMANN, Das Sacramentarium Grego-
vianum nach dem Aachener Urexemplar, Munster in Westfalen, 1g21. — Dom A. WILMART, Le
génie du rit romain, 1920, p. 97, note 62.
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5. SACRAMENTAIRE DE MARMOUTIER A L'USAGE D'AUTUN. IX® SIECLE, MILIEU

Bibliothéque municipale d’Autun; ms. 19 (19 bis).

Ce sacramentaire, également remarquable au point de vue du texte et de la
décoration, inaugure la série des transformations successives, des combinaisons
multiples entre le sacramentaire envoyé par le pape Adrien a4 Charlemagne et
ceux qui étaient en usage auparavant dans I'empire franc. Par une infiltration lente
et progressive, les éléments gélasiens et gallicans vont s’insinuer peu a4 peu dans le
livre liturgique romain jusqu'a ce qu’ils finissent par faire corps avec lui et par
former un jour le missel de la Cour romaine.

Fol. 2 & 5. Priéres pour les ordinations (ostiaire, exorciste, acolyte et sous-diacre).
— 5 v0 a 8. Titre en capitales vermillon, or et argent par lignes alternantes : « Inci-
pit liber sacramentum de circulo anni a sancto Gregorio papa romano editus, qua-
liter missa romana celebratur... » — 8 et 8 v°. Préface commune. Le texte ne com-
prend que le dialogue initial (en onciale verte) et le début (en onciale d’or) ; le corps
de la préface manque.

Fol. g. Canon. — Aucun Amen a la fin des prieres. — Les signes de croix paraissent
étre d'une autre main. — g vO. « Te igitur... papa nostro IV, et 0. o.... » — « Memento,
Domine, ... (au-dessus de la ligne et d’'une autre main : « Ansiisus, Rodulfus ») et
omnium circumadstantium... » — 10 v°. « Unde et memores sumus, Domine, nos
tui servi, sed et plebs tua sancta Christi... Domini Dei nostri... » —«Supplices... per
manus angeli tul... in conspectum... » — 11. « Memento etiam Domine... (en marge
et d'une autre main : « Eliradus, Gotefredus, Ernerius ».) — « Ipsis et omnibus... »
(Aucune priére pour la communion. )

Fol. 12. « Benedictio episcoporum. » — 9I vO. « Oratio ad pontificem ordinan-
dum... » A part une addition du x1¢ siecle, fol. 64, qui renferme les oraisons de la
messe des saints Nazaire et Celse (Texte dans DELISLE, Extrait de la Gazelte archéo-
log., p. 5), c’est le méme texte et le méme ordre que celui du sacramentaire grégorien.
(WiLson, loc. cit., p. 5 & 144.) L’addition indique clairement que, dés le X1° siecle,
le manuscrit était a 1'usage d'une église d’Autun.

Fol. g2. « Hucusque praecedens sacramentorum libellus a beato papa Gregorio
constat esse editus... » (Préface d’Alcuin.) — g4 v© & g8. Table : «I. Benedictio cerei...
CXLV. Item aliae orationes super caticuminum energumino baptizato. » (WILSON,
loc. cit., 145-151.) — 08. « Benedictio cerei... » — Pas de seconde bénédiction du
cierge pascal. — 103. Dans l'ordo baptismi, le manuscrit comporte les oraisons sup-
plémentaires de I’'Ottobonien. (WILsON, loc. cit., p. 159 sq.) A part ces divergences,
c’est exactement 'ordre du Reg. 337. — 120 v°, En marge et d'une autre main :
« Arbaut sacerdus (sic). » — 121. « Irveus sacerdus. » — 140. « Item aliae orationes
super energumino baptizato. » (WILSON, loc. cit., p. 151-233.)
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Fol. 141 v°. « Haec studiose perscripta secuntur praefationes... » Suit un recueil
de 221 préfaces (fol. 142 a 173). Ce sont celles de 1'Offob. (WILSON, loc. cit., p. 255-
302). — 174. « Benedictio in vig. nat. Domini. » — Bénédictions épiscopales. (Fol.
174 & 183 v°). Elles sont au nombre de 52 ; ce sont celles de I'Otob. (WiLsoN, loc.
cit., p. 302 a 310.)

Fol, 183 v°. « Missa de sancta Trinitate. » — Série de messes gélasiennes, la plu-
part pourvues d’une préface. — 184. « Ad poscenda suffragia sanctorum. — In
octavas Domini. » — 184 v©. [In vig. Theoph.] — « In oct. Epiph, » — 185. « Sabbato
initium quadragesimae. »

Fol. 185. « Nat. s. Proiecti mart. » — 185 v°. « Conversio s. Pauli. — Nat. ss.
Emerentiani et Macharii. » — 186. « Nat, sanctae Soteris. — Eod. die, nat. ss. Zotici,
Herenei, Iacincti. — SS. Vitalis, Felicule et Zenonis. » — 186 v°. « Nat. sanctae
Tulianae. — Cathedra s. Petri. » — 187. « SS. Perpetuae et Felicitatis. » — Depositio
s. Benedicti. » — 187 v°. « Nat. s. Leonis papae. » — 188. « S. Iuvenalis conf. — Eod.
die, inventio sanctae crucis. » — 188 vO. « SS. Primi et Feliciani. » — « Nat. ss. Basi-
lidis, Cyrini, Naboris et Nazarii. »— 189. « Nat. s. Viti. — Nat. ss. Iohannis et Pauli.»

Fol. 189 v°. « Translatio corporis s. Martini et ordinatio episcopatus eius et dedi-

catio ecclesiae ipsius. » — 1go. « Nat. s. Benedicti conf. — Nat. s. Iacobi apost. »

-— 190 vO. « Nat. ss. Simplicii, Faustini et Beatricis. » — 190 v°. « Nat. ss. Macha-
beorum. » — 191. « Nat. s. Donati ep. — Oct. s. Laurentii. » — 19T v°. « Nat. s.
Magni. — Nat. s. Bartholomei apost. » — 192. « Nat. s. Rufi mart. » — « Nat. s,
Joh. Bapt. de martyrio. » ) -

Fol. 192 vo. « Nat. s. Prisci. — Nat. s. Gorgonii. — Nat. ss. Proti et Iacinti. » —
193. « Vig. s. Matthei apost. — Nat. ipsius. » — 193 v©. « Nat. s. Hieronimi. — Nat,
ss. Marcelli et Apulei. — Nat. s. Lucae ev. » — 194. « Vig. apost. Simonis et Iudae.
— Nat. sanctorum, cuius supra. » — 194 v°. « Vig. sanctae Caeciliae. — Octis &

Andreae apost. » — 195. « Nat. s. Damasi papae. — Nat. s. Thomae apost. » — [28

aofit]. « Nat. s. Augustini ep. » — 195 v°. « In vig. omnium sanctorum. — In fes-
tivitate omnium sanctorum. » — En marge et d’une autre main : « Durandus ;
Stephanus ; Herbertus ; Ingolardis. » ; ' :

Fol. 196. Note en capitales or et vermillon par lignes alternantes : « Explicuerunt

dominicae et missae necessarie quae incoantur a sancta Trinitate post benedic-

tiones episcopales usque huc. » — 197. D’une autre main : « Benedictio in expletione-
synodi. — Oratio ad abbatem faciendum. » — 200. D’une autre main : ¢« GLO®PHAYC. »

Parch., zoo ff. & longues lignes. — 338 sur 240 mill. — La décoration de ce bean manusecrit 5

comprend une série de peintures, de miniatures et initiales historiées, d’initiales A entrelacs et
d’encadrements qui présentent les caractéres propres 4 1'école de Tours. — Peintures 2 pleine
page sur fond vert ou pourpre : fol. 1 vo, les membres de la hiérarchie ecclésiastique ; 5, saint
Grégoire assis, un livre A la main ; 173 v°, 'abbé Raganaldus bénissant des moines (il s’agit de
Rainaud, abbé de Marmoutier, vers 845) ; aux angles, médaillons renfermant les vertus cardi-
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nales. — Miniatures : fol. 8, la Nativité ; le baptéme du Sauveur ; la Céne ; 11 vo, 'Agneau
divin ; 98, la bénédiction du cierge pascal. — Initiales historides : fol, 2, ostiaire. — Grandes

initiales a entrelacs ; fol. 8 vo, vb ; g, T; 16, ¢; 98, E ; 142, VD. — Série d’encadrements rec-
tangulaires : fol. Tv9;2;5a412Vv°;16;922493 ;94 v°; g5 etgb v a 98, ou en forme de por-
tiques cintrés : fol. 93 vo a 94 ; 95 v° et 96. Les uns et les autres comportent les motifs de
décoration les plus variés : médaillons renfermant des figurines (apdtres, évangélistes, pro-
phetes, attributs des évangélistes, astres, signes du zodiaque, vents) ; animaux affrontés
(lions, léopards, taureaux, chévres, dragons) ; oiseaux (cogs, colombes) ; couronnes d’argent ;
calices ; aiguieres ; lampes d’or..., etc. — Initiales or, vermillon ou noires.

Rel. veau fauve sur bois (Grand Séminaire). Voyage littéraire, 1, 1, p. 151-152. — J. S. DEVOU-
coux, Ancienne liturgie du diocése d’ Autun, dans Congr. archéol. de France, 1847-1848, t. XIV,
p. 258-2509, 4 pl. — L. DELISLE, Le sacramentaive d’ Aulun, dans Gazette archéologique, 1884,
p- 153-1603, 4 pl. Du méme : Mdmoire sur U'école calligraphique de Tours aw 1x° siécle, dans Mém.
de ' Acad. des Inscr., t. XXXII, I, p. 37 sq. — Du méme, Mém. sur d’anc. sacram., p. 96-100,
notice XVI. — H. OmoNTt, Nofes sur quelgites manuscrits conserves au grand Séminaire d’ Autun,
dans le Cabinet historique, 1882, t. 1, p. 559-560. — L. WEBER, Einbanddecken, Elfenbeintafeln,
Miniaturen, Schriftproben aus Metzer litwrgischen Handschriften, 1913, p. 56-57 ; pl. CXX. —
A. BoINET, La miniature carolingienne, 1913, pl. XL a XLIII.

Nota. Par suite de leur entrée a la bibliothéque municipale, les manuscrits du Grand Sémi-

- naire d’Autun (Cat. gén. des mss. ; série in-4°, t. I, p. 1-40) ont requ une nouvelle numérotation :

c¢’est elle qui figure ci-dessus en premier lieu, le numéro du catalogue de Libri étant indiqué entre
parentheses ; il en sera ainsi dans le cours de cet ouvrage. Parmi les manuscrits décrits par Libri,
Jes numéros 109 et 140 (loc. cit., p. 34 et 37) sont en déficit depuis 19o6.

0. SACRAMENTAIRE DE METZ. 1X® SIECLE, MILIEU

Paris, Bibliothé¢que nationale ; ms, lat., g428.

Ce gui donne a ce manuscrit son intérét, ce n'est pas tant le texte — qui
contient seulement les principales fétes — que la décoration et la reliure qui font
de lui un des plus beaux monuments de I'art carolingien et I'un des joyaux de la
Bibliothéque nationale. Comme on le verra plus loin, il a été exécuté sous 1'épis-
copat de Drogon, évéque de Metz (826-855), et appartient au milieu du 1x¢ siecle.

Fol. 1. D’'une autre main : « Kal. nov. Festivitas omnium sanctorum » — I vO°.
« Eod. die, nat. s. Cesarii mart. » — 3. « Incipit ordo de sacris ordinibus benedicen-
dis. Ostiarius cum ordinatur... » — g v°. « Oratio ad ordinandos episcopos. » — I4.
Préface commune. Dialogue initial en capitales d’or. —. 14 v0. Texte en onciales
d’or. «Sanctus » et « Benedictus » en capitales d’or. — 15 v© sq. Texte en grandes
capitales et onciales d’or.

Fol. 17. « Te igitur... inlibata... una cum famulo tuo papa nostro #/l. » — En marge
et d'une autre main : « et rege nostro et ... cultoribus » — 17. « Memento (au-dessus
de la ligne et d’'une autre main : « etiam ») Domine famulorum famularumque
tuarum (en marge et d'une autre main : « eorum quoque qui nostri memoriam
habent in conspectu clementissime divinitatis tue, quorum etiam speciem aut nomina
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mente contemplamur vel voce depromimus, atque cunctorum quorum pet.itiones
beneficiaque deprecandi te Deum inmensum quocumgque affectu suscepimus »)
ot omnium circumstantium quorum tibi fides cognita est et nota devotio, (en marge
ot d'une autre main : « pro quibus tibi offerimus vel ») qui tibi offerunt... »

Fol. 18 v°. « Qui pridie... ac venerabiles manus suas, elevans oculos (corrigé en :
« elevatis oculis... ») in caelum... dedit discipulis... » — « Simili modo posteaquam...
benedixit, dedit discipulis... » — 19. « Unde et memores sumus, Domine, nos tui
servi, sed et plebs tua sancta Christi F. t. D. n. tam (en marge et d’'une autre
main : « venerande nativitatis quam ») beate passionis... » — 19 V9 « Supplices te
rogamus... per manus angeli tui, in conspectum divine maiestatis... Per Christum
Dominum nostrum. — Comunemoratio defunctorum. — Nobis quoque peccato-
ribus... »

Fol. 20. D’une autre main, en haut et en marge du feuillet, et précédé du signe
de renvoi qui figure devant le mot « Commemoratio » : « Memento mei, queso,
Domine, et miserere, et licet hec sancta indigne tibi, sancte Pater omnipotens,
eterne Deus, manibus meis offerantur sacrificia, qui nec invocare sanctum ac
venerabile nomen tuum dignus sum, sed quoniam in honore, laude et memoria
gloriosissimi F. t. D. n. offeruntur, sicut incensum in conspectu divine maiestatis
tue cum odore suavitatis accendantur. Per. — Memento etiam famulorum... in
somno pacis. — Ipsis et omnibus... deprecamur. » — 21. « Libera nos... atque
Andrea (en marge et d’une autre main: « necnon et beato Stephano prothomartyre
tuo, sed et beato Arnulfo confessore tuo atque pontifice cum omnibus sanctis)

da propitius pacem... » — « Pax Domini... » — « Agnus Dei... »
Fol. 21 v°. « In vig. Domini. » — Le manuscrit ne comprend que les principales
fétes du temporal et du sanctoral. — La plupart des messes sont pourvues d’une

préface et comportent la bénédiction épiscopale. — 27. « In die s. Stephani. » (Col-
lecte en capitales d’or.) — 32 vO. « In octabas Domini. » — 42 v, « Oratio in accep-
tatione palmarum ante processionem dicenda. » — 43 v9. « Die dominica in ramis
palmarum. » — 57 v°. « In die Pasche Domini. » — 68 v©. « In letania maiore. — Kal,
maii. Nat. apost. Philippi et Jacobi. » — 77 vO. « In die [Pentecostes]. » — g1. [16
aolt] « Nat. s. Arnulfi. » — Publiée par H. NETZER, loc. ¢it., p. 280-282. — 93. « Nat.
s. Gorgonii. » — 95 v°. « Nat. s. Remigii conf. » — g7 v°. « Nat. s. Clementis. » — g8
vo, « Nat. s. Andree. »

Fol. 100. « Ordo de dedicationis (sic) ecclesiae. » — 104. « Ad capsam benedicen-
dam. » — 105. « Missa in anniversario dedicationis basilicae. »— 106 4 112. Commun
des saints. — 112. « Missa ad poscenda suffragia sanctorum. » — 112 v°, « Oratio ad
caticuminum faciendum. » — 117. « Ad clericum faciendum. » — r19. « Missa spe-
cialis sacerdotis. » — 121 v©, « Incipiunt orationes cotidianis diebus. »

Fol. 126. Liste des évéques de Metz. « Incipiunt versus de episcopis Mettensis
civitatis... » Publi¢e par MEURISSE, Hist. des évéques de Metz, p- 685 ; dom CALMET,

3
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Hist. de Lorraine, I, preuves, 81 ; HOLDER-EGGER, Mon. Germ. hist., Scrips., X111,
303 ; DUMMLER, Poctae aevi Carol., I, 60. — 127 v°. Seconde liste des évéques de
Metz. « Subter adnexi kalendarum dies qualiter praescripti pontifices Christi
migraverunt ad Christum... » Le nom de Drogon, évéque de Metz, pour qui le manu-
scrit a selon toute vraisemblance été exécuté, y figure en onciales d’or : « DroGo
ARCHIEPISCOPUS, VI IDUS DECEMBRIS. » — Suivent, d'une autre main, les noms
de ses trois successeurs immédiats.

Fol. 128 a 130. De diverses mains. — 128 v°. Oraisons de la messe de saint Léon.
— 129. Collecte de la messe de saint Gall. — Au bas du feuillet, note. « Desunt
petrae LXVIII ; seraculum I. » — 130. Oraisons de la messe de saint Jacques.

Parch., 130 ff. & longues lignes. — 266 sur 214 mill. — Ce beau manuscrit renferme un certain
nombre de grandes, moyennes et petites initiales historiées d’une remarquable exécution, Fol. 1o
vo, attributs des évangélistes ; 14 v°, grande initiale v : chant de la préface ; 15, peinture a
pleine page : séraphin ; 15 v°, grande initiale T : les sacrifices d’Abel, d’Abraham et de Melchi-

sédech ; 22 v9, la Vierge étendue sur un Jit ; 23 v9, apparition de 'ange aux bergers ; 24 vo,

scénes de la Nativité ; 27, le martyre de s. Etienne ; 29, s. Jean écrivant son évangile ; 31, le
massacre des Innocents ; 32 v°, la Vierge et 'Enfant ; 34 vo, I'Epiphanie ; 38, la Purification ;
41, la tentation du Christ ; 43, les Rameaux ; 43 v9, crucifixion ; 44 v©, la Céne ; la trahison de
Judas ; 46 v°, bénédiction du saint chréme ; 48 vo, évéque en pritre ; 51 vo, bénédiction de
I’eau et baptéme par immersion ; 54, confirmation des nouveaux baptisés ; 56, s. Jean et s.
Pierre au tombeau ; 57, les saintes Femmes au tombeau ; 58, la Résurrection : 'ange et les
saintes Femmes ; apparition a Marie-Madeleine ; 61 v©, les pelerins d’Emmaiis ; 62, apparition
de Jésus ressuscité a ses disciples ; 63, 'apparition sur les bords du lac de Tibériade ; le repas ;
63 v°, Marie-Madeleine au tombeau ; 64 v° et 65, appatitions aux apdtres et derniéres instruc-
tions ; 66, 'incrédulité de s. Thomas ; 71 vo, 'Ascension ; 78, la Pentecéte ; 83, 'apparition de
I'ange a Zacharie ; 84, la naissance de s. Jean-Baptiste ; 86, le martyre de s. Pierre et de s. Paul ;
87 vo, la priere eucharistique ; 89, le martyre de s. Laurent ; 91, miracles de s. Arnould ; 98 vo,
le martyre de s. André. — Nombreuses initiales a fleurons. — Petites initiales or. — Plusieurs
feuillets sont entierement écrits en capitales, d’autres en onciales d’or.

Rel. velours bleu sur bois ; traces de fermoirs. — La reliure est ornée d'un cadre d’argent qui
renferme une série de sceénes en ivoire sculpté. Celles du plat recto sont au nombre de neuf ;
elles contiennent des scénes évangéliques et des cérémonies liturgiques (ordination ; bénédiction
des saintes huiles ; consécration d’église ; bénédiction de ’eau baptismale ; baptéme ; confirma-
tion) ; celles du plat verso, au nombre de neuf également sont consacrées a la célébration de la
messe (Suppl. lat., 645).

L. DELISLE, loc. cit., p. 100-102, notice XVII. — Il y a lieu de compléter la bibliographie
donnée dans cette notice par les ouvrages qui suivent. — H. NETZER, L'introduction de la messe
romaine en France sous les Carolingiens, Paris, 1910, p. 84-87. — WEBER (L.), loc. cit., p. 14 22
et pl. T a XXVIII; — MicHEL (ANDRE), Hist de I'art, 1905, t. I, 17 part., p. 364 a 366. —
BoINET (A.), loc. cit., pl. LXXXVI & XC.
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7 SACRAMENTAIRE DE SAINT-DENIS. IX® SII\ZCLE, MILIEU

Paris, Bibliothéque nationale ; ms. lat., 2290.

Fol. 1-6. Calendrier de Saint-Denis. — (24 fév.) « Parisius civitate, quinto ferme
ab urbe miliario, dedicatio ecclesiae beatissimorum martirum Dionysii, Rustici et
Eleutherii. » — (25 juil.) D'une autre main : « ...Christofori mart. Et translatio s.
Germani. » — D’une autre main : quelques obits. (DELISLE, loc. cit., p. 388-390.) —
7 voa 8 vo. Gloria in excelsis et Credo. Texte grec en lettres latines avec traduction
latine au-dessus; le Filioque n'y figure pas.— 8 v°. «Laetania pro quacumque tribu-
latione. » (DELISLE, loc. cit., p. 360-362.) — g vO. « Exortatio et ordo professionis
ordinandorum sacerdotum. » — 0. « Incipit ordo de sacris ordinibus. » — 10 V0.
«Benedictio ostiarii.» — 11 v°. « Ad acolytum.» — 15 v°. « Benedictio episcoporum. »

Fol. 17 vo. Titre du sacramentaire en onciales d’or. « In nomine Domini. Incipit
liber sacramentorum de circulo anni a sancto Gregorio papa romano editus, qualiter
missa romana celebratur ; hoc est, inprimis introitus qualis fuerit statutis tempo-
ribus, sive diebus festis, seu cotidianis... » — 18 v°. Dialogue initial de la préface
en onciales d’or. — 19 v°. Texte de la préface et du Sanctus en capitales d’or.

Fol. zo vo. Canon. Aucun Amen. Mémes signes de croix qu’aujourd’hui, sauf les
différences signalées ci-aprés. — « Te igitur...una cum famulo tuo (au-dessus de la
ligne et d’une autre main : « sedis apostolice ») papa nostro #. et antistite nostro
illo (en marge et d'une autre main : « et regibus nostris ») et omnibus ortho-
doxis... » — 2I. » Communicantes... Cosmae et Damiani et omnium sanctorum,
necnon et illorum martyrum (ce dernier mot a été biffé et remplacé par « sancto-
rum ») quorum hodie solemnis in conspectu gloriae tuae celebratur triumphus,
quorum meritis... » — « Quam oblationem... ut nobis corpus ¥ et sanguis fiat... »

Fol. 21. « Qui pridie... benedixit v fregit v« deditque... » — 21 v°. « Unde et memo-
res sumus (ce dernier mot a été effacé), Domine, nos tui servi, sed et plebs tua sancta
(au-dessus de la ligne et d'une autre main : « eiusdem ») Christi F. t. D. Dei nostri...»
— « Supplices... » Pas de signe de croix a : « benedictione. » — 22. « Memento etiam
Domine famulorum famularumque tuarum 2. et ¢/l. (au-dessus de la ligne et d’une
autre main : « episcoporum presentis ecclesie. ») qui nos praecesserunt... » — 22.
« Ipsis et omnibus in Christo... » — « Nobis quoque... Lucia, Agna, Caecilia... »—
« Per ipsum... et gloria. » (Aucun signe de croix.) —z2 v°. « Libera nos... atque Andrea
et sancto Dyonisio martyre tuo atque pontifice cum sociis suis Rustico et Eleu-
therio et omnibus sanctis... » (Aucun signe de croix & « Pax Domini s. s. v. ») —
«Agnus Del. » (1 fois). (Aucune priere avant ou aprés la communion.)

Fol. 23. « VIIII kal. ian., id est, die XXITII mens. decemb. Or. in vig. Domini. »
— La série des messes du temporal et du sanctoral se présente exactement dans le
méme ordre que dans le grégorien, sauf les différences ci-aprés .— Le temporal ren-
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20 SACRAMENTAIRES ET MISSELS

ferme deux messes de plus. — 38. « Fer. V [post hebd. I1I quadr.]. » — 38 v°. « Item
alia missa. » — 68 vO. « Fer. V. [post Pent.]. Ad apostolos. » — Sans entrer dans les
détails on peut noter que la messe du dimanche des Rameaux, fol. 43, est précédée
de : « Oratio ad flores benedicendos vel palmas. » (WILSON, loc. cit., p. 46, n. 3.) —
46 vo. Les oraisons du vendredi saint débutent par : « In parasceve ad missam pri-
mum legitur lectio de Oseae (sic). Seq. resp. Postea dicitur collecta : Deus a quo et
ludas... » — 48. Les legons du samedi saint sont précédées de la rubrique : « Ora-
tiones quae dicuntur ad lectiones in ecclesia sabbato sancto paschae, secundum
Gregorium.» — Les priéres de l'ordo baptismi, fol. 49 & 62 vO, sont celles du supplé-
ment d’'Alcuin avec les variantes de I'Otfob. (WILSON, loc. cit., p. 159-162). 1l en est
de méme de la benedictio fontis, fol. 52 v® a 55, mais avec quelques divergences.

Quant au sanctoral, les messes de saint Grégoire (12 mars) et de sainte Lucie (13
déc.) n’y figurent pas. Par contre, on y trouve les messes suivantes : fol. 63. « Eodem
die (3 mai), inventio sanctae crucis. » — 80. « Passio s. Iohannis Baptistae. » — 85.
(8 oct.) « Vig. s. Dyonisii mart. »— «Item, in die. » — 86. « Vig. omnium sanctorum. »
— 86 vO. « Festivitas omnium sanctorum. » — go a g2, Commun des saints. — ¢z 4
93 v0. Quelques préfaces. — 92. « In veneratione sanctae Mariae. » — ¢3. « In natale
omnium sanctorum. » — g3 v°. « Missa in veneratione sanctorum martyrum Dyo-
nisii, Rustici et Eleutherii. » (Préface spéciale).

Fol. 94. « Dom. I post natale Domini. » — « Dom. I post Teophania (sic). » — g5
v0, « Dom. VI post Teoph. » — « Dom. I post oct. Paschae. » — g6 v°. « Dom. post
Ascensionem Domini. » — « Dom. I post Pentecosten. » — 101 v9. « Dom. XXIIII
post Pent. »— 102. « Mens. decemb. Or. de adventu Domini. Dom. prima. » — 103 v°.
« Dominica vacat. — Aliae orationes de adventu Domini. » — 104 v°. « Incipiunt
orationes cotidianis diebus ad missas. » — 111 v°. « Incipiunt orationes matutinales. »
— 112. « Orationes vespertinales seu matutinales. » — 113 v°. « Oratio quando
levantur reliquiae. » — « Oratio in dedicatione ecclesiae. » — « Oratio post vela-
tum altare. » — 120. « Oratio super episcopum defunctum. »

Fol. 121 4 139. Série de messes votives. — 121. « Incipiunt missae collectae per
singulas ferias canendae. Missa de sancta Trinitate. Fer. I. (Préface.) — 123. « Fer.
I1. Missa ad postulanda angelorum suffragia. » — 126 [Ier. I11.] « Missa in venera-
tione sanctae Mariae. » — 128. « Fer. I111. De sapientia. » — 129 v°. « Missa votiva
sanctae Mariae. Fer. V. » — « Missa specialium sanctorum. Propitiare, Domine,
quaesumus, nobis famulis tuis, per beatorum martyrum tuorum Stephani, (au-
dessus de la ligne, d’'une autre main et en lettres rouges : « Vincentii »), Dyonisii,
Rustici et Eleutherii, Sebastiani, Laurentii, Ypoliti, Cucuphatis, Innocentii, necnon
et sanctorum confessorum Martini, Hilarii, (en marge, d'une autre main et en lettres
rouges : « Germani »), Ambrosii, Hieronimi, Augustini, Benedicti, Gregorii, Hilari
merita gloriosa, ut eorum pia intercessione ab omnibus protegamur adversis. Per. »
— 132. « Fer. VI.Missa in honore sanctae crucis. » — 135. « Fer. VII. Missa in honore
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sanctae Mariae. » — La liste de ces messes votives a €té publiée par NETZER, loc-
cit., p. 89-g1. (L'une d’elles a été omise. [Fer. VI.] — 132 v°. « Missa pro adipis.
cenda patientia. »)

Fol. 140. « Incipit ordo ad ecclesiam dedicandam, » Publié par MARTENE, loc.
cit., lib. I, cap. xui, ordo VII, t. II, col. 728-734. — T5T. « Benedictio vestium vir-
ginis vel viduae. » — 156. « Incipit ordo agenti (sic) publicam paenitentiam. » —
157 v°, « Orationes ad visitandum infirmum. » (MARTENE, loc. c¢if., 1ib. I, cap. viI,
art. IV, ordo IX, t. I, col. 868.) — 160. « Incipiunt orationes in agenda mortuorum. »
(MARTENE, loc. cit., lib. ITT, cap. xv, ordo III, t. IT, col. 1078-1080.) — Les derniers
feuillets ont été intervertis ; rétablir 'ordre ainsi qu'’il suit : fol. 164, 166, 165, 168,
167, 1069.

Fol, 16g 4 181. Bénédictions épiscopales. — 169. « Benedictio in vig. nat. Domini. »
— 181. « Benedictio super regem dicenda tempore sinodi » — Elles sont au nombre
de 52. Ce sont celles de 1'Offob., mais dans un ordre un peu diftérent. — 181 vO.
« Benedictiones super infirmum. » — Les préfaces, au nombre de 34, sont éparses
dans le sacramentaire ; elles ont pris place, pour la plupart, dansles messes auxquelles
elles appartiennent. — Comme il est facile de I'établir par les différentes particu-
larités signalées ci-dessus, ce beau manuscrit a été exécuté pour 1'abbaye de Saint-
Denis.

Parch. 182 ff. 4 longues lignes. — 282 sur 221 mill. — Fol. 19 et 20 : belles initiales a entrelacs
v et T relevées d'un pointillé rouge et terminées a leurs extrémités par des tétes d’animaux.
Elles sont accompagnées d’encadrements a entrelacs également relevés d'un pointillé rouge,
dont les angles sont occupés par des carrés, des quadrilobes ou des cercles avec des motifs de
feuillage. — Encadrements analogues aux fol. 17 vo, 18, 18 v et 19 v°; quelques-uns sont
entourés d'une bande pourprée. — Toute cette décoration appartient a l'école dite franco-
saxonne. — Moyennes et petites initiales or.

Rel. maroquin rouge au chiffre de Napoléon ITI (J. A. de Thou, 537 ; Colb. 2585 ; Reg. 3865, 1).
DELISLE, loc. cit., p. 102-106 ; notice XVIII ; pl. V et VI ; NETZER, loc. cit., p. 89-92 ; BOINET
(A.), loc. cit., pl. CIV,

8. SACRAMENTAIRE DE SAINT-THIERRY. IX® SII‘:ZCLE, 2€ MOITIE

Bibliotheque municipale de Reims ; ms. 213 (E. 320).

Ce manuscrit n’est pas tout entier de la méme main. Sans parler des fol. A et
236 qui sont du X1¢ sitcle, on distingue quatre écritures différentes : & la premiére
appartiennent les ff. T 4 5 ; 4 la seconde les ff. 8 & 133 ; 4 la troisieme les ff. 6, 134 &
184 et 187 a 235 ; 4 la quatrieme les ff. 6 vo, 7, 185 et 186. Sauf cette derniére qui
est peut-ctre de la fin, les autres sont de la seconde moitié du 1xe siécle.

Fol. A v°. D'une autre main (X1° s.) : note relative aux jours ot ’'on doit chanter
le Credo et aux fétes pourvues d'une préface., (Texte dans LORIQUET, loc. cit., p.
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22 SACRAMENTAIRES ET MISSELS

188.) —1 A 7. De différentes mains (1x¢ s. 2¢ moitié et fin 1x¢). Priéres de la messe :
apologies et pricres de l'oblation. Publiées par MARTENE, loc. cit., lib. I, cap. 1v,
art. XII, ordo IX, t. I, col. 541 a 547. — Dans la liste des messes votives pour cha-

. cun desjours de la semaine, fol. 6 et 6 v°, on remarquefol. 6 v° : « Fer. VII. SS. Teo-

derici et Teodulfi. » (Il est possible que le premier de ces noms soit d’une autre
main.) — 7 vo. « Missa in veneratione s. Teoderici conf. » — « Item alia missa. » —

* 8. « In vig. Ascensione (sic) Domini. » — « Dom. oct. Pent. » — «In vig. ss. Ger-

vasii et Protasii. »

Fol. 10 vo. Titre du sacramentaire en onciales d’argent sur fond pourpré : « Inci-
pit liber sacramentorum de circulo anni a sancto Gregorio papa romano editus
qualiter missa romana celebratur, hoc est primum #nfroitus dicitur... » — Le titre
n’a pas été transcrit entiérement, 1l s’arréte 4 : « ...Sequitur apostolus, gradalis sive
alleluia. » — 12 & 13. Préface commune et Sanctus en onciales d’or sur fond pour-
pré. — 13 vo. Canon. Le début est en onciales d’or sur fond pourpré. — Les Amen
figurent en lettres rouges a la fin des prieres ; il est possible qu’ils ne soient pas de
la méme main, tout en étant a peu prés de la méme époque. — Mémes signes de
croix qu’auj. sauf les deux derniers de « Per ipsum... » qui n'y figurent pas; les
autres sont placés entre les mots.

Fol. 14 v°. « Te igitur... papa nostro sedis apostolicae necnon et antistite nostro
et omnibus... » — « Memento, Domine, famulorum famularumque tuarum omnis
congregationis beate Dei genitricis Mariae, sanctorumque confessorum Medardi
atque Eligii omnique (sic) propinquorum meorum... » Texte dans MARTENE, loc.
cit., col. 547.

Fol. 15. « Communicantes... Cosme et Damiani, Hilarii, Martini, Benedicti,
Gregorii, Amandi, Medardi, Eligii et omnium sanctorum tuorum... » — 15 VO,
« Unde et memores, Domine, nos tui servi... Domini Dei nostri tam admirabilis
nativitatis quam beatae passionis necnon et venerabilis ab inferis resurrectionis,
sed et in caelos... »

Fol. 16. « Memento mei, quaeso, Domine, et miserere... » (Texte dans MARTENE,
loc. cit., col. 547.) — « Memento etiam, Domine, famulorum famularumque tuarum...»
— 16 vO. « Libera nos... atque Andrea, necnon et sanctis martyribus tuis Stephano,
Quintino atque Nicasio, sed et beatis confessoribus tuis Gregorio, Medardo atque
Eligio cum omnibus sanctis, da propitius pacem... » — 16 v°, « Pax Domini... »
(Aucun signe de croix.) — « Agnus Dei... miserere nobis. » (1 fois.) — A en juger par
les particularités du Memento, du Communicantes et du Libera, il semble bien que
le manuscrit a été exécuté soit pour Notre-Dame de Noyon, soit transcrit sur un
sacramentaire de cette cathédrale.

Fol. 17. « VIIII kal. ian. Oratio in vigilia Domini. » — 41. « Oratio in dominica
sancta. » — 80. « Oratio ad pontificem ordinandum. » — Toute cette partie n’est
autre chose qu'une copie du sacramentaire grégorien sans le supplément d’Alcuin.
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IX® SIECLE. SAINT-THIERRY 23

(WILsON, loc. cit., p. 9 4 143.) — La préface de la feria V in albis n’y figure pas, non
plus que l'oratio in area ; en revanche, on y trouve la messe de la vigile de 1’Ascen-
sion (fol. 46). — En marge et en regard des différentes messes figurent les premiers

mots de Uantiphonale missarum ; ils paraissent étre de la méme main que le reste. .

La partie qui suit (fol. 81 a -111) renferme un nouveau cycle du temporal et du
sanctoral. — 81. « In vig. Domini, » — g6 v°. « In dominica sancta. » — TII. (21
déc.) « Nat. s. Thome apost. — Ce cycle comprend a nouveau les messes grégoriennes
qui figurent dans la partie déja décrite du manuscrit, mais ici, en lieu et place des
trois oraisons grégoriennes, chaque messe ne renferme qu'une collecte, ou une secréte,
ou une postcommunion, rarement deux a la fois ; celles-ci sont presque toujours
suivies de l'oraison : « Super populum » et, pour les dimanches et féries, de : « Ad
vesperas » Ce qui caractérise ces différentes piéces, c'est que toutes ou presque
toutes sont empruntées aux sacramentaires gélasiens du virre siecle : ce sont d'an-
ciennes formules gélasiennes devenues des prieres de rechange ou des prieres sup-
plémentaires. )

Outre les messes grégoriennes de la premiére partie, le nouveau cycle comprend
une série d'autres messes également empruntées aux sacramentaires gélasiens ;
celles-ci contiennent les trois oraisons habituelles au complet. Ci-aprées la série de
ces messes qui ne figurent pas dans le sanctoral grégorien. — 82 v°. (3 janv.) « Nat.
sanctae Genovefae, » — « Vig. Epiphaniae. » — (13 janv.) « Nat. s. Hilarii, » — 83.
« Oct. Epiphaniae. » — « Conversio s, Pauli. » — 83 vo. « Eodem die, nat. s. Preiecti
mart. » — 84. « Nat. sanctae Scolasticae. » — « Cathedra s. Petri. » — 84 v0. « Nat.
s. Mathiae ap. » — 85. « Nat. s. Benedicti. — Aliae orationes. »

Fol. 86 vo. « Sabbato infra quinquagesima. » — g1. Chant de I’Exulfet ; notation
neumatique : école messine ; I'éloge de l'abeille y figure en entier, mais sans nota-
tion. — g2 v9. « Precamur ergo te... una cum beatissimo papa nostro #l. et glorio-
sissimo rege nostro #//. (au-dessus de la ligne et d'une autre main : « eiusque nobi-
lissima prole ») necnon et antestite nostro #//.(au-dessus de la ligne et d'une autre
main : « cum omni grege sibi commisso ») quiete temporum... » — Plusieurs oraisons
du samedi saint, fol. g2 v° et 93, ne renferment que les premiers mots suivis de la
rubrique : « Require secundum Gregorium. »

Fol. g7 vo. « Missa in pascha annotina. » — (13 av.) « Nat. sanctae Eufemiae. »
— 98. « Nat. s. Marci ev. » — « Inventio sancte crucis. » — g8 v°. « Nerei et Achillei... »
— 100 v°, « Dom. oct. Pent. » (Oraisons de la messe de la Trinité.) — 10I. « Nat.
ss. Primi et Feliciani. » — « Nat. s. Viti mart. » — 101 v°. « Nat. Basilidis, Cirini,
Naboris et Nazarii. » — 102 v°. (4 juill.) « Nat. s. Martini. » — « Nat. s. Benedicti
abb. » — 103. « Nat. s. Iacobi. » — 103 v0. « Nat. ss. Machabeorum. » — « Nat, s.
Donati ep. » — 104 v°. « Oct. s. Laurentii. »— « Nat. s. Simphoriani mart. » — « Nat.
s. Bartholomei ap. » — 105. « Nat. s. Rufi mart. » — « Nat. s. Augustini ep. » — 105
vO, « Decollatio s. Iohannis. »
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: M«l‘m& P.‘ol. 105 V0. (1°f sept.) « Nat. s. Prisci mart. » — 106. « Nat. s. Gorgonii. » — 106 vo.
' « Vig. s. Mathei. » — Natale. — 107. « Nat. s. Mauricii soc. eius. » — 107 v°. « Nat. s.
' Qf: g Ieronimi presb. » — 108. (1°Toct.) « Nat. ss. Germani, Remigii, Vedasti, Bavonis, »
’v’.‘U"‘;_' — « Nat. ss. Marcelli et Apulei. » — « Vig. s. Dionisii, Rustici [et Eleutherii]. » —

it ‘ 4 108. vO « Natale. » — « Nat. s. Lucae ev. » — 109. « Vig. apost. Simonis et Tudae. »

| Pt — « Natale. » — 109 v°. « Vig. omnium sanctorum. » — « Natale omnium sancto-

e rum. » — 110. « In vig. sanctae Caeciliae. » — 110 v°. « Oct. s. Andreae ap. » — I1T.
R 5 } Mgy« Natale s. Thomae ap. » — Aucun des saints ci-dessus n’est caractéristique d’une
' J église particuliere ; tout ce que l'on peut dire, c’est que I’ensemble convient assez
bien & une église du Nord ou du Nord-Est de la France.

Fol. 111 a 116. Commun des saints. — 117 a 125. Messes des dimanches aprés
Noél (fol. x17), aprés Paques (fol. 118 v° 4 119 v©), et aprés la Pentecote (fol. 119 vo
a 125 v9). Les premiers mots de Vanfiphonale missarum figurent en marge ; cet
antiphonale n'est celui d’aucun des missels identifiés dans le présent catalogue.

Fol. 126 & 186. Messes votives, messes diverses, prieres et bénédictions. — 126.
« Missa de sapientia. » — « Missa ad postulandam gratiam Spiritus sancti. » — 126 |
vO, « Missa in honore sanctae Mariae. » — « Missa ad postulanda angelica suffragia. » 1‘
— 127. « Missa de s. Ioh. Bapt. » — « Missa de s. Petro apost. » — « Missa de s.
Stephano. » — 127 v°. « Missa de sancta cruce. » — 128 v°. « Missa in honore Dei
genitricis et omnium sanctorum. » — 129 v® a 131 v°. Série de messes analogues.

a Fol. 132. « Missa specialis sacerdotis. » — 137 v°. « Missa pro abbate vel congre-
gatione. » — « Missa in monasterio monachorum. » [Or.] Familiam huius coenobii,
quesumus, Domine, intercedente beato Benedicto confessore tuo cum omnibus
sanctis... » — 138. « Missa pro ipsa familia. [Or.] Defende, quesumus, beato Amando
intercedente, Domine Deus, ipsam ab omni adversitate familiam... » — 142 VvO.
« Oratio tempore quod absit mortalitas. » — 150. « Missa in anniversario dedica-

. tionis basilicae. » — 154. « Benedictio vestium virginis vel viduae. » — 158. « Ora-
tiones ad visitandum infirmum. » — 160 v°. « Oratio in agenda mortuorum. » —
163. « Missa unius defuncti. » — 169 vo. « Missa generalis. » — 176. « Orationes et
oo L. praeces super daemoniacos. » — 185. « Missa in veneratione s. Remigii ep. » (Préface
propre.) — 185 v©. « Missa pro monachis die professionis suae. » — 186. « Missa pro
his qui Ecclesiae Dei presunt. »
Fol. 187 a 234 vo. Collection de 277 préfaces embrassant le temporal, le sanctoral,
le commun et les messes votives ; elle est incompléte de la fin. — Lacune entre 234
et 235. — 236. « Orationes ad benedicendum abbatem. » (x1¢ s.) — 237. Bénédiction
épiscopale pour le jour de la Pentecote.
Comme il a été dit plus haut, ce sacramentaire a été, soit exécuté pour Notre-
Dame de Noyon, soit copié sur un manuscrit appartenant a cette église ; de tres
bonne heure, dés la fin du 1x€ siécle, il était 4 1’usage de I’abbaye de Saint-Thierry.
— Il offre une curieuse combinaison du nouveau sacramentaire envoyé par le pape
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Adrien 2 Charlemagne et du gélasien de la seconde mf)itié du YIIIe siécle ; la fusion
n’est pas encore opérée ; les éléments sont seulemgnt ]uxltaposes .: c’est une ceuvre
de transition. Dans le second sacramentaire de Saint-Thierry qui verra le jour un
siccle plus tard, les deux éléments n’en feront plus qu’un.

Parch., 237 ff. & longues lignes, plus 100 bis, 169 bis, et les feuillets de garde A, B C. ot 344
cur 262 mill. — La décoration de ce beau manuscrit se compose de deux grands portiques cintrés
A entrelacs, fol. g vO et 10, dont l'intérieur est resté vide, et d'une série d.e huit encacilrenjxents
rectangulaires & entrelacs, fol. 10 v0 4 14, dont les angles sont occupés soit par des medgt%loqs
carrés, quadrilobés ou circulaires, soit par des sortes de boucles en forme de cceur terminées a
jeurs extrémités par des tétes d’animaux ou par des branchages. Deux d’entre eux servent de
cadres & deux grandes initiales & entrelacs : fol. 12 v9, v en forme de lyre ; les lettres E R E qu'elle
renferme sont de forme rectangulaire et terminées en fer de lance ; fol. 13 vo, T E. Ces initiales
sont entourées d’un pointillé rouge. — Moyennes initiales & entrelacs la plupartsur fond pourpré :
fol. 17, 41, 48, 50, 81, 117 et 126. Toute cette décoration serattache al’école franco—sax.onne. —
Initiales or ou argent relevé de vermillon. — Petites initiales vermillon et vert alternativement.

Rel, veau fauve (Saint-Thierry, 62). — DELISLE, loc. cit., p. I16 a 122 ; notice XXI. — H.
LORIQUET, Cat. gén. des mss., t. XXXVIIIL, p. 181 a 189. — A. BOINET, loc. cit., pl. CIII et CIV.

Q. SACRAMENTAIRE DE CORBIE. Ix® SI}\:‘.CLE, 2€ MOITIE

Paris, Bibliothéque nationale ; ms. lat., 12050.

Fol. 1 4 18. De différentes mains. (X€s.) — I a 2. Quelques messes. — I. (23 janv.)
« Nat. ss. Emerentiani et Macharii mart. » — (25 janv.) « Nat. s. Preiecti mart. —
Eod. die, conversio s. Pauli. » — 1 v0. (24 fév.) « Nat. s. Matthiae apost. » — 2. (25
av.) « Nat. s. Marci evang. » — 2 vo. (22 sept.). « Missa ss. Mauricii, Exsuperii, Can-
didi atque Victoris. » — 3 & 16 vo. Antiphonale missarum. (Ce n'est pas celui de Cor-
bie.) Les messes sont capitulées ; en marge, indication des modes. — 3. « Dom. prima
de adventu Domini. » — 16 v°. « Incipiunt antiphone ad reliquias deducendas. »

Fol. 16 v° a4 18. Autres messes. — 16 v°. (10 fév.) « Nat. sancte Sotheris. » —
17. « Eod. die, nat. ss. Zotici, Erenei et Iacincti. » — (14 fév.) « Nat. ss. Valentini,
Vitalis, Felicule et Zenonis. — (16 fév.) « Nat. sancte Iuliane. » — (7 mars) « Nat.
ss. Perpetue et Felicitatis. » — (11 av.) « Nat. s. Leonis pape. » — (12 mai) « Nat. ss.
Nerei, Achillei et Pancratii. » — 17 v°. (9 juin) « Nat. ss. Primi et Feliciani. »
— (r2 juin) « Nat. ss. Basidis (sic), Cirini, Naboris et Nazari. » — (25 juin) « Vig.
ss. mart. Iohannis et Pauli. » — (29 juill.) « Nat. s. Felicis. » — (19 aoiit) « Nat. s.
Magni. » — (27 aolit) « Nat. s. Rufi. » — 18. (z¢r sept.) « Nat. s. Prisci. »— (g sept.)
« Nat. s. Gorgonii, » — (7 oct.) « Nat. ss. Marcelli et Apulei. »

Fol. 18 v0. « Ego Rodradus, misericordia Dei indigens... » — 19. « Hunc ego Hro-
dradus, sanctorum indignus alumnus... » Notes publiées par DELISLE, loc. cit.,
p. 123. De ces deux notes, I'une en prose, l'autre en vers, il résulte que ce sacramen-




26 SACRAMENTAIRES ET MISSELS

taire a été composé par Rodrade, aprés 1'ordination sacerdotale de ce dernier par
Hilmerade, évéque d’Amiens, le 4 mars 853. — 19 v0. « Incipit liber sacramentorum
de circulo anni, expositus a sancto Gregorio, papa romano, qualiter missa romana
celebratur... » — 20 vo. Début de la préface en capitales, le reste en onciales d’or,

Fol. 23. Canon. Le début est en capitales d’or, la suite en onciales vermillon. —
Aucun Amen. — Les signes de croix figurent entre les mots ; ce sont ceux d’auj.
sauf que le Qui pridie en compte deux (« ¥4 benedixit, v fregit... ») que le Supplices
n’en comporte pas a : « sanguinem » et qu'ils font tous défaut & Per ipsum... — 23
vo. « Te igitur... una cum famulo tuo papa nostro #l. et antestite nostro /. et o.
0... » — 25, « Ipsis et omnibus in Christo... »

Fol. 25 v0. « Benedictio episcoporum. » — 28 v9. « Oratio in vigiliis natalis Domini. »
— La série des messes et des oraisons est exactement celle du sacramentaire gré-
gorien, sauf les quelques divergences qui suivent. — 47. « Sabbato ad sanctum
Petrum quando elemosina datur. — Super 0bl. » Au lieu de : « Cunctis nos... », le
ms. a : « Praesta q. o. D. ut ieiuniorum... » — 57 v°. « Fer. V. Ad Apostolos » : la

préface est omise. — 75 v°. « Assumptio sanctae Mariae. — « Sup. 0bl. » Au lieu de :
« Subveniat... », le ms. a : « Intercessio, q. Dne, b. Mariae... » — 77 vo. « Nat. ss.
Cornelii et Cypriani. — Sup. obl. » Au lieu de : « Adesto... », le ms. a : « Plebis tuae,
Domine, munera... » — 48. « Exaltatio sancte crucis. — Super obl. » Au lieu de :

« Iesu C. D. n... », le ms. a : « Devotas, Domine, humilitatis nostrae praeces... » —
10X v°. « Oratio ad pontificem ordinandum... » — « V. Non maii. Inventio sanctae
Crucis. »

Fol. 102. « Hucusque praecedens sacramentorum libellus... » Texte dans DELISLE,
loc. cit., p. 124. — En marge et d'une main moderne : « Albinus Alcuinus auctor
est huiusce moniti ac sequentium praefationum et orationum collector, ut testatur
Micrologus in cap. 60... » — 103 v°. Table. « I. Benedictio cerei... — CXLV. Item
aliae orationes super energuminum baptizatum. »— 105 v°. « Exultet... » L’éloge de
I'abeille y figure en entier. — 107 v° [II] « Orationes per singulas lectiones in sab-
bato sancto. » — Méme série d’oraisons que dans le sacramentaire grégorien. —
110 v°. « Oratio ad caticuminum faciendum. » L’ordre et le texte des prieres sont
ceux de 1'Ottobonianus. (WILSON, loc. cit., p. 159-162). — 113 vO. «Dom. I post nat.
Domini » — 126. La messe de la dédicace comporte une préface. — 129. « LXVIII,
Missa votiva du sacramentaire grégorien est ici intitulée : « Missa pro amico vel pro
quo volueris. »

Fol. 153 vo. « Hec studiose perscripta sequuntur praefationes... » Les préfaces
sont celles de I’Ottobonianus. (WILSON, loc. cit., p. 255-303.) Elles sont au nombre
de 220 ; la messe « In tempore belli » (fol. 187 v°) n’en renfermant que deux au lieu

de trois. — 189. « Expliciunt praefationes. » — 190 a 201. Bénédictions épiscopales,
Elles sont au nombre de 52 : ce sont celles de I'Offob. — 190. « Benedictio in vig.

nat. Domini. » — 200. v° « Benedictio super regem dicenda tempore synodi. » —
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20T v© A 205. Pritres pour les ordinations, — 20T v©. « Ordinatio ostiarii. » — 204
v, « Benedictio subdiaconi. »

Fol. 205 & 242 vO. Messes votives accompagnées et suivies d'une série de messes
formant une sorte de complément au sanctoral proprement dit. — 205. « Missa de
sancta Trinitate. » — 208 vO. « In vig. omnium sanctorum. — Kal. nov. In nat.
omnium sanctorum. » — 209. « In festivitate evangelistarum. » — 217. « Missa in
die depositionis defuncti, vel ITI et VII et XXX. » — 220. « Non. ian. Vig. Teopha-

nie. » — « In oct. Teoph. — Eod. die, nat. s. Hilarii ep. » — 220 v°. « XIIII kal.
fev. Nat. Marie et Marthae. — VIII kal. mar. Cathedra s. Petri. — Missa in Pascha
annotina. » — 221, « Id. apr. Nat. sanctae Eufemiae. » — 221 v9, « V. non, maii.

Nat. s. Iuvenalis. — Eod. die, inventio sancte Crucis. »

Fol. 224. « V. id. iul. Nat. s. Benedicti abb. » (Pas d’octave.) — 224 v°. « VIII
kal. aug. Nat. s. Tacobi apost. frat. Ioh. » — 224 v°. « Kal. aug. Ad sanctum Petrum.
ad vincula catenas eius osculando. — Item, ipso die, nat. Machabeorum. » — 225.
« XVI kal. sept. Oct. s. Laurentii. » — 225 v°. « VIIII kal. sept. Nat. Bartholomei
apost. — V kal. sept. Nat. s. Augustini ep. » — 226. « III kal. sept. Passio s. Toh.
Bapt. » — XVIII kal. oct. Missa propria s. Cypriani ep. » — 226 v°. « XII kal. oct.
Vig. Mathei apost. et evang. » — XI kal. oct. Natale. — 227. « XV kal. nov. Nat.
s. Luce ev. — VI kal. nov. Vig. apost. Symonis et Tudae. » — 227 v°. « Natale. »
— « VII Id. dec. Oct. s. Andree apost. » — 228. « XII kal.ian. Nat. s. Thome apost. »

Fol. 228 4 232 v°. Commun des saints. — 228. « In vig. unius sancti. » — 232 ve.
« Missa in nat. virginis confesse. » — 233. « XIII kal. apr. Vig. s. Benedicti de eius
transitu. — In die ad missam. » — 233 v©, « VII id. oct. Nat. ss. mart. Dyonisii,

Rustici et Eleutherii. » — 234. « Missa de omnibus sanctis. » — 236 v9. « Missa s.
Augustini pro salute vivorum sive mortuorum. » — 238. « Missa pro monachis.
Familiam huius sacri coenobii, quesumus, Domine, intercedente beato Benedicto
confessore tuo... » — 239. « Missa de cruce D. N. I. C. » — « Missa sacerdotis. »

Fol. 243 a 246. Série de priéres pour la messe. — 243. « Hanc orationem beatus
Ambrosius composuit et eam antequam missam celebraret vemiam pro suis peccatis
postulando canere solebat hoc modo dicens. Ante conspectum divinae maiestatis
tuae reus assisto... » — « Ignosce, Domine, quod dum rogare compellor... » — 243
vO. « Suspice, sancta Trinitas, hanc oblationem quam tibi offero in memoriam incar-
nationis, nativitatis, passionis... » — « Suscipe, sancta Trinitas h. o. q. t. offerimus
pro imperatore nostro 7/l. et sua venerabili prole et statu regni Francorum... » —
«Suscipe, s. T., h. 0. q. t. 0. pro animabus {. f. t. N... » (Ces priéres sont les mémes
que celles du sacramentaire d’ Amiens, ms. lat. 9432, fol. 16, 4 part quelques variantes
insignifiantes.)

Fol. 244 v© 4 245. Apologies. — 244 v°. « Apologia sacerdotis. Immolaturi sacra
pro salute... » — 245. « Item apologia sacerdotis, Laetis conspectibus... » — 245 vO.
D’une autre main : « Benedictio ignis. » — 246. « Oratio ad visitandum et inungen-
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dum infirmum. » — 248 vo, D’'une autre main : « XIII kal. sept. S. Filiberti abb. »
(Début de la collecte.)

Il résulte des notes des fol. 18 vO et 19 que le sacramentaire a été composé par un
personnage nommé Rodrade, lequel fut ordonné prétre, en 853, par Hilmerade,
évéque d’Amiens. Pour quelle église le manuscrit a-t-il été exécuté ? L'antipho-
- nale missarum ajouté au X siécle n’est ni celui de Corbie ni celui d’Amiens. La
messe de la vigile de saint Benoit (fol. 233) et la messe votive du fol. 238 paraissent
bien indiquer une abbaye bénédictine. Le fait que le manuscrit a été conservé dans
la bibliothéque de Corbie jusqu'en 1638 permet de conjecturer qu’il a été A I'usage
de cette abbaye.

Parch., 248 ff. a longues lignes. — 320 sur 250 mill. — Grandes et moyennes initiales a entre-
lacs, or, argent, vermillon et vert : fol. 20 vo, VD ; 21 V9, ET ; 23, TE ; 29, D ; 105 V9, E. — Enca-
drements rectangulaires : fol. 18 v© a 23. — Quelques initiales or, — Petites initiales vermillon.

Reliure parchemin sur carton (Saint Germain, 286, olim 592). — H. MENARD, P. L., t. LXXVIII,
col. 17-20. — DELISLE, loc. cit., p. 122-126 ; notice XXII ; Cabinet des mss, t. 11, p. 257-258. —
Ep. Bisnop, loc. cit., p. 67 & 69. — H. NETZER, loc. cit., p. 93 sq. — Dom A. WiLMART, Dict.
d'arch. et lit., Art. Corbie, col. 2033-2936. — BoINET (A.), loc. ¢it., pl. CXL. — ANDRE MICHEL,
Hisl. de U'art (Paul Leprieur), t. I, 17 partie, p. 371.

I0. SACRAMENTAIRE DE NONANTOLA. IX® SIECLE, 2® MOITIE

Paris, Bibliothéque nationale ; ms. lat., 229z2.

Fol. r a 5. D’une autre main (X1¢ et x11¢ s.). Messes votives et messes diverses.
— Le début manque. — 1. « Missa ad honorem sancte Trinitatis. » — 2. « [Missa]
ad honorem sanctorum Silvestri et Adriani, Senesii et Theopontii. » (Il s’agit
des saints Silvestre, Adrien ITI, Senése et Theopempte, dont I’abbaye de Nonan-
tola possédait les reliques.)

Fol. 5 vo. Titre du sacramentaire en capitales or, argent et vermillon, par lignes
alternantes, avec lettres enclavées. « In nomine Domini. Incipit sacramentorinm
de circulo anni expositum, a sancto Gregorio papa romano editum, ex authentico
libro bibliothece cubiculi scriptum, qualiter missa romana celebratur... » — 6 vo.
D’une autre main. Note relatant que le manuscrit a été donné par Jean, évéque
d’Arezzo (mort en 8g8), a l'abbaye de Nonantola. — Texte dans DELISLE, loc.
cit., p. 128.

Fol. 7 et 7 vo. Préface. Le dialogue initial est en capitales or et argent ; le reste,
en onciales d’or. — 8. Canon. Les premiers mots sont en capitales, les autres en
onciales d’or. — Aucun A4men. — Mémes signes de croix qu'aujourd’hui sauf ceux
de « benedictione » et de « Per ipsum... et gloria » qui font défaut; tous les autres
sont intercalés entre les mots.—8 v0. « Te igitur... una cum famulo tuo papa nos-
tro N. — Memento, Domine, f. f. t. et o. circumadstantium... et nota devotio, qui
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tibi offerunt... laudis, ... tibi reddunt vota sua... »— 9. « Quam oblationem... Filii tui
Domini Dei nostri I. C... »— « Qui pridie... manus suas, elevatis oculis... fregit, dedit
discipulis... » — « Simili modo posteaquam... dedit discipulis... » — « Haec quo-

tienscumque feceritis... »

Fol. . « Unde et memores sumus, Domine, nos tui servi, sed et plebs tua sancta
Christi F. t.. Domini Dei nostri... » — « Supra quae propitius ac sereno vultu...
sanctum sacrificium, inmaculata hostia. » — g vo. « Supplices... per manus angeli
tui... in conspectum divine maiestatis tuae... ex hac altaris participatione sacra (sic)
sanctum Filii tui corpus et sanguinem tuum... »— Le Memento des défunts ne figure pas
dans le texte : il a été ajouté en marge (fol. g v9) et il est d’une autre main. — g v°.
« Nobis quoque... Lucia, Agnae, Caecilia, Anastasia et cum omnibus sanctis... » —
10. « Libera nos... et intercedente pro nobis... atque Andrea, da propitius pacem...
et a peccato simus liberi semper... » — « Agnus Dei. » (1 fois.) Aucune priére avant
ni aprés la communion.

Fol. 10. « Benedictio episcoporum. » — I2 . « Incipit ordo de sacris ordinibus
benedicendis. » — 13. « Ad accolitum ordinandum... » — « Ordo qualiter in romana
ecclesia sedis apostolice subdiaconi vel presbiteri eligendi sunt... » — 15 v0. « VIIII
kal. ian... Vig. nat. Domini. » — La plupart des messes sont pourvues d'une pré-
face ; celles-ci sont au nombre de 138 de premiére main. — 22. « Dom. I post nat.
Domini. » — 22 v°. « Dom. II post nat. Domini. » — 23 v°. « Dom. I post Teophania. »
— 24. « Nat. s. Felicis in Pincis. » — 24 v°. « Dom. II post Teoph. » — 27. « Dom.
VI post Teoph. » — Lacune entre les ff. 27 et 28. Le feuillet qui a disparu contenait
les messes de la Purification et de sainte Agathe ainsi que le début de la messe de
saint Valentin.

Fol. 29. « Orat. in Septuagesima. » — 30 v°. « Sabbatum [post cineres]. »— Lacune
entre les ff. 34 et 35. — 49 v°. « Orat. in sabbato sancto. » (Texte en onciales et minus-
cules d’or.) — 50 v°. « Orat. in dominica sancta. » (Texte en onciales d’or.) — 56 vo.
« Nat. ss. Tiburtii, Valeriani et Maximi. » — Le sanctoral est le méme que celui du
sacramentaire grégorien a part les différences suivantes. — 76. « Nat. s. Gorgoni
mart. » — 76 v°. La messe de 'Exaltation de la sainte croix précéde celle des saints
Corneille et Cyprien. — Fol. 77. Les deux messes qui suivent sont groupées sous un
méme titre. « Nat. sanctae Euphemiae virg., Lucie et Geminiani. » — Les messes
des Quatre-Temps de septembre et celle du « Die dom. vacat » manquent.

Il renferme en outre les messes suivantes. Fol. 77 v°. « Vig. s. Mathei ap. » — « In
die. » — 78. « Nat. ss. Mauricii cum soc. s. » — 79 v°. Messe de saint Denis et de ses
compagnons. (Le titre est resté en blanc.) — La premiére ligne de la collecte est

en onciales vermillon. — 80. « Nat. s. Lucae ev. » — « Vig. apost. Symonis et Iudae
et Taddei.» — 80 v, « Natale apost. Symonis (mot effacé) et Taddei. » — 81. « Vig.
omnium sanctorum. » — 81 v°. « Nat. omnium sanctorum. » — 85 v, « Dom. prima

de adventu Domini. » — 88. « Dominica vacat. » — 88 vo. « Aliae orationes de adventu
Domini. »
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Fol. 88 vo. « Oratio quando levantur reliquiae. » Ce qui suit reproduit exactement
I'ordre du grégorien jusqu’au fol. 100 v : « Oratio pro peste animalium. » — La fin
de cette partie du sacramentaire se présente dans l'ordre suivant : fol. 100 vo.
« Oratio de mortalitate. » — 1o1. « Alia oratio. » — « Missa pro episcopo defuncto. »
— 101 v©, « Alia oratio in agenda mortuorum. » — Le sacramentaire n’est pas pourvu
du supplément d’Alcuin.

Fol. 1ox v° & 111. De différentes mains (X1 et Xmre s.). — rto1. « Incipiunt
misse in diebus dominicis a Pentecosten usque ad adventum Domini. Dom. I post
Pent. » — 105. « Dom. XXIII. » — 105. Commun des saints. (La fin manque.) —
100. « Incipit consecratio ecclesie. » — 108. « De ostiario. » (Priéres pour les ordina-
tions.) — 111 v°. « Missa in dedicatione templi. »

Selon toute probabilité, ce manuscrit a été exécuté en France comme semblent
I'indiquer la messe en I'honneur de saint Denis et aussi la décoration du manuscrit.
C'est peut-étre la que Jean d’Arezzo I'aura trouvé au cours d'un voyage accompli
vers 876 pour 'offrir ensuite a 'abbaye de Nonantola. Ce qui parait certain, c’est
que, de bonne heure, il a été a I'usage de ce monastére, ainsi que le prouvent la note

- du fol. 6 v° et surtout, fol. 2, la messe en I'honneur des saints dont ’abbaye possé-

dait les reliques.

Parch. 111 ff. & longues lignes. — Quelques lacunes. — 278 sur 202 mill. — Grandes initiales a
fleurons et a entrelacs : fol. 7, P; 7 v°, VD ; 8, T, accompagnées de riches encadrements avec
motifs de feuillage a I'antique. — Initiales moyennes or ou argent. — Petites initiales vermillon.

Rel. maroquin rouge aux armes et au chiffre de Colbert. (Achille de Harlay ; Colb. 2376; Reg.
3865, 3). — DELISLE, loc. cit., p. 126-128 ; notice XXIII. — Ep. Bisaor, Liturgica historica,
p. 63, 70. — BOINET (A.), loc. cit., pl. CXXXVIII.

IT. SACRAMENTAIRE DU MANS, IX® SIECLE, 2¢ MOITIE

Bibliothéque municipale du Mans ; ms. 77.

Fol. 1 et 2. D’une autre main (x¢s.) — 1. « Missa in nat. s. Martini. » — 1 v°. Inci-
piunt apologiae. [Ante conspectum] divine maiestatis tue reus assisto... » — « Alia.
Rogo te, Deus Sabaoth... » — 2. « Oratio ad eucharistiam. Domine Iesu Christe,
Fili Dei vivi... » — « Commixtio sancti corporis et sacri sanguinis Domini nostri
qui (si¢) in hunc calicem confluunt magnum sacramentum quod ore Domini con-
ficitur ut sit fidelibus salus vera et ad vitam eos perducat eternam. — Corpus et
sanguis D. n. I. C. conservet animam tuam in vit. et. A. »

Fol. 2. « Quando miscetur corpus Domini cum sanguine. Haec sacrosancta commix-
tio c. et s. D. n. I. C. [fiat] omnibus salus sumentibus (s7¢) mentis et corporis... »
~— « Alia. Perceptio corporis et sanguinis tui, Domine Iesu Christe, quam ego indi-
gnus sumere presumo... » — 2 vO, « Quando clerus tractim hymnum angelicum, id
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est Sanctus decantat... Deus qui non mortem sed paenitentiam desideras pecca-
torum... » — « Expleta missarum celebratione et dicto a diacono Ite, missa est, venitur
(sic) ante altare, et osculato, dicitur Placeat tibi, sancta Trinitas... »

Fol. 3. « Ordinatio ostiarii. » — 3 v°. « Ordinatio lectoris. » — « Ordinatio exor-
cistae. » — 4. « Ordinatio acholiti (s7c). » — 4 v°. « Ordo qualiter in romana ecclesia
presbiteri, diaconi, subdiaconi ordinantur. » — 5 v°. « Ad subdiaconum ordinan-
dum. » — 6 vo, Titre en onciales d’or. « In nomine Domini. Incipit liber sacramen-
torum de circulo anni a sancto Gregorio papa romano editus, qualiter missa romana
celebratur... » — 7 vo & g vo. Préface, Sanctus et Benedictus en onciales d'or.

Fol. g v°. Canon. Le début est en onciales d’or. — Aucun Amen a la fin des priéres.
Mémes signes de croix qu'aujourd’hui sauf celui de benedictione (Supplices) et les
deux derniers de Per ipsum qui font défaut ; les autres figurent soit entre les mots
soit au-dessus. — g vO. « Te igitur... rogamus et petimus... mnlibata... papa nostro
#ll. » — En marge et d'une autre main (X¢ s.) : « et rege nostro et antistite nostro
1/l. et omnibus... »

Fol. 10 v°, « Memento, Domine, ... omnium circumadstantium... devotio qui tibi
offerunt (en marge et d'une autre main : « pro quibus tibi offerimus vel ») hoc
sacrificium... et incolomitatis (sic) suae... » — II. « Quam oblationem.., Domini
Dei nostri... Qui pridie... manus suas (d'une autre main : « et ») elevatis... dedit
discipulis... Simili modo posteaquam... dedit discipulis... »

Fol. 11. « Unde et memores sumus (ce dernier mot a été gratté), Domine, nos tui
servi sed et plebs tua sancta (au-dessus de la ligne et d'une autre main : « eiusdem »)
Christi... Domini Dei nostri... » — II v°. « Supplices... per manus (au-dessus de la
ligne et d’'une autre main : « sancti ») angeli tui in conspectum divine maiestatis
tuae... Per (au-dessus de la ligne et d'une autre main : « enmdem ») Christum... »

Fol. 11 vo. Le Memento des défunts ne figure pas dans le canon : la priere Supplices
est immédiatement suivie de: « Nobis quogue... Perpetua, Agne, ... et cum omnibus
sanctis... » — 12. « Libera... et Paulo atque Andrea, da propitius pacem... » — 12 Vv©°.
« Pax Domini s. s. v. » (Aucun signe de croix.) — « Agnus Dei. » (x fois.) —
« Benedictio episcoporum. » — 13 v°. « Oratio ad ordinandum presbiterum, » —
15 v9. « Oratio ad ordinandum diaconum. » — 14. De plusieurs mains (x¢ et X1¢ s.). —
14. « Consecratio manuum. » — « Missa in tribulatione . » — 14 v°. « Missa pro con-
gregatione et loco. » — Absolutio. « Absolvimus vos vice beati Petri apostolorum
principis... »

Fol. 17. « VIII Kal. ian. Orationes in vigiliis Domini. » — A partir de 14 et jusqu’a
la fin de la premitre partie, fol. 104 v° : « Oratio ad pontificem ordinandum que addi
debeat... », c’est-a-dire, jusqu'au supplément d’Alcuin, c’est exactement messe
par messe, oraison par oraison, le texte du Vat. Reg. 337 .(WILSON, loc. cit., p. 9 &
143.) — La postcommunion est désignée par : « Ad completa. » (Manque un feuillet
entre les fol. 103 et 104.) — 25. Feuillet de moindres dimensions ajouté an x© siécle,
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« VI kal. febr. S. Tuliani. » Messe de saint Julien. Publiée par A. LEDRU, La cathe-
drale Saint-Julien du Mans, 1900, p. 109.

Fol. 105. « Hucusque precedens sacramentorum libellus a beato papa Gregorio
constat esse editus... » Préface du supplément d’Alcuin. — 106 vO. « Incipiunt
capitula praefati libelli... » Suit (fol. r0g a 169) la série des bénédictions, messes et
oraisons du Vat. Reg. 337. Le manuscrit ne comporte pas de seconde bénédiction
du cierge pascal. L'ordo baptisteriz (fol. 114 v° A 119) présente les additions et les
variantes de 1'Otfob. (WILSON, loc. cit., p. 159 & 163.)

Fol. 169 vo. D'une autre main (x¢ s.) : « Missa de sancta Trinitate. » — Elle est
suivie (fol. 170 et 170 v°), de plusieurs messes votives qui ne sont précédées d’aucun
titre. — 171 a 204. Recueil de préfaces. Il n’est pas précédé du prologue : « Haec
studiose perscripta... » — Il renferme les 186 premiéres préfaces de 1'Ottobon. et le
titre de la 18%¢ (fol. 204 v9). — La fin du manuscrit manque. Elle contenait proba-
blement la suite des 221 préfaces ainsi que la série des bénédictions épiscopales.

Parch., 204 ff. a longues lignes. — Incomplet de la fin, — 263 sur 200 mill. — La décoration
de ce beau manuscrit comprend plusieurs grandes initiales & entrelacs entourées d’'un pointillé
rouge et terminées par des tétes d'animaux : fol. 8, vb ; g v°, T. — Elle comprend de plus une
série d'encadrements rectangulaires a entrelacs dont les angles sont occupés, soit par des médail-
lons carrés ou quadrilobés ornés de dessins géométriques ou de feuilles stylisées, soit par des
sortes de boucles en forme de cceur terminées par des tétes d’animaux. — Initiales et encadre-
ments ont souffert de I'humidité. — Initiales vermillon et vert alternativement.

Demi-rel. basane. (Cathédrale). — DELISLE, loc. cit., p. 140-143 ; notice XXXI. — BOINET
(A.), loc. cit., pl. CIV.

I2. SACRAMENTAIRE DE SENLIS. VERS 880

Paris, Bibliothéque Sainte-Geneviéve; ms. 111 (BB. 1. in-fol. 20).

Fol. . D’une autre main (x¢ s.) Liste de serfs ou censitaires de 1'église de Senlis.
— 111. D’une autre main (x® s.). Oraisons de la messe de saint Remi. — « Dom. oct.
Pentecosten. » — Au bas du feuillet, note en écriture du xi1re siécle : « Hunc librum
sublatum ab ecclesia sancte Marie Sil[va]nectensi redemit Drogo Paganus, eidemque
ecclesie et canonicis reddidit, pergens Hierusolimam (sic)... Quem quicumque
amplius ab ecclesia subduxerit, sit anathema maranatha. Amen. » — 111 v°. D'une
autre main (X1° s.) : « Missa in honore omnium sanctorum. »

Fol. 1 & 8. Calendrier. Publié par L. DELISLE, loc. cit., p. 313-325. — A la suite
du calendrier, note : « IT id. decembris, regnante Karlomanno rege anno II, fuerunt
XTI anni ordinationis Hadeberti episcopi, indictione IITI. » — Cette date de I'épis-
copat de Hadebert correspond au 12 décembre 880. — D’une autre main (XI® s.) ;
« Ad signum benedicendum. » — 9 & 22. Antiphonale missarum. — 9. « Dominica
prima de adventu Domini. » — 21 v°. « Ebdom. XXIII post oct. Pentecosten. »
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— La plupart des offertoires comportent pyusicurs .V(‘I'SCtS. — 21 vo. D'une autre
main (x1¢ s.) : « In nat. ss. Mauricii, Exuperii ac sotiorum (sie) 'eorun?dem. » — 22,
« Incipiunt antiphonae in letania maiore, vel de quacumque tribulatione. »

Fol. 23 v° et 24. Litanies. « Incipit letania romana. » Texte dal}s DELISLE, loc.
cit., p. 363-367. — 24 vo. « Ut Hludovicum regem perpetua prosper%tate conservare
digneris... » — « Ut Hadebertum episcopum et cunctam congregationem sibi com-
missam conservare digneris. » Il s’agit de I'évéque Hadebert (871-avant goo) et de
Louis II le Bégue (877-879), ou de Louis III, frére de Karloman (879-882). — 25.
« Allocutio ad populum in dedicatione ecclesiae. » — « Incipit ordo ad ecclaesiam
dedicandam. » — 28. « Ad crucem benedicendam. » — 28 v° a 33. D’une autre main
(x€ et x1® s.). Quelques messes. — 28 vo, « Missa octabas Teophaniae. » — 30 v©,
« Missa in veneratione pretiosissimorum Christi martyrum Dyonisii, Rustici et
Eleutherii. » — « Missa in veneratione omnium sanctorum, » — 32. « Missa in hore
(sic) beatae virginis Mariae. »

Fol. 33. « In nomine Domini incipit liber sacramentorum de circulo anni, a sancto
Gregorio papa romano editus, qualiter missa romana caelebratur... » — 33 v©,
D’une autre main (x1¢ s.) : « Missa quando chrisma conficitur in Cena Domini. » —
34. Préface et Canon. Simples initiales v et T sans aucune ornementation. — Aucun
Amen 2 la fin des prieres. — Mémes signes de croix qu’aujourd’hui (ils figurent au-
dessus des mots), sauf ceux de benedictione et de Per 1psum, qui font défaut.

Fol. 34. « Te igitur... una cum famulo tuo papa nostro #/. et antistite nostro z/.
N. cum omni congregatione sancti #//. et omnibus orthodoxis... » — « Memento,
Domine, ... » — En marge et d'une autre main ; « Erluinum ; Bermodus ; Milo ;
Ernulfus. » — 34 v°. En marge et de différentes mains : liste des évéques de Senlis,
depuis saint Rieul jusqu’a Henri (mort vers 1185).

Fol. 35. « Unde et memores sumus (ce dernier mot est en partie effacé), Domine,
nos tui servi... » — « Memento etiam, Domine, et eorum nomina qui nos... » En marge
et de différentes mains : « Radulfi; Stephane ; Adele ; Lisierni ; Roberti ; Erren-
burgis ; Rotgeri; Hugonis ; Heilvidi ; Vuineradi. » — 35 v°. « Libera nos... Petro
et Paulo atque Andrea et sanctis martyribus tuis Stephano (deux lignes laissées en
blanc) et omnibus sanctis... » — « Pax Domini... Agnus ...miserereno bis. » (I fois.)
— Aucune autre priére,

TFol. 35 vo. « In vigilia natalis Domini, hore nonae. » — La série des messes est
celle du sacramentaire grégorien jusqu’au fol. 52 : « Feria V. In Caena Domini,
egreditur paenitens de loco suo ubi paenitentiam gessit, et in gremio presentatur
ecclaestae, prostrato omni corpore in lerra, antequam offerant diaconi. Adest, venera-
bilis pontifex, tempus acceptum... » — 53 v° « Incipiunt orationes sollemnes... »
— 55. « Benedictio caerei. » L’éloge de I’abeille n’y figure pas. — 56. « Precamur ergo
te... una cum patre nostro papa #l. quiete... » — « Oratio ad catecuminum facien-

dum. » — 58, « Orationes in sabbato sancto ad catecizandos (sic) infantes. »

——_—— 1-1‘“—'_ - . -
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Fol. 61. « Die dominico sanctum Paschae. » — 64. « Nat. ss. Tyburtii et Valeriani. »
— Ci-apres la liste des messes qui ne figurent pas dans le sanctoral grégorien, —
64. (23 av.) « Nat. [s. Georgii mart.] et s. Reguli conf. » (Seul le nom de saint Georges
figure dans les oraisons. )— 65 v°. (12 mai) « Eod. die, nat. Nerei et Achillei. » —
69. (8 juin) « Nat. s. Medardi. » — 69 v°. « Item in nat. ss. Medardi et Gildardi. »
— (11 juill.) « Nat. s. Benedicti. » — 72. (25 juill.) « Nat. s. Iacobi. » — 75, (17
aoft) « Oct. b. Laurentii. » — 75 v0. (24 aofit) « Nat. Bartholomei ap. » — 76. (28
aout) « Nat. s. Agustini. » — « Decollatio s. Ioh. Bapt. » — 78 vo. « Vig. s. Mathaei
ev. » — « Natale eiusdem. » — 79 vo. « Nat. s. Luce ev. » — « Natale omnium
sanctorum. » — Note d'une autre main : « Require de vigilia omnium sanctorum
antea. » — 82 v9. « Nat. s. Thomae ap. »

Fol. 82. « Dominica prima de adventu Domini. » — 83 v°. « Alie orationes de
adventu Domini. » — 84. « Oratio quando levantur reliquie. » — Le méme ordre
que dans le grégorien reprend jusque fol. g5 : « Oratio ad pontificem ordinandum... »
L’oraison est suivie d'une note : « Require retro, mediante libro a beato Gregorio
edito. Ubi dicitur : Hucusque praecedens sacramentorum libellus a beato papa Grego-
rio constat esse editus. » — « Missa in vigilia omnium sanctorum. »

 Fol. g6. « Hucusque precedens sacramentorum libellus a beato papa Gregorio
constat esse editus, exceptis his que in eodem in quadragesima vel post quadra-
gesima virgulis antepositis lectoris invenerit iugulata sollertia... » — Le texte
s'arréte a « ...quae a beato Gregorio, quaeve sint ab aliis edita patribus. » — g6 vo.
Table. Commence a : « Dom. I post. natale Domini » et se termine par : « In natale
eorundem [apost. mart. sive conf.]. » — Elle comprend seulement 46 titres.

Fol. g7. « Dom. prima post nat. Domini. » — Méme suite des messes que dans le
supplément d’Alcuin jusque fol. 101 v° : «Dom. XXVI post Pent.» — 102 v° 4 103,
Commun des saints. — 102 v°. « In vigilia unius martyris vel confessoris. » — 105,
« In oct. plurimorum martyrum. » — 106 v°. « Missa in anniversario dedicationis
basilicae. » — 107 v°. « Missa de sancta Trinitate, omni die dominico. » — 108.
« Feria secunda. Pro peccatis. » — « Fer. III. Ad poscenda angelorum suffragia. »
— 108 vo. « Fer. I'V. De sapientia sancta. — Fer. V. Missa de caritate. » — 109. « Fer.
VI. Missa sanctae crucis. — Sabbato. In veneratione sanctae Marie. »

Fol. 109 v°. « Missa in ordinatione presbiterorum. » — 110. « Oratio ad clericum
faciendum. » — 112 v9. « Incipiunt misse sacerdoti proprie. » — 114. « Missa votiva. »
— 122. ¢ Incipiunt orationes in agenda mortuorum.» — 124. « Missa [in die deposi-
tionis defuncti.] » (Préface propre.) — 137. « Missa contra infestatione (sic) pagano-
rum. » — 138. « Incipit ordo de sacris ordinibus benedicendis.» — 142 v°a 144. D'une
autre main (x¢s.). Bénédictions épiscopales. — Le fol. 144, de la méme main, semble-
t-il, que le reste du manuscrit, renferme les bénédictions épiscopales de la féte de
saint Etienne a celle de I’Epiphanie ; c’est un feuillet erratique qui ne se rattache
ni a ce qui précede ni a ce qui suit,

#
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Fol. 145. «Haec studiose perscripta secuntur prefationes in dominicis et dxebus _
feriisque vel sollemnitatibus sanctorum sive in ceteris ecclesiasticis canende officiis. o
Qua si (sic) prudens lector diligenter sollite (sic) curioseque inpexerit (sic) sxve in
locis ordinatas atque correctas perfacile invenire poterit. » — Suit (fol. 145 4 a 170)
une série de 215 préfaces ; elles se présentent dans un ordre légerement différent de
celles de 1'Ottobonianus 313. — 145. « In vig. nat. Domini de nona. » — 170 v°, « In
natale plurimorum defunctorum. » — La finale de cette préface, ainsi que la der- :
niére des préfaces de la série, se trouve fol. 184. — 184. « Expliciunt praefatlones. :

Fol. 171 4 175. De différentes mains (x¢ et X1° s.). — 17I. « Missa ad sponsum
benedicendum atque sponsam. » — I72 a 175. Bénédictions éplscopa.les —~—-La ﬁn
manque. — I72. « Benedictio media nocte. » — Lacune entre 172 et 173. —
175 v°. « Dom. post Ascensa Domini. » — 176 a 183. Bénédictions éplscopales.,
— Elles sont au nombre de 52, et se présentent dans le méme ordre que celle

Parch., 186 fE a longues lignes, plus les feuillets préhmma:res Ia ;II — 278 sur 210
Initiales vermillon et noir alternativement. — Ex-libris genovéfam_s (xve s.).

I3. FRAGMENT DE SACRAMENTAIRE. IX® SIECLE, 28 MOITIE

Paris, Blbhothéque nahonale, ms. lat., II4.I

—— 7 VO, « Memento Dormne . et omnium c1rcumadstant;um ri ‘e‘
suae... tibi reddunt... » — La liste des saints du Communicantes et du 1
est disposée sur trois colonnes paralldles. A o
Fol. 8. « Quam oblationem... Filii tui Domini De1 nostn.. » — « Qui

freglt, dedit discipulis... hoc est corpus meum. » — « Simili moda postea.q
— 8 vo. « Hic enim calix sanguinis... » « Unde et memores sumus, Dammea
servi, sed et plebs tua sancta Christi Filii tui Domini Dei nostri... » — « Supra
propitius ac sereno vultu... » — 9. « Supplices... in conspectum divinae maxegtgﬁg;
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— « Memento Domine f. f. t. 7/l et #/l. ... » — « Ipsis et omnibus .» — « Libera nos...
genitrice Maria et beatis apostolis... » — Le manuscrit se termine par cette derniére
priere. — Les sept feuillets qui suivent sont restés en blanc.

Aucune indication ne permet de préciser pour quelle église ce manuscrit a été
exécuté ; les arguments tirés soit de la décoration, soit de la biblioth¢que a laquelle
aurait jadis appartenu le volume, paraissent peu concluants; en tout cas, ils
semblent insuffisants pour justifier une attribution.

Parch., 10 ff. a longues lignes. — 270 sur 210 mill. — Ce beau manuscrit ou fragment de
manuscrit comprend une série de peintures remarquables : fol. 2 vo, empereur entre deux ecclé-
siastiques ; 3, s. Grégoire ; 4, monogramme VD : grandes capitales or & fleurons et 2 entrelacs ;
5, le Christ adoré par les anges ; 5 vo et 6, le Christ adoré par les saints ; 6 v°, crucifixion : la
croix est constituée par I'initiale T a droite de laquelle on lit au milieu des rinceaux d'or : E16ITU=
en capitales d’or. — Riches encadrements composés de délicates bordures de perles et de pier-
reries, de larges bandes avec motifs de feuillage a I'antique ou d’étroites plaques de marbre dis-
posees soit parallelement, soit par champs successifs.

Rel. maroquin rouge aux armes et au chiffre de Colbert. (Colb. 1844 ; Reg. 42710, 2, 2). —
BASTARD (A. DE), Peintures et ornements des manuscrits, pl. 196 & 198, — DELISLE, loc. cit.,
146-148 ; notice XXXIII. — L. WEBER, loc. cit., pl. CXI a CXVI. — BoINET (A.), loc. cit., pl.
CXXXI a CXXXIV.

I4. SACRAMENTAIRE DE CAMBRAI. IX®© SIECLE, 2¢ MOITIE

Biblioth¢que municipale de Cambrai, mss. 162 et 163.

Ce beau sacramentaire comprend deux volumes. — Le tome I est constitué par
le ms. 162. — La charte originale qui figurait en téte de ce manuscrit et qui portait
la date : « anno XXXVI regni domni Karoli » (875) a disparu. — 1, 1 v° et 2. Pré-
face et Sanctus. — 2 vo. Canon. — Mémes signes de croix qu’aujourd’hui, sauf ceux
de « benedictione « (Supplices) et de « Per ipsum » qui font défaut ; les autres figurent
entre les mots.

Fol. 3. « Te 1gitur... una cum famulo tuo papa nostro /. et antistite nostro i/l. et
omnibus... » — 3 vO. « Memento, Domine, ... pro quibus tibi offerimus vel (corrigé
en : « et » par la premiére main) qui tibi offerunt... » — 5. « Unde et memores sumus
(ce dernier mot a été gratté et effacé), Domine... » — 6. « Supplices te rogamus...
perferri per manus angeli tui in conspectu... » — Le Memento des défunts ne figure
pas dans le texte. — 4 v9. « Libera nos... Petro et Paulo (au-dessus de la ligne et
d’une autre main : « atque Andrea et omnibus sanctis »), da propitius pacem... »

Fol. 8. « VIIII kal. ian. Vig. nat. Domini. » — Les stations ne sont pas indiquées.
Les préfaces sont au nombre de 38 ; elles sont incorporées aux messes elles-mémes.
— Ci-aprés la série des messes qui ne figurent pas dans le sanctoral grégorien, —
15 V. (5 janv.) « Vig. Epyphanie. » — 17. (13 janv.) « Oct. Epyphanie. » — 20 v°.
« Conversio s. Pauli. » — 23 v°. « Eod. die (5 fév.), vig. s. Vedasti ep. » — 24. (6
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fév.) « Depositio s. Vedasti. » (Préface spéciale.) — 25 vo. « Cathedra s. Petri. » —
26. « Nat. s. Matthiae ap. »

Fol. 28. « Dom. in LXX. » — 68 v0. « Benedictio fontis. Dominus vobiscum. E.

c. s. t. Omnipotens sempiterne Deus... » — 69. « Sursum corda. H. a. D. Gratias a.
D.D.n. D. eti. e. Et dicat decantando quasi canon benedictionem hanc. Deus qui invi- |
sibili potentia... » — 75. « Dominica sancta. » — 81 v°. « Dom. post albas. » — 82.
« In pascha annotino. »

Fol. 83. Le sanctoral reprend avec la messe des saints Tiburce, Valérien et Maxime.
(14 av.). — 84. (25 av.) « Marci ev. » — 85 v°. (3 mai) « Inventio sanctae crucis, » —
Les ff. 89 et g6 ont été transposés ; l'ordre normal est : 88, 9o, 91, 92, 89, 96, 93, 94,
95, 97. — 90. « In laetania maiore, » — g0 v°. « Vig. Ascensionis Domini. » — g2 v°.
« Orationes dicendae sabbato sancto Pent. antequam legatur prima lectio... » —
93 v°. « Dominica sancta Pentecostes. » — 98 v°. « Oct. Pentecostes. »

Fol. 100. (9 juin) « SS. Primi, Feliciani. » — 100 v°. « Basilidis, Cyrini, Naboris
et Nazarii. » — 107 vO. (11 juill.) « Nat. s. Benedicti. » — 108. « S. Tacobi apost. » —
110. « Eodem die (1€ aot). ss. Machabeorum. » — 116 v°. « Oct. s. Laurentii. » — |
118. (24 aofit) « S. Bartholomei. » — 118 vo. (28 aoft) « Nat. s. Augustini. » — o8
119 vO. (29 aofit) « Passio s. Ioh. Bapt. » — 126 vO. « Vig. s. Matthei ap. » — 127. 08
« S. Mathei ap. » — 130. « S. Lucae ev. » — « Vig. apost. Symonis et Iudae. » — %
130 V0. « Apostolorum. Ad missam. » — 131 v°. « Vig. omnium sanctorum. »— 132. e Sl Fadey.
« Solennitas omnium sanctorum. » — 136. « S. Thomae apost. » : | Al v

Fol. 139 v® & 143. Commun des saints. — 139 v°. « In vig. unius martyris. » — s
140. « In nat. unius mart. » — 140 v°. « In nat. plurimorum martyrum. » — I4I.

« In nat. unius conf. » — 142. « In nat. plurim. conf. » — 142 v, « In nat. unius virg. »
— I43. « Missa in anniversario dedicationis ecclesiae. »
Le tome II du sacramentaire est formé par le ms. 163 ci-aprés. — Fol. 1 & 11,
Priéres pour les ordinations. — 1. « Ordo hostiariorum. » — 1 v°. « Ordo lectorum. »
— 2. « Ordo exorcistarum. » — 2 v°. « Ordo acolitorum. » — 3 v°. « Ordo subdia-
conorum. » -— 5. « Ordo diaconorum. » — 8. « Ordo presbiterorum. » — 11. « Con-
secratio episcoporum. »

Fol. 2. « Incipiunt orationes dominicales. Dom. I post natale Domini. » — 12 v©°. .7
« Dom. II. » — « Dom. I post Epyph. » — 14 v°. « Dom. VI [post Epyph.] » — 15. .
«Dom. I post oct. Pasche. » — 16 v0. « Dom. IIII [post oct. Pasche]. » — 17. « Dom.

post Ascensa Domini. » — « Dom. I post oct. Pentecostes.» — 26 v0. « Dom. XXIIII #

post oct. Pent. » — 27. « Incipiunt orationes de adventu Domini. Dom. V ante

adventum Domini. » — 31. « Dom. vacat. » e gt R A
Fol. 31 v0 4 60. Messes votives et messes diverses, — 31 v°. « De sancta Trinitate. » Cecter ¥ f{

— 32 v° « De sancta sophia. » — 33. « De sancta caritate. » — 33 v°. « Ad postu-
landam gratiam Spiritus sancti. » — 34 v°. « Fer. VI. In honore sanctae crucis. »
— 35. « In honore sanctae Mariae. » — 35 v°. « Ad postulanda angelica suffragia. »
— 36. « Ad poscenda suffragia sanctorum. »
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~ Fol. 36 v0. « Missa in natali papae. » — 37 v°. « Missa in ordinatione presbyteri. »
— 39. « Missa cotidiana sacerdotis. » — 4I. « Pro petitione lacrymarum. » — 43.
« Contra paganos. » — 45. « Missa pro familiaribus. » — 47. « Ad repellendam tem-
pestatem. » — 50. « Pro infirmo. » — 52. « Pro episcopo defuncto. » — 58. « Missa
generalis. » (Elle figure dans le supplément d’Alcuin sous le titre de : « Missa pro
salute vivorum. » ...Cf. WILSON, loc. cit., p. 218.) — 59. « Missa s. Augustini. »

Fol. 60. « Incipit ordo ad ecclesiam dedicandam. » — 70. « Ad missam. » — #1.
« Benedictio aquae ad signum ecclesiae benedicendum. » — 74 vO. « Missa in anniver-
sario dedicationis ecclesiae. » — 76. « Oratio ad clericum faciendum. » — #8. « Con-
secratio virginis quae agitur in Epyphania, vel in secunda feria Paschae aut quando
apostolorum natalitia celebrantur. » — 82. « Benedictio ad omnia quae volueris. »

Fol. 82 vo a 112. Bénédictions épiscopales au nombre de 72. — 82 v9. « Benedictio
dom. I post nat. Domini. » — 112. « Alia benedictio [in dedicatione templi]. » — Les
52 bénédictions qui vont du fol. 9o : « Benedictio in vig. nat. Domini » au fol. 110 v© :
« Benedictio super regem » sont celles de 1'Offob. (WILsON, loc. cit., p. 302 & 315),
sauf que le texte de cette derniére est différent. — 88 a 89 v°. D’une autre main.
Série de 11 préfaces. — 88. « Praefationes dominicales. » — 8g v°. « Praefatio coti-
diana. »

Fol. 112 vo. « Oratio ad dandam paenitentiam. » — 115. « Oratio ad visitandum
infirmum, » — 117 v°. « Orationes in agenda mortuorum. » — 127 v° a 131. De
différentes mains. — 127 v°. « Benedictio quando conveniunt ad concilium fratres. »
— D’une autre main : « Ordo qualiter in cena Domini agatur. » — 128 v0. « Missa
in reconciliatione penitentis (?). » — 129. D'une autre main : « Benedictio vestimen-
torum virginum vel viduarum. » — 13I. « Benedictio palmarum sive florum. »

Tome I. Parch. 144 ff. 4 longues lignes. — 355 sur 122 mill. — Belles initiales a entrelacs,
or et couleurs, terminées par des tétes d’animaux : fol. T v°, v ; a l'intérieur, les lettres E R E
de forme rectangulaire, termindes en fer de lance ; 2 v°, T avec E enclavé. — Elles appartiennent
A Iécole dite franco-saxomne. — Les fol. 1 v°, 2 et 2 v° (préface, Sancius et début du Canon)
sont en capitales et onciales d’or. — Quelques initiales or. — Petites initiales vermillon ou noir,

Rel. veau fauve sur bois, (Cathédrale).

T. II. Parch. 13t ff. & longues lignes. — 355 sur 122 mill. — Initiales vermillon et noir.

Rel. veau fauve sur bois. — A. DURIEUX, Les minialures des manuscrits de la bibliothéque
de Cambrai dans Mémaoires de la Société d émulation de Cambrai, t. XXVII, 1re partie, 1860,
P, 312, pl. 1. — DEmnAISNES (Chanoine), Histoire de U'art dans la Flandre, I' Artois et le Hai-
naut, 1889, p, 74 ; pl. 1I. — DELISLE, Sacramentaires, p. 400.

I5. SACRAMENTAIRE D’AMIENS. IX© SII\iCLE, 2€ MOITIE
Paris, Bibliotheque nationale, ms. lat., g432.

Fol. 1 et 2. D’une autre main (x1¢ s.) — 1. [Sabbatum ad sanctum Petrum in
XII lectiones.] « Alia. Tuere, quaesumus, Domine, familiam ‘tuam... » — 1 v°, « In
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anniversario dedicationis basilice. » (Préface seulement,) — 2 et 2 vo. Tables de

comput. — 3 a 8. Calendrier d’Amiens. Publié par DELISLE, loc. cit., p. 325‘—345. s
g et g v°. D’une autre main (x1¢ s.). Netes de comput. .

Fol. 10 & 12 v0. Ordo missae. — 10. « Antequam sacerdos induat albam, dicat hunc
psalmum. Miserere mei Deus. Gloria Patri. Kyrie eleison. Pater noster. » (Viennent
ensuite quelques versets et répons suivis de trois oraisons.) — « Postea lavet manus
dicens. Lavabo inter innocentes manus meas. »

Fol. 10. « Deinde induat amictum et albam dicens. Indue me, Domine, vestimento
salutis, et indumento iustitiae circumda me semper. — 10 v°. Ad zonam. Precinge
cingulo fidei et virtute castitatis lumbos mei cordis et corporis, et exiccando (sic)
extingue in eis humorem libidinis, ut iugiter maneat in eis tenor totius castitatis.
— Ad tunicam. Rogo te, altissime Deus Sabaoth, Pater sanctae (sic), ut me tunica
castitatis digneris accingere... — Ad stolam. Redde mihi, Domine, obsecro, stolam
immortalitatis quam perdidi in praevaricatione primi parentis, et quia cum hoc
ornamento accessi, quamvis indignus, ad tuum sanctum ministerium, presta ut
cum eo letari merear in perpetuum. Per. — Ifem alia. Stola iocunditatis circumdet
Dominus cervicem meam, et ab omni corruptione mentis et corporis. — Ad casulant.
Iugum enim tuum, Domine, suave est, et honus (sic) tuum leve ; presta ut sic illud
deportare valeam qualiter consequi possim tuam gratiam. — Anfequam accedat
ad altare dicat. Indignum me, Domine, sacris tuis esse fateor... »

Fol. 11. « Tunc accedat ad altare dicens. Ante conspectum divine maiestatis tue,
Domine, his sanctis tuis confiteor tibi Deo meo et creatori meo, mea culpa quia
peccavi in superbia, in odio et invidia, in cupiditate et avaritia, in fornicatione et
inmunditia, in ebrietate et crapula, in mendatio et periurio, et in omnibus vitiis
que ex his prodeunt. Quid plura ? Visu, auditu, olfactu, gustu et tactu, et omnino
in cogitatione et locutione et actione perditus sum ; quapropter qui iustificas impios,
iustifica me, et resuscita me de morte ad vitam, Domine Deus meus. — Alia. Deus
qui de indignis facis dignos, de peccatoribus iustos... »

Fol. 11 vO. « Benedictio incensi. Deus omnipotens, Deus Abraham, Deus Isaac,
Deus Iacob, inmitte in hanc creaturam incensi vim odoris tui... — Alia. Domine
Deus omnipotens, sicut suscepisti munera Abel, Noe et Aaron, Zacharie et Samuel,
et omnium sanctorum tuorum, sic et de manu mea peccatrice suscipere digneris
incensum istud in odorem suavitatis, in remissionem peccatorum meorum et populi
tui, in nomine D. n. I. C. Amen. — Ad offerendum incensum. Dirigatur, Domine,
oratio mea, sicut incensum in conspectu tuo. »

Fol. 11 v, « Ante evangelinm. Benedictus qui venit in nomine Domini, Deus Domi-
nus et inluxit nobis. St diaconus legerit illud dicat ei. Corroboret Dominus sensum et
labia tua, ut recte pronunties nobis eloquia divina. Quo finito, consignet se dicens.
Benedictus Dei sermo et omnia opera eius. »

Fol. 11 vO. « Cum vero panem et vinum posuerit super altare dicat, Hanc oblatio-
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nem, quaesumus, omnipotens Deus, placatus accipe, et omnium offerentium et
eorum pro quibus tibi offertur peccata indulge ; et in spiritu humilitatis et in animo
contrito suscipiamur, Domine, a te, et sic fiat sacrificium nostrum ut a te suscipia-
tur hodie, et placeat tibi Domine Deus. »

Fol. 12. D’une autre main (X° s.) « Memento mei, queso, Domine... » NETZER,
loc. cit., p. 238. — « Memento etiam, Domine... fratrum nostrae congregationis... »
Ibid., p. 238. — « Memento etiam, Domine... Gregorii... » DELISLE, loc. cit., p. 161. —
Chacun des Mementos est précédé d’un signe de renvoi sans qu'il y ait de signe cor-
respondant dans le texte du canon.

Fol. 12 vo. « Incipit liber sacramentorum de circulo anni, a sancto Gregorio papa
romano editus, qualiter missa romana celebratur... » — 13 et 13 v°, Préface et
Sanctus. — Le titre du sacramentaire est en capitales vermillon et noires par lignes
alternantes ; il renferme un certain nombre de lettres enclavées.

Fol. 14. « Teigitur... papa nostro et antistite nostro /.. et rege nostro et omnibus... »
— « Memento, Domine, ...omnium circumadstantium (d'une autre main : « atque
omnium fidelium christianorum quorum tibi fides ») cognita est et nota devotio
(d’une autre main: « pro quibustibi offerimus vel qui tibi offerunt ») hoc sacrificium... »
— Les Amen ont été ajoutés au X11° siecle a la fin des prieres. Les signes de croix
sont les mémes qu'aujourd’hui et paraissent étre de la méme main ; ils figurent
au-dessus des mots.

Fol. 15. « Unde et memores sumus (ce dernier mot a été effacé), Domine, nos tui
servi sed et plebs... (d'une autre main et en surcharge : « eiusdem ») Christi F. t.
Domini Dei nostri... »— « Supplices... in conspectum divine maiestatis tue... NOMINA
DEFUNCTORUM. Memento etiam, Domine, £. f. t. 2//... » — 15 v°. « Ipsis (d'une autre
main et en surcharge : « Domine ») et omnibus... » — 16. « Pax Domini s. s. v. Agnus
Dei... ITI. » — D’une autre main (X s.) : « Domine sancte, Pater omnipotens, eterne
Deus, da mihi hoc sacrosanctum corpus et sanguinem dilectissimi F. t. D. n. I. C.
ita percipere... »

Fol. 16. « Quando ponitur oblata swper altare. Suspice, sancta Trinitas, hanc obla-
tionem quam tibi offero in memoriam incarnationis, nativitatis, passionis, resur-
rectionis, ascensionisque D. n. I. C. et in honore omnium sanctorum tuorum qui
tibi placuerunt ab initio mundi, et eorum quorum hodie festivitas celebratur, et
quorum hic nomina et reliquie habentur, ut illis proficiat ad honorem, nobis autem
ad salutem, ut illi omnes pro nobis intercedere dignentur in celis quorum memoriam
facimus in terris. — Alia quando profert oblata. Suscipe, sancta Trinitas, hanc
oblationem quam tibi offero pro omni populo christiano... » NETZER, loc. cit., p. 230.
— 16 vO. « Memoria imperatoris ef totius populi christiani. Suscipe, s. T., h. o. q.
t. 0. pro rege nostro... » Ibid., p. 230. — « Memoria sacerdotis. Suscipe, s. T., h. o.
q. t. 0. pro me peccatore miserrimo omnium hominum... » Ibid., p. 231. — « Memoria
defunctorum. Suscipe... » Ibid., p. 231. — 16 vO. « Inde vertat se ad populum dicens.
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Orate, fratres, ut vestrum pariter et nostrum sacrificium acceptabile fiat Deo.
Et respondet populus. Sit Dominus in corde tuo et in labiis tuis et recipiat sacrifi-
cium sibi acceptum de ore tuo et de manibus tuis pro nostrorum omnium salute. »

Fol. 16 vO. « Quando tractim canitur Sanctus, idem (?) sacerdos cursim decantans,
dicat orationem : Deus qui non mortem, sed penitentiam desideras peccatorum... »
NETZER, loc. cit., . 235. — « Antequam inchoet secreta missae, dicat : Absolve,
quaesumus, Domine... » Ibid., p. 235. — « Postea osculetur altare et dicat : Te igitur »

Fol. 17. « Quando sancta mittit in calicem, dicit : Hec sacrosancta commixtio cor-
poris et sanguinis D. n. I. C. fiat omnibus sumentibus salus mentis et corporis, et
ad vitam capescendam aeternam praeparatio salutaris. — Ifem alia. Fiat nobis
commixtio et consecratio corporis et sanguinis D. n. I, C. in vit. aet. A. »

Fol. 17. « Antequam communicet, dicat : Domine Iesu Christe, Fili Dei vivi, qui ex
voluntate Patris... » NETZER, loc. cit., p. 246. — 17 v°. « Alia. Da mihi, Domine,
peccatori, ut non ad meam condempnationem accipiam corpus et sanguinem tuum,
sed ad redemptionem anime meae... » Ibid., p. 246. — « Ifem alia. Corpus et sanguis
D. n. I. C. prosit mihi in remissionem omnium peccatorum et ad vitam aeternam
in saecula saeculorum. A. »

Fol. 17. « Post perceptam communionem dicat. Quod ore sumpsimus, Domine,
mente capiamus, et de munere temporali fiat nobis remedium sempiternum. —
Item alia. Presta, quaesumus, omnipotens Deus, ut hoc sanctum misterii tul munus
quicquid in me vitiorum est deleat et abstergat. Per. » — 17 v0. « Expleto offitio,
sanctum osculetur altare dicens : Placeat tibi, sancta Trinitas... » Méme texte qu’au-
jourd’hui. — « Tunc exutus vestimentrs. In manus tuas, Domine, corpus et animam
meam commendo ut me ab omnibus angustiis, necessitatibus et inimicis hodie et
semper defendas, humiliter deposco. »

Fol. 18. « Orationes in vig. Domini. » La plupart des messes du temporal et du
sanctoral sont pourvues d’une préface ; celles-ci sont au nombre de 206 de premiere
main. En marge des feuillets, on a ajouté, au X118 et au x11e siecle, le texte complet
de V'antiphonale missarum ; celui-ci remplace le texte primitif qui subsiste encore
¢a et la et qui ne comprenait que les premiers mots des piéces de chant.

Fol. 20. « Kal. ian. Octab. Domini. » — 20 v°. « Missa in octab. Domini. » — 21.
« Dom. I post oct. Domini. » — « Vig. Teophaniae. » — 22. En marge et d’une autre
main (X11¢ s.) (13 janv.) : « Missa in invencione s. Firmini mart. » — 22 v°, « Dom. I
post Theoph. » — 24. « Dom. VI post Teoph. » — « In Septuagesima. » — 25 v°,
« Sabbatum [post cineres]. » — 46 v°. « Orationes in sabbato sancto in nocte... »

Fol. 47. « Orationes in dominica sancta... » — 5T v°. « Dom. I post oct. Paschae. »
— 52 V0 « Dom. IIII post oct. Pasche. » — 53. « In laetania maiore. » En marge et
d'une autre main (X1¢s.) : « Nat. s. Marci ev. » — 53 v°. « In vig. Ascensionis Domini.»
— 55 v°. « Die dominico [Pentecostes]. » — 57. « Dom. oct. Pent. » — 57 vo. « Dom, I
post Pent. » — 64. « Dom. XXIIII post Pent. » (L’antiphonale missarum qui figure
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en marge est celui d’Amiens ; ’écriture est du x11e siécle.) — 65 v°. « Mense decem-
bris. Orationes de adventu Domini. Dom. prima. » — 68, « Die dominico vacat, »
— 68 vO. « Aliae orationes de adventu Domini. »

Fol. 69 a 113. Sanctoral. — 69. « Nat. s. Stephani. » — Ci-aprés la série des messes qui
ne figurent pas dans le sanctoral grégorien. — 42 vo. « ...Nat, Marii et Marthe. »
— #3. « Nat. ss. mart. Emerentiane et Macharii. » — 73 v°. « Conversio s. Pauli. »
— « Nat. s. Preiecti mart. » — 75. « Nat. s. Sotheris mart. »—#5 vo. « Nat. ss. ... Vita-
lis, Felicule et Zenonis. » — « Nat. sanctae Iulianae. » — 76. « Cathedra s. Petri ap. »
— 76 v, « Nat. ss. Perpetue et Felicitatis. » — 77 vo. « Nat. sanctae Eufemiae. » —
79. « Nat. s. Iuvenalis. » — « Eod. die, inventio sanctae crucis. » — 80 v°. « Nat. ss.
Nerei et Achillei. »

Fol. 81 vo. « Eodem die (2 juin), nat. s. Erasmi. » — « Nat. ss. Primi et Feliciani. »
— 82. « Nat. ss. Basilidis, Cyrini... » — « Nat. s. Viti mart. » — 82 v°. (17 juin)
« Nat. s. Nicandri mart. » — 83. « Vig. ss. Gervasii et Protasii. » — 84 v°. « Vig. ss.
IToh. et Pauli. » — 87. « Nat. s, Benedicti abb. » — 88 vo. « Nat. s. Apollonaris. » —
« Nat. s. Iacobi ap. » — go. « Nat. ss. Machabeorum. » — 94 v°. « Octabas s. Laurentii.»
— 05. « S. Magni. » — 95 vO. (22 aofit) « Nat. ss. ...et Simphoriani. » — « Nat. s.
Bartholomei. » — gb. « Nat. s. Rufi. » — « Nat. s. Augustini. » — g7. « Passio s. Toh.
Bapt. »

Fol. g7 v9. « Nat. s. Prisci. » — gg. « Nat. s. Gorgonii mart. » — 10T V0. « Vig. s.
Mathei ap. » — « Natale beati Mathel ev. » — 104 v°. « Nat. ss. Dionysii, Rustici et
Eleutherii. » — 106. « Eod. die, nat. s. Richarii. » — En marge et d'une autre main
(x1me s.) : « [Missa] in dedicatione ecclesie. » — 106 v0. « Nat. s. Luce ev. » — « Vig.
ap. Symonis et Tude. » — 107. « In die. » — 107 v°. « Vig. omnium sanctorum. »
— « Festivitas omnium sanctorum. » — 109. « Vig. sancte Cecilie. » — 112 V9. (4
déc.) « Nat. s. Benedicti. » —« Octab. s. Andreae. » — 113. « Nat. s. Damasi pape. »
— « Nat. s. Thome ap. »

Un certain nombre de messes ont été ajoutées au xi1® siécle, soit en marge des
feuillets déja existants, soit sur de nouveaux feuillets. Fol. 75. Oraisons de la messe
de sainte Scolastique. — 76 v°. « Nat. s. Mathie ap. »— 88. « Nat. sancte Praxedis
virg. » — « Nat. sancte Marie Magdalene. » — 88 v°. « Nat. s. Cristofori. » — « In
Transfiguracione Domini. » — g1. « Invencio s. Stephani proth. » — g1 v°. « Nat. s.
Donati ep. » — 99. (1T sept.) « In nat. s. Firmini ep. et conf. » — « De s. Egidio. »

— 102. « Nat. ss, Mauricii cum soc. 8. » — 103. (24 sept.) « In vig. s. Firmini. » — « In
nat. s. Firmini. » — 105. « Nat. s. Hieronimi presb. » — « S. Remigii ep. » — « Eod.

die, ss. Germani et Vedasti. » — 105 v°. « SS. Marcelli et Apulei. » — III. (29 nov.)
« SS... Crisanti et Darie. » — 112 v°. « Missa de s. Nicholao. » — 113. (11 déc.) « In
nat. ss. Fusciani, Victorici atque Gentiani. »

Fol. 113 vo & 118. Commun des saints. — 113 v°. « In vig. apost. mart. conf.
atque virg. » — 118 v® & 134. Messes votives et messes diverses. — 118 v0. « Missa
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de sancta Trinitate. » — « Missa de gratia Spiritus sancti. » — 119. « Missa de sancta
cruce. » — « Missa de sancta Maria. » — 119 vO. « Missa de angelis. — Missa de apos-
tolis. » — 120. « [tem alia missa. — Alia missa de confessoribus. » — « Missa in

honore sancte Marie. » — 12I. « Orationes in natale papae. » — 126 v°. « Missa pro
penitentibus et confessis. » — 134. « Missa contra obloquentes. »

Fol. 134. « Incipiunt orationes matutinales. » — Lacune entre les ff. 134 et 135.
— 135. « Exorcismus salis. » — 136. « Benedictio cerei in sabbato. Exultet... )
L’éloge de l'abeille y figure en entier. — 137 v°. « ... Precamur ergo te... una cum
papa nostro beatissimo viro #ll. atque christianissimo rege nostro 4//. necnon et
reverentissimo antistite nostro #. quiete temporum... » — 137 v°. « Ordo ad cate-
cuminum faciendum. » — 140. « Oratio ad sponsas benedicendas. » — 14T. « Oratio
contra fulgora (sic). » — 144 vO. « Incipit ordo ac visitandum infirmum. » — Les
litanies (fol. 146) ont été publiées par DELISLE, loc. cif., p. 366-367. — 156 vO.
« Missa in die depositionis defuncti. » — 162 v°. « Missa pro salute vivorum atque
mortuorum. » Presque partout la secréfe est intitulée : « Secreta. »

Fol. 163 a 166. Ces trois feuillets ont été grattés et effacés. Le texte primitif com-
portait une série de bénédictions épiscopales dont quelques titres sont encore déchif-
frables : fol. 163. « Benedictio in vig. nat. Domini. » — 165 v°. « Dom. I post Epi-
phaniam. » — Ce texte a été remplacé par un autre (X11°¢s.) — 163. Office des
défunts. — 165. « Benedictio in ramis palmarum. » — « Orationes ad iudicium vel
ad aquam sive calidam sive frigidam benedicendam. » — « Oratio super aquam fer-
ventem ad 1udicium. »

Fol. 166 v°. D’une autre main. Note relatant que le manuscrit a été acheté a
Amiens en 1797, par M. Traullé d’Abbeville. Quo;qu en dise le reste de la note,
il n’y a aucune chance pour que le manuscrit ait jadis fait partie de la bibliothéque
de Corbie.

Parch. 166 ff. & longues lignes plus le feuillet préliminaire coté A. — 330 sur 235 mill. —
Grandes initiales a entrelacs : fol. 12 v, I ; 13, P; 13 vo, VD ; 14, T (Ecole franco-saxonne). —
Petites initiales vermillon. . Net sswnably wmomive ( fof -ui”)

Rel. peau blanche sur bois. (Suppl. lat. 165, 25). — DELISLE, Sacram., p. 159 a 162 ; notice

XLIL. — NETZER, loc. cit., pp. 103-105 et 230-251. — CANET (L.), Quelques remarques sur @ an-
ciens sacramentaires, dans Rezme des bibliothéques, 1911, p. 387 sq.

\l',\.;;;«,‘_/—,-u 8 4 3ae dis Saviememtasis dAmens " E i‘_\;LLl"‘"’*‘:E hA, A92Z %, L3

16—17. SACRAMENTAIRES TOURANGEAUX. IX® SIECLE, FIN

Paris, Bibliothéque nationale, ms. lat., 9430,
Tours, Bibliotheque municipale, ms. 184.

Comme 1'a établi L. DELISLE (Notices et extraits, t. XXXI, 1€ partie, p. 181 a
184, et Mémoire sur d’'anciens sacramentaires, p. 130-140, notices XX VII-XXIX),
ces deux manuscrits sont formés des fragments reliés péle- -méme de plusieurs sacra-
mentaires tourangeaux qu'il est possible de reconstituer, au moins pour deux
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d’entre eux, le troisieme n’offrant que quelques débris insuffisants pour tenter une
opération de ce genre.

I. SACRAMENTAIRE DE SAINT-MARTIN DE TOURS A L'USAGE DE L'EGLISE DE TOURS

Pour reconstituer ce sacramentaire dans son état primitif, il suffit de rétablir
ainsi qu'il suit I'ordre des feuillets des manuscrits de Paris et de Tours.

Paris., 1-25; Tours., 192-199; T., 168-183; P., 162-177 ; P., 138-145; T., 200-223 ;
P 249256 ; T., 160-167 ; T., 184-191; T., 152-159; T., 224-322 ; P., 34-73 ; P.,
122-129 .— C'est 'ordre qui va étre suivi dans la description ci-aprés.

Paris, fol. 1 4 25. — Fol. T & 3. D’une autre main. Fragments d’un calendrier
de Tours (17 juin-3o0 novembre). — (4 juill. ) « Turonus. Translatio et ordinatio
episcopatus s. Martini. » — (3 aott) « Effroni ep. — Ermoli mart. » — (13 sept.)
« ...Turonus, Lidorii ep. » — Quelques notes nécrologiques d’une autre main. —
3. et 4. D'une autre main. — 3. « Missa contra invasores sancte Dei Ecclesie. » —
3 vO. « Missa in nat. s. Christophori mart. » — 4. (31 juill. ) « Nat. s. Germani ep. »
— 5 a 10. Bénédictions et prieres. — 5. « Benedictio aquae. » — 8. « Benedicto
florum palmarumque in Osanna (sic).» — 10. « Benedictio cinerum. »

Fol. 10 v° a 16. De plusieurs mains. 1o vO. « Nat. s. Viti. » — 11. « Nat. ss. mart.
Cyrici et Iulite. » — 11 v0. Charte de Barthélémi, arch. de Tours (1052-1068), pour
I'augmentation des prébendes des chanoines. — 12. « Missa mortuorum. » (Une des
oraisons est en ’honneur de saint Maurice.) — 16. Notice de la satisfaction donnée
au chapitre de Tours par Geofiroi, fils de Goscelin « de Archinniaco ». (MARTENE,
Thes. anecd., I, col. 187 et 188.)

Fol. 16 v°. « Incipit liber sacramentorum editum (sic) a beato Gregorio, papa
romano, qualiter missa celebratur romana per anni circulum. » — 17 et 18. Préface
et Sanctus. — 18 v°. En marge du Sanctus et d'une autre main (X s.) : « Deus qui
non mortem, sed paenitenciam desideras peccatorum... »

Fol. 19. Canon. — Aucun Amen a la fin des prieres. — Mémes signes de croix
qu’aujourd’hui sauf ceux de « benedictione » (Supplices) et de « Per ipsum... » qui
font défaut. — 19 v0. « Te igitur... papa nostro #/. et antistite nostro /. et rege
nostro #//. » (suit une ligne effacée) — « Memento Domine f. f. t. » (suivent deux
lignes effacées.) et omnium circumastantium... » — 20. « Communicantes... Cosme
et Damiani » (suivent deux lignes effacées) « et omnium sanctorum... » — 20 v°

« Accipite et bibite ex eo omnes. » Ce dernier mot a été effacé. — « Unde et memores
sumus, Domine, nos tui servi... » — 2I. « Supplices... per manus angeli tui... in

conspectum... »

Fol. 21 et 21 v0. Les huit lignes qui suivent le Supplices ont été effacées. — Fol.
2T V9, « HIC RECITENTUR NOMINA DEFUNCTORUM. Memento etiam, Domine, anima-
rum famulorum famularumque tuarum #//. » (Suivent trois lignes effacées. » —
En marge et d'une autre main : « anime famuli tui Hunberti et Eblonis. » —
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« Ipsis et omnibus fidelibus defunctis (ces deux derniers mots son.t Q’une a'utre
main), locum refrigerii... » — Il y a lieu de noter que les passages ainsi gra.tte§ et
effacés correspondent exactement aux mémes passages du sacramentaire de Saint-
Martin décrit ci-apreés. — 22 v°. « Libera nos... atque Andrea, Ilario, Martino (ces

deux derniers noms ont été biffés d’un trait) cum omnibus sanctis... » — « Pax
Domini... » — « Agnus Dei... » (T fois) — 22 v°. « In vig. nat. Domini. » — 25 vO.
« Alia missa in nocte. »

Tours, fol. 192 & 199. — Fol. 192. [In vig. nat. Domini...] — 192 v°. « In nat.
Domini. » — 197 v°. « Dom. I post nat. Domini. » — 198. « Nat. s. Silvestri pape. »
— 198 vO. « Oct. Domini. » — Les préfaces sont trés nombreuses ; la plupart des

messes en sont pourvues.

Tours, fol. 168 4 183. — Fol. 168. (3 janv.) « Nat. sanctae Genovefe virg. » — « Vig.
Teophaniae. » — 170. « Oct. Epiph. » — 170 v°. « Nat. s. Felicis. » — 171 vO. « Nat.
ss. Marie et Marthe. » — 174. « Nat. ss. Emerentiani (sic) et Macharii mart. » —
'« Conversio s. Pauli. » — 174 v°. « Eod. die, nat. s. Proiecti mart. » — 175 v°. « Dom.
I post Teoph. » — 178 vo. « Dom. VI post Teoph. » — 179. « Yppapanti. » — 181.
« Nat. sanctae Scolastice virg. » — 181 vo. « Eod. die, nat. ss. Zotici, Hirenei. » —
182. « Ipso die, nat. sanctae Sotheris. » — 183. « Nat. sanctae Iuliane. » — « Cathedra
s. Petri. »

Paris, fol. 162 a 177. — 162. « Nat. ss. Perpetue et Felicitatis. » — 162 v9. (20
‘mars ) « Vig. s. Benedicti abb. » — 163. « In nat. s. Benedicti abb. » — 163 v®.
« Item III s. Benedicti missa. » — 165. (11 avr.) «Nat. s. Leonis papae. »— (I3 avr.)
« Nat. sanctae Eufemiae virg. » — 169 v°. « Sabbato infra Quinquagesiman. » — 177
vO, « Fer. VI [post dom. II quadrag.]. »

Paris, fol. 138 A 145. — 138. « [Fer. VI post dom. II quadrag.]. » — 145. « Fer. V
[post dom. IV quadrag.]. »

Tours, fol. 200-223. — 200. « Fer. VI [hebd. IV quadrag.]. » — 201. « Dom. V. »
— 204. « Dom. in palmis. Benedictio frondium. » — 208 v°. « Incipit ordo in fer. VI... »
— 21I. « Incipiunt orationes ad catecuminum faciendum. » — 221 v9, « Exultet...
una cum beatissimo papa nostro #/l. et antistite nostro atque abbate nostro #//.
quiete temporum... » — 223 v°. « Dom. sanctum Paschae. »

Paris, fol. 249 a 256. — 249. Messe de Paques (suite). — 254. « Orationes per
totam Resurrectionem. » — 256 v°. « Dom. III post oct. Paschae. » — La plupart
de ces messes sont pourvues d’une préface.

Tours, fol. 160 & 167. — 160. « Dom. III post oct. Paschae. » — 161 v, « In leta-
nia maiore. » — 163 v°. « In vig. Ascensa Domini. » — 167 v°. « Ad missam in sab-
bato Pent. »

Tours, fol. 184 a 191. — 184. Préface de la vigile de la Pentecote. — 184 vo. « In
die sanctum (sic) Pent. » — 186 fer. D’une autre main. Oraisons de la messe de

saint Gatien. — 186 fer v°. Oraisons de la messe de saint Nicolas. — 191. « Dom.
in oct. Pent. »
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i3 50 ) Tours, fol. 152 & 159. — 152. « Incipiunt sollemnitates sanctorum apostolorum,

. martyrum, confessorum atque virginum a Pascha usque ad natale Domini. — Nat,
a ss. Tiburtii et Valeriani. » — 153. « Nat. s. Marci ev. » — L’antiphonale missarum
_ . figure en marge de quelques messes ; il a été ajouté aprés coup. — 155. « Ipso diae
E \ ‘. (sic), nat. s. Iuvenalis. » — 155 v9. « Eod. die, inventio sanctae crucis. » — 156 vo,

wa

: /7 ‘, | « Nat. ss. Nerei et Achillei... » — 158. (28 mai) « Nat. s. Germani conf. » — 159 VO.
R p g TR (8 juin) « Nat. s. Medardi conf. » — Nat, ss. Primi et Feliciani. »
/ iy '} Tours, fol. 224 & 322. — 224. (12 juin) « Nat. ss. Basilidis, Cirini, Naboris et Na-

zari, » — 230. « Eod. die (30 juin), missa s. Marcialis. » — 230 v°. (3 juill.) « Vig. s.
: Martini ep. et conf. » (Méme préface que fol. 78 v0.) — 231 vo. « In vig. in nocte. »
— « Nat. s. Martini conf. » (Méme préface que fol. 79.) — 232 v, « [tem missa de
ordinatione episcopatus atque translatione corporis. » — 234 v°, « Oct. s. Martini. »
— 235. « Eod. die (11 juill.), nat. s. Benedicti abb. » — 235 v°. « Nat. sanctae Praxe-
dis. » — 236. « Nat. s. Apollonaris. » — « Nat. s. Tacobi apost. » — 238. (31 juill.)
« Nat. s. Germani ep. et conf. »
Fol. 239 v°. « Nat. Machabeorum. » — 240 v°. « Inventio s. Stephani prothom. »
— 242. « Nat. s. Donati ep. et conf. » — 244 v°. « Eod. die (13 aolt), nat. sanctae

24t G ;:f; Ra@egugdis. » — 246 vO. L’Assomption.est ainsi désignée : « Dormitio sanctae
p _ j) g oy Mariae virg. » — 247 v°. « Oct. s. Laurentil. » — « Eod. die, s. Mamme (sic) mart. »
u/f{.'i/; l‘,&(/ S — 248 vo. « Nat. s. Magni. » — 249. « Nat. s... et Symphoriani. » — « Nat.
s. Bartholomei ap. » — 249 vO. « Nat. s. Rufi. » — 250. « SS. mart... et Iuliani. »

2 — 250 V9. « Eod. die, nat. s. Augustini. » — « Passio s. Ioh. Bapt. »
g Fol..zhsz. (zer sept.) « Nat. s. Prisci mgrt: » — 253. D’'une autre main. « Nat. s.
2y Antonini mart. » — 254 vO. « Nat. s. Adriani mart. » — 255. « Nat. s. Gorgonii. » —
i./ it 257 vO. « Vig. s. Mathei ap. » — 258. « Nat. s. Mathei ap. » — 258 v0. « Nat. ss.
AL R L Mauricii... cum soc. eor. » (Préface propre) — 260. « Nat. s. Hieronimi presb. » —

prop f2]

f Lol d 260 vO. (1°r oct.) « Translatio s. Germani et depositio s. Remigii ep. » — 261. « Nat,

s. Leodegarii ep. » — 261 v9, « Nat. ss. Marcelli et Apulei. » — 262. « Nat. ss. Dionisii,
Rustici et Eleutherii mart. » — 262 vo. « Nat. s. Lucae ev. » — 263 v « Nat. s.
Amandi conf. » — 264. « Vig. apost. Symonis et Iudae. » — 264 v°. « Natale. » — 2635.
s « Vig. omnium sanctorum. »
FaLTy A Fol. 265 v°. « Nat. omnium sanctorum. » — 266 v°. « Item alia missa in natalitiis
Eig sanctorum. » — 267. « Item alia missa. » — 267 v°. « Eodem quippe die, sollempnitas
s. Hilarii ep. et conf. » — 273 v°. En marge et d’une autre main : « Missa in festi-
i 0 (M s vitate b. Nicholai. » — 273 bs. «Oct. s. Andreae. » — « Nat. s. Damasi pape.» — 273
bis v0. En marge et d'une autre main : « Sic obiit Unbertus (sic) levita. » — (18
déc.) « S. Gatiani ep. et conf. » — 274. « Nat. s. Thome ap. » — 274 v°. (29 nov.)
« Nat. ss... Crisanti, Mauri et Dariae. »
Fol. 275 4 283. Commun des saints. — 283. « Missa in dedicatione basilice nove. »
— 284 vO. « Missa s. Sigismundi pro febribus. » — 285 v°. « Missa pro quacumque
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congregatione. Defende, quesumus, beato Mauritio martyre magno interce.zdente....
istam ab omni adversitate congregationem... » — 286 v°. D'une alftre main, mais yPee ¢
probablement de la méme époque (22 juill) : « Nat. san(:,tae -Marle Magdaler'le. » / ﬂ oy 28
— 287 vo. D’'une autre main, mais de la méme époque : « Missa in commemoratione s tuE (;,-I_,(é’m
beati Mauritii cum sociis suis. » — « Nat. s. Mathiae apost. » :

Fol. 288. « Incipiunt dominicae a Pentecosten usque nativitate Domini. [Dom. g
I1.] » — En marge et d'une autre main, mais a peu pres de la méme époque, les pre- | / bt
miers mots des pieces de chant : c'est 'antiphonale missarum de Tours.—305.« Dom. ./’746{4(_{,

| XXV. »

| Presque toutes les messes des dimanches apres la Pentecote sont suivies d'une | ‘{ 7 ;
autre messe intitulée : « Alia dominica. » — Les huit premiéres offrent ceci de parti- Al /’f v ‘/ i ny
culier que leurs collectes se présentent dans I'ordre méme des Orationes quotidianae ,f ﬂ.f[ / ( ) il
du sacramentaire grégorien, & partir de la seconde. (H.-A. WiLsoN, loc. cif., p. 126 [ [~ |}
sq.)

Fol. 288. « Item alia dominica [I]. « Gratiae tuae, quesumus, Domine... »

Fol. 28q. — [1I]. « Adesto supplicationibus nostris... » T

Fol. 289 vo. — [III]. «Subveniat nobis...» : !

Fol. 290. — [IV]. « Vox clamantis Ecclesiae... » |

A partir du neuviéme dimanche, ordre des collectes s’écarte de la série des »- i3
Orationes cotidianae, mais chacune est néanmoins prise dans la série. — Quant aux <
secrétes et postcommunions de ces messes de rechange, quelques-unes seulement
font partie de la série des Orationes cotidianae.

Fol. 305. « Incipiunt orationes cotidianis diebus ad missam. » C’est la série qui R
figure dans le sacramentaire grégorien. (WILSON, loc. cif., p. 177 & 179. )— 306. o ﬁ,
« Incipiunt orationes a mense decembri de adventu Domini. » (WILSON, loc. cit., ﬂ’( &' AL %,L :
p. 116.) — 310. « Aliae orationes de adventu Domini. » — 312 v°. « Orationes coti- L%
dianas. (WiLsoN, loc. cit., p. 126.) — 317. « Item orationes matutinales et vesper-
tinales. » — 319 v°. « Item orationes in matutinis. » (WirLsoN, loc. eit., p. 226.)

| Paris, fol. 34 & 73. Messes votives et messes diverses. — 34. « Incipiunt missae
cotidianis diebus. De sancta Trinitate. » — 48 vo. « Missa pro abbate vel congrega-
tione. Omnipotens sempiterne Deus... pretende super famulum tuum pontificem
nostrum et super cunctam congregationem sancti Mauritil sibi commissam, spi-
ritum gratie salutaris... » — 60 v°. « Missa pro infirmis. » — 72. « Item missa in agenda

/

mortuorum. » — 73 v°, D'une autre main (x© s.) : « Missa de frugibus novis. » , 5‘
< Paris, fol. 122 4 129. — 122. « Incipit ordo ad visitandum et inungendum infir- R
mum. » (Publié par MARTENE, loc. cit., lib. I, cap. vi1, art. IV, ordo IV, t. I, col. e
851-856.) — 128. « Incipit ordo et regula in agendis officiis mortuorum. » — 128 vo, o 5
Litanies : « S. Silvester ; s. Hilari ; s. Martine ; s. Gatiane ; s. Lidori : s. Brici ; s. 99{( e S R :

Perpetuae (sic) ;'s. Eustochi ; s. Gregori... »
La messe de la vigile de saint Benoit (fol. 162 v9), la mention de l'abbé dans

[ —e
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48 SACRAMENTAIRES ET MISSELS

I'Exultet (fol. 221 v°), les messes en 1'honneur de saint Martin et en particulier celles
de la vigile et de I'octave (fol. 230-234), le fait que les passages du canon qui ont été
grattés et effacés correspondent exactement aux passages analogues du sacramen-
taire de Saint-Martin de Tours décrit ci-aprés, enfin l'identité presque compléte
du sanctoral des deux sacramentaires, tout cela indique clairement que le manuscrit
a été exécuté pour Saint-Martin de Tours, ou du moins copié sur un exemplaire
de cette abbaye. Mais il est certain, a en juger par les additions qu’il a recues, notam-
ment par I'antiphonale missarum, que le sacramentaire a été de trés bonne heure a
I'usage de l'église de Tours.

IT. SACRAMENTAIRE DE SAINT-MARTIN DE TOURS A L'USAGE DE L'EGLISE DE TOURS

Ce sacramentaire se compose des fragments suivants des manuscrits de Paris
et de Tours. 1§

Tours., 1-45 ; Paris., 233-248 ; T., 46-6g; T., 95-110; P., 178-185; T., 70-94 ;
BRRT04-216 2P " 26-93 ; Pi2es-a32 5 T, T11-126 ; P, 15426150 L 1az-134 Bl
186-193 ; P., 114-12I.

Tours, fol. T a 45. — 1. Titre en onciales d’or : « Incipit liber sacramentorum
editum a beato Gregorio papa romano, qualiter missa romana celebratur per anni
circulum. » — 1 v°. Dialogue initial de la préface. — 2 et 2 v0. Préface commune en
onciales d’or. — 3. Canon. Le début est en onciales d’or. — Aucun Amen a la fin
des prieres. — Mémes signes de croix qu’aujourd’hui, sauf ceux de : « benedictione »
(Supplices) et de « Per ipsum » qui n'y figurent pas ; les autres sont au-dessus des
mots...

Fol. 3 vo. « Te igitur... una cum famulo tuo papa nostro sedis apostolicae et antis-
tite nostro #/l. et rege nostro et omnibus... » (Ces derniers mots en partie effacés.)
— 4. « Communicantes... Cosmae et Damiani, Mauricii cum sociis suis, Dionisii,
Rustici et Eleutherii, Cornelii, Vincentii, Hilarii, MARTINI, Gregorii, Hieronimi,
Agustini, Benedicti, Antoni et omnium sanctorum tuorum, necnon et illorum sanc-
torum quorum hodie in conspectu gloriae tuae celebratur sollemnitas atque trium-
phus, quorum meritis... » — A partir de « Damiani », le texte primitif a été en partie
effacé et remplacé par : « Laurencii, Tuliani, necnon et illorum quorum hodie..., etc. »

Fol. 4 vo. « Qui pridie... fregit, dedit discipulis... Simili modo posteaquam...
Unde et memores sumus (ce dernier mot a été en partie effacé), Domine, nos tui
servi... tua sancta (en marge et d'une autre main : « eiusdem ») Christi F. t.
Domini Del nostri... »

Fol. 5. « Memento mei, queso, Domine, et miserere, et licet haec sancta indigne
tibi, sancte Pater, omnipotens, aeterne Deus, meis manibus offerantur sacrificia
qui nec invocare sanctum ac venerabile nomen tuum dignus sum, sed quoniam in
honore, laude et memoria gloriosissimi dilecti Filii tui D. n. I. C. offeruntur, sicut
incensum in conspectu divinae maiestatis tuae, in odorem suavitatis accendantur.
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Per. » — Tout ce texte est en partie effacé. — 5 vO. « St fuerint nomina defunctorum,
vecitentur. Dicat sacerdos. Memento etiam, Domine (en marge et d'une autre main,
<1 s. * « animae famuli tui Hunberti diaconi ») et eorum nomina qui nos precesserunt
cum signo fidei et dormiunt in somno pacis. Et recitantur. Deinde postquam recitati
(sic) fuerint, dicat sacerdos : Ipsis et omnibus, Domine...

Fol. 5 vo. « Nobis quoque... Anastasia, Eufemia (cc dernier mot est en partie
effacé) et cum omnibus sanctis... » — 6. « Libera nos... Petro et Paulo atque Andrea,
da propitius pacem... » — 6. « Sumentes ex sacris altaribus Christi Domini ac Dei
nostri corpus et sanguinem, oramus ut semper nobis fide plenos (sic) esurire detur
ac sitire iustitiam ; sicque opus eius confortati salutaris sancti gratia faciamus, ut
non in iuditium sed in remedium sacramentum quod accepimus habeamus. Per. »
— En marge et d’'une autre main : priéres pour la communion : « Domine sancte
Pater... » — « Domine Iesu Christe, Fili Dei vivi... »

Fol. 6 v°. « In vig. natalis Domini. » — Dans la plupart des messes, les pieces de
chant sont indiquées en téte des oraisons par les premiers mots ; beaucoup de messes
sont pourvues d’'une préface spéciale. — La plupart des offertoires comportent plu-
sieurs versets. — 15. « Kal. ian. Oct. Domini. » — 16. « Nat. sanctae Genovefe virg. »
— 16 v0. « Vig. Teophanie. » — 18. « Oct. Epiphaniae. » — 18 v©. « Nat. s. Felicis

mart. » — 20. « Nat. ss. Marie et Marthe. » — 22 v©°. « Nat. ss. Emerentiane et Macha-
rii mart. » — 23. « Conversio s. Pauli. » — 23 v°. « Eod. die, nat. Proiecti mart. »

Fol. 24. « Dom. I post Teoph. » — 27 v°. « Dom. VI post Theoph. » — 28. « Ypa-
panti. » — 30. « Nat. sanctae Scolastice. » — « Eod. die, nat. ss. Zotici, Hierenei, »
— 30 v° « Ipso die, nat. sanctae Sotheris. » — 31. « Nat. ss. ... Vitalis,

Felicule et Zenonis. » — 31 v°. « Nat. sancte Tuliane. » — « Nat. cathedrae s. Petri. »
— 32 vo, « Nat. ss. Perpetue et Felicitatis. » — 33. « Vig. s. Benedicti abb. » — 33 vo.
« In nat. s. Benedicti abb. » — 34. « Item alia missa. » — 35 v°. « Nat. s. Leonis pape. »
— « Nat. sanctae Eufemiae. » — 36. « In Septuagesima. » — 39 v°. « Sabbato infra
quinquag. » — 44 v°. « Sabbato in XII lect. »

Paris, fol. 233 a 248. — 233. « Dominica vacat. » — 248. « Fer. IIII. Statio ad

sanctum Marcellum. » — La plupart des offertoires comportent plusieurs versets.
Tours, fol. 46 a 69. — 46. « Fer. V. » — 48. « Dom. in palmis. » — 57. « Incipiunt
orationes ad caticuminum faciendum. » — 66. « Exultet... una cum beatissimo papa

nostro ull. et antistite nostro ¢//. atque abbate nostro ¢/. quiete temporum... » —
67 vo. « Dom. sanctum Pasche. » — 69 vo. « Fer. IIL. »

Tours, fol. 95 a 110. — 95. « Fer. IIII [post Pascha]. » — ¢8. « Dom. post albas. »
— 99 vO. « Dom. I post oct. Pasche. » — 102. « Dom, IIII post oct. Pasche. » — 102
v0. « In letania maiore. » — 104. « In vig. Ascensa Domini. » — 108. « Dom. Pent. »
— 110 v9. « Sabbato in XII lect »

Paris, fol. 178 a 185. — 178 vO. « Item mensis IITI. Fer. ITII. » — 181 vO. « Inci-
piunt sollemnitates sanctorum apost. mart. conf. atque virg. a pascha usque ad
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nat. Domini... Nat. ss. Tiburtii, Valeriani et Maximi. » — 182 v° « Nat, Marci
evang. » — 184. (3 mai) « Eod. die, inventio sancte crucis. » — 185 v°, « IIT Id.
maii. Dedicatio ecclesiae sancte Mariae ad martyres. » — Plusieurs offertoires a
versets multiples.

Tours, fol. 70 a 94. — 70. « Nat. s. Urbani pape. » — Ci-aprés la série des messes
qui ne font pas partie du sanctoral grégorien. — 71. « Nat. s. Medardi conf. » — 71 vo.
« Nat. ss. Primi et Feliciani. » — « Nat. ss. Basilidis, Cirini... » — 72. En marge et
d’'une autre main : « Sic obiit Toseph, Turonicae urbis archiepiscopus, anno Domini
DCCCCLVII. »

Fol. 78 vo. « Vig. s. Martini ep. et conf. » — #9. « In vigilia in nocte. » — « Nat.
s. Martini conf. » — 79 v©. « Item missa de ordinatione episcopatus atque transla-
tione corporis. » — 81. « Oct. s. Martini. » — 82. « Eod. die, nat. s. Benedicti abb. »
— « Nat. sanctae Praxedis. » — 82 v©. « Nat. s. Apollonaris. » — « Nat. s. Tacobi
apost. » — 84. « Nat. s. Germani ep. et conf. »

Fol. 85 v°. « Nat. Machabeorum. » — 86 v°. « Nat. s. Donati ep. et conf. » — 8g vo.
« Eod. die (13 aotit), nat. sanctae Radegundis. » — g1. L’Assomption est désignée :
« Dormitio sancte Marie. » — 92. « Oct. s. Laurentii. » — 92 v°. « Nat. s, Mamme
(sic) mart. » — 93. « Nat. s. Magni. » — g3 v°. (22 aofit). « ... s. Symphoriani mart. » —
94. « Nat. s. Bartholomei ap. » — « Nat. s. Rufi. » — 094 v0. « Nat. s. ... et Tuliani.»

Paris, fol. 194 a 216. — 194. « Eod. die, nat. s. Augustini. » — 194 v°. « Passio s.

Ioh. Bapt. » — 195 v°. (1¢r sept.) « Nat. s. Prisci. » — 197. « Nat.s. Adriani. »— 197 vo.

« Nat. s. Gorgonii. » — 199 v°. « Vig. s. Mathei ap. » — 200. « Nat. s. Mathei ap. » —
200 vO. (22 sept.) « Nat. ss. Mauritii, Exuperii... » (Préface propre.) — 202. « Nat.
s. Hieronimi presb. »

Fol. 202 vo. (1T oct.) « Translatio s. Germani et depositio s. Remigii ep. » — 203.
(2 oct.) « Nat. s. Leodegarii ep. » — 203 v°. « Eod. die (%7 oct.), nat. ss. Marcelli et
Apulet. » — (9 oct.) « Nat. ss. Dionisii, Rustici et Eleutherii mart. » — 204 v°,
« Nat. s. Luce ev. » — 205. (26 oct.) « Nat. s. Amandi conf. » — 205 v°. « Vig. apost.
Symonis et Tude. » — 206. « Natale... » — 206 v°. « Vig. omnium sanctorum. »

Fol. 207. « Nat. omnium sanctorum. » — 208. « Item alia missa in nataliciis om-
nium sanctorum. » — 208 v°, « Item alia missa. » — 209. « Eodem quippe die (z®r
nov.), sollempnitas s. Hilarii ep. et conf. » — 214 v°. Note marginale : « Anno mil-
lesimo XII ab incarnatione Domini, sic obiit Hunbertus levita, quem Dei pietas
absolvata peccatis suis.» — « Nat. s. Thome apost. » — 215 v0. « Vig. sanctae Ceci-
liae.» — « Nat. ss. ... Crisanti, Mauri et Dariae. »— 216. « Oct.s. Andreae. » — « Nat.
s. Damasi pape. » — 216 v©. « In vig. unius apostoli.»

Paris, fol. 26 a4 33. — Commun des saints (sufe). — 21. « In vig. apostolorum. »
— 32. « Missa in dedicatione basilice nove. » — 33 v°. « Missa s. Sigismundi pro

febribus. »
Paris, fol. 225 a 232. — 225. « Incipiunt dom. a Pent. usque ad Nat. Domini. » —
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232. « Dom. XI post Pent. » L'antiphonale missavum de ces onze dimanches est
celui de Saint-Martin de Tours ; il figure dans le texte, en téte de chaque messe.

Tours, fol. 111 A 126. — II1. « Dom. XII post Pent. » — 122. « Dom. XXV post
Pent. » — L’antiphonale missarum qui figure en téte de chaque messe et qui est de
la méme main que le reste, est celui de Saint-Martin de Tours. — 122 v°. « Incipiunt
orationes cotidianis diebus. » — 123 v°. « Incipiunt orationes mense decembri de

adventu Domini. »

Y

Paris, fol. 154 & I6I. — 154. « Sabbato in XII lect. » — 155. « Dom. vacat. » —
161 vO. « Item orationes matutinales et vespertinales. »

Tours, fol. 127 4 134. — 127. [Incipiunt orationes vespertinales seu matutmales]
— 129 vO. « Oratio ad capillaturam. » — 134 v°. « Oratio post cibum. » — D’une
autre main : « Benedictio altaris. — Consecratio altaris. » A la fin de I'oraison, notes
tironiennes.

Paris, fol. 186 & 193. — De plusieurs mains (X s. ). — 186. [Oratio ad ordinandum
dlaconum] — Plusieurs noms figurent dans les marges. — 190. « Benedictio cum

rex elevatur in regnum. » — I9I v°. « Oratio ad regem benedicendum. » — MAR-
TENE, loc. cit., lib. II, cap. X, ordo IV, t. II, col. 603 a 604. — 190 V. « Missa in
die Transﬁgura.tloms Domini coram dlsc1puhs suis. » — Ig2 V° « Benedictio ad S

. signum ecclesie. »

M

Paris, fol. 114 4 121. — D’une autre main (x€ s.). Messes votives et messes diverses.
— 114. « Missa de sancta Trinitate. » — 116. « Missa pro congregacione s. Mauricii. »
— 116 v°. « In honore s. Martini ep. » — 121 v°.« [Missa] de cordis emundacione per
Spiritum sanctum. »

Ainsi qu’il est facile de le déduire des particularités signalées ci-dessus, le sacra-
mentaire a été exécuté pour I’abbaye de Saint-Martin de Tours. Il est fort probable,
a en juger par l'addition ci-dessus (fol. 110), qu’il a été a I'usage de I'église de Tours.

ITI. FRAGMENTS DE SACRAMENTAIRES TOURANGEAUX

Le troisi¢me sacramentaire est trop incomplet pour étre reconstitué. Ci-apres les
divers fragments qui paraissent en avoir fait partie et qui ont probablement appar-
tenu a4 un sacramentaire de Saint-Martin de Tours (cf. fol. 77 et 137 v°) pour étre,
dans la suite, a l'usage de 1’église de Tours.

Paris, fol. 74 4 g7. Messes votives et messes diverses. — 74. « Missa de sancta
Trinitate. » — 77. « In honore s. Martini ep. » (Longue préface.) — Notes tironiennes
dans les marges. — 93. « Missa pro infirmis. » — g% v°. « In unius defuncti. »

Tours, fol. 135 & 151. — 135. « Missa pro peccatis. » — 137 v°. « Missa pro sancti
Martini congregatione. » — 142 v°. « Missa pro concordia fratrum. » — 143. « Missa
pro timore mortis. » — 143 v°. « Pro elemosinas facientibus. » — 144 v°. « Ordo ad
poenitentiam dandam. » — 147 v°. D'une autre main : « XI kal. sept. Nat. s. Simpho-
riani, » — 148. D’une autre main : « Postquam ante dominum episcopum illi qui
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ordinandi sunt evocati accesserunt... » Pritres pour les ordinations. — 151. « D’une
autre main : « Missa in commemoratione s. Mauricii sociorumque eius. »

Paris, fol. 130 & 137. — 130. Bénédiction de I'eau. — 131. « Incipit ordo ad visi-
tandum et inungendum infirmum. » — Texte & peu prés identique au précédent.
— 136. « Ordo in agenda mortuorum. »

Paris, 140-153 ; 217-224 ; 257-262 ; 271-275. — 146. « Non intres in iudicium cum
servo tuo... » — 150 v9. « Reconciliatio poenitentis ad mortem. » — 151 v9, « Abso-
lutio poenitentis. » — 152 v° sq : Epitres et évangiles. — 217 & 224, — 217. Epitres
et évangiles du commun des saints. — « In unius martyris. » — 222 a 224. Bénédic-
tions épiscopales. — Fol. 2574 262. — 257. « Item in agenda defunctorum. » — 262,
« Missa s. Sigismundi pro febribus. » — Fol. 271 & 275. — Bénédictions épiscopales.
— 271. « In die sancto Paschae. » — 275. « Super regem in tempore synodi.» — « Expli-
cit liber sacramentorum. »

Les fragments qui suivent ne paraissent pas avoir appartenu 4 'un des sacramen-
taires décrits ci-dessus.

Paris, fol. g8 a 114. Messes votives et messes diverses. — 8. « Fer. I. De sancta
Trinitate, id est, dominica dies. » — 104. v° « Missa in commemoratione b. Mar-
tini. » (Méme texte que fol. 77.) — 105. « Missa s. Augustini. » — 113 v°, « Missa pro
amico. »

Paris, fol. 263 a 270. — 263. « Incipit ordo qualiter confiteri debet homo reatum
suum. » Publié par MARTENE, loc. cit., lib. I, cap. vi, art. VII, ordo III, t. I, col.
774-782. — 266 v°. « Exorcismus aquae et salis contra fulgura sive ad omnia quae
volueris. » — 270 vo. D'une autre main : « Benedictio ab episcopo super penitentes
in Cena Domini. »

Paris, fol. 276 a 280. — 276. « Exorcismus aquae et salis contra fulgura, sive ad
omnia que volueris. — 277 v°. Incipit ordo qualiter confiteri debet homo reatum
suum. » (Méme texte que ci-dessus, mais incomplet de la fin.) — 280 vo. D’une autre
main : « Absolutio. Dominus Iesus Christus qui dixit discipulis suis : Quaecumque
ligaveritis super terram... »

Paris, fol. 281 4 288. — De plusieurs mains. — 281. Oraisons de la messe de saint
Samson. — 282 v°, « Haec sunt nomina societatis sancti Mauricii... » — 284 a 287.
Fragment d’un missel de Marmoutier (x11e siécle). — 286 v0. « SS. Flaviani, Ful-
gentii et Fulgentie. » — « De s. [uliano. » — 288. Fragment d'un manuscrit de 1'arith-
métique de Boece. « Hec autem proportionalitas... » — 288 v9. « Quod superficies
una tantum in proportionalibus medietate iungatur... » P. L., t. 63, col. 1151-1152"

Tours, fol. 323 4 344. — 323 v°. « Incipit exorcismus super hominem quando a
demonio vexatur. » — 328. « Oratio pro semetipso. Suscipe, Domine (ce dernier mot
a été exponctué), sancta Trinitas, hanc oblacionem quam tibi offero pro me pecca-
tore et miserrimo et pro cunctis fidelibus sancte Dei Ecclesiae... » — 328 v0. D’une
autre main : « Missa in pascha annotina. »— 329 v°. D’une autre main : « In s.
Melanii conf. » (Oraisons de la messe.)
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Fol. 330. « Benedictiones ad vestimenta sacerdotalia seu levit.ica. » — 332. « Bene-
dictio ad signum ecclesiae. » — 333 V©. « Orationes Sl.lpel: pf:n.ltentcm conﬁtel}tem
peccata sua more solito... »— 334 vo. « Incipit de sacris v1rg.m1bus consecrandis... »
— 335 vO. « Missa ad sponsum vel sponsam. » — 338. [Ordo in agenda mortuorum.}]
Le début manque. — 343 v0. « Oratio in consummatione huius officii. »

Paris, ms. 9430. — Parch. 288 ff. 4 longues lignes. — 268 sur 225 mill. — Grandes initiales
V et T et encadrements i entrelacs : fol. 77 vo, V : 18 vo et 19 : T. — Petites initiales ver-

millon.

Rel, maroquin rouge au chiffre de Louis-Philippe (Saint-Gatien de Tours, 62. — Suppl. lat.
561). — DELISLE, loc. cil., p. 130-140 et Notices et extraits, t. XXXI, 1%e part., p. 181 a 184.

Tours, ms. 184. — Parch. 344 ff. & longues lignes, plus 186 b7s, 186 feret 273 bis. — 263 sur
216 mill. — Grandes initiales & entrelacs : fol. 2, V; a l'intérieur de I'initiale, au milieu d'un
cercle a fond pourpré, main tenant une hostie d’or; fol. 3. T ; & gauche, une table d’autel sur
laquelle on voit un calice et une hostie ; devant la table, un prétre enhabitssacerdotaux éleve
les mains dans l'attitude de la priere. — Fol. 1 et 1 v°, encadrements rectangulaires a entrelacs;
fol. 2 vo, arcade cintrée soutenue par des colonnes et a laquelle est suspendu un calice votif. —
Quelques initiales moyennes & entrelacs. — Initiales or ou vermillon. — Quelques pitces de
chant en notation neumatique : école francaise (Paléogr. mus., t. I11, pl. 181, fac. sim. du fol. 64
(Exultet). — Ce manuscrit, comme d’ailleurs le précédent, appartient par son écriture et sa
décoration 2 la fin du neuviéme siécle ou au début du dixieme.

Reliure moderne maroquin rouge gaufré (Saint-Gatien, 61). — MoNTEIL (AL.). Traité de maté-
riaux manuscrits, 1835, t. I, p. 179. — L. DELISLE, Sacramentaires, p. 130 a I40.

18. SACRAMENTAIRE DE TOURS. IX® SIECLE, FIN

Paris, Bibliothéque nationale, nouv. acq. lat., ms. 158¢.

Fol. 1 & 4. De plusieurs mains. — 1. Oraisons de la messe pour les mourants. —
I vO et 2. Priére contre les spoliateurs de 1'église de Tours : « Anfequam Agnus Dei
dicatur, sacerdote ante altare in terra prostrato, diaconus stans ante altare dicat :
In spiritu humilitatis... Ecclesia tua haec, Domine, quam priscis temporibus fun-
dasti et sublimasti in honore et nomine sancte tue genitricis et sancti Mauricii
omniumque sanctorum sedet in tristicia... » — 3 v°, « Benedictio in vig. Pent. » —
4. « Benedictio in oct. Pent. »

Fol. 5 a 8. Messes votives. — 5. « Missa sanctae Trinitatis. » — 5 v9. « Fer. I1. De
sapientia quae Christus est. » — 6. (Fer. I11.] De caritate. » — 6 v°, « Fer. I1I1.
Missa de corde mundo per Spiritum sanctum postulando. » — 7 vo, « Fer. V. Missa
ad suffragia omnium sanctorum postulanda. » — 8. « Fer. VI, Missa de sancta cruce. »
— 8 vO. « Fer. VII. Missa sanctae Mariae diebus cotidianis. » (Incompléte.)

Fol. 9. Dialogue initial de la préface en onciales vermillon et or, par lignes alter-
nantes, sur fond pourpré. — g v, Préface commune en minuscules d’'or sur fond
pourpré. — 10 a 13. Canon écrit tout entier en minuscules d’or sur fond pourpré. —
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A coté de l'initiale T, figure un monogramme encadré d'une inscription en carac-
téres grecs : « Longobardos, Christi sacerdos, vivat in Christo. » Les trois derniers
mots sont en caracteéres latins. — Aucun Amen ; mémes signes de croix qu’aujour-
d’hui, sauf celui de : « benedictione » (Supplices) et les deux derniers de : « Per
ipsum... » qui font défaut.

Fol. 10 v°. « Te igitur... papa nostro i//. et antistite nostro et omnibus... » — 1I.
« Communicantes... Cosme et Damiani, Mauricii cum sociis suis, Dionisii, Rustici,
Eleutherii, Hylarii, Martini, Gregorii, Hieronimi, Benedicti, Aniani, et omnium
sanctorum tuorum... » — 11 v% « Unde et memores sumus, Domine, nos tui servi,
sed et plebs tua sancta Christi Filii tui Domini Dei nostri... »

Fol. 12. « Memento etiam, Domine, animabus famulorum famularumque, etc. »
(stc). — « Memento mei, queso, Domine, et miserere, etc. » (sic). — « Nobis quoque...
Anastasia, Scolastica, Genovefa... »— 13. « Libera nos... Petro et Paulo atque Andrea
et beato Mauritio martyre tuo cum sociis suisnecnon sanctis confessoribus tuis Hyla-
rio, Martino, Germano et omnibus sanctis... » — « Pax D. s. s. v. — Agnus Dei. »
— Aucune priere pour la communion.

Fol. 14 vo. D'une autre main. Oraisons des messes de saint Germain et de saint
Gatien. — 15.v° a 80. Temporal et sanctoral. — En marge, les premiers mots de
de Vantiphonale missarum. — 15 vO. Vigile de Noel. — 18 vo. « Kal. ian. Missa in
oct. Domini. » — 19. « Vig. Epiphaniae. » — 20. « In oct. Epiphaniae. » — 21 vO,
« Dom. V post Theoph. » — Ci-aprés la liste des messes qui ne figurent pas dans le
sanctoral grégorien. — 23. « Missa s. Pauli de conversione.» — 26. (19 janv.) « Nat.
Mariae et Marthe, Audifax et Abacuc. » — « Sabb. [post cineres]. »

Fol. 26 vo. « Nat. ss. Zotici, Iacincti et Herenei. » — « Cathedra s. Petri ap. » —
34 vO. « Benediccio ramis palmarum. » — 37. « Benedictio in lavatione pedum. —
Missa in caena Domini. » — 39. « Oratio ad caticuminum faciendum. » — 4o.
« Benediccio cerei. » — L’éloge de I'abeille y figure en entier. — 41. « Precamur ergo
te... una cum patre nostro, quiete temporum... » — 43 v°. « Orationes in sabbato
sancto, nocte sancta. » — 44. « Benedictio super agnum in pasca. »

Fol. 44. « In dominica sancta. » — 47. (11 av.) « Nat. s. Leonis pape. » — 47 vO°.
« Nat. sanctae Eufemiae. » — 50. « Missa in vig. Ascensionis Domini. » — 50 v°.
« Nat. s. Tuvenalis. » — 51. « Eod. die, inventio sanctae crucis. » — 5I v9. « Nat.
ss. Nerei, Achillei... »— 53. « Dom. in die Pent. » — 54 v0. « Dom. I post oct. Pent. »
— 55 vO, « Nat. ss. Primi et Feliciani. » — « Nat. ss. Basilidis, Cyrini, Nabori et
Nazari. » — 58. « Eod. die (30 juin), s. Marcialis. » — 58 v9. « Missa s. Martini. » —
59. « Nat. s. Benedicti abb. » — 59 v©. « Nat. s. Iacobi apost. » — Les dimanches apres
la Pentecéte sont intercalés dans le sanctoral ; Uantiphonale missarum est celui de
Tours ; quelques offertoires & versets multiples

Fol. 60 v°. « Eod. die, Machabeorum. » — 62. « In oct. s. Laurentii. » — 63 v°.
«S. Magni. » — 64. « S Bartholomei. » — 64 v°. « Nat. s. Rufi. » — « Nat. s. Augus-
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tini. » — 65. « Eod. die (29 aofit), passio s. Ioh. Bapt. » — 65 vo. « Nat. s, Prisci. »
— 66. « Nat. Gorgonii. » — 68 v°. « Vig. s. Mathei ev. » — « In die. » — 69. « Nat.
ss. Mauricii, Exuperii, Candidi et Victoris. » (Préface propre.)

Fol. 70. « Nat. ss. Dionisii, Rustici et Eleutherii, » — 70 v°. « Nat. s. Luce ev. » —
71. (26 oct.) « Nat. s, Amandi ep. » — 71 v°. « Vig. apost. Simonis et Tude. » — « In
die. » — 72. « Vig. omnium sanctorum. » — 72. « Missa omnium sanctorum. » — 72 v°.
« Item ipso die (1°F nov.) missa s. Hilarii. » —76. « Oct. s. Andreae. — Nat. s. Damasi
papae. » — 77. « Dom. XXV post Pent. » — 78. « Dom. prima de adventu. » — 78 vO°.
« Nat. s. Thomae ap. » — 79 v9. « Dom. vacat. — Alias (sic) orationes de adventu
Domini. »

Fol. 80 4 83 vo. Commun des saints. — 83 v° & 89. Messes votives et messes
diverses. — 83 v°. « Missa ad poscenda suffragia sanctorum. » — 86 v°. Messe pour
étre délivré des invasions normandes. « Missa pro inminenti persecutione barbarica...
Super oblata. His sacramentis presentibus, quesumus, Domine, intende placatus,
hanc quoque oblationem pro nostra afflictione tibi fidissime oblatam, benignis-
sime suscipe, quatinus de nortmannica presenti calamitate mereamur liberari
citissime... » :

Fol. 89 v°. « Missa in ordinatione sacerdotis. » — gI. « Missa sacerdotis propria. »
— 94 v°. « In ordinatione presbiteri. » — gg. « Missa unius defuncti. » — 102. « Missa
s. Sigismundi pro febribus. » — 102 v0 & 106. Recueil de 46 préfaces. (Temporal.)
— 107. « Ordo private, seu annualis paenitentiae ita prosequendus est... » — 10g.
« Orationes ad visitandum et inungendum infirmum. » — 111 v°. Litanies : « ...Ut
congregationem s. Mauricii et b. Martini conservare digneris... » — 114. « Ordo in
agenda mortuorum. »

Fol. 119 & 120. Calendrier. (Janvier a juillet.) — (2 juill.) « Processi et Martiniani.
Turonus, Monegunde virg. » — ( 4 juill.) « Turonus, translatio corporis s. Martini. »
— En marge et d’'une autre main : « Ugo, archiepiscopus. » — 122. Notes de diffé-
rentes mains : « Otgerius, bone memorie; post suum hobitum, dona ei, Domine,
requiem sempiternam. — Rotgerius. — Sicbardus, diaconus. — Alvee, nonn...,
post obitum mortis, dona ei, Domine, requiem sempiternam. — Arnulfus. » — 122.
Note de la main d'un faussaire : « Liber abbatiae s. Mariae de Florentia. »

Parch. 12z ff. & longues lignes. — 294 sur 223 mill. — Grandes initiales & entrelacs entourées
d'un pointillé blanc sur fond pourpre : fol. g vo, VD ; fol. 10, T. — Riches encadrements : fol.
g a 13. — Petites initiales vermillon et noir alternativement.

Reliure planchettes de bois avee dos en cuir (Saint-Gatien, 65 ; Libri, 36). — DELISLE (L.),
Notices et extraits, t. XXXI, 17 partie, p. 180 ; du méme, Cat. des mss. des fonds Libyi et Barrois,
PTZ2 AT,
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IQ. SACRAMENTAIRE DE SAINT-AMAND. IX® SIECLE, FIN _
_§ Ay

"

Paris, Bibliotheque nationale, ms. lat., 229x. .

Fol. 1 vo. D'une autre main, liste de fidetes. — Au bas du feuillet, répons en
notation neumatique : « Sancte Germane, Christi confessor, audi rogantes servulos... »
— 2. Bénédictions. — 2 v® a 3 v°, 8 et 8 vO. Série de pritres avant la messe. (Apolo-
gies.) — ( Le fol. 8 fait suite au fol. 3 v°.) — 4 & 5. D’une autre main. — 4. « In hoc
ipso die ita conficitur chrysma... » — 5. « Missa propria sancti Germani. » — « Aliae
orationes. »

Fol. 6. « Memoria D. n. I. C. et sanctorum eius. Suscipe, sancta Trinitas, hanc
oblationem quam tibi offero in memoriam incarnationis, nativitatis, passionis,
resurrectionis... » — « Memoria imperatoris et prolis eius et lotius populi, » Texte

dans DELISLE, loc. cit., p. 107. — « Memoria sacerdotis propria... — Memoria defunc-
torum... » — 6 v°. D’une autre main : « Nomina episcoporum Parisiacae (sic) civi-
tatis... » Liste des évéques de Paris. — Primitivement elle s’arrétait, selon toute

probabilité, a Gauzlin, mort en 886. Elle a été continuée par diverses mains jusqu’a
Gautier de Chateau-Thierry, mort vers 1249.

Fol. g @ 15. Antiphonale missarum. — Publié par NETZER, loc. cit., p. 283-355.
C’est celul de Saint-Amand antérieurement a la réforme de Cluny. — Le sanctoral
de 'antiphonale présente quelques divergences avec celui du sacramentaire. — La

plupart des offertoires comportent plusieurs versets. — 15 vO. « Incipiunt laeta-
niae. » Publié par DELISLE, loc. cit., p. 361-363. — 16 et 16 vO. Gloria in excelsis et

Credo. Texte grec en caractéres latins avec traduction latine en regard. — Le début
du Gloria est en notation neumatique (Saint-Amand). — 17 4 19. D’une autre main.
— 17. Oraisons et préfaces des messes de saint Christophe et de saint Germain. —
18.'« Missa de sancta Maria per adventum. » — 19. « Missa s. Sigismundi regis pro
febribus. »

Fol. 19 v°. « In nomine Domini. Incipit liber sacramentorum de circulo anni a
sancto Gregorio papa romano editus, qualiter missa romana celebratur... » — 20 v,
Préface et canon. — Aucun Amen. — Mémes signes de croix qu’aujourd’hui, sauf
ceux de « benedictione » (Supplices) et de « Deo Patri » (Per ipsum) qui n'y figurent
pas. — 20 v°. « Te igitur... papa nostro sedis apostolicae (ces deux derniers mots ont
été biffés), necnon et antistite nostro #/. (en marge et d’'une autre main : « et
rege nostro ») et omnibus orthodoxis... » — « Memento, Domine... et omnium cir-
cumadstantium (en marge et d’une autre main : « videlicet omnium propinquorum
meorum et quorum clemosinas accepi et quorum pro quibus orare promisi ») quo-
rum tibi fides... »

Fol. 21. « Communicantes... (en marge et d’une autre main : « Suggeri ») ...et
omnium sanctorum tuorum (en marge et d’une autre main : « sed et diem nata-
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licium celebrantes sanctorum tuorum martyrum, confessorum ac virginum et per-
fectorum iustorum quorum hodie sollemnitas in conspectu gloriae tuae celebratur »)
quorum meritis... » — 2T vo. « Unde et memores, Doqune, nos tui servi... Domini
Dei nostri... » — «SUPER DYPTICA. Memento etiam, Domine (en marge et d'une autre
main ¢ « famulorum famularumque tuarum »)... et eorum (texte primitif : « nomi-
num ») qui nos... » — 22. « Libera nos... atque Andrea et beato Amando confessore
tuo (les cing derniers mots ont été biffés) cum omnibus sanctis... » — 22 v°. « Agnus
Dei. » (1 fois.) — Aucune priére avant ou apres la communion ; celles qui figurent
dans les marges sont de différentes mains et ont été ajoutées aprés coup.

Fol. 22 vo. « VIIII kal. ian. Oratio in vigilia Domini. » — Presque toutes les messes
sont pourvues d'une préface ; celles-ci sont au nombre de 283 de premiére main ;
les bénédictions épiscopales sont au nombre de 84. — Ci-aprés la série des messes
qui ne figurent pas dans le sanctoral grégorien. — 27 vO. « Kal. ian. Octavae Domini. »
— 28. « Vig. Epiphaniae. » — 29. « Oct. Epyphaniae. » — 31. « Conversio s. Pauli. »
— 31 v°. « Eod. die, nat. s. Preiecti. » — 33. « Nat. (sic) cathedra s. Petri. » — 33 vo.
« Nat. s. Matthie. » — 34. « Nat. s. Benedicti abb. » — 37 v°. «Sabbato infra Quin-
quagesima. »

Fol. 55 vo. « Exultet... » L’éloge de 'abeille y figure en entier. « Apes ceteris...........
et virgo permansit. »— « ...una cum beatissimo papa nostro /. (en marge et d'une
autre main : « et gloriosissimo rege nostro #/. eiusque nobilissima prole ») quiete
temporum concessa... » — 57 vO. « Ordo baptisterii. » Publié par MARTENE, loc. ¢if.,
lib. I, cap. 1, art. XVIII, ordo XI, t. I, col. 195-198. — 63. « Orationes in dominica
sancta. » — 68 v, « Missa in Pascha annotino. » — 69. « Nat. s. Marci ev. » — 70,
« Inventio sanctae crucis. » — 70 v°. « Nerei et Achillei... » — (La messe de sainte
Marie aux Martyrs n'y figure pas.) — 72. « Vig. Ascensionis Domini. » — 76 v°.
« Dom. oct. Pent. » (Oraisons, préface et bénédiction de la messe de la Trinité.)

Fol. 78 vo. « Nat. ss. Primi et Feliciani. » — « Nat. ss. Basilidis, Cirini, Naboris
et Nazarii. » — 82 v°. « Nat. s. Benedicti abb. » — 83. « Nat. s. Tacobi ap. » — 84.
« Nat. ss. Machabeorum. » — 85. « Nat. s. Donati ep. » — 87 v°. « Oct. s. Laurentii. »
— 88. « Nat. s. Bartholomei ap. » — 88 v0. « Nat. s. Rufi. » — « Nat. s. Agustini. »
— 89. « Decollatio s. Ioh. Baptistae. » — 89 v°.« Nat. s. Prisci. » — 9o v, « Nat. s.
Gorgonil. » — 92. « Vig. s. Mattheiev. »—« Nat. s. Matthei ev.» — g4 v°. « Nat. s.
Hieronimi presb. » — « Nat. ss. Marcelli et Apulel. » — 95. « Vig. s. Dionisii. » —
« Nat. s. Dionisii. » — 95 vo. « Nat. s. Lucae ev. » — g6. « Vig. ap. Simonis et Iudae. »
— « Natale... » — g6 v°. « Vig. omnium sanctorum. » — « Nat. omnium sanctorum. »
— 98. « In vig. sanctae Ceciliae. » — 100 v©, « Nat. s. Thomae ap. »

Fol. 101 & 106. Commun des saints. — 106 v°. « Orationes pro peccatis. » — 108.
« Incipiunt orationes cotidianae. » — 110 v°. « Orationes matutinales. » — III v©°.
« Orationes vespertinales. » — 112. « Orationes vespertinales seu matutinales. » —
r14. « Dom. I post natale Domini. » — « Dom. I post Theoph. » — 116 v°, « Dom.
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VI post Theoph. » — « Dom. I post oct. Paschae. » — 118. « Dom. post Ascensionem
Domini. » — « Dom. I post Pentecosten. » — 127 v0. « Dom. XXVI post Pent. » —
128 v0. « Dom, V ante nat. Domini. » — 131 v°. « Dom. I ante nat. Domini. » — 132.
« Aliae orationes de adventu Domini. »

Fol. 133 v a 157. Messes votives et messes diverses. — 133 v0. « Missa de sancta
Trinitate. » — 134 v°. « Missa de s. Ioh. Bapt. » — « Missa de s. Petro. » — 135.
« Missa de s. Stephano. — 147 v°. « Missa pro ipsa familia. » — 148. « Super popu-
lum. Copiosa protectionis tuae beneficia, quaesumus, Domine Deus, familia tua
consequatur, ut quae sacris tibi liminibus devota consistit, intercessione beati
Amandi atque omnium sanctorum tuorum et vitae praesentis subsidio gratuletur
et gratiam aeternae benedictionis inveniat. Per. »

Fol. 157 v© a 177. Bénédictions, priéres et messes diverses. — 157 v°. « Oratio in
dedicatione ecclesiae. — Benedictio altaris. » — 160. « Benedictio vestium virgi-
nis vel viduae. » — 163. « Orationes ad visitandum infirmum. » — 166 v°. « Missa
unius defuncti. » — 170 vO. « Missa pro fratribus defunctis. Deus veniae largitor et
humane salutis amator... beato Amando patrono nostro intercedente ...concedas
Per. » — 177 v0. a 188 vo. Epitres et évangiles des messes votives et du commun.
— 188 v, D'une autre main. « Incipit hortatio a cunctisfurtis probandis. » (Publié
par NETZER, loc. cit., p. 279.) — 189. Quelques préfaces.

Fol. 189 v° a 196. Messes complémentaires. — 189 v©. « Nat. sanctae Genovefae. »
— « Nat. s. Hilarii. » — 1q0. « Nat. sanctae Scolasticae virg. » — (13 avr.) « Nat.
sanctae Eufemiae. » — 190 v0. « Nat. s. Marci ev. » — 191. « Nat. s. Symphoriani. »
— « Nat. s. Mauricii et soc. eius. » — 19T v°. « Nat. s. Hieronimi presb. » — 192.
« Nat. ss. Germani, Remigii, Vedasti. » — « Oct. s. Andreae. » — 192 v°. « Nat. s.
Damasi papae. » — « Missa familiarium communis. » — 196. « Missa generalis vel
omnimoda. »

" L’antiphonale missarum (fol. 9 & 15) qui est celui de 1'abbaye de Saint-Amand
antérieurement a la réforme de Cluny, la mention du saint dans le Libera et dans
les messes pour les fréres vivants ou défunts (fol. 22, 148 et 1770) autorisent a con-
clure que le manuscrit a été transcrit pour cette abbaye. — Les additions des fol.
I & 7 vo semblent indiquer qu’il a été ensuite a 'usage soit de Paris, soit d’une abbaye
parisienne. Peut-étre n’est-il pas indifférent de noter que Gauzlin (mort en 886)
qui termine la liste épiscopale transcrite de premiére main, avait été abbé de Saint-
Amand et de Saint-Denis avant d’étre évéque de Paris.

Parch. 197 ff. & longues lignes. — 292 sur 214 mill. — Quelques initiales moyennes or bordé de
vermillon, — Petites initiales vermillon et azur alternativement.

Rel. parch. sur carton (Nicolas Le Febvre ; J. A. de Thou ; Colb. 1927 ; Reg. 3865, 3, ). —
DEvLisLE (L.), Cabinet des manuscrits, t. 111, p. 266 et pl. XXX ; id. Mémoire sur d'anciens sacra-
mentaires, p. 148-149 ; notice XXXTIV. — NETZER, loc. ¢it., p. 98-102,




IX® SIECLE. ARLES 50

20. SACRAMENTAIRE D’ARLES. IX® SIECLE, FIN

Paris, Bibliothtque nationale, ms. lat., 2812.

Fol. 1 4 8. De différentes mains (X et x1¢s.). — I.« Oratio ad procedendum ad mis-
sam. Omnipotens... qui de indignis dignos, de peccatoribus facis iustos... » —
« Antequam dicatur ovatio super oblata ; Suscipe, sancta Trinitas, hanc oblationem... »
— 1 v, « Missa pro persecutione paganorum. » — 2. Ce feuillet contient les priéres
qui suivent le canon, depuis : « Praeceptis salutaribus moniti... » & : ¢ Agnus Dei... »
— En haut du feuillet : « Iste liber est magistri Iohannis Baut’. » — En marge :

« WAPNWPYOC. ABB. » i
Fol. 2 vo. Liste des évéques d’Arles. Publiée par DUCHESNE (L.), Fastes épisco-

paux de I'ancienne Gaule, t. I, p. 250-251 et dans Gall. christ. noviss., t. ITI, Arles,
col. T & 4. — Primitivement, la liste s'arrétait a Rotlandus, mort en 869. — 3.
Oraisons de la messe de la Trinité. — « In oct. Domini. Missa. » — 3 v°. « In ordi-
natione episcopi. Ad dandum annulum. » — 4. « Quando a clero camitur Sanctus,
dicatur hec oratio. Domine Deus, Pater omnipotens... » — 4 v°. « Nat. omnium sanc-
torum. » — 5. « Adoro te, Domine Iesu Christe, in cruce ascendentem... » — 5 v°.
« Ordinatio ostiarii. » — 7 v9. « Ordinatio subdiaconi. » — 8. « Missa de sancta sapien-
tia. » — 8 vo. « De gratia sancti Spiritus postulanda. » — « Missa de sancta caritate. »

Fol. 9. Sacramentaire proprement dit. — Le titre et presque tout le canon
manquent ; celui-ci commence 4 : « [Libera nos...] et ab omni perturbatione securi. »
— « Benedictio episcoporum. » — 12. « Orat. in vigilia Domini. » — Les messes du
temporal et du sanctoral se présentent exactement dans le méme ordre que celles
du sacramentaire grégorien. — 42. « Oratio in dominica sancta. » — 61. (2 juill.)
En marge et d'une autre main. « Eod. die, dedicatio ecclesie sancti Benedicti. » —
06. D’une autre main. Additions marginales parmi lesquelles : « VIII kal. [sept.].
S. Genesii. » — 75. Au bas du feuillet et d'une autre main : acte daté de rox4 et
portant la suscription de « Pontius archiepiscopus. » — g1. « Oratio ad pontificem
ordinandum, quae addi debeat in consecratione cuius initium est. » (Aucune oraison
n’accompagne les titres des messes ajoutés en marge. )

Fol. g1 vo. « Hucusque precedens sacramentorum libellus a beato papa Gregorio
constat esse editus, exceptis his que in eodem in quadragesima virgulis antepositis
lectoris invenerit iugulata sollertia... Missam vero praetitulatam in natale eiusdem
beati Gregorii, virgulisque antepositis iugulatam a decessoribus eius... » — 93 a
6. Table. — g6 v°. « I. Benedictio caerei. Exultet... » (L’éloge de l'abeille y
figure en entier.) — 9¢8. « ...Precamur ergo te... una cum patre nostro papa . »
En marge et d'une autre main : « et serenesimo (si¢) Ugo regi nostro ». (Il s’agit sans
doute d’Hugues, roi de Provence, mort en 947.) — («II. Alia benedictio caerei »
n'y figure pas.)
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6o . SACRAMENTAIRES ET MISSELS

Fol. 98. « Oratio post benedictionem cerei... » — Les priéres qui suivent se pré-
sentent exactement dans le méme ordre que le sacramentaire grégorien, avec la
différence de numérotation due a I'omission ci-dessus. — 101, « Oratio ad caticu-
minum faciendum. » L’ordo baptismi était primitivement celui de 1'Otfobonianus ;
plusieurs oraisons ont été effacées pour le rendre conforme a celui du Reginensis.
En marge du fol. 101 v°, une autre main a écrit : « Dimitte hanc, et eam quae in
gregoriano est dicito. » — Ailleurs, fol. 103, la méme main a écrit en marge : « Dimitte»

Fol. 118 vo. « LXV. Missa tempore sinodr pro rege dicenda. — Item alia oratio.
Omnipotens sempiterne Deus... qui famulum tuum Hludovicum ad regni fastigium
dignatus est provehere... » — Il s’agit sans doute de Louis 1’Aveugle, couronné roi
de Provence en 89o. — 136 v°. « CXI. Missa pro salute vivorum vel in agenda mor-
tuorum. » — En marge et d'une autre main : « Ugoni levita, previsori sancti Ste-
phani vel sancti Trophimi. » — « Unifredus. » — « [GJeldoinus. » — 137. « BHPAPAOC. »
— 146. D’'une autre main. Oraisons de la messe de saint Simon et de saint Jude.

Fol. 146 v° a 151. Recueil de préfaces. Ce sont les 24 premiéres préfaces de 1'Otfo-
bonianus. (WILSON, loc. cit., p. 255 4 260.) — 146 vO. « In vig. nat. Domini. » — 151
vo. « Dom. V post Theoph. » — La fin manque.

Malgré les lacunes du début et de la fin, ce manuscrit est une des meilleures copies
du sacramentaire grégorien. Les additions qu’il a regues, en particulier la liste des
évéques d’Arles, la mention de Louis I’Aveugle, roi de Provence, dans la messe
pour le roi (fol. 118 v9), autorisent a conclure qu’il a été transcrit pour 1'église
d’Arles dans les derniéres années du 1x© siecle, apres 8go.

Parch., 151 ff. a longues lignes, plus 15 bis et 66 bis. — 264 sur 203 mill. — Grandes initiales
a entrelacs : fol. 12 v°, D ; 16, D ; 105, D ; 113 v°, Q ; 146 v°, V. — Petites initiales or ou ver-
millon ; quelques-unes vert. — Fol. 39 v0 a 41. « Benedictio fontis. » D’une autre main :
cadence notée ; notation franco-lyonnaise. — 96 v° a 98. « Exultet... » De plusieurs mains :
notation aquitaine et lyonnaise,

Rel. maroquin rouge aux armes de France et au chiffre royal. (Pierre de Saxi, chan. d’Arles ;
Colb. 5140 ; Reg. 4230,5). — DELISLE, loc. cif., p. 15T ; notice XXXVI, et Cabinet des mss.
t. ITI, p. 270-1. — NETZER, loc. cit., p. 102-103. — Bisnor (ED.), loc. cit., p. 64 sq.

2I. FRAGMENTS DE SACRAMENTAIRE GELASIEN. IX® SIECLE, FIN

" Paris, Bibliothéque nationale, ms. lat., 2296,

Le manuscrit est de deux mains différentes : la premiere a transcrit les ff. T a 8
et 16 A 27 ; la seconde, les ff. g 4 15 et 28 4 43. — Il offre un curieux mélange d’élé-
ments gélasiens et d’éléments grégoriens ot la prédominance appartient aux pre-
miers. — Fol. 1 4 4. Fragments de pénitentiel. MARTENE, loc. cit., lib. I, cap. V,
art. V, t. I, col. 713-714, a publié celui qui est relatif a I'Eucharistie : « ...de manu
sacrificium ceciderit in stramen... » (fol. 3).
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Fol. 4 vo. « Incipit liber sacramentorum romane Ecclesiae ordine egsoarptus (sic).
Orationes in vig. natalis Domini... » — 6 v2, « V. In nat. s. Stephani. » — Lacune
entre les ff. 6 et 7. — 7. « XVII. Dom. II post Teophania. » — « XVIIIL. «Nat. s.
Sebastiani, » — 8 vo. « XXIIII. Nat. sancte Agathae. » — 9. « CCLXXXVI. In nat.
unius martyris. » Commun des saints. Incomplet du début. — TIr vO. « CCXCIL.
In basilicis martyrum. » — 12. « CCXCIII. Incipiunt orationes cotidianis diebus.
Ad missa (sic) cum canone. » — I4. « CCXCVIIL, Item alia missa. » — Préface. :

Fol. 14 vo. Canon, — « Te igitur... una cum famulo tuo papa nostro et antestite
nostro episcopo. — Memento, Domine, f. f. t. et omnium circumadstantium .
et nota devotio, qui tibi offerunt hoc sacrificium laudis... tibi reddunt... » — 15.
« Communicantes... Cosmae et Damiani, Helarii, Martini, Agustini, Gregorii, Hiero-
nimi, Benedicti et 0. s... »— « Hanc igitur... quaesumus, Domine, placatus accipias... ,
— « QOuam oblationem... Domini Dei nostri I. C. ... » — 15 v°. « Unde et memores
sumuz (ce dernier mot a été effacé), Domine, nos tui servi sed et plebs tua sancta
Christis.. » — « Supplices... per manus angeli tui in sublime altare tuum. » — Le
Memento des défunts ne figure pas dans le canon ; celui-ci s’arréte a « Nobis quoque
..cum Iohanne, Stephano, Mathia, Barnaba. »

Fol. 16. « CXII... Dom. VIII Pentecosten. » — 16 v°. « CXIIL. Ebd. II post Pen-
tecosten. » — 18 vo. « CXIIIL. Ebd. V post Pent. » — « CXV. In vig. s. Ioh. Bapt. »
— Lacune entre les ff. 19 et 20. —21. « CXXV. In nat. s. Tacobi ap. » —« CXXVI.
Ebd. XI post Pent. » — 22 v0. « CXXXI. In Adsumptione sanctae Mariae. » La
premiére ligne seulement y figure. — 23. « CLIX. Incipiunt orationes de adventu
Domini. » — « Dom, V ante natale Domini. » — 26. « CLXVII. Dom. I ante natale
Domini. » — 26 v0. « CLXVIIII. In nat. s. Thome ap. » — 27. « CLXX. Denuntiatio
nataliciis unius martyris. » — « CLXXI. In nat. unius apostoli quale volueris. » —
27 vO. « CLXXII. In natali unius s[ancti]. » — 28 [Item benedictiones super populum
post communionem.] « ... Benedic, Domine, hanc familiam tuam in caelestibus... »
La dernicre de ces « bénédictions » est celle-ci : « Familiam tuam, Domine, pervigili
rotectione conserva... »

Fol. 28 vo. « Incipit liber secundus de extrema parte. Orat. ad matutin. » — Lacune
entre les ff. 28 et 29. — 29. Débute par l'oraison : « Vespertinae laudis officia persol-
ventes... » — « III. Orat. ante cibum. » — 30. « VI. Sabbato Pentecosten celebrabis
baptismum... » — 32. « XII. Item ad succurrendum infirmum catecuminum... »
MARTENE, loc. cit., lib. I, cap. 1, art. XVIII, ordo V, t. I, col. 182-183. — 34 V9,
« XVIIII. Ordo ad paenitentiam dandam... » MARTENE, loc. cit., lib. I, cap. vI,
art. VII, ordo XI, t. I, col. 803. — Lacune entre les ff. 34-35.

Fol. 35. « XXVIII. Benedictio aquae exorcizatae ad fulgura. » — « XXVIII.
Exorcismus aquae super fontes. » — 36. « XXXIII. Orat. super infirmum in domo. »
— 38. « XXXVIII. Missa sacerdotis propria. » — Lacune entre les ff. 38 et 39. —
42. « XLVIIIL Orat. tempore quod absit mortalitatis (sic). » — 43 vo. « LIIL
Orat. ad missam pro pace. » — Les deux premiéres lignes seulement.
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62 SACRAMENTAIRES ET MISSELS

Parch. 43 ff. & longues lignes. — 295 sur 185 mill. — Plusieurs feuillets mutilés, — Initiales
tracées a l'encre et peintes en jaune, vermillon et vert.
Rel. parch. sur carton (De Thou; Colbert 1348 ; Reg. 4230, 2). — DELISLE

(L.), Sacra-
mentaires p. 167 ; notice XLIV. — Bisnop (Eb.), loc. cit., p. 77 5q. n n?

e | . e by

22. MISSEL DE WORMS. X€ SIECLE

Paris, Bibliothtque de I'Arsenal, ms. 610 (192, T. L.)

En téte du manuscrit figurent trois notes autographes du prince de Bournonville,
de Mabillon et de Fleury. (H. MARTIN, Catal. des mss. de la bibl. de I’ Arsenal, p. 459.)
— Ce missel ne renferme que quelques messes votives ; celles-ci sont au nombre
de quatre ; elles contiennent les oraisons, les lectures et les piéces de chant notées :
dans chaque messe, la collecte, la secréte et la postcommunion sont suivies d’une
foule d’autres oraisons se rapportant a divers sujets.

Fol. 1. Messe de la Trinité. — La collecte est suivie de 59 autres oraisons : « De
sapientia. » — « De Spiritus sancti dono. » — « De angelico suffragio. » — « De cari-
tate. » — « De sancta Maria. » — « Pro rege. » — « Pro regina. » etc. — La messe

reprend au fol. 8 v0. — 13. Préface et canon ; ils sont enclavés tous les deux dans la
messe de la Trinité.

TFol. 14. Canon. — Aucun Amen a la fin des pricres. — Mémes signes de croix
qu'aujourd’huisauf celui de « benedictione «(Supplices) et ceux de « Peripsum » qui
n’y figurent pas ; les autres sont intercalés entre les mots. — « Te igitur... una cum

famulo tuo papa nostro V. et antistite nostro N. » (En marge et d’'une autre main :
« et omnibus orthodoxis atque catholice et apostolice fidei cultoribus. »

Fol. 14 v°. « Memento, Domine... et omnium circumastantium... et nota devotio
(en marge et d'une autre main : « pro quibus tibi offerimus, vel») qui tibi offerunt..
tibi reddunt vota sua... » — 15. « Hanc igitur... ut placatus accipias (en marge et
d'une autre main : « diesque nostros in tua pace disponas ») atque ab aeterna dam-
natione... »

Fol. 15 v°. « Unde et memores, Domine, nos tui servi, sed et plebs tua sancta
Christi Filii tui Domini Dei nostri, tam beatae passionis... » — 16 v°, Le Memento
des morts ne figure pas dans le canon : « Nobis quoque » fait immédiatement suite
a « Supplices... » — 16 vO. « Nobis quoque... Agatha, Lucia, Agna, Caecilia... » — 17
vO. « Agnus Dei... » (1 fois.)

Fol. 26. « Missa pro necessitate. » — 41. « Missa de sancta cruce. » — 56. « Incipiunt
misse pro defunctis. » — 59. « Infra actionem. Ad missam pro defunctis. Hanc igitur
oblationem quam tibi offerimus pro animabus famulorum famularumque tuarum,
omnium fidelium in Christo quiescentium, et in circuitu huius ecclesiae, quaesu-
mus, Domine, ut propiciatus accipias, et miserationum tuarum largitate concedas
quatenus quicquid terrena conversatione contraxerunt, his sacrificiis emundentur,
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ac mortis vinculis absoluti, transitum mereantur ad vitam, per Christum Domi-
num. Diesque nostros... » — 59 V0. « Agnus Dei qui tollis peccata rr}un(li, dlona'e.is
requiem. » — « Commundio. Audivi vocem de caelo dicentem : beati mortul qui in
Domino moriuntur. »

Fol. 61 vo et 62. Bénédictions épiscopales. — 61 v°. « Benedictio de sancta Tri-
nitate. — « Benedictio pro necessitate. » — 62. « Benedictio de sancta cruce. »

Parch., 62 ff. & longues lignes plus le fol. A. — 292 sur 240 mill. — Peintures d’un art
encore barbare: fol, 25 vo, la Vierge implorant son Fils, et, fol. 55 vo, le Christ vainqueur de

la mort. — Belles initiales or et argent sur fond azur, vermillon et jaune. — Notation
neumatique. La Paléogr. mus. (t. I1T, pl. 110) a reproduit en fac-simile le fol. 32 vO.
Rel. maroquin vert. — Dos orné au chiffre de Gaigniéres (Prince de Bournonville. — Ga-

gnidres). — DELISLE (L.), Sacramentaires, p. 173 ; notice L.

23. SACRAMENTAIRE DE CORBIE, X€ SIECLE

Paris, Bibliothéque nationale, ms. lat., 12051.

Fol. 1 4 5. D’une autre main (x1¢ s.). — I v©. « VIII id. maii. Translatio corporis
s. Gentiani mart. » Messe, avec préface spéciale, en I'honneur de saint Gentien dont
le corps avait été transféré 4 Corbie a la fin du 1x¢© siécle. — 2 v°. Préface commune.
— 3. « Oratio interim dum Sanctus canttur. Suscipe, sancta Trinitas, Deus, in venera-
tione nominis tui et honore omnium sanctorum tuorum hanc oblationem quam tibi
indignus offero... » Publiée par NETZER, loc. cit., p. 235-236.

Fol. 3. Canon. « Te igitur... papa nostro #//. sedis apostolicae necnon et antistite
nostro #ll. et 0. 0... » — « Memento, Domine, famulorum famularumque tuarum
omnis congregationis sancti Petri, apostoli tui... » Texte dans DELISLE, loc. cit.,
p. 177, note 2. — 3 v°. « Communicantes... et Damiani, Hilarii, Martini, Benedicti,
Gregorii, Amandi et omnium sanctorum tuorum, sed et diem natalicium celebrantes
sanctorum tuorum martyrum ac confessorum perfectorum iustorum quorum
hodie sollemnitas in conspectu glorie tuae celebratur, quorum meritis... »

Fol. 4 vo. « Supplices te rogamus... et gratia repleamur. Per Ch. D. n. — Memento
mel, quaeso, Domine et miserere... » Méme texte que dans le sacramentaire d’Amiens.
Paris, Bibl. nat., ms. lat., 9432, fol. 12, & part quelques légéres variantes. —
« Memento etiam Domine... et eorum nominum qui nos precesserunt... in somno pacis
ul. et 4ll. — Ipsis, Domine... » — 5 vO. Préface commune ; notation neumatique
spéciale a Corbie.

Fol. 6 vo & 273 vO. Sacramentaire proprement dit ; il a été publié en entier par
Hugues Ménard : « Divi Gregorii papae... Liber sacramentorum, Paris, 1642, et
reproduit par MIGNE, P. L., t. LXXVIII, col. 25 & 240. — Le canon (fol. 8 v0 4 11)
est en minuscule d’or sur fond pourpré. Le Memento des défunts n'y figure pas. —
Dans le corps du sacramentaire, a 1'occasion des principales fétes, on rencontre a
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64 SACRAMENTAIRES ET MISSELS

nouveau, en tout ou partie, le texte du canon : fol. 13, 15 v, 25, 93, 113, 116, 118 et
surtout fol. 74 v° & 78 ot il est reproduit en entier. Le Memento des défunts y
figure, fol. 76 v® : « SUPER DYPTICIA. Memento etiam, Domine... » — Aucun de
ces différents textes ne renferme les additions et variantes du texte initial (fol. 3 &
5) lequel est celui des sacramentaires et missels de Corbie de la méme époque.

Fol. 87. « Consecratio fontis. » Préface en notation neumatique, école francaise ;
on y remarque un certain nombre d’additions et de corrections (Corbie) et en par-
ticulier, plusieurs lettres significatives. — 273 v°. D’une autre main : « In nomine
Domini. Incipit missa de sancta Trinitate, die dominico. » (Incompléte.) — Le sanc-
toral ne renferme aucun saint qui permette de localiser le manuscrit ; mais il est
certain, a en juger par les additions du début (fol. 1 a 5), qu’il a été de bonne heure
a l'usage de Corbie.

Parch., 273 ff. a longues lignes. — Incomplet de la fin. -— 305 sur 240 mill. — Grandes ¢}
moyennes initiales a entrelacs or, argent et vermillon sur fond pourpré : fol. 6 vo, 1; 7 vo, V E ;
8 vo, T I. — Quelques initiales moyennes a entrelacs or, argent et vermillon, — Petites initiales
or, vermillon et vert.

Reliure ancienne peau de truie gaufrée sur ais de bois ; traces de plaques d’orfévrerie sur les
plats ; traces de fermoirs. — L'inscription signalée par Delisle au dos du volume en écriture
du x111e siecle : « Missale sancti Eligii » (d’ott la dénomination de « Missel de saint Eloi » donnée
au manuscrit) est en paitie effacée. (Saint Germain, 165 : olim 782). — HUGUES MENARD,
loc. cit., col. 15-240, — DELISLE, loc. cil. p. 175-179; notice LI. — NETZER, loc, cif., p. 106-
r08. — Bisuopr (Eb.), loc. cit., p. 73 sq. — Dom A. WILMART, Dict. archéol. chrét., art. Corbie,
col. 2936-2938. — BOINET (A.), loc. cif., pl. CXI.

24. MISSEL DE SAINT-DENIS. X¢ SIECLE

Bibliotheque municipale de Laon, ms. 118.

Le manuscrit se compose de trois livres liturgiques distincts dans lesquels on
constate un certain nombre de lacunes : 1° un gradwel (non not€) ; 2° un sacramen-
taire ; 3° un lectionnaire. Selon toute apparence, il est de trois mains différentes :
I'une a écrit le graduel, 'autre le sacramentaire et le lectionnaire, moins les feuil-
lets 165 & 168 v° et 224 a4 249 qui sont d'une troisiéme main. Toutes les trois appar-
tiennent a la fin du 1X® ou plus probablement au x¢ siecle.

Malheureusement, les feuillets ont été reliés péle-méle et il est nécessaire d’en
rétablir 'ordre — au moins sur le papier, — avant d’aborder I’étude du manuscrit.
Ci-apres la suite normale des feuillets en tenant compte de I’ancienne numérotation
marginale par chapitres.

19 Graduel. Fol. T, T v9; 12, T2 v°; 2 4 I0 v°; 15, I5 VO; I3, I3 V°; II, II Vo3
T4, T4 VO ;1222 VO ; 223 et 223 VO.

20 Sacramentaire. Fol. 151 A 156 ; 16 4 23 v°; 185 a 186 v°; 189 a 190 V°; 157
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a 164 vO; 169 & 184 ; 220 & 22T V°; 19T a 206 \V(’E 24 A 47 VO\,' 207 a 213' vo; 48 a
74 V0 ;75277 V2, 187 & 187 vo. — Les fol. 165 4 168 vO et :.524 a 249 font ega}lemept
partie du sacramentaire ; mais, soit qu’ils aient été tran§cr1ts apres coup, soit qu’ll.s
proviennent d'un autre manusecrit, ils n’ont pas I'ancienne numérotation margi-

nale.

30 Lectionnaire. Fol. 188, 188 vo ; 78 & 135 VO ; 136 4 143 ; 144 V° a I50 VO.

19 GRADUEL.

Fol. 1. Prologue en onciales vermillon et en capitales noires par lignes alternantes :
« Gregorius presul, meritis et nomine dignus,
Sedis apostolicae custos vigil atque magister... »

(Ce texte a été publié dans Cat. mss. bibl. Laon, série in-4°, t. I, p. 100-I101.)

Fol. 1 vo. « Dom. I de adventu Domini. » — Lacune entre 1 v° et 12. — 12. « Nat.
Domini. » — Autre lacune entre 12 v° et 13. — 13. « Dom. in die sancto Paschae. »
— 13 v°. « Dom. I post oct. Paschae. » — Lacune. — Le sanctoral est trés incomplet.
— 11. « Assumptio sanctae Mariae. » — 14. (9 oct.) « SS. Dyonisii, Rustici et Eleu-
therii. » — 14 v°. «Andree apost. » — « Dom. I post Pent. » — 223v°. « Dom. XXIII.»
— « De sancta Trinitate. » — L’antiphonale missarum est celui de Saint-Denis.
(Quelques variantes.)

20 SACRAMENTAIRE.

Le début manque. — Fol. 151. « Missa in anniversario dedicationis basilicae. »
— 154. « Oratio ad clericum faciendum. » — 154 v°. « Ordinatio ostiarii. » — 156 v°.
« Benedictio subdiaconi, » — Texte latin du Gloria in excelsis suivi du texte grec
(incomplet) avec caractéres latins. — 16. Texte grec du Gloria Patri en caractéres
latins.

Fol. 16 vo. Titre en onciales vermillon et noires par lignes alternantes : « In nomine
Domini. Incipit liber sacramentorum de circulo anni a sancto Gregorio papa romano
editus, qualiter missa romana celebratur. Hoc est inprimis Infroitus... » — Au bas
du feuillet et d’'une autre main : « S. Mauricii c. s. s. [missa]. » .

Fol. 17. D’une autre main (x11r¢ s.). Préface. — Sanctus et canon. — Aucun Amen
a la fin des prieres. — Mémessignes de croix qu’aujourd’hui, sauf ceux de « benedic-
tione » (Supplices) et de « Per ipsum... et gloria » qui font défaut. — 17. « Te igitur...
papa nostro 7/l. et antistite nostro #/. et omnibus orthodoxis... » — 17 v°, « Commu-
nicantes... Cosmae et Damiani, Dionysii, Rustici et Eleutherii, Hilarii, Martini,
Augustini, Gregorii, Hieronimi, Benedicti et quorum sollempnitas hodie in cons-
pectu tuae maiestatis celebratur, Domine Deus noster, toto orbe terrarum, et
omnium sanctorum tuorum... »

Fol. 18 vo. « Nobis quoque... Lucia, Agna, Cecilia, Anastasia, Genovefa et cum
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omnibus sanctis tuis... » — « Libera nos... atque Andrea et sancto Dionysio martire
tuo atque pontifice cum sociis suis Rustico et Eleutherio et omnibus sanctis... »
— « Pax Domini... » — « Agnus Dei... » — Aucune priére pour la commixtion ni
pour la communion. — 19. « Benedictio episcoporum. » — 21. D’une autre main :

« Oratio ante altare. Accepta sint, quesumus, Domine, oblationes quas ego infelix
et indignus tibi Domino Deo offero... »

Fol. z1. « VIIII kal. ian... Oratio in vig. Domini. » — Chacune des messes du tem-
poral et du sanctoral est pourvue d'une préface. — 23 v°. « Nat. s. Ioh. evang. » —
Lacune. — 185. Oraisons de la vigile de I’Epiphanie. — 186 v°. « Dom. IIIT post
Teoph. » — 189. « Yppapanti. » — 189 v°. « In Septuagesima. » — 190 v°. « Incipit
ordo agenti publicam paenitentiam. Suscipis eum IIII feria mane caput XL et
cooperis eum cilicio et recludis has orationes... » — Lacune. — 157. « Fer. IV [hebd.
I quadrag.]. — 164 v°. « Dom. de Passione. — Fer. II. » — 169. « Fer, III. » — 184.
[Sabbato sancto.] « Item aliae orationes super energuminum baptizatum. » —
Lacune.

Fol. 214. (21 janv.) « Nat. sanctae Agnae. » — Ci-aprés la série des messes qui ne
figurent pas dans le sanctoral grégorien. — 214 v°. « Conversio s. Pauli apost. » —
« Eod. die, s. Preiecti. » — 215 v0. « Nat. sanctae Scolasticae virg. » — 216. « Cathedra
s. Petri. » — 216 vO. « Nat. s. Matthiae ap. » — « Vig. s. Gregorii papae. » — 217.
« Vig. s. Benedicti. — Nat. s. Benedicti conf. » — Suivent, fol. 217 v° et 218, sept
oraisons en I’honneur de saint Benoit. — 218 v9. « Nat. sancte Eufemiae. » — 219
vO, « Nat. s. Marci ev. »

Dans le manuscrit, la messe de saint Marc est immédiatement suivie de : « Missa
in vigilia cuiusque festivitatis sanctae Mariae », et celle-ci ouvre la série des messes
du commun et des messes votives. Malgré cela, j’intercale ici les fol. 165 a 168 vo°
et 224 4 249. Il se peut, 4 en juger par les deux messes en I’honneur de saint Germain,
que ces feuillets proviennent d’'un sacramentaire de Saint-Germain-des-Prés.

Fol. 165. « Oratio dominica sancta [Pasche]. » — 168 v°. « Aliae orationes pas-
chales. » — 224. « Alia. » — 224 v°. « Letania maiore. » — 226. « Inventio sanctae
crucis. » — 227. « SS. Nerei et Achillei. » — « Vig. Ascensionis Domini. » — 229 v°.
« Die dominico Pent. » — 231. « Dom. oct. Pent. » — 232 vO. ( 27 mai) « Vig. s. Ger-
mani, » — « S, Germani, » — 233 v°. « Primi et Feliciani. » — « SS. Basilidis, Cyrini,
Naboris et Nazarii. » — « S. Viti. » — 234. « Vig. ss. Protasii et Gervasii. »

Fol 237 v°. En marge et d'une autre main, oraison de la messe de la translation
de saint Martin. — (11 juill.) « S. Benedicti. » — 238. « S. Iacobi. » En marge et d'une
autre main : oraisons de la messe des saints Christophe et Cucuphat. — 239. « Eod.
die, ss. Machabeorum septem fratrum. » — 242. « Oct. s. Laurentii. » — 242 v°. « S.
Magni. » — 243. « S. Bartholomei ap. » — « S. Rufi. » — 243 v°. « S. Augustini. » —
244. « S. Ioh. Bapt. » — 244 v°. « S. Prisci. » — 245. « S. Gorgonii. » — 248. « Vig. s.
Mathei. » — 248 v©. « S. Mathei. » — En marge et d’une autre main : oraisons de la
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messe de s. Maurice. 249 vo. (7 oct.) « Eod. die, ss. Marcelli et Apulei. » — « S,
Lucae ev. » — La fin manque.

Fol. 2z0. « In vig. apostolorum, martyrum, confessorum atque virginum. » —
221 vo. « In nat. plurimorum confessorum. » — 191. « Missa in veneratione virginis
martyris sive confessae (sic). » — 192. « Missa in festivitate plurimarum virginum. »
— D’une autre main, messe de saint Maur.

Fol. 192 vo. « Missae speciales singularum feriarum decantandae... Fer. I. Desancta
Trinitate. » — 197. « Missa monachorum tn veneratione s. Petri ap. Defende, quesu-
mus, beato Petro apostolo tuo intercedente, Domine Deus, nostram ab omni adver-
sitate congregationem... intercedentibus pretiosissimis martyribus tuis Dionisio,
Rustico et Eleutherio dominis nostris... » — 199. « Fer. I1. Missa ad postulanda
angelorum suffragia. » — 206. « Fer. I11. Missa in veneratione sanctae Mariae. »
— 28 v0. « Fer. IIII. De sancta sapientia. ». — « Missa pro abbate et congrega-
tione.»— 34 vO.« Fer. V. Missa votiva sanctae Mariae. » — 35. « Missa specialium sanc-
torum. Propitiare, quesumus, Domine, nobis famulis tuis per beatorum martyrum
tuorum Stephani, Dionysii, Rustici et Eleutherii, Sebastiani, Laurentii, Ypolitis
Cucuphatis, Innocentii, necnon et sanctorum confessorum Martini, Benedicti,
Gregorii, Hilari merita gloriosa... » — 38. « Missa pro monachis nostris. » — 42,
« Fer. V1. Missa in honore sanctae crucis. » — 207. v0 « Fer. VII. Missa in honore
sanctae Mariae. — 208. Missa in honore s. Benedicti. » — 213 v, « Finiunt missae
feriarum. » — Ces messes votives sont au nombre de 118. — « Orationes ad sponsa.
benedicendas. » — Lacune.

Fol. 48. « Missa in die consecrationis viduae. » — 50. « Missa tempore synodi pro
rege dicenda. » — 51. « Orationes in tempore belli. » — Série d’oraisons et de messes
diverses. — 63 vO. « Reconciliatio paenitentis ad mortem. » — 64. « Orationes ad
visitandum infirmum. » — 66 v°. « Incipiunt orationes in agenda mortuorum. » —
Série de collectes (68 et 68 v0), d’épitres et d’évangiles (69 & 71), de secrétes (71 et
71 v°), de préfaces (71 v°, 72 et 72 v°), de Hanc igitur (72 v° et 73), et de postcom-
munions (73 v° et 74), pour les messes des défunts.

Fol. 74 vo. « Nomina defunctorum, fratrum nostrorum. » — Suit une liste de 280
noms (dont 42 de différentes mains) disposés sur sept colonnes. En téte : « Beate
memoriae domnus Nicholaus papa. » Il s’agit sans doute de Nicolas Ier (858-867).
— On y releve les noms de plusieurs abbés de Saint-Denis (4¢ col.) ; le dernier en
date est « Hilduinus abb. » (4¢ col.). Il s’agit sans doute d’Hilduin (814-842). —Au
milieu de la 17¢ colonne : « Karolus imperator magnus. » — 75 4 77. Bénédictions
épiscopales : ce sont les dix-sept premitres de 1'Ottob. (WiLsoN, loc. cit., p. 302 a
308). — 187 et 187 vo. Ce sont les bénédictions 33 a 40 de 1'Oftfob.

3° LECTIONNAIRE.

Fol. x88. « In nat. Domini. Ad sanctam Mariam de nona. » — 78. « Item ad sane-

122

/
Pl

LY "‘\

2 A
L4
1
A
|

5,
:.‘!




68 SACRAMENTAIRES ET MISSELS

tam Anastasiam. » — 120 v°. Evangile des Rameaux. Partie narrative : « Cicius »
ou ¢ ; le Sauveur : ¥4 ou ¢ ; les disciples et la foule : « Sursum » ou : s. Toutes ces
notes indicatrices sont du x11¢ s. — Lacune entre 135 et 136. — 136 4 143. Epitres
et évangiles du commun. — 144 v°. « In ordinatione episcopi. » — 150 v9. Legons
de la vigile des morts.

Parch., 249 ff. & longues lignes. — 257 sur 227 mill. — Initiales vermillon et noir alternative-
ment.
Rel. peau violet fané (Vauclerc). — [MARTENE ET DURAND], Voy. litf., I, p. 4o.

25. SACRAMENTAIRE DE BEAUVAIS. X© SIECLE

Paris, Bibliothéque nationale, ms. lat., 9429.

Fol. 1. Canon. Commence a : « ...ab eterna damnatione... » — « Quam oblationem...
Domini Dei nostri I. C... » — « Qui pridie... manus suas, elevatis oculis in caelum...
dedit discipulis... » — « Simili modo posteaquam caenatum est... dedit discipulis... »
— « Unde et memores sumus, Domine, nos tui servi, sed et plebs tua sancta Christi... »
— Au bas du feuillet et d'une autre main (x11€ s.) : « Sancti Petri Belvacensis. »
Méme note fol. 88 et 187 v°. — Mémes signes de croix qu’aujourd’hui, sauf ceux de
« calicem » (Unde et memores), de « benedictione » (Supplices) et de « Per ipsum...
et gloria » qui font défaut. — 1 vO. « Supplices... per manus (au-dessus de la ligne et
d'une autre main : « sancti ») angeli tui... in conspectum divine maiestatis tuae... »
— « Ipsis et omnibus... » — 2. « Pax Domini... » — « Agnus Dei. » (1 fois.)

Fol. 2 a 6 vo. Priéres pour les ordinations. — 2. « Benedictio episcoporum. » — 3.
« Ordinacio ostiarii. » — 5 v9. « Ordo qualiter in Ecclesia romana presbiteri, diaconi,
subdiaconi ordinandi sunt. » — 6 v°. « In nomine Domini. Incipit liber sacramen-
torum de circulo anni, a sancto Gregorio pape (sic) romano editus, qualiter missa
romana celebratur... » — Tous ces feuillets ont été transposés ; pour obtenir une
suite logique, il faut les rétablir dans 'ordre suivant : fol. 3, 5, 6, 7, (lacune), 1, 2,
4, 8,9.

Fol. 9. « Orationes in vigilias Domini. » — Tout ce qui suit se présente exactement
dans le méme ordre que dans le sacramentaire grégorien. — 17. « Orat. in Septuage-
sima. » — 35 v9. « Orat. in dominica sancta. » — 42 v°. « Nat. ss. Tiburtii et Vale-
riani. » — 48 v9. « Die dominico [Pentecosten]. » — #3. « Dominica vacat. » — 73 v°.
« Aliae orationes de adventu Domini. » — 74. « Oratio quando levantur reliquiae. »
— Lacune entre les ff. 77 et 78. — 89 v°. « Oratio ad pontificem ordinandum quae
addi debeat in consecratione cuius initium est. » — Plusieurs messes ont été ajoutées
en marge des feuillets : fol. 16 v°, 44 v°, 45 v°, 49, 55, 56, 57 v°, 59, 60 V9, 61, 60 V°,
67, 70 v° ; aucune n’est de nature a indiquer 1'église pour laquelle le manuscrit a
été exécuté.

e
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Fol. go. « Huc usque precedens sacramentorum libellus a beato papa Gregorio
constat esse editus, exceptis his quae in eodem in quadragesima virgulis antepo-
sitis lectoris invenerit iugulata sollertia... » — QI v° 4 93. D’une autre mai.n (x¢ s.).
— QT vO. « Suscipe, clementissime Pater, hanc ostiam placationis et laudis, guam
tibi indignus offero tuus famulus... » (NETZER, loc. cif., P. 232.) — 92 . Evgnglle de
la vigile de la Nativité de saint Jean-Baptiste. — g2 v©. « Missa pro temptatione ca’r-
nis. » — « De sancta Trinitate [missa]. » — 93. « Benedictio salis ad danda (sic)
animalia. » — 93 v9 « De omnium sanctorum (sz). »

Fol. 94. « Incipiunt capitula prefati libelli. I. Benedictio cerei. — II. Orationes
per singulas lectiones in sabbato sancto... » — « CXLVI. Item alia oratio super ener-
gumino baptizato. » — 96. « Benedictio cerei. » (L’éloge de l'abeille y figure en
entier.) — 98. « Oratio post benedictionem cerei... » — Tout ce qui suit se présente
dans l'ordre du sacramentaire grégorien avec les additions et les variantes de 1'Offo-
bonien. — 121. « LXV. Missa cotidiana pro rege. Quesumus, omnipotens Deus, ut
famulus tuus Hluduuvicus, qui tua miseratione suscepit regni gubernacula... » Il
s'agit probablement de Louis d’Outre-Mer (935-954). — Lacune entre 127 et 128.
— 144. « CXLVI. Item aliae orationes super energuminum baptizatum. »

Fol. 146. « Haec studiose perscripta secuntur praefationes in dominicis et in diebus
festis fereisque (sic) vel in solemnitatibus sanctorum sive in ceteris ecclesiasticis
canende officiis... » — 146 v°. « In vig. nat. Domini. » — Ces préfaces sont au nombre
de 204 de premiére main. — 180 vO. « Explicit (sic) prefationes. Deo gratias. Amen.
OHOBMMWAOC CKPINCI® HO COCKPITICIO »

Fol. 181 v° a 186. De plusieurs mains (x¢et x1¢s,), — 181 v°. Calendrier. — Parmi
les additions, on reléve (8 janv.) : « ...et sancti Luciani. » — (16 oct.) : « Luciani,
Magxiani (sic). » — (18 oct.) : « S. Tusti », ce qui, joint aux notes des ff. 1, 88 et 187 vo,
semble bien indiquer que le manuscrit a été a I'usage de Beauvais et probablement
de la cathédrale. — Ca et la, en particulier aux fol. 3, 182 et 186 v, on trouve un
certain nombre de noms qui ont été ajoutés aprés coup et qui désignent probable-
ment des bienfaiteurs de cette église. (DELISLE, Sacramentaires, p. 180.)

Parch., 186 ff. & 2 col. — 280 sur 215 mill. — Incomplet du début — Quelques initiales &
entrelacs. — Petites initiales noires.

Rel. moderne maroquin bleu ; dos orné (Suppl. lat. 165%Y), — DELISLE, loc. cif., p. 178, notice
LII. — NETZER, loc. cit., p. 107-108. — Bisuor (ED.), loc. cit., p. 64, 70.

20. FRAGMENTS D’UN SACRAMENTAIRE DE PARIS. X© SIECLE
Paris, Bibliothéque nationale, ms. lat., 2294.
Ce manuscrit est constitué par plusieurs fragments de mains différentes dont les

plus importants sont : fol. 1 4 4, 12 4 67 et 69 & 102 ; ces fragments eux-mémes ne
sont pas tous de la méme main.
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Fol. 1 vo. Titre en onciales vermillon et noir par doubles lignes alternantes. « In
nomine Domini. Incipit liber sacramentorum de circulo anni expositus, a sancto
Gregorio papa romano editus, ex autentico libro bibliotecae cubiculi scriptum,

qualiter missa romana celebratur... » — 2 v, Préface ; texte en capitales sur fond
pourpreé.

Fol. 3 et 4. Canon (Incomplet.) — Les premiéres lignes sont en capitales sur fond
pourpré. — Ces feuillets sont couverts d’'une foule de noms : évéques, prétres et

surtout fideles, inscrits dans les marges et entre les lignes ; beaucoup de ces noms
appartiennent a la région parisienne. (DELISLE, Sacramentaires, p. 185-186.)

Fol. 3 vo. « Te igitur... papa nostro et antistite nostro et rege nostro et 0. 0... » —
« Memento, Domine... omnium circumadstantium... tibi reddunt... » — 4. « Commu-
nicantes... Cosme et Damiani, necnon et illorum martyrum quorum hodie sollemnis
in conspectu gloriae tuae celebratur triumphus et o. s... » — 4 v°. « Simili modo

posteaquam... dedit discipulis... » Le canon s’arréte a ces derniers mots.

Fol. 5. « Memoriale pacis et societatis. Bene sit Romanis... mari terraque. » I.
Mach., VIII, 22-32. — « Missa contra hostium infestationem canenda. » — 7 vo,
Oraisons et préface de la messe de sainte Genevieve. — D’une autre main : « Haec

sunt nomina sanctorum confessorum... cum omni congregatione sancti Ilirii. »
(Texte dans DELISLE, loc. cif., p. 184-5.) Note relative & quelques évéques du Puy.
D’une autre main, liste de membres de la congrégation de Saint-Allyre. — 11. « Alia
missa in nataliciis omnium sanctorum. »

Fol. 12z a 67. Recueil de préfaces. Elles sont au nombre de 218 ; ce sont celles de
I’Ottobonien, sauf la 71¢, la 179¢ et la 221¢ qui font défaut. — 39. (x1 juill.) « Nat.
s. Benedicti. » — 67. « In plurimorum defunctorum. »

Fol. 6g a 102. Bénédictions épiscopales et bénédictions diverses. — 69. « Benedic-
tiones in feriis paschalibus. » — #1. Titre du recueil proprement dit : « Benedictio
dom. I post natale Domini. Iubente gloriosissimo archiepiscopo domno Francone,
has benedictiones Adelelmus captivus episcopus studuit componere. » D’apres
DELISLE (loc. cit., p. 184), il s’agit probablement de Francon archevéque de Rouen
et de Adelme évéque de Séez. Toutefois, il est bon de noter que ce recueil de béné-
dictions a plus de chances d’avoir été composé pour Paris que pour Rouen. — 82.
« BENEDICTIO DE SANCTO DIONYSIO. » — 82 vO. « Benedictio gladii. » (La méme béné-
diction se trouveaufol. 8 v0.) — 83. « Benedictio s. Marcelli. » — 86. (26 juil.) « Trans-
latio s. Marcelli. » Il s’agit de saint Marcel, évéque de Paris, — 87. « Orationes in
ordinando abbate. » — 89 v°. « Reconciliatio violate ecclesie. » — g2 v°. [S. Germani
ep.] — 97 v°. « He sunt reliquie capse sancte Marie... » (Catalogue des reliques de
Notre-Dame de Paris). — 102 v°. « Fer. V. Benedictio. »

Fol. 103. « Atque defendat... Hec est enim gens valida. » Fin d’un morceau en
I’honneur des Francs. (Texte dans DELISLE, loc. cit., p. 187.) — « Ex concilio Bone-
facii pape... Sunt nonnulli fulti nullo dogmate... in his potentior. » P. L., t. LXXX
104-106.
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Parch., 104 ff. & longues lignes. — 294 sur 228 mill. — Belles initiales & fleurons et a entrelacs :
fol. z vo, VD et 3, T. — Petites initiales vermillon et noir.

Rel. maroquin rouge au chiffre de Napoléon III (Colb. 1364 ; Reg. 4037, 3). — DELISLE,
Sacramentaires, p. 183-187 ; notice LIV. — NETZER, loc. cif., p. T08-1T0.

27. SACRAMENTAIRE A L'USAGE DE SAINT-AUBIN D’ANGERS. X¢ SIECLE

Bibliothéque municipale d’Angers, ms. 91 (83).

Fol. A vo. « Oratio ad matudinales (sic). » — I v°. « Oratio ad completa (szc). »
__ Le texte du manuscrit est des plus incorrects. — 2 a 9. Capitula. — 2. « Incipit
capitula (sic) de adventu Domini. » — 5. « In Pascha. » — 8. « De s. Michael (sic)
archangelo. » — 8 vo. Capitules du commun des saints. — 9. D’'une autre main :
« Missa de s. Briccio ep. » — g v°. « Incipiunt capitula dies (sic) in quibus non oportet
nec vindemia vindemiare, nec semen seminare nec colligere, nec boves nec caballos
domitare, nec sponsam ducere... » — I0 & I4. Jours égyptiaques ; années embolis-
miques ; années solaires et lunaires ; comput pascal.

Fol. 14 & 24. Calendrier dans lequel figurent beaucoup de saints bretons, poite-
vins, berrichons, tourangeaux et angevins. Parmi ces derniers : (13 fév.) : « Lucini
(sic) ep. Passio sancti (sic) Iuliane. » — (1°T mars) « Andegavis, nat. s. Albini ep... »
— (30juin J« Andegavis, nat. s. Albini ep...»— (13 sept.) « Andegavis, nat. s. Maurili
ep. Et s. Amandi conf. » — (16 oct.) « Dedicatio ecclesiae sancti Micahelis in periculo
maris. Et s. Magnebodi (sic) conf. » — (17 oct.) « S. Lupi conf. » — Les trois fétes de
saint Benoit y figurent sans vigile ni octave.

Fol. 24 v°. « Benedictio induendam (sic). Ad amicta (sic). Concede (sic), Domine,
saccum meum... » Prieres du célébrant en revétant les habits liturgiques. — 24 vo_
« Oratio quando offert sacerdos oblatam. Suscipe, clementissime Pater, hanc oblatio-
nem quam tibi offero, ego indignus tuus famulus, pro me misero peccatore, et pro
cuncto populo christiano, pro fratribus quoque et sororibus nostris, et pro his qui
nostri memoriam in suis continuis habent orationibus, ut in presenti seculo remis-
sionem peccatorum recipiamus et in futuro premia consequamur aeterna. Per. »

Fol. 25. « Ad communionem. Corpus Domini mei Iesu Christi et sanctum (sic)
sanguinem eius quod potatus sum, adhereat in visceribus meis, ut non veniat mihi
ad iuditium nec ad condempnationem, sed profitiat mihi ad salutem et ad reme-
dium anime. » — « Suscipe, sancta Trinitas, hanc oblationem quam tibi offero pro
animanibus (sic) famulorum famularumque tuarum ¢/. ut requiem aeternam dones
eis inter sanctos et electos tuos, ut in eorum consortio vitam perfruantur aeternam
(sic). Per. »

Fol. 25 vo. Préface commune. — 26. Canon. Aucun Amen. — Mémes signes de
croix qu'aujourd’hui, sauf ceux de « sanguinem » et de « benedictione » (Supplices)
et ceux de :« Per ipsum... » qui font défaut. Il se peut que tous ne soient pas de la
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méme main. — 26. « Te igitur... cum famulo tuo papa nostro et antistite nostro et
rege nostro N. et 0. o. ... » — 28. « Ipsis et omnibus in Christo quiescentibus... » —
28 v0. « Nobis quoque ...Anastasia, Eufemia et c. o. s. t... » — Aucune priére pour la
commixtion ni pour la communion ; celles qui figurent en marge ont été ajoutées au
X11@ siecle : ce sont celles du missel de Saint-Aubin d’Angers.

Fol. 29 v°. « Dom. prima de adventu Domini. » — Les piéces de chant figurent,
a la suite les unes des autres, en téte des oraisons des messes. — Nombreuses pré-
faces dans le temporal et dans le sanctoral : elles sont au nombre de 203; ce sont
presque toutes celles de I'Offob. — 35 vo. « Dom. ante natale Domini. » — 47. « Kal.
ian. Circumcissio (sic) Domini. » — 47 v°. « Vig. Theophania (sic). » — 49 v°. « In
octabas. » — « Ipso die, missa s. Hylarii ep. » — 55 v°. « Conversio s. Pauli apost. »
— 56 vO. « Ipso die, nat. s. Proiecti mart. » — 61 v9. « Cathedra s. Petri apost. » —
63 v°. « Nat. s. Benedicti abb. » — 64. Préface : «...eterne Deus. Honorandi patris
Benedicti gloriosum celebrantes diem... » — 64 v°. « Adnuntiatio sanctae Mariae. »

Fol. 65 vo. « Dom. I post nat. Domini. » — 67. « Dom. IIT post nat. Domini. »
— 67 vo. « Dom. IT post Theoph. » — 68 v°. « Dom. III post Teoph. » — 69. « Dom.
in Septuagesima. » — 72. « Fer. IIII. Capud geiunium (si¢). Ad apsolutionem (sic)
VII ps. » — 73. « Absolutro omnium delictorum. Sicut principali sententia constat
quia in multis offendimus omnes... » — 73 vO. « Item absolutionem (sic). Auctoritas
sacrarum scripturarum nos monet et edocet... » — 74 v0. « Benedictio cyneres (sic). »
— 78. « Sabbato [post cineres]. — Dom. in quadrag. »

Fol. 108 vo. « Dom. in die ramis palmis (sic) palmarum. Benedictio florum. » —
110. « De introttu tn ecclesia sive ad portam civitatis. Israhel es tu rex... » — 122.
Vendredi saint. » « ...Et postquam adoraverunt crucem, vadent duo notarit in secretario
cum vestimentis nigris, wnum (sic) cum corpore Domini et alium cum sanguine
Domaini non consecratur (sic). Tunc vadit sacerdos ante altare et dicat : Oremus, Pre-
ceptis salutaribus... »

Fol. 122. « Sabbato sancte (sic) Pasche, hora nona, cum venissent populi ad sanctam
ecclesiam, primus (sic) excussit ignem de petra... » — 122 v°. « Benedictio cerei. »
— 124 v° « Exultet... Precamur ergo te... una cum papa nostro N. et gloriosissimo
imperatore nostro N. eiusque nobilissima prole quiete temporum... » — 126. « Oratio
ad caticuminum fatiendum. (sic) »

Fol. 130 vo. Litanies trés développées. — Mémes observations que pour le calen-
drier : « ... s. Germane, s. Vedaste, s. Columbe, s. Benedicte, s. Remedii, s. Aniane,
s. Lupe..., s. Richarii, s. Austregisile, s. Amande, s. Audomare, s. Albine, s. Phili-
berte, s. Hermelande, s. Florentie (sic), s. Patrici, s. Audoene, s. Severine, s. Colum-
bane, s. Melaniae (sic) ; s. Macuti, s. Florentiae (sic), s. Launomare, s. Macharii,
s. Paterne, s. Gildasse (sic), s. Guuinualoer (sic). Omnes sancti confessores Dei... »
— 137. « Et postquam finit (sic) erit baptismum, vade (sic) sacerdos ante altare cum
letania. Et postquam letania finit[a] erit, dicat pontifex vel sacerdos Gloria in excelsis
Deo... »
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Fol. 138. « Dom. in die sancto Pasche. » — 149. « In letania maiore. » — 149 v°.
« Ad reliquias portandas. Ant. Cum venerimus ante conspectum Domini... » — I5I.
« In vig. ascensa (sic) Domini. » — 155. « Dom. sancta Pent. » — 160. « Dom. oct.
Pent. Ant. Spiritus Domini...» — 162 v°. « Dom. I post (?ct.. Pent. » — 181 «.Dom.
XXIIII post Pent. » — 181 v°. « Dom. V ante nat. Domini. » — « Explicit librum
dominicales (sic). »

Fol. 181 v°. « Nat. ss. mart. Tiburcii et Valeriani. » — Ci-apres la liste des messes
qui ne figurent pas dans le sanctoral grégorien. — 184 v°. « Inventio sanctae crucis. »
— 187. « Ipso die, Nerei et Achillei. » — 189. « Nat. s. Medardi ep. » — 189 v°. « Nat.
ss. Primi et Feliciani. » — 190. « Nat. ss. Basilidis, Cyrini... » — 190 v°. « Nat. s.
Cyrici et Iulita (sic) matris eius. »

Fol. 198. (3 juill.) « Vig. s. Martini ep. » — 198 v©. Dans la préface, saint Martin
est qualifié de « patris nostri ». — 199. « Ordinatio vel translatio beati Martini ep. »
— 201 V0. (11 juil.) « S. Benedicti abb. » — 202. « Ipso die, s. Machuti ep. » — 202 vO.
« Nat. s. Iacobi ap. » — « Ipso die, passio s. Christofori mart. » — 203. (28 juil.) « Nat.
s. Samsoni ep. » Longue préface : « ...aeterne Deus, sursum cordibus erectis, hanc
celebrare sanctum diem, in qua beatus Samson confessor tuus... »

Fol. 206. (1T aofit) « Nat. ss. Machabeorum septem fratrum. » — (Pas de messe
de la vigile de I’Assomption.» — 213. « Oct. s. Laurentii. » — 214. « Alia de s. Sim-
phoriano. » — 215. « Nat. s. Bartholomei apost. » — 217. « Ipso die (29 aout), decol-
latio s. Toh. Bapt. » — 218. « Nat. s. Prisci mart. » — 219 v°. « Nat. s. Adriani mart. »
— « Nat. s. Gurgonii (sic) mart. » — 222 v°. « Vig. s. Mathei apost. » — 223. « In die. »
— 223 v, « Passio ss. Mauricii cum s. s. » — 225 v°. « Nat. s. Hieronimi. »

Fol. 226. « Nat. ss. Remigii ep. et s. Germani ep. » — 226 v, « Ipso die (7 oct.),
Marcelli et Apulei. » — 227. « Nat. ss. Dionisii ¢. s. » — 228. « Nat. s. Luce ev. » —
228 vo. « Vig. apost. Symonis et Tudae. » — 229. « Passio ss. apost. Symonis et Iude.»
— 229 v°. « Vig. omnium sanctorum. » — 230. « Festivitas omnium sanctorum. » —
233. (21 nov.) « Vig. sanctae Ceciliae virg. » — 238. « Nat. s. Thome apost. »

Fol. 238 v° a 243. Commun des saints. — 238 v°. « In vig. unius apost., sive mart.
vel conf. » — 243 a 267. Messes votives et messes diverses. — 243. « Missa de sancta
Trinitate. » — 244 vO. « Missa Alcuini in veneratione sancte crucis. » — 246 vo.
« Missa pro sacerdote propria. » — 249 v°. « Missa communis. » — 252. « Missa pro
abbate vel congregatione. » — 253. « Alia massa. Defende quesumus, Domine,
beato Petro apostolo tuo intercedente, nostram ab omni adversitate congregatio-
nem... » — 253 v°, « Item alia missa. » — 257. « Missa de federe nuptiali. » — 261.
« Missa in honore s. Sigismundi regis et mart. » — 261 v°. « Missa unius defuncti
ipso.../ (suit un mot effacé). — 263. « Missa in die depositionis defuncti, 1119, VII© et
XXX0. » — 266. « Missa pro fratribus defunctis. Deus veniae largitor et humane...
beato Petro apostolo tuo patrono nostro intercedente... »

Fol. 267 v°. « Incipit ordo ad visitandum infirmum. Primum fatiat (sic) aqua bene-
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dicta (sic). » — 272. « In agenda mortuorum. Commendatio anime. » — 274 VO,
«Invig. mortuorum.» — 283 v°. « Benedictio ad sponsas. » — 284. « Missa de sancta
Trinitate. »

Ce sacramentaire a probablement été 4 1'usage de Saint-Aubin d’Angers, ainsi
que semblent I'indiquer les prieres de 1'ordo missae ajoutées en marge du canon de la
messe, mais il ne parait pas qu'il ait été transcrit pour cette abbaye, & moins de
supposer qu’il ait été rédigé alors que Saint-Aubin était encore occupé par des cha-
noines, c’est-a-dire avant g066. En fait, Vantiphonale missarum est complétement
différent de celui des missels de Saint-Aubin, comme d’ailleurs de ceux d’Angers.
— Les collectes des fol. 253 et 266 suggéreraient plutét une église dont saint Pierre
était le patron : collégiale Saint-Pierre d’Angers (?) ; ou bien, si le manuscrit a été
transcrit pour une abbaye, ce qui est assez difficile a vérifier : Saint-Pierre de Bour-
gueil (?) ; mais ce ne sont 14 que des conjectures.

Parch., 285 ff. & longues lignes plus le feuillet préliminaire coté A. — 230 sur 165 mill. —
» Quelques initiales A entrelacs d’exécution médiocre fol. 25 v, V D et 26, T. — Initiales noir et
S vermillon. — Notation neumatique ; période de transition : mélange de points et d’accents

détachés.-
Rel. veau fauve sur bois (Saint-Aubin). Paléogr. mus., t. I, 1889, p. 148 et pl. 22 A (fac-sim.

du fol. 210 : « Iustus ut palma.. ».

28. MISSEL DE SAINT-AUBIN D’ANGERS. X€ SIECLE

Bibliothéque municipale d’Angers, ms. g2 (84).

Fol. 1 4 6. D’une autre main (X11¢ s.). — I. « Dom. II [adventus]. » — 6. « Missa de
luce. » — 7. Messe de Noél (messe du jour). — Ce missel ne renferme que les prin-
cipales fétes. — 18. (1¢f mars) « Depositio s. Albini. » — 18 v°. « In transitu s
Benedicti abb. » — 24 v°. « In die sancto Pasche. » —34 v°. « Indie Pent. » —40 v°.
(30 juin) « In translatione s. Albini. » — 41. (11 juill.)« In translatione s. Benedicti. »
m — 45. « Dom. I de adventu.»
Fol. 45 v°. & 48. Messes votives. — 45 v°. « In veneratione sancte Trinitatis. —

46 v0. « De s. Albino. » — 48 4 54. Commun des saints. — 54. Messes des défunts. —
57 v0 & 50. Messes votives et messes diverses. — 57 v0. « Pro familiaribus. » — 59.
« Pro infirmo. » — 60 et 60 v°. D’une autre main (x1¢ s.). — 60. « Contra tempta-
cionem (sic) carnis. » — 60 v. Oraisons de la messe de sainte Marie-Madeleine.

Parch. 60 ff. & longues lignes. — 296 sur 220 mill. — Initiales vermillon.
Rel. peau blanche sur bois; traces de fermoirs (Saint-Aubin).
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20. FRAGMENTS DE SACRAMENTAIRE DU MONT-SAINT-MICHEL. X SIECLE

Bibliothéque municipale de Rouen, ms. 116 (Supplément).

Fol. 1 & T0. Bénédictions épiscopales au nombre de 28. — 1. « Benedictio in vigilia
natalis Domini. » — 10 v°. « In die sancto Pentecostes. » — La fin manque.

Fol. 11. « et mentis nostrae tenebras... » Finale de la collecte du 3¢ dimanche de
I'Avent ; le début manque. — 14 v°. « Item in nocte sancta, in prima missa de galli
cantu. » — 15 a 22. Commun des saints. — 22. D’une autre main. (x11¢ s.) « In
translatione s. Autberti. » — Il s’agit sans doute de la translation qui fut faite en
1158 par Robert de Thorigni, abbé du Mont-Saint-Michel.

Fol. 22 v© a 43. Messes votives. — 22 v°. « Missa de sancta Trinitate. » — 25 vo.
« Missa in commemoratione sanctorum quoyum reliquie tn ecclesie (sic) habentur. Da,
quesumus, omnipotens, Deus, ut sancta Dei genitrix omnesque angeli, beatus
quoque Iohannes atque omnes sancti quorum in ista continentur ecclesia, patrocinia
nos ubique adiuvent... » — L’abbaye possédait des reliques de saint Jean et une
chapelle lui était dédiée.

Fol. 39. « Missa in congregatione. Deus venie largitor... beata Maria semper vir-
gine et beato Michaele archangelo intercedente cum omnibus sanctis... » — 43 vo.
[Missa sancti Benedicti.] La mention de saint Michel dans I'oraison ci-dessus, jointe
aux particularités déja signalées, parait justifier 'attribution du manuscrit.

Fol. 43 4 45. De plusieurs mains (XI1¢ s.). — 43. « Missa de s. Iuliano ep. et conf. »

— 44. « Missa in die conceptionis sancte Mariae, » — 44 v°. « Missa de s. Nichasio
sociorumque eius. — Missa de sancta Fide gloriosa virgine. » — 45. « Missa de
sancta Katerina. »

Parch. 45 ff. 4 longues lignes. — 293 sur 220 mill. — Initiale historiée : fol. 22 vo , le
corbeau et le renard. — Initiales vermillon, vert et azur alternativement.
Demi-rel. moderne chagrin violet (Vente Crosse, 18gg).

30. SACRAMENTAIRE DE SAINT-PERE DE CHARTRES. X© SIECLE, 2 MOITIE

Bibliothéque municipale de Chartres, ms. 577 (4).

Feuillet de garde. D’une autre main (x1¢ s.) « Frotbaldus ep. Teodericus ep
Arnulfus albas. Landricus albas. » Il s’agit de Frotbold (t 858) et de Thierry (+ 10485
éveques de Chartres ; d’Arnulfe (f 1033) et de Landry (f 1069), abbés de Saint-Pére _

Fol. 1 4 6. De différentes mains (x1¢ et X118 s.). — I. (XI®8.) : « Contemplatio. In
spiritu humilitatis et i. a. c. ante sanctum altare tuum et sacratissimum corpus et
sanguinem tuum, Domine Iesu Christe, redemptor mundi, accedimus... aecclesia
tua haec, Domine, quam priscis temporibus fundasti et sublimasti in honore et
nomine sanctorum apostolorum Petri et Pauli et omnium apostolorum, sedet in
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tristitia... » Pri¢re contre les spoliateurs de 1'Eglise. — 1 v0. « Missa pro iter agentibus,
— (1¢r sept.) « S. Egidii abb. » — 2. « Missa in translatione sive commemoratione ss.
Dyonisii, Rustici et Eleutherii. »

Fol. 2 v0. « Dum miscetur corpus cum sanguine. Haec sacrosancta commixtio cor-
poris et sanguinis D. n. I. C... — Oratio ante communionem. Domine sancte, Pater
omnipotens, aeterne Deus, da mihi hoc corpus et sanguinem F. t. D. n. I. C. ita
sumere, ut merear per hoc remissionem omnium peccatorum accipere, et tuo sancto
Spiritu repleri. Qui vivis... » — 3. « Oratio sacerdotis quando offer (sic) Deo oblatam.
Suscipe, sancta Trinitas, hanc oblationem quam tibi offero in memoriam incarna-
tionis, nativitatis, passionis, resurrectionis ascencionisque D. n. I. C...»

Fol. 3. « Oratio pro semetipso quando levatur oblata. Suscipe, clementissime Pater,
hanc oblationem quam tibi offero ego indignus famulus tuus... » — 3. « O7. post com.
Domine Iesu Christe, Fili Dei vivi, qui ex voluntate Patris... » — « Post missam
dicat sacerdos ante altare. Placeat tibi, Domine Deus, sancta Trinitas, obsequium
servitutis meae... » — Toutes ces priéres sont en écriture du X1¢s. — 3 vo. (X11¢ 8.) :
« Missa communis. » — 4 vo. (X1¢ s.) : [In nat. sancte Praxedis virg.] — « In nat.
sancte Petronille virg. » — 5. « Missa in inventione s. Stephani. » — 5 vo. (XI1° s.)
(6 déc.). « Nat. s. Nicholai ep. et conf. »

Fol. 6. « In nomine Domini. Incipit liber sacramentorum de circulo anni expositus,
a sancto Gregorio papa romano editus, ex autentico libro bibliothecae cubili scrip-
tus, qualiter missa romana celebratur... »

Fol. 8. Canon. Aucun Amen. — Mémes signes de croix qu’aujourd’hui, sauf ceux
du Supplices (celui de « sanguinem » a été ajouté, celui de « benedictione » manque)
et de Per ipsum (ceux de « cum ipso » et de «in ipso » font défaut). — 8 v0. « Te igitur..
una cum famulo tuo papa nostro /. et antistite nostro #/l. et rege nostro . (ce
qui suit est d'une autre main : et omnibus... cultoribus. ») — Memento, Domine,
f. f. t. N. (souvent trois lignes effacées) et omnium... cognita est et nota devotio
(suit une demi-ligne grattée et effacée) qui tibi offerunt hoc sacrificium... »

Fol. 10 vo. « Memento mei peccatoris, quaeso, Domine, et licet haec sancta indigne,
tibi, sancte Pater, omnipotens, eterne Deus, meis manibus indignis offerantur sacri-
ficia, qui nec invocare sanctum ac venerabile nomen tuum dignus sum, sed quo-
niam in honore, laude et memoria glorisissimi dilecti . t. D. n. I. C. offeruntur,
sicut incensum in conspectu divine maiestatis tuae cum odore suavitatis accep-
tentur. Per. » — « Memento etiam, Domine, ... » — 11 v9, « Pax D.s.s. v. Et c. s.
t. — Agnus Del... T7ibus vicibus. »

Fol. 1x vo. « VIIII kal. ian. Vig. D. n. I. C. ... » Nombreuses préfaces ; elles figurent
entre la secréte et la postcommunion ; on en compte 220 de premiére main ; elles
différent notablement de celles de 1'Ottobonien quant a I'ordre et au texte. — 17 vO.
« Kal. ian. Nat. sanctae Mariae. » — 18. « Missa in octabas Domini. » — 19. « Dom. I
post oct. Domini. » — « Vig. Teophaniae. » — 21. « Missa in octabas Epiphania (szc). »
— 21 v°, « Dom. I post Teophania. » — 24. « Dom. VI post Teophania. »
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Fol. 24. « Dom. in Septuagesima. » — 27. « Sabtatum [post cineres]. » — 53 v°
« Sequitur ordo qualiter sabbato sancto Pasche, secundum Gregorium papam, Iin
ecclesia agi debeat. In primis induunt se omnes albis et pergant propter ignem L
novum ad portam monasterii... » — 54 Vv°. Exultet noté ; notation neumatique :
école frangaise. — 55 vo. L'éloge de I'abeille a été gratté et efface. — 56. « Precamur
ergo te... una cum famulo (au-dessus de la ligne et d'une autre main : beatissimo)
tuo papa nostro (suit une ligne et demie grattée et effacée ; le texte primitif a été
remplacé par : « et rege nostro et antistite nostro. ») — Dans les marges de ce feuillet
et du suivant figure cette indication en regard des oraisons : « G G » (Gregorius).

Fol. 58. « Dominica sancte resurrectionis. » — 61 v°. « Dom. post albas. » — 62
« In pascha annotenum (szc). » — 66. « In vig. Ascensionis. » — 69 v°. « In die sancto
Pentecostes. » — 71 v°. « Feria V [post Pent.]. » — 73 v°. « In oct. Pent. De sancta
Trinitate. » — 74 v°. « Dom. I post oct. Pent. » — 88 « Dom. XXVII post oct. Pent.
Hec dom. V ante natale Domini. » — 92. « Dom. [I] ante natale Domini. » — g4 a
110. D’une autre main (x11¢ s.). Messes votives et messes diverses. — 94. « Missa de
sancta Trinitate. » — g5. « Missa in honore PETRI et PAULL » — « Missa in honore
beati Benedicti.» — 8. « Missa pro congregatione loci. » — 102 v°. « Missa pro
comitissa Legardi et pro aliis familiaribus nostris. » — 106. « Missa pro populo ad
crucifixum. »

Fol. 110 4 170. Sanctoral. « Nat. s. Silvestri papae. » — Ci-aprés la série des messes
qui ne figurent pas dans le sanctoral grégorien. — 110 v°. « Nat. s. Mauri monachi. »
— III vO. « Nat. s. Sulpicii ep. et conf. » — 112. « Nat. ss. mart. Marii et Marthe. »
— I14. « SS. Emerentiane et Macharii et Parmenii diac. — Nat. s. Preiecti mart. »
— En marge et d'une autre main : «et Saviniani. » — 114 v9. « Conversio s. Pauli.
— 117. « Nat. sancte Scolastice virg. » — 117 v°. « Sancte Sotheris virg. — SS. Zotici
et Hyrenei et Iacincti. » — 118. « Nat. ss. mart. ..., Vitalis, Felicule et Zenonis. »
— 118 v°. « Nat. sancte Iuliane virg. » — 119. « Cathedra s. Petri apost. » — 119. v
« Nat. s. Mathie apost. »

Fol. 120. « Nat. s. Albini ep. et conf. » — 120 v°. « Perpetue et Felicitatis. » — 121.

3
« Vig. s. Benedicti abb. » — 121 v°. « Nat. s. Benedicti abb. »— 123, « Nat. s. Leonis fentts

pape. » — 123 v°, « Nat. sancte Eufemie virg. » — 124 vO. « S. Marci evang. » — 126. s S

« S. Tuvenalis. » — 126 v°. « Inventio sancte crucis. » — La féte du 6 mai est ainsi

désignée : « Regressio s. Iohannis evangeliste de exilio. » — 128. « SS. Nerei et Achil-

lei. » — 128. La féte du 13 mai est désignée sous ce titre : « Dedicatio basilice Sancte %

Marie. » Les oraisons sont celles du sacramentaire grégorien. /'v - "; it e
Fol. 129 vo. « SS. Primi et Feliciani mart. » — 130. « Basilidis, Cirini, Naboris et !j PO o

Nazarii mart. — S. Viti mart. »— 130 v°. « Cirici et Iulitte matris eius. » — 13T vO.
« Vig. ss. mart. Gervasii et Protasii. » — 133 v9. « Vig. ss. Iohannis et Pauli. » —
136 vO. « Transl. s. Benedicti abb. » — 137. « Sancte Marie Magdalene » (préface spé-
ciale). — 137 v°. « S. Apollinaris. » — « Nat. s. Iacobi apost. » — 139 v°. « Nat. s.
Germani ep. Autissiodorensis. »
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Fol. 140 v, « SS. Machabeorum. » — 141. « Inventio corporis s. Stephani et alior. »
— I42 v°. « Nat. s. Donati ep. et mart. » — 146. « Oct. s. Laurentii. » — 147. « S.
Magni mart. » — 148. « Nat. s, Simphoriani mart. » — « S. Bartholomei apost. » —
148 vO. « Nat. s. Rufi mart. » — « Nat. s. Augustini ep. » — 150. « Decollatio s. Ioh.
Bapt. » — 150. « Nat. s. Prisci mart. » — 15I. « S. Adriani mart. » — 152. « Nat. s,
Gorgonii mart. » —154 v°. « Vig. s. Mathei apost. » — 155. « Natalis. » — «S. Mauri-
cii ¢. 8. 8. » — 156 vOo. « Nat. s. Hieronimi presb. »

Fol. 157. « SS. Germani et Remigii. » — 157 v°. « Nat. s. Leodegarii ep. et mart. »
— 158. « SS. Marcelli et Apulei, Sergii et Bacchi. » — « Vig. s. Dionisii ac soc. eius. »
— 158 vO. « In die. » — 159 v°. « S. Luce ev. » — 160. « Vig. apost. Symonis et Tude. »
— 160. « In die. » — « Vig. omnium sanctorum. » — 161. « Missa in die omnium sanc-
torum. » — 162 vO. « Vig. s. Martini. » — 164. « Missa quotidiana de s. Martino conf. »
— « In oct. s. Martini. » — 164 v°. « Vig. sancte Cecilie virg. » — 166 v0. « SS. ...
Chrisanti, Mauri et Darie.» — 168. « In oct. s. Andreae. » — 168 v9. « Nat. s. Damasi
papae. » — 169. « Nat. s. Thome ap. »

Fol. 169 v° a 173 v°. Commun des saints. — 173 v°. « In ecclesia cuiuslibet mart.
vel conf. stve virg. » Dans les oraisons de la messe, une main contemporaine du manu-
crit a ajouté le nom de sainte Soline dont le corps était conservé dans 1’église abba-
tiale. — 175 v© & 190 vO. Messes votives et messes diverses. — 175 v9. « Missa de
sancta Trinitate. » — 176. « Missa ad suffragia angelorum postulanda. » — « Missa in
honore sancte crucis. » — 176 v°. « Missa in veneratione sancte Marie sabbato. » —
177. « Missa cotidiana ad poscenda suffragia omnium sanctorum. » — 177 v°. « Missa
pro congregatione monachorum. »

Fol. 189. « Missa pro congregatione. Familiam huius sacri caenobii, quesumus,
Domine, intercedentibus omnibus sanctis tuis (en marge et d’'une autre main :
«intercedente beato Petro apostolo tuo cum) ... » — 190 a4 202 v°. Bénédictions
épiscopales. Elles sont au nombre de 53 et présentent, au point de vue de
Iordre et du texte, des divergences avec celles de 1'Offobonianus. — 201 vO.
« Benedictio in dedicatione ecclesie. Omnipotens Deus, qui hoc templum sanctum suo
glorisissimo nomini, in honorem beatorum apostolorum PETRI et PAULI voluit dedi-
cari... » — 202 v° 4 205. Epitres et évangiles de quelques messes votives.

Parch., 205 ff. & longues lignes. — 285 sur 215 mill. — Peinture a pleine page d’exécution
barbare : fol. 6 v°, crucifixion. — Grandes initiales & entrelacs terminées par des tétes d’ani-
maux : fol. 7, V et fol. 8, T. — Initiales vermillon et noir alternativement.

Rel. peau blanche sur bois ; traces de fermoirs (Saint-Peére). — DELISLE, Sacramentaires, p. 181
a 183 ; notice LIII.
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3I. SACRAMENTAIRE DE SAINT-VAAST D’ARRAS A L'USAGE DE CORBIE
X€ SIECLE, 28 MOITIE

Paris, Bibliothéque nationale, ms. lat., 12052.

Fol. B. « In NoMINE D. N. I. C. INCIPIUNT CAPITULA LIBRI SACRAMENTORUM ANNI
circuLi. L. In dedicatione ecclesiae. » — F. CCCCXXXIIII. Missa pro salute vivo-
rum vel in agenda mortuorum. » Tables du manuscrit. — F v°. 4 34. Série de piéces
diverses. — F vo. « Incipit ordo ad ecclesiam dedicandam. NETZER, loc. cit., p. 110
sq. — 4 v°. [Benedictio altaris.] — 12 v©. « Incipit ordo quomodo in romana ecclesia
sanctae reliquiae condantur. » —14. v° « Electio quomodo a clero et a populo eligi-
tur episcopus... » NETZER, loc. ¢it., p. TIT. — 2T V°, « Incipit percunctatio sive electio
episcoporum ac clericorum necnon populorum ad regem consecrandum sive bene-
dicendum. » P. L., t. LXXVIII, col. 255-261 ; NETZER, loc. ctt., p. 2606-279. — 3T v°.
« Benedictio ferri. — Item consecratio ferri. » Publié par NETZER, loc. cif., p. 114.
— 32. « Benedictio unguenti ad manducandum. » NETZER, loc. cif., p. II5. — 33.
« Benedictio ad cervisam vel vini. »

Fol. 35 & 40 vo. Calendrier de Saint-Vaast. — (5 fév.) « ...Et vig. s. VEDASTI EP. »
— (6 fév.) En lettres rouges : « DEPOSITIO SANCTI VEDASTIL. Et s. Amandi ep. » —
(21 fév.) « Dedicatio eccl. s. VEDASTI... » — (4 juin) « Transl. s. VEDASTI inscripta... »
— (8 oct.) En lettres rouges : « OCTAVAE SANCTI VEDASTI... » — Au calendrier pri-
mitif ont été ajoutées un certain nombre de mentions quitémoignent que le manuscrit
a été a l'usage de Corbie ; celle-ci notamment :

« Abbatis domni stat mentio sancta Ratold1
Istum qui fecit scribere quippe librum. »

Malgré P'autorité de ce distique, il parait certain, d’apres le calendrier et aussi le
sanctoral, que le sacramentaire a été transcrit pour Saint-Vaast d’Arras. Tout le
role de Ratold s’est sans doute borné a acquérir le manuscrit pour son abbaye et a
y faire insérer les ff. 41 & 46 et les quelques additions que I'on rencontre ¢a et la
dans le corps du volume.

Fol. 41 4 46 v°. D’une autre main. — 41. « Missa s. Precordii conf. » — 44. « In
nomine Domini. Incipit liber sacramentorum de circulo anni a sancto Gregorio papa
romano editus, qualiter missa romana celebratur... » — 44 v0 4 46. Préface ; nota-
tion neumatique. — 46. €anon. — Jusqu'a Hane igitur ce sont les variantes et les
legons du sacramentaire de Corbie (Bibl. nat., lat. 12051, fol. 3 4 5 ; ci-dessus notice
23). — « Communicantes... » Méme liste des saints que dans /af., 12051. — En marge
et d'une autre main : « Nicasii, Remigii. »

Fol. 47. « Unde et memores, Domine... tam (d’une autre main : « venerande
nativitatis quam et beate passionis. » — 47 v©. « Supplices... et) gratia repleamur.
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Per. » — En marge et d'une autre main: « Memento mei, queso, Domine... » Méme
texte que ms. lat., 12051, fol. 4 vo. — « Memento etiam, Domine (d’une autre main :
« et eorum nominum » qui remplace le texte primitif : « famulorum famularumque
tuarum ».) — « Ipsis (d'une autre main et au-dessus de la ligne : « Domine ») et omni-
bus... » — 48. « Nobis quoque... Agatha, Lucia (en marge et d’une autre main :
« Eutropia, Agna, Cecilia »), Anastasia et cum omnibus sanctis... »

Fol. 48 vo. « VIIII kal. ian. Vigilia natalis Domini. » Le temporal et le sanctoral
sont mélangés. — La plupart des messes sont pourvues d’une préface et d’une béné-
diction épiscopale. — Les préfaces sont au nombre de 237. — Ci-aprés la liste des
messes qui ne figurent pas dans le sanctoral grégorien. — 57 vo. (3 janv.) « Nat.
sanctae Genovefae virg. » — 58 v°. « In vig. Epiphaniae. » — 60 v°. « Octabas Epi-
phaniae et depositio s. Hilarii ep. » — 63. (19 janv.) « Nat. ss. Mariae et Marthae. »
— 66 v0. (25 janv.) « In conversione s. Pauli. »

Fol. 70. (6 fév.) « Nat. s. Vedasti conf. » — 71 v9. (22 fév.) « In Antiochia, cathedra
s. Petri. » — 73. (20 mars) « Nat. s. Cutberhti ep. » — 74. (21 mars) « Nat. s. Bene-
dicti abb. » — 77. « Fer. IIII. Caput ieiunii. Incipit ordo ad dandam penitentiam. »
— 80. « Sabbato [post cineres]. » — 84. « Oratio ad clericum fatiendum (sic). » —
88 vo. Litanies. Publiées par MENARD, P. L., t. LXXVIII, col. 485 et par NETZER,
Joc. Cil., p. 117.

Fol. 112 v°. « Incipit ordo in caena Domini. » Publié par NETZER, loc. cit., p. 252-
257. — 120 VO, « Ymnus de passione Domini. Tellus ac aethra iubilant... » P. L., t.
LXXVIII, col. 326. — 121. « Fer. VI quod est parasceve. » NETZER, loc. cit., p. 257.
— 124. « Denuntio (sic) pro scrutinio... » NETZER, loc. cit., p. 253-264. — 132. « Fer.
VII. Oratio ad caticuminum faciendum. »— 136. « Exultet. » — 137 v°. « Precamur
ergo te... una cum papa nostro /. quiete temporum concessa... »

Fol. 142 v°. « Dominica in die sancto Paschae. » Intéressant ordo missae publié
par MENARD, P. L., t. LXXVIII, col. 239-245. — 155 v°. (13 av.) « Nat. sanctae
Eufemiae. » — « Missa in pascha annotinum. » — 160. « Laetania maior. » — 165.
(3 mai) « Eod. die, inventio sanctae crucis. » — 166 v°. (12 mai) « Nat. ss... Nerei
et Achillei. » — 173. « Dom. octavas Pentecosten. » (Messe de la Trinité.) — 175.
(8 juin) « Nat. s. Medardi. » — 175 v°. (II juin) « Nat. ss. Primi et Feliciani. » — 178
v0. (12 juin) « Nat. ss. Basilidis, Cyrini, Naboris et Nazarii. » — 179. (15 juin)
« Nat. s. Viti. » — 180. (18 juin) « Vig. ss. mart. Gervasii et Protasii. »

Fol. 188. (4 juill.) « Translatio s. Martini. » — 189 v°. (10 juill.) « Eod. die, vig. s.

Benedicti abb. » — 19o. (11 juill.) « Natale... » — 191. « In oct. s. Benedicti abb. » —
I9I vO. (21 juill. ) « Nat. sanctae Praxedis. » — 192. En marge et d'une autre
main (x11° s.) : « XI kal. aug. Sancte Marie Magdalene. » — 191 vO. (23 juill. ) « Nat
s. Apollonaris. » — 192. (25 juill. ) « Nat. s. Tacobi apost. fratris s. Ioh. » — 192 Vv°
Eod. die, nat. s. Cucuphati mart. » — 193 v°. (28 juill.) « Nat. s. Samsonis [et Pa-
terni]. » — 194. « Item propria missa s. Samsonis. » Texte dans Acta Sanct., Jul.,

t. VI, col. 501. — 195 v°. (31 juill.) « Nat. s. Germani. »
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Fol. 196 vo. (1°r aoft) « Eod. die, nat. Machabeorum. » — 203. « In oct. s. Lau- 7
rentii. » — 204 (19 aofit) « Nat. s. Magni. » — 204 v°. (22 aolt) « Eod. die, s. Sym- 41 pre LT
phoriani. » — 205. « VIIT kal. sept. Nat. s. Bartholomei apost. » — 206. (27 aofit) ,
« Nat. s. Rufi. » — 206 vO. (28 aofit) « Eod. die, na